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MOBO3HABCTBO

YAK 811.111° 367.622

OCOBJIMBOCTI CEMHOI CTPYKTYPU IMEHHUKIB
HA ITO3HAYEHHS ETUKETY
B CYYACHIU AHIJIIMCHKIA MOBI

®abian M.IL.
Kageopa aneniiicoxoi ¢inonozii
00KmMop hinono2iuHux Hayx, npogecop

CTpyKTypa nmepeBakHO1 OLTBIIOCTI JICKCUYHHUX OJMHUIL HA IMO3HAYCHHS €TUKETY B CYYaCHIN aHTJIIHCHKIH
MOBI CKJIaIA€ThCSl 3 BENHMKOI KUTPKOCTI O3HAK, 3aBIAKH SIKHM CIIOBa, 3 OJHOTO OOKY, BXOZSTH IO PI3HUX
MOHATIHUX TIOMIB, & 3 HIIOTO, B3a€MONICPETHHAIOTHCS Ta B3aEMOJIOTIOBHIOIOTH OJIHE OJJHOTO B MEXax €JINHOTO
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO TOoJst. CeMaHTHYHA OCHOBAa E€TUKETHHX CIIIB JIO3BOJISE BHIUIMTH B HUX OCHOBHI Ta
IpYTOPSIHI 3HAYCHHS, BUSBUTH CIIEIM(ivTHI BIATIHKY i 00’ €HATH Ha Iilf OCHOBI BECh MOBHHI MaTepial.

CeMHUH CKIIaJl €ETHKETHUX IMEHHHKIB CydacHOi aHTiHChKOI MOBH Hamiuye 707 TiymadeHs, cepel SKUX
BUJIUISIFOTBCST SIKOCTi, BJIACTUBOCTI KOI'O-, 4Oro- HEOy/b, XapaKTepUCTHKA JIFOAWHH, ii COI[iaJIbHUH CTaryc,
pizHOMaHITHI QOpMH i 3acOOM MPOSIBY €TUKETY, CYCIiIBbHA OIiHKA IisUTBHOCTI JIIOAWHU, cpepr 3aCTOCYBaHHS
JOJCHKOTO JOCBIYy, 3HaHb, a TaKOX OCOOJNMBOCTI TPaAWIliN, MPOBEICHHS KyIbTOBHX OOpPSIIB, MOYECHHUX
nepeMoHiii. Bech MacHB 3HaueHb JUIMTHCS Ha TPUHAALUATH MiAMHOXMH. HalykuBaHilm Ta HaWMOIIWPEHIII
CeMH BXOJSITh JI0 CKJIay MEPIINX YOTUPHOX MIJIMHOXHH 1 XapakTepH3YIOTh JIGKCUUH] 3HAYCHHS €TUKETHUX CIiB
3 BHIIIUM Ta CEPEIHIM CTyIIeHEM MOoiceMii.

Tak, cemu aspect, property (acmekr, Biaactusicts), relationship, regard (simmomenus), the action of
(mis), consideration (posrisz), in phrases (y Bupasax), rank (paur), heed, attention, (ysara), view (morssim),
fear (ctpax), esteem (momara), opinion (ymoBa, CTaH) BXOISATH OO MEpIIol MiAMHOXHWHH 1 MICTATBCS B
TIIyMaueHHAX TMOJNiCeMiYHMX CIiB respect, honour, grace, respection, regard, consideration,
concern, figure, account, reverence, worship, courtesy. Vka3aHi JeKCHYHI OJIUHHII
XapaKTepU3yIOThCsl W 3HAYCHHSAMHM, [BAHAALATH CeM SKUX YTBOPIOIOTH IPYry MiAMHOXHHY: Politeness
(BBiwmuBicts), in plural (y muoxwuwni), deferential salutations (mamo6nusi Bitamus), intention, design,
purpose (aamip, meta, 3aayMm), l00K (mormsin), repute (pemyraris), affection (mpuxunbnicTs), value (IiHHICTD),
worth (moctoincTBo), importance (BakIHMBICTb) i PO3KPHBAIOTh CEMAaHTUKY €THKETHHX IMCHHHKIB respect,
honour, price, regard, account, favour, intuition, distinction, observance, interest, esteem,
charity, affection Ta inmmux.

Tpetst miIMHOXKHMHA BKa3ye Ha HANPSMOK Ta OCOOJIMBOCTI MPOSIBY MOYECTEH, CIIaBH, MPU3HAHHS, THTYI,
KIHKY, 11 XapaKTepHCTUKY, & TAKOXK MO3HAYa€e PI3HOMAHITHI Taly3i TPYAOBOi JisUTBHOCTI JFOJMHH 1 TIEPENAEThCS
BicbmMoma cemamu: direction (mampsimok), assignment (zasmammsi), distinction (Bimsmaxa), glory (ciasa),
reverence (mokJoHiHHs), SCiences (nayku), rank (turysm), of a woman (ripo pucH, IpUTaMaHHi JKiHII), TKAMA
PO3KpHBAETHCSA ceMaHTHKa citiB honour, reference, grace, credit, pride, lady, merit, conceit, duty,
god, habitude, devotion. HasBHiCTh CHiJIBHUX CeM y 3HAYCHHSX JOCII/KYBAHUX CTHKETHHUX IMEHHHKIB B
AHITIHCHKINA MOBI CBITYHUTH MPO IXHIO CEMAHTUYHY ONM3BKICTB SIK Y MeXaxX OJHi€l M AMHOKUHH, TaK 1 JeKUIBKOX,
a 1o 1 Bciel rpynu. [lopsia 3 MM Ha CEMHOMY PiBHI BUALISIOTHCS 0€3IM0CEPEIHI Ta OMOCEePEIKOBaHI BiIHOLICHHS
MIXK CEMaMH.

Y d4eTBepTi MAMHOXHHI, 10 O0'€IHYE NEB'SITHAAUATH CEM, 3HAXOMUMO ceMy DOW (IraHoOIMBHit
MOKJIOH), sIKa MICTUThCS y JIGKCHYHHMX 3Ha4YeHHsX ciiB reference, reverence, courtesy, obeisance
HasBHICTB 1i€1 ceMU B JEKCUYHUX 3HAYCHHSX €TUKETHUX IMCHHUKIB JIa€ MiICTAaBY BBRXKATH 1X CHHOHIMaMH, 110
XapaKTepU3YIOThCSl TICHUMHU 3B'I3KaMH MDK COOOI0 1 Ha CEMHOMY piBHI, BXOISYM OO CKJIAAy OJHIi€l
MiAMHOKUHM, Toai K cema that which (toii, mo), 3 ogHOrO 6OKY, 00'€MHYy€E JIEKCHYHI 3HAYEHHS IMEHHHKIB
consideration, concern, pride, favour, oblation, recommendation, fame, acknowledgement,
elegance, heed, a 3 iHIOIOrO - BUCTYMa€ CBOEPIAHOI MEPEXiTHOI 30HOK OJHIE] MIMHOXXHUHHU B IHIIY,
OCKLIBKM BOHA XapaKTEPU3Y€ETHCS MIEBHUMH BiTHOIICHHSIMH i3 CEMaMHU, SKi MICTSThCS B JISKCHUYHUX 3HAYCHHSX
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ciiB pisanx miamuoxuH. Cema that which mos'szana i3 cemamu method of (meTox) i manner (manepa), ski
3HaXOJMMO B JIEKCHYHKX 3HaUeHHsAX citoBa consideration. Cema method of Bucrymae KOMITIOHEHTOM JIEKCHYHUX
3HAYeHb CTUKETHHMX CJiB concern, worship, observation, contemplation, care, attention, awe, wreath, liking,
adoration, discourtesy. [locmimkyBaHa cemMa Manner MICTUTbCS Y JICKCHYHUMX 3HA4YCHHSIX iMeHHUKIB lady,
address, estimation, elegance. Ha ocHOBi 1150ro 3B'S3Ky yCi CeMH 3HA4YeHb YKa3aHHUX CJiB TaKOX BBA)KAEMO
MOB'SI3aHUMH, X0Y 1 HEOTHAKOBUM CTYIIEHEM KUTbKICHUX Ta SKICHUX BiHOIIEHB.

YeTBepTy MiIMHOXKHHY CKIQJAIOTh CEMH, IO BKa3yHOTh Ha BHYTPIIIHE pEIiridiHe >KUTTS JTIOIUHU (@
religious life), aymesuuii crau, Bipy y momto, nposuninus (fate), Bussu Basunocrti, momsku (thanksgiving),
MOMIJIYBaHHs, BHOaueHHs, mokasHHs (Mercy), cumBouiky (Symbol), a takox KilbKiCTh, 9HCIIO YOTO-HEOYIH
(number), nnary (payment), miaBuIICHHS LiHKA, BApTOCTi Yoro- HeOy b (rise in value) Ta inmi.

[T'aTy miJMHOXHHY YTBOPIOIOTH BiCIM CeM, III0 PO3KPUBAIOTh JIJIOBI SIKOCTI Ta CIIPaBU JHOIUMHU: DUSINESS
(pob6ora), affair (cmpasa), person (oco6a), appearance (zosuimmicts), form (dopma), source of (mxepeno),
belief (Bipa) Ta image (imimx).

CeMmHMIi aHAaMI3 TOCTIKYBAaHUX TPy €TUKETHOI JIEKCUKH B aHTTIHCHKiHA MOBI MOKa3aB, 10 MiXK CEMaMH,
TaK caMo fK 1 MX CIIOBaMH B IIJIOMY, iICHYIOTh Pi3HOACIIEKTHI BigHOIIEeHHA. Ha miif migcTaBi po3risiiaeMo TpyIu
CeM SIK CHCTEMY, B SIKili CeMH i€papXiuHO pO3TalIOBaHi. IXHi KiNbKiCHi Ta SKiCHi XapakTepUCTHKH BH3HAYAIOTH
CEMaHTUYHY Bary cJoBa, OT0 3B'I3KHU 3 IHIIMMH JICKCHYHUMH OJJMHULIIMH B MEXKaX MOJIS.

[locTa miAMHOKHUHA XapaKTePU3Y€EThCS JeCAThMa CeMaMH Ha TIO3HAYCHHSI MMOBCAKICHHHUX CIIPAB JIIOHHU:
calculation (mizpaxynku), statement (3asiBa), arrangement (posramryBanusi), a name for (masuBanHs 4Yoro-
HeOy/b), a TakoX 11 BHYTpINIHIX TOYYTTIB, Takux sK OnaroroBinHs (veneration), nokioninus (worship),
naconona (pleasure), craresuit motsr (sexual desire), opmu 3Bepranus qo koro-HeOyas (forms of address) Ta
pe3ynbTaty, yCHiXy dYoro-ueOyab, MO0 MPOSIBISEThCS y MHIIHOTI, OiwcKy, mommesnocti (magnificence).
Haituacrotninia cema forms of address B mocmimkyBaHili maIMHOXKHHI 00'€IHY€e JIEKCHUYHI 3HAYCHHS CIIiB
reverence, lady, devotion, address, care, notice, madam, rabbi ta contumely Inmi cemu XapakTepH3yrOTh
3HAYCHHS JBOX-TPHOX CIIiB a0 B3arajii Jiuime oHOro (Hamp., cemy Sexual desire 3Haxoammo TiLIBKH TpH
TIIyMaueHHI iMeHHHKa Pride).

Y mporieci aHami3y ceMHOI CTPYKTYpH IMCHHMKIB Ha MO3HAYEHHS C€THKETY 0auyuMO, 110 CEMU HACTYITHHX
MIIMHOXHH BXE HE HACTUILKHM MIITHO TOB'SI3aHi OJIHA 3 OJIHOO, & YaCTillle BUCTYMAKTh JOCUTh 130JIbOBAHO, IO
3yMOBJIIOE TIOCTa0JIEHHsT a00 K BiJCYTHICTH BiJHONIEHb MK HUMH. SIKIIO B MEPIIMX IMiAMHOXHHAX cema in
phrases 00'enHyBasa JIeKCHYHI 3HaYEHHS COPOKa CeMH JOCIiKYBAaHUX €THKETHUX CJiB, a cema the action of -
COpOKa YOTHUPHOX, TO BXKE B UETBEPTill MiAMHOKHMHI HalvyacToTHIima cema method of xapakrepusye ceMaHTHUKY
JBAJIIATH JIEKCUYHHUX OJIMHHIIb.

BomHouac cmocrepiraemMo, IO YMM 4YacTillle 3yCTPIYAETHCS CeMa B JISKCHYHUX 3HAYEHHSAX BEIUKOI
KUIBKOCTI CJIIB, THM 3arajbHIIIO, pPO3IUIMBYACTIIION, I030aBJICHOI0 EMOIIHOIO HABaHTaXEHHS BOHA
BUCTyIA€. |, HaBIAaKW, YUM pifmIe 3ycTpidaeTbcs ceMa, THM BHINA ii 3HAYyImicTh, crenmdika. Lls mymka
MiATBEP/UKYEThCA e W TUM (aKToM, M0 JIeKibKa ceM 00'¢IHYIOTh JEKCHYHI 3HAYeHHs OJHOTO iMEHHUKA.
Hanpukman, ceoma migMHOKHHA, mo MicTuTh cemu indulgence (tepmumicts) Ta aid (momomora) mepezae
JIEKCHYHI 3HaueHHss oxmuuil favour, a mabip cem want of (mparmenms), refusal (simmonsa), disfigurement
(BukpuBJIeHHs), ignominy (6esdects, ranpba), misfortune (Heymaua) 3HAXOJMMO B JICKCHYHHUX 3HAYECHHSX
cioBa Unworship OcTaHHi 4YOTUPU CEMU BXOAATH TAaKOX JI0 HAOOpy paszoM i3 cemamu infamy (mimricts) Ta ill-
fame (mecnaga), siki MicTaThest y cemanTuili imennvka defame. I{ikaBo, 1m0 CHHOHIMIYHI 3B'SI3KH BHCTYIAIOTH 1
Ha ceMHOMY piBHi. Bech Habip cem, sSIKUM KOpUCTYeMOCS B JOCIiIKEHHI, PO3MIILAA€ThCA K eauHe 1ine. Choma
MiZIMHOXKMHA, IO CKJIAJAEThCS 3 JIECATH CeM, BKIOYae Takok 1 cemy Self-respect (camomosara), sikoro
nepeaeThes JIeKCuYHe 3HaueHHs cioa Self-regard.

Jo cxiamy BOCBMOI HIIMHOKMHU BXOISTH TPHHAIIATH ceM, cepea skux Wife (mpyxkuHa) po3KpuBae
cemaHTuKy imMeHHuka lady; a division (moxin) xapakrepusye JnekcudHe 3HadeHHs cioBa distinction ®izuune
CTIPUUAHSITTSI JIFOJMHOK HABKOJIMIIHBOTO CBITY TEPEIaeThCs y IOCHIDKYBaHii MiMHOXHHI cemamu perception,
notice (cnpuitHaTTs, Mi3HaHHs), fancy (ysBa) ta conception (mousTTs). [HIII cCeMU BXKUBAOTHCS JUIS PO3KPUTTS
camoominku mroguau (valuation), Baxmmsocti (signification), mo6posuunuBocrti, meapocti (benevolence), a
Takox mokapanHs (punishment), mximmsocti (injury), 6eciau (talk), xoxanus (love). ¥V nocmimxysaHiit
MiAMHOKUHI BCE YaCTillle TepPEeBaKar0Th OMHOMDYHKIIOHAIBHI CEMH, a BHHATKHM CKjIamaroTh cema talk, mio
o0'eslHye JIeKCHYHI 3HAa4YeHHs ciiB report, opinion, renown, Ta cema love, sky 3Haxommmo y Qopmynax
TiayMaueHHs iMeHHUKIB charity, affection, adoration, tenderness i loyalty.



JlecATb ceM TpYIyIOThCA y ACB'ATY IMIMHOXKHHY, OCHOBY SIKOi CKJIA[IalOTh TICHUXiYHI BIMIYTTS 1 CTaH
moaunn: cuna (power), xsopoba (disease), adexrartis (affectation), sxans (Sorrow), Bimuyrrs 6omo (emotion
of pain), suanus (knowledge) ta iges (idea). @opmu i 3acO00M BHUPAXKEHHS CTUKETY MEPEAAIOTHCSA CeMaMH
preparation (migroroeka), gift (momapyHok, nmap), a takox rite (putyan). /IBi ocTaHHI CeMH BHCTYMAlOTh
HAaWYaCTOTHININMH 1 XapaKTEepH3YIOTbCS CEpPEAHIM CTYINeHeM (YHKIIOHAIBHOCTI, OCKIIBKH 00'€ THYIOTH JIEK-
cuuHi 3HaYeHHs ciIiB devotion, oblation, tribute, ceremony, cult, cultus.

OcCoONMBICTIO JIECATOI MiJAMHOXKHMHH, SIKA MICTUTH BICIM CEM, € Te€, 1[0 BOHA TOEJHYE IiaMEeTPaIbHO
MIPOTHJICXKHI ceMH, SIKi Ha ()OHI 1HITUX HiIOM MOCTYIIOBO CTYIIOBYIOTHCS, HEUTPANI3YIOTHCSA. 3 OHOTO OOKY, CeMU
nepenaroth Hermoary (disrespect), muspky ominky (low estimation), meiitpamiter (neutrality), a 3 ixmoro
BimoOpaxaroTh yecHicTh (honesty), neynepemkenicts (impartiality), tanant (talent), yminns (skill), a Takox
naanumkoBy Dy (extra-dish). Cema low estimation e QyHKIiOHANBHINIOW, HIX IHIN B JOCTIHKYBaHiH
IMHOXKHHI, OCKIJIBKH BOHA XapaKTepu3ye JCKCHYHI 3Ha4eHHs ci1iB Shame, rudeness ta disesteem

VY ceMHOMY aHaji3i JEKCHYHUX 3HAUYEHb €TUKETHHX CIIiB Cy4acHOI aHTMiHChKOI MOBU BUSIBIIIEMO CEMH Ha
MO3HAYCHHS HEMOBArd, HEMAHOOIUBOCTI, SIKi YTBOPIOIOTH CEMHHI HA0Ip 1 TOCUTH PIBHOMIPHO PO3MOALISIOTHCS
y migMHoOkuHaX. L{i cemu BUCTYMaOTh MOMi(YHKIIIOHATEHUMH, X04 JISKCHYHI OJMHHIII, 10 CKJIay 3HAYeHb SIKIX
BOHU BXOJISITh, XapaKTEPU3YIOThCS CEPEeTHIM CTyIIEHEM IOJiceMii Ha MPOTUBArY CIIOBAaM 3 BHCOKHM CTYICHEM
moJriceMii.

B ogmHamnsTiii MiIMHOXKWHI BUIIISIOTECS BICIM CeM, IO CIYKaTh IS PO3KPUTTS MPOILECY BUBUEHHS
yoro-HeOyap (the study of), mamanus nopaau (advice), mpeacraBieHHs KpuBOi JiHil (CUrVe), doro-HeOyIb
kpyrioi (Ssomething round) ta crnipanenonionoi (winding) dopmu. J{o nocmimkyBaHOl MiIMHOXKHHU HAIEKAThH
TaKOXK CEMH, SIKi PO3KPHUBAIOTH CEMAHTHUKY (GopM i criocobiB mposBy Hemobosi (dislike), rpyboris (roughness).
Jlutre omna cema mModesty (CKPOMHICTB), XapakTepPHU3YHOUH IO3WUTHUBHI SKOCTI JIFOJUHH, HPOTHUCTOITH
HETaTUBHUM TPOSIBAM Y JIFOJICBKOMY CIIJIKYBaHHI, IO BEIyTh A0 KOH(IIKTY, Nepelaodn Hey3roKeHICTh Ail
JozeH, siki J0al0Th PO CBOI iHTepeci. 3a i€l0 03HAKOI0 PO3PI3HSAIOTHCSI OCHOBHI BUAHM CITIIKYBAaHHAS - CIIBPO-
OITHHIITBO, CYNEPHUITBO Ta KOH(MIIKT. Y JIEKCHYHIN CEMaHTHUIl MiAKPECII0EMO, 0 CIIIKYBAHHS € COMialbHUM
1 O3HaYae IHTEpIpETaIil0 KOXKHOI il B IMpOIECi CIIKYBaHHS 3a JOMOMOTOI0 TEPMiHIB MEBHUX COI[IAIbHUX
eTHKETHUX HOpM. TOMy He BHIIaJKOBMM € Te€, IO CEMa Ha O3HAYEHHsS TrpyOOIiB, HEBUXOBAHOCTI roughness
MICTHTBCS B JICKCMUHMX 3HAUEHHSIX HESTHKETHHMX CIiB rudeness, coarseness, discourtesy, mo mepeaaroThb
MPOTiKaHHS KOHQIIIKTY.

JIBaHamsTa JOCTiKyBaHa MiIMHOXXHHA MICTUTh CEMM Ha MO3Ha4YeHHs momituanoro moximy (political
division), smauyrmoro, Baromoro xapaktepy (weighty character), sy (impact), smenmenns (reduction),
BUTpuUMKH (temperance), a Takox BuirykaHocTi (grace) i moeanye ix 3 miJMHOXHHOIO CEeM, B SIKHX BHPaXCHO
"HeraTHBHE 3a0apBIICHHS" MOPAJIbHOTO MAJAIHHS, OIYCTOIICHHs, 3HIDKEHHS MOpalbHUX IiHHOcTel (moral
debasement), Oe3vects, ranbOu, HemoBaru, HemaHoOauBocti (dishonour). OcranHs cema BuCTyMae
oM yHKIIOHAIBHOK, OCKUIBKH MICTHThCS y (GOpMysiax TiayMadeHHs JiekcuuHux oxuuuis defame, disgrace,
ignominy, contumely ta disrepute IlposiBu HemoBark, HEMOIIAHH TiCHO TEPEILTITAIOTHCS 3 BiIOOPAKCHHSAM B
CTUKETHIM CEeMaHTHIll BiAMOBIIHUX €MOLIN JIFOAUHHU, OyIydd MEPUIMMH BiJIHOCHO TXHBOrO BUpakeHHsS. Emorrii
PO3TIAAIOTECS SIK MEHTAIBHWUH CTaH, [0 BIUIMBAE HA TPUHHATTS PIMIEHHS 1 BUCTyNae crenudivauM
MTOCEPETHUKOM MIXK CBIJOMICTIO 1 TiACBimOMICTIO cy0'ekTa. ETHKeTHI eMormii TyT, sSIK 1 eMolii B3araii, MaroTh
PI3HUI CTYIIHb IHTEHCUBHOCTI 1 CYIPOBO/KYIOTBCS BiAMOBIIHOIO MOBEIIHKOBOIO peakiieto. [TouyTTs, HacTpoi
Ta eMOIIil B €TUKETHIN CEeMaHTHUIl BioOpaXkeHi sk Taki, Mo GOPMYIOThCSA y MIPOIIECi JIFOAChKOI B3aeMoii. Ls
B3a€MOIisi BU3HaYaeThes sk "rpa y rpi" (play-in-game), ix ocHOBY ckiiagae ocoba, HajileHa MPUTaMaHHUMU iif
IIHHOCTSIMH 1 5IKa JKMBE 32 3araJbHONPUHHATHMHU €THKETHUMH HOPMaMH.

Ocoba B JOCHIPKYBAHOMY CEMHOMY MAacCHBI TpEJICTaBlieHa TPUHAMISTON MiJIMHOXKHHOIO, JI¢ BOHA
BucTynae y ¢yHkuii cy0'ekra (one who), ninurens, 3natoka (valuer, judge) ta moauHu, sika 3BiJIbHUIIACA 3
BIMCBKOBOI ciryk0Ou 4epe3 iBaninicTh (invalid). Cema one who o0'ennye nexcuyni 3HadenHs ciis idolater,
esteemer, appreciator 3 Hero mnoB's3aHi cemu promise (obOimsHka) Ta oath (kmsrea). OOG'ekt y
JOCIIDKYBaHIN MAMHOKAHI TIofaeThest uepes cemy bell (13Bin), 10 sxoi BigHOCcHTRCs 1 Smoothness of surface
(rnsHenp). HeraTuBHI CTOPOHM CIIITKYBaHHS, JisSUTBHOCTI i TTOBEIIHKH JIFOJAMHU 3HAXOJISTh CBOE BiJOOpaKCHHS B
iTHOpYBaHHI €THKETy TMpH 3BepTaHHi, mnpexactaBieHoro cemoro disrespectful appellation (3neBaxiuse
Ha3WBaHHS), a TAKOXK MposiBi Oaiimyxocti (indifference), neyBaxuocri (inattention).

VYkazaHi ceMH CHHOHIMIUHI HE JIMIIEe Ha MiJACTaBi Mepejadi HEraTUBHOTO BUPAXKEHHS €THKETy, aje i
3aBISKHM OJTHAKOBHM KUIbKICHUM PO3KPHUTTSM JICKCHYHHUX 3HaueHb ciiB: cemy Indifference smaxomumo it y
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dopmym taymauenHs imenunukiB negligence, carelessness, inattention, sx i cemy inattention y
nexcuuHuX 3HaveHHsx ciiB defame, negligence, carelessness

OTXe, MacUB 3HAYCHD JIIIMTHCS HA TPUHAANATH MPUOIU3HO OJHAKOBUX 32 PO3MipaMH IiIMHOXUH, B SIKUX
BiJToOpakeHa IMUPOKa NMaiTpa 3HAYCHb TOCIIPKYBAaHUX CTHKETHHUX CIIIB.

Bupineni i3 cioBHMKOBHX AediHimii Bemmkoro Oxc]opachbkoro CcIOBHHKA, CEMH HEOTHAKOBO 1
HEPIBHOMIPHO PO3TAIIOBYIOTHCS Y CEMHOMY IMPOCTOPI JOCIHIIKYBAaHOTO €THKETHOTO CJIOBa, iXHIM MOPAIOK Ta
oprasizaris iepapxiuni. lII1sgx0M 3acTocyBaHHS METOAUKH (DOPMAaTi30BAHOTO aHATI3Y JICKCUYHOI CEMAaHTHKH B
MMOETHAHHI 3 TIOJOKEHHSIMH KOMIIOHEHTHOTO aHajli3y HaM{ BHIUIEHO MOHO- Ta MONi(YHKI[IOHAIBHI CEeMH,
4acTOTa BXKWBAHOCTI SKHUX pi3HA, PO3KPUTO CHCTEMHI BITHOIICHHS MK HHUMH, a II¢ JTO3BOJHIO BECh CEMHHI
Ha0Ip PO3MIISIATH K €UHE IIiJIe, III0 MA€E MEBHY CTPYKTYPY.

VJIK 81°26 + 817272
MOBA BIMHHA

Annpycsk L.B.
Kageopa aneniiicokoi ¢inonoaii
Kanouoam hinonociuHux Hayx, OOyeHm

MoBa sIK OCHOBHHMI KOMITOHEHT iH(OpPMAIIITHOTO MPOCTOPY JaBHO CTaja OJHHMM i3 OCHOBHUX YYaCHHUKIB
BOEHHHUX Jii Ha CBIiTOBI apeHi. ToMy MJOCHi/KEHHS pPOJNi MOBH Y BiliHI € OCOOJNMBO akKTyalbHUM. Y
JMHTBICTHYHOMY TIPOCTOPi iCHye 0araTo TepMiHIB, SIKi CIYTYIOTH JJIsl OIMCY MOBH SIK Y9aCHUKA BOECHHHX Jiil:
«MOBA BIHH», «MOBa HACHILIS), «MOBAa MUPY», «MOBa-(DyHKEIBIITIIEY 1 T. iH. CIpoOyeEMO OKpecIuTH AesKi 3
HUX.

[Mpesunent @onny peansHoi nomituku (Realpolitik) B. [TpoxBaTunoB B ofHiii 3i CBOiX cTaTell HABOIUTH
TpH BH3HAYEHHS TEPMiHY «MOBa BiifHW»: 1) BXKMBaHHs iHOCKa3aHb Ta eB(eMi3MiB; 2) cBimoMa Ae3iHdopmariis
CYNPOTUBHUKA Ta CYCHUIBHOI JYMKH 3 METOIO JOCSITHEHHS MOTHBAILIMHOTO amili, TOOTO MEepeKOHaHHS BCIX y
TOMY, 110 BiliHA po3rodarta 3 OJIArMMH HUIAMHU B iM’sl TIEBHHMX 3arajibHOJIOJCHKUX IIHHOCTEH; 3) moOymoBa
MimiTupacTuyHoi Mozaem CBiTy, sika (OPMYETbCS IUIAXOM «EKCTPAIoJslii MOBU BifHM UM BOEHHOI MOBH —
MEPBUHHOI TEPMIHOJOIiYHOI MOBHM OIMCY BiMHM Ta BOEHHMX Jiil — Ha iHWmI cBiTM 4M Ha Bech CBiT
(rnobaizaris)».

Y BOEHHO-TIONITHYHOMY CJIOBHHMKY i 3arajibHOI0 penakuiero JIMutpa PorosiHa BU3HAYeHHS «MOBH
BIHHM» MOEIHYE Nepii 1Ba TpakTyBaHHsA Bonoaumupa IIpoxBaruiosa.

B «Enmukionenii HacuiscTBa, MUpy Ta KoHpikTy» (‘Encyclopedia of Violence, Peace, and Conflict’),
OKpIM «MOBH BilfHH», TOBOPUTBCS TIPO «MOBY MUPY». «MOBa BIffHW» MOSICHIOETHCS B TEpPMiHAX JIHTBICTHYHOTO
HACHJILCTBA, OCHOBHOIO (DYHKIII€IO SIKOTO € MPUXOBYBAHHS >KOPCTOKOI peanbHOCTi. «MoBa MHUPY», BaKIMBHNA
KOMITOHEHT y OOpoTh0i 32 MUp Ta CHpaBeUIMBICTh, € TMPHUKIAIOM BiJIMOBH BiJl HACWUISA Yy IHTBICTHYHIN
IomuHI. SIK 1 yMOBU MHpPY, «MOBa MHUPY» MOXe OyTH MO3UTHBHOIO i HETATHBHOIO. Y MOBI «HETaTHBHOTO
MHUPY» — TUMYAaCOBOTO 3aTUIIIIA MK KOH(IIKTaMH 4M BiifHaMu — BiIICyTHI BepOanbHi 00pa3u «Boporay. Taka
BIJICYTHICTh CIIOCTEPIra€ThCs TUTHKM HA JIHTBICTHYHOMY PiBHI, a y CBIZIOMOCTI JIFO/IeH TIPOIOBXKYE iCHYBaTH
HEraTHBHE CTaBJICHHS JI0 «BOPOTa» YU «CYNPOTUBHUKa». MOBa «IIO3UTUBHOTO MHPY» JIHTBICTUYHO (IiKCye
Mepexijl BiJl 3aTHUIIIIIS 10 MOBHOIO 3allepeucHHs HaCUJIbCTBA.

Sk 6aunMo, B YCiX BH3HAUYEHHSIX HAroJIOUIYETHCS Ha BIUIMBI MOBM Ha CBIIOMICTh CYCHIJIbCTBa 1 Halii B
[IIOMY, Ha CIIPUAHSATTS AIHCHOCTI 1 OayeHHs icTopii.

EBostroriiro MOBH BiiHM MOYKHA PO3TIISTHYTH Ha TPUKIIA1 MOJIEII I’ ATH MTOKOJIiHb BoeH Mukona KoHbKoBa,
sgKa moOynoBaHa Ha Teopii oOpasiB ¢pany3pkoro ¢inocopa XKana bonpuiisipa. MoBa cTae aKTUBHUM
YYaCHHUKOM, IMOYMHAIOYM 3 BOEH «TPETHOTO MOKOJIIHHSI», XapaKTEPHOIO PHUCOI0 SIKUX CTaJl0 BUKOPHUCTAHHS
00pa3iB, MO CIIOTBOPIOIOTH PEaNbHICTh. Ha HOBHI €BOMIOLIIHHIX €Tall MOBA TIEPEXOUTh Y BIHHAX «UETBEPTOTO
MOKOJNIHHSY», JI€é BHKOPHCTOBYIOTBCS 00pasd, II0 MiAMIHIOIOTH peanbHicTh. BiiiHa B VYkpaini, 3rigHo
knacudikanii KoHbkoBa, - 1€ BiffHa «I1’ATOTO TIOKOJIHHS», TOOTO BililHA 3 BHUKOPHCTaHHSIM «00Opa3iB-
CUMYJIISIKPiBY, 1110 € BUTJaHUMH KOTIisiME 0e3 opuriHaimy. MexaHi3Mm Ji1 Takol BiiiHM OOy0BaHHI HA aKTHUBHIH
podIi MacMeJtia, sIKi 1 CTBOPIOIOTH IIi CUMYJISIKPH.



CydJacHa «MOBa BIMHK» 3am03U4niIa 0araTo pUcC BiJl TaKk 3BAHOTO «(PYHKEIBIIMHIINY. «DyHKEIBIIITNHIBY —
BHHAXIM crencioyx0 Tperroro Peiixy Ta reOemiBChKOI MpoMaraHiu, SKHH TOJATaB Y HABMHCHO TYYHOMY
0OrOBOPEHHI 3aBiZIOMO HEMpaBauBOi iHGopMaIli 3 MeTow aAe3iHdopmarlii CynpoTHBHUKA. 3a cioBamu B.
[IpoxBaTwiioBa, cyyacHa MOBa BiifHH — 11€ (DYHKEJIBIIIIIIE JIJIsl CYCIUIBHOT CBIJIOMOCTI, i1l HAPOLY.

Moga BiifHH, sKa yBiiIIa B aKTUBHUHA BXKHUTOK III€ 32 YaciB BiffH TPETHOT'O TOKONIHHSA, €BOJIOI[IOHYBAIA.
Il cywacHa ponp HE 3BOOUTHCS TUTBKH [0 TpOMAaraHayd. BoHa 31aTHa TMPOHWKATH y CBIAOMICTH JoneH i,
3aMIHIOIOYA TaM MHpPHY JICKCUKY, CTBOPIOBATH HOBY MITITAPUCTHYHY CBIJIOMICTh. A Hallisl, fKa MOYHHAE
TOBOPUTH MOBOIO BilfHH, BUPOOJISIE CXMITHHICTE IO BUPIMICHHS KOH(ITIKTIB BOEHHUM IIIJITXOM.
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VIAK 811.111°366.584(367.32)

KOPEJISAIIS SAEPHAX TA TEPU®EPIMHAX ®YTYPAJIbHUX 3ACOBIB B
PIBHUX TIPATMATHYHUX TUITAX PEYEHD B CYYACHIN AHI'JIIMCBKIA MOBI

Bba6unopuu B.M.
Kageopa aneniiicokoi ginonoeii

O0’eKTOM pO3TISAY € PI3HOMAaHITHI B CTPYKTYpHOMY IIIaHi BHCIIOBIIIOBaHHS, OO’ €THAHI CIUIFHOIO
CEMaHTHYHOIO XapaKTEPUCTUKOI — (QyTypasibHa Opi€HTAIlis ACHOTOBaHOI cuTyalii. Bubip 00’ €kTy HOCTiIKEHHS
3YMOBIIEHUI THM, IO BiJIHECEHICTh CUTYyaIlii O KOHKPETHOTO YaCOBOTO IUIAHY € OJHUM 3 HAWOUIBII CYTTEBUX
KpUTEpiiB IpH BU3HAYEHHI LINIOKYTUBHUX Ta MEPIOKYTHBHUX XapaKTEPUCTHK BHUCIOBIIOBAHHS. 3 1HIIOTO OOKY,
¢dyTypanpHi cuTyalii € OJHUMH i3 HAHOLIBII THIIOBUX CHUTYallii MOBJIEHHEBOTO TOBCSKACHHOTO CIIIKYBaHHS.
[IpeameroM mOCHi/KEHHST € 3B'I30K Ta KOPEJSIMis CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUX (QYTypalbHHX pEUCHb B
PO3MOBHOMY MOBJIEHHI. AKTyaJbHICTh JAHOTO JIOCHI/UKEHHS BH3HAYA€THCS HEOOXIAHICTIO BHSBICHHS
MParMaTUYHUX PEJIEBAHTHUX CTPYKTYPHUX 1 CEMaHTUYHUX OCOOJMBOCTEH peveHb i BUBUCHHS (PYHKI[IOHYBAaHHS
MOBH B KOHKPETHHX MOBJICHHEBUX aKTaX, OCKIJIBKH MPEIMETOM KOMYHIKAaTHBHO-TIPArMaTHYHOI JIIHTBICTHKH €
MOBa, 3aHYpEHa B CyCITUIbHY NTPAKTHUKY JIFO/ICH.

B cywacHiif aHITHCHKIM MOBiI TEeMITOpaJbHE BiJHOIIEHHS CIiyBaHHS BIJHOCHO MOMEHTY MOBIICHHS
BUPAXXAEThCS CHCTEMOIO PI3HOPIBHEBMX MOBHHX 3ac00iB, IO YyTBOPIOIOTh (PYHKIIOHAIBHO-CEMaHTHUHE
Mikpomine QyrypanbHOocTi. PopMm MaiOyTHROTO MPOCTOrO, MaWOYTHROTO TPUBAJIOTO Ta MaiOyTHHOTO
nep(eKTHOr0 YTBOPIOIOTH AP0 (PYHKIIOHAIBHO-CEMaHTHYHOTO MiKpokoist ¢yrypanbhHocti (PCMIIM), Tomy
10 BUPAKEHHS YacoBOTO IUIaHy MalOyTHHOTO € 1X mapajurMaTHYHUM 3HAuYeHHSM. Pi3HI BHIIAJKK HAKa30BOTO
cnoco0y, TPOCTO TEMEPIlIHLOTO 1 TEMEepIIHROTO TPHUBAIOT0, Y SKUX BHPAKEHHS 4YacOBOI NEpPCIEKTUBU
MaiOyTHROTO Ma€ KOHKPETHO-3yMOBJICHHH XapakTep 1 NpOSABIAETbCS HAa CHHTarMaTHYHOMY DiBHI, €
rpaMaTUYHUMU 3aC00aMK BUPaXXEHHS MaiOyTHHOTO, 110 YTBOPIOKOTH nepudepitinicts ®CMIIM. Y nepudepiro
BXOJISITh TaKOXK PI3HOTO CTYIEHS TPaMaTH30BaHI JIEKCHMYHI OJWHMIN, SKIi MOXYTh BUKOHYBAaTH CEMaHTHUYHY
(GyHKLII0 BUpaXXeHHsI Mail0yTHHOTO 1 € CHHOHIMIYHMM JONOBHEHHSM IpaMaTU4HOi KaTteropii MaiiOyTHROrO Yacy
— to be going to, be able to, to be about to, to be sure to, to be expected to, to look forward to, to be likely to, to
be certain to, to be bound to.

OyTypabHi peueHHS XapaKTepU3yIOTHCS IUPOKUM KOMYHIKATUBHHM IMOTEHIIAJIOM, SIKUM BHU3HAYAETHCS
UIJIOKYTHUBHO-TIEPIIOKYTUBHUMH BJIACTUBOCTSIMU (DyTypasIbHOI CHTYyalii, MOBHOIO TPUPOJOI0 SACPHUX Ta
nepudepiianx kommnoHeHtiB @®CMIIM, HOpMaMu MOBIEHHEBOI MisUTBHOCTI, TapaMeTpaMH ajpecaTHOl
HATPaBJICHOCTI pEUYEHHS Ta CUTYaTUBHUMH (aKTOPAMHU.

OyTypabHi peUeHHs peani3yloTb MOBJICHHEBI aKTH AUPEKTUBHOTO, KOMICUBHOTO, PENPE3CHTATHBHOTO Ta
eKcrpecuBHOro TuMiB. [Iporno3uuiitauii 3micT qupekTrBid i KOMICUBIB BKIIIOYAE TUTBKU (YTYpabHY CUTYaLilo,
PEIPE3CHTATHURH 1 eKCIIPECHBH TEMIIOPAILHO HE OOMEKEHI.


http://catalog.odnb.odessa.ua/opac/index.php?url=/auteurs/view/78209/source:default
http://catalog.odnb.odessa.ua/opac/index.php?url=/auteurs/view/78210/source:default
http://catalog.odnb.odessa.ua/opac/index.php?url=/auteurs/view/78211/source:default
http://catalog.odnb.odessa.ua/opac/index.php?url=/auteurs/view/90449/source:default
http://catalog.odnb.odessa.ua/opac/index.php?url=/auteurs/view/90450/source:default
http://catalog.odnb.odessa.ua/opac/index.php?url=/auteurs/view/78210/source:default
http://www.zavtra.ru/content/view/2011-03-1543/
http://nvdaily.ru/info/35423.html

Bci Bumm aupektwBi (iHIO'KTHBH, PEKBECTHBH, aJBi3WBH, IPOIO3WBU, PEKOMEHIATHBH) aKTyalli3yIOTh
mpsiMi 1 OMOCEPEJKOBaHI CIIOHYKAaHHS 3a JIOTIOMOIOI0 SIKUX SIK SACPHHUX, Tak 1 mepudepiiHuX (GpyTypanibHUX
3aco0iB. Pi3Hi Tunu Komi cuBiB (IPOMICHB, MEHACHUBH, iH(OPMATHUBH) BiAMIiHHI 32 XapaKTepPOM BiJIHOIICHHS
(dbyTypanpHOi cuTyamii 10 1HTEpPECiB MOBHS Ta SASPHOTO 4YM mepudepidHoro 3acody (QyTypaibHOTO
opieHTyBaHHS pedeHHs. [lpeamkaTtwBHI pemnpe3eHTaTHBH (TMPUMYIICHHA 1 Mepea0adeHHs) XapaKTepU3yHThCA
PI3HHAM CTyTIeHEM KaTeropudHOCTI MOAN(DIKYyIOUOi CHIIN perpe3eHTaTruBiB. EKcIpecBr BKa3yrOTh Ha €MOIIIITHO-
OIIHIOKYY PEaKIlito MOBIIS MO0 QYTYpaTbHOI CUTYAITI.

Takum uwmHOM, (GYyTypanbHI peUYeHHS, SKi peai3yloTh AWPEKTHUBHI, KOMICHBHI MOBJIECHHEBI aKTH €

HaWO1IBII MTOMMPEHUMH. EXCIIPECHBHI aKTH € HalMEHII BXKHBAaHUMHU.

JlitepaTtypa:
1. MouenoB O.I'. Murentmonansueiii anamus / O.I'. Tlouemniio / PeyeBble akThl B IUHIBUCTKE M METOIHMKE. MeXKBY30BCKHI COOPHHK
Hay4HBIX TpynoB. — [Isaturopcek, 1987. — C. 170-182. 2. Leech Y.N. Semantics and Pragmatics / Y.N. Leech— London : Penguin Books, —
P. 319-341. 3. Nesselhauf N. The spread of the progressive and its “future” use / N. Nesselhauf // English Language and Linguistics. —
2007. — 12 (3). — P. 297-333. 5. Bergs A. The Expression of futurity in present-day English form function: a Functional Approach /
Alexander Bergs // Construction and Language Change. — Berlin, New York : Moutonde Greeytor, 2011, — P. 28-42.

YK 811.111°42:001

MNEPEAYMOBH KOPIITYCHOI'O JTJOCJIJIXKEHHSI PE3IOME HAYKOBHUX CTATEM
AK ’KAHPY HAYKOBOI'O JTUCKYPCY

Benenquk M. 1.
Kageopa aneniticoxoi ginonoeii

Y mapagurmi CydaCHMX HAyKOBHX JIOCHIDKEHb KOPITyCHA JIHTBICTHKAa Ta KOPHYCH MOB
BIJIrpatoTh HeaOMsKy pojib. BOHM BiIKpUBAIOTh IIMPOKI MEPCIEKTUBU [yl IPOBEJCHHS HOBHUX
JIHTBICTHYHUX JOCITIDKEHB, JOIIOMAralTh 3’sSCyBaTH, SIKi 3MiHU BiIOYBArOTHCS B MOBI IIiJ] BILTHBOM
HaWpI3HOMAHITHIIIMX 30BHIIIHIX (DaKTOpIB.

Ctumysnom 10 CTBOPEHHS KOPIYCiB pi3HHX MOB Oyna mosia y 60-x pp. XX cr. BpayHiBchKOTO
Koprycy. 3roaom, y 90-x pp. XX cr., 3’iBuBcsi bpuTaHChKUIl HalllOHATIBHUNA KOPITYC , @ CJIJIOM 32 HUM
— IIiJla HU3Ka HAI[lOHAJBbHUX KOPIIYCIB PI3HUX MOB, 30KpeMa 1 CJIOB’SHCHKOIO MOBHOTO IpPOCTOPY
(Uecbkuii HamioHanbHUN koprmyc, CroBalpkuii HamioHadbHHM Kopryc, [lonbchbkuii HalliOHaTBHUMA
KOopryc, XOpBaTChKMI HalllOHaNbHMWA Kopnyc, HarioHanbHUN KOpHyc pOCIMCBKOI MOBH, a TaKOX
HamionansHuit Kopmyc pociiicbKkoi JliTepaTypHOT MOBM) . 3arajibHi KOPITyCH YKpaiHChKOI MOBHU 3apa3
nepe0yBalOTh y MpPOLECI CBOTO CTAHOBJICHHS: TaK, HE3aJI€KHO OJWH BIJl OJHOTO, CTBOPIOIOTHCS
VYkpaiHCbKMI HaIllOHAIBHUHN JIHTBICTUUHUH Kopyc (B YKpaiHCbKOMY MOBHO-1H(opMariitHomy (ol
HAHY) ta HanionaneHuii kopryc ykpaiHcbkoi MoBH (B IHcTuTyTI yKpaiHchkoi Mmosu HAHY).

B Vkpaini kopmycHa JIHTBICTMKa po3moyajia CBO€ icHyBaHHA Ha modatky 2000 pokiB. Sk
3a3navae H. 1. Jlapuyk, BUHUKHEHHSI KOPIYCY YKPaiHChKOT MOBU BH3HAYAETHCS TIEPEIYMOBAMH JTBOX
TUMIB: MepUIl — MPaKTU4HI, ApYyri — TeopeTuyHi. [0 mpakTHUHUX MepeayMOB HaJeKaTh HasBHICTb
eMIIPUYHOI CKJIa/I0BO1 Y MOBO3HABCTB1, KAPTOTEUHOI TPaAULIli Ta KOMIT FOTEPHUX TEKCTOBUX PECYPCIB,
a 0 TEOPETUYHUX — MEBHUM IUTICHUI MOTJISI Ha MOBY SIK SBUIIE CHCTEMHE YM IEBHA HAyKOBa
napajgurma, Mo MOXK€ CIYryBaTh abo K CIyrye MIATPYHTSAM Ui KOPIYCHOI NMPAKTUKHU 1 Teopii.
KoprycHi JociipkeHHS Ha Marepiajii aHIJIiicbkoi MOBH 3aiiMalOTh 3HA4yHE MICIE Y PO3BHUTKY
YKPAaIHCBKOTO MOBO3HABCTBA.

[IpoGneMi CTaHOBIEHHS KOPIMYCHOI JIIHTBICTUKM Ta METOAMI KOPIYCHHUX JIOCIHIKCHb
npucBsiueHi npami sk ykpaincbkux (O. [emcpka-Kynbuuipka, O. I. Cmamniok, A. b. Kyryzos, O.
Makcumis, B. B. Puxos, O. M. T'Hi3neuko), Tak i iHozemHux (axisiiB (A. Penyd, k. Cinxnep, C.
I'ancron). Tak, 3okpema, B. IlnmyrHsH 3a3Havae, 0 MOSiBa KOPIYCIB € CIPAaBXKHHOIO MOBHOIO
PEBOJIIOLIEIO 1 JI0JIa€, 10 caMe 3aBJsSKH KOPITycaM MOBHHUX JJaHUX TeIlep MOKHA IMOJIMBUTHUCS HAa MOBY B
peasibHOMY BHKOpucTaHHI. KoprmycHa miHrBiCTMKA BHUSIBJISE NEBHY YTHIITAPHICTH IIOJO BIJIACHOTO
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OayeHHs 1 BU3SHAYCHHA mekcmy. Tak, KOpIyCHa JIIHI'BICTUKA HE PO3IIIAJA€E meKcm sIK MOBHY OJUHHIIIO,
HaTOMICTh PO3IJIA/Ia€ HOro Ik OCHOBY HayKoBOTo BHUBYEHHS MOBU. O.M. ['HI3A€UKO TpakTye AUCKYPC
K TEKCT B acCIEeKTi MOJiH, sIK CKIagHy CHUCTeMY ie€papXii 3HaueHb, IO MOPSAJ 3 TEKCTOM BKIIIOYAE
HEOOX1JIHI JII1 PO3YMIHHS OCTAaHHBOTO €KCTPATIHTBICTHYHI NapaMeTpu KomyHikailii. Came TeKCTOBUI
KOPIYC CKJIaJa€ eJeKTPOHHE 3i0paHHS TEKCTIB MPUPOAHOI MOBH, IO € BIOPSIKOBAHUM,
OpraHi3oBaHUM ¥ oO(QOpMJIEHUM NEBHUM YHHOM, a TaKOoXX MPU3HAYEHUM JJis HAyKOBOIO Ta
MPAaKTUYHOTO BUBUYEHHS MOBU. CaMe HayKOBE BUBYEHHS KOPIYCHUX JIaHUX CTaJIO JIAHKOKO HAayKOBOI
CHIBIpalll MiX €BpONECHCHKUMH KpaiHamMu. BOHU po3rIIsi1aroTh HAWPI3HOMAHITHIII KaTeropii HayKoBOi
MOBH. TakuM YUHOM, TPATUIIHHO BUPI3HSIOTH TaKi )KaHPH HAYKOBOTO TUCKYPCY :

1) «smepHi», sKi BU3HAYaKOTh crenudiky AUCKypcy (HayKoBa CTaTTs, HAayKOBO-TEXHIYHHH 3BIT,
MOHoTrpadis, IUucepTaris);

2) «mepudepiiiHi», sKi HE CTAHOBIATH OCHOBY MHCKYpCY (IMiAPYYHHK, TOBITHUK, PEIICH3Is, aHOTAIIis,
pedepar, Te3n);

3) «cyMixHI» (IOTIOBi/Ib, TIOBITOMJICHHS, HAYKOBHH JIaJIoT, MATSHT, IHCTPYKIIis, JTEKIIis).

[Ipeamerom HamOro JOCIIHKEHHS € pe3loMe HAayKOBHX CTAaTed SIK CKIIAJ0Ba “SAEPHOTO” TUITY
IUCKypCy. Pe3tome € caMOoCTiHHUM Ta KOPOTKUM TBEPIXKEHHSIM, KOTPE YITKO 1 SICHO OIHUCYE OLIbIILY 3a
3MiCTOM Tpalfo. BoHO Bizirpae Ba)JIMBY pojib Y MOMIMPEHHI aKaJeMidYHUX 3HAHb Y MEXaX HAYKOBHX
K. SIK KaHp 3 XapaKkTepHOIO O3HAKOIW "4iTKOro (QOpMYIIOBaHHA METH HAyKOBOi CTaTTi Ta ii
aBTOpH3AIli», pe3foMe NPHUBEPTAE yBary HAYKOBIIB, & TAKOXK €MPEIMETOM JIOCIIDKCHHS Y 0aratbox
npamsix. OHaK, KOPIYCHUM aHami3 pe3loMe € BIIHOCHO HOBHM HAaIpPSIMKOMJIOCIIKEHHSI HAyKOBOTO
TEKCTy Ha ChOTOAHIMIHIN yac. CamMe TOMY y HaIoMy IOCIIIKEHHI CIpoOyeEMO OMHCATH OCOOJIMBOCTI
oprasizaiiii pe3romMe uepe3 Ipu3My KOpIyCHOI JIHTBICTUKH.

Jliteparypa:
1. Memcoka-Kynpuunpska O. 1l{o HOBOro B Hayii mpo mMoBy ? [Enekrponnumii pecype] / O. demcbka-Kynpunnbka. — Pexxum gocrymy :
http://www.kulturamovy.org.ua/KM/pdfs/Magazine61-16.pdf 2. Jlemchka-Kynpunipka O. OCHOBM HAI[iOHAJIBHOIO  KOPITyCY
ykpaincekoi MoBu / O. lemceka-Kynpunipka. — KuiB : [HCTHTYT yKpalHChKOT MOBH HallioHaJIBHOI akafeMii Hayk Ykpainu, 2005. — 219 c.
3. Inyrasa B. TMoueMy cOBpeMeHHasi JIMHTBHCTHKA JIOJDKHA OBITH JIMHTBHCTUKON KopiycoB [Enekrponnuii pecype] / B. TliyrasH. —
Peskum nocrymy : http://www.polit.ru/lectures/2009/10/23/corpus.html, 2009. 3. Barlow M. Corpora for theory and practice / M. Barlow.
— International journal of corpus linguistics. — 1996. — Ne 1. — P. 1-37. 4. Hunston S. Corpora in Applied Linguistics / S. Hunston. —

Cambridge. — 2002. — 254 p. 5. British National Corpus [Enexrponnuii pecypc]. — Pexxum moctymy : http://www.natcorp.ox.ac.uk. 6.
Brown Corpus Manual [Enexrponnwuii pecypc]. — Pesxxum noctymy : http:/khnt.aksis.uib.no/icame/manuals/brown.

YAK 811.111°44

TEOPETUYHE NIJAIPYHTSA KOPITYCHOI JITHTBICTUKH

Bbuaenkan B. O.
Kadgheopa aneniiicoxoi ghinonoeii

Ha cydacHomy etami pO3BUTKY HAayKd NIpPO MOBY OJHHMM i3 NPIOPUTETHUX HAINPSIMKIB HPUKIATHUX
JHTBICTHYHMX JIOCHI/PKEHb € KOpITycHa JiHrBicTHKa. KoprycHi cTyail 30cepeKyoThCs Ha aHalli3i MpUpOJHOT
MOBH B YMOBaX peajbHOro ()yHKLIOHYBaHHS 3 BUKOPUCTAHHSAM KOMIT IOTEPHHUX TEXHOJIOTiH Ha OCHOBI BEJIMKUX
3a 00CSIroM, peTebHO BiliOpaHHUX Ta BIOPSAKOBAHUX TEKCTOBHX KOPITYCiB.

KoprrycHa JliHTBiCTHKA IPOWIIIIA CKIIAIHUAN NIISIX BiJ MPAKTHYHO NOBHOTO HeNnpuitHATTS B 60-70-Ti poku
XX cromiTra 10 HampsMy Haykd npo MoBy XXI cromiTra. YV Hamr 4ac 1ie Hayka IO IPaBy BH3HAETHCS
CaMOCTIHHOIO Taly3310 MPHKJIAJHOTO MOBO3HABCTBA 3 BIACHUM INPEIMETOM, 00’ €KTOM 1 METOIO JOCIIHKEHHS,
TEPMIHOJIOTIYHUM anapaToM, TEOPETUIHUM i MPAKTUYHUM IIATPYHTSIM, BIIACHUMH JOCIIHAUMU npuiiomamu. Ha
IYMKY pociiickkoro JiHrBicTa, npodecopa B. O. [InyHrsiHa, KOpiycHa JIiHTBICTHKA — I HE TIPOCTO HAayKa Mpo
Te, SIK CTBOPIOBATH KOPITYCH 1 SIK HUIMU KOPHCTYBaTHCS, a TIEBHA 11€0JI0Tis, OCHOBHI TEHJICHII] SKOT 3apOIUITUCS
mie B knacuyHii dinonorii XIX cTomitTs, ane 3HaYHO iHTeHCH(iKyBaimcs B OCTaHHI gecaTHiiTTa. KopmycHa
JIHTBICTHKA MPOTIOHYE HOBHI TIOTJIST HA MOBY, SIKa, Ha JYMKY BUEHOTO, 1 cama € KOPITyCOM.

TpaauuiiHO BBaXKAa€TbCsA, IO AKTHBHE CTAHOBJICHHS KOPITYCHOI JIHTBICTMKM TICHO TMOB’Si3aHE 3
PO3BUTKOM KOMIT'IOTEPHUX TEXHOJIOTiH Ta moyanocs B 60-x pokax XX cromitrs. Sk 3ayBakye J. Svartvik, B
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http://www.kulturamovy.org.ua/KM/pdfs/Magazine61-16.pdf%202

iCTOpii CTBOPEHHS KOPITYCiB OYB 1 «KaM’SHHUH BiK», a00 JOKOMII FOTEPHHUI MEPio, KOJIHU KOPIYCH YKIIagalnucs
BpY4YHY Ha Tmarepi.

HaiiBasxnusitmmm Ta HaMBIIMBOBIINM JIOCTIEKTPOHHUM KOpITyCOM
BBakaetwest The Survey of English Usage, yxmagenuii R. Quirk y 1959 p. B University College London.
Kopmyc siBisiB co00r0 BenmKy 0a3y JaHMX Ha KapTOHHUX KapTkax. Llel MmpoekT cTaB mepexigHuM eTamloM y
CTaHOBJICHHI KOPITYCHOI JIHTBICTUKH, OCKUIBKH BiH 30CEpe/PKyBaBCS Ha JIHTBICTUYHHX OCOOIMBOCTSIX
LIOACHHOTO CIUIKYBaHHS 3BUYaifHUX TPOMAJSH 1 BiJ MOYaTKy 30€peKeHHs JaHUX B eJIEKTPOHHOMY (opMarti He
repeadavanocs.

IlepeBaskHa KUTBKICTH AOCHTIKEHb Y I[APWHI Cy4YacHOi KOPIYCHOi JIHTBICTUKM PO3MOYHMHANACS Ha
MaTepiaini aHrmiiicbkoi MoBH. Sk 3a3nadae C.A. lllapoB, npuuuHOIO FOTO OYB HE CTLIBKHA aKTUBHHH PO3BUTOK
KoM toTepHuX TexHounoriil y CILA, sk inTenektyanpauil kiiMaT y Bpurancekiit minreictuni y 60-80 pokn XX
CTONITTS.

Y OpuTaHCBKId JIHTBICTHII JOMIHYBaJMd EMIIpUYHI TeHACHLIi, fKi mepeadavyaid BHKOPHUCTAHHS
peaNbHUX MPUKIAAIB JUIS MEPEBIpKU JTIHIBICTHYHMX TinoTe3 (y mepiny yepry mociimpkeHns J. R. Firth ta ioro
yaniB Gregory, Sinclair ta inmnr.) Ile # npu3Beno 10 CTBOpeHHs 0araThOX KOPITYCiB Ta PO3POOKH KOPITYCHHX
JOCTIDKEHb Ha MaTepiaii aHTIIiHChKOT MOBH.

VYrepire BelMuMKHA KOPIYC TEKCTIB Ha MalIMHHOMY Hocii Oyno ykmageHo y 1963 p. B BpayHiBchkomy
ynisepeureri (CIIA). Moro asropu W. N. Francis i H.Kucera cropwmm 1eif KOPIyC Il JTOCIIIKEHHS
JHTBICTHYHUX 0COOIMBOCTEN aMEPUKAHCHKOTO BapiaHTa aHTIIHCHKOI MOBH.

VYenin 3a bpayHiBCBKMM KOpITycOM 3’sIBUBCS OpUTaHChKMi aHayor — Jlankactepcbko-Ociio-bepreHchbkuii
kopmyc (Lancaster-Oslo-Bergen).

Y 80-Ti poku XX CTONITTA y 3B’SI3Ky 3 TIOSBOIO KOMII FOTEPHUX TEXHOJOTIH, 3AaTHUX 00pOOIIATH BEeIUKi
MaCHUBU TEKCTIB, OyJlO 3[IHCHEHO JeKilbka CIpo0 CTBOPUTH KOPIYCH 3HAYHO OUIBIIUX pO3MIpiB. Y
BenukoOpuTanii TakumMu npoektamu ctaiu bpurancekuii Hamionansauit Kopryc (British National Corpus) ta
banx Anrmiiicekoi moBu (Bank of English).

MacoBO KOMIT I0TE€PHU30BaHi KOPIYCH CTaIH IOCTYIHHMH Jniie i3 cepeauHn 90-x pokiB XX CTONITTS.
Came B el mepioa KOpITyCHA JIIHTBICTHKA OCTaTOYHO odopMHiacs K OKPEeMHUH PO3[il Hayku mpo MoBy. Ha
CBOTOJIHI CIIOCTEPITa€ThCs CTPIMKE MiHECEHHS! KOPIYCHUX CTYAIH MO BCHOMY CBITY, IO MiJTBEPIAKYETHCS SIK
BEJIMYE3HOIO KiJIbKICTIO JIOCITI/HKEHb y Tally3i, TaK 1 pi3HOMaHITTSAM KOPITYCiB, IO MOCTIIHO 3’ IBISIOTHCS.

TakuM YMHOM, KOPITYCHI JOCHI/PKEHHS € TEPCIEKTHBHUM HANpsIMKOM Cy4acHOTO MOBO3HABCTBA, SKHH
Ha/Ia€ B PO3MOPSKCHHS JIIHTBicTa 00’ €KTUBHI KUIBKICHI JaHi, 3a0€3Meuyroun JTOCATHEHHS OUIbII TPYHTOBHUX

Ta MNEPCKOHIIMBUX BHCHOBKIB.
Jliteparypa:

1. bapanoB A. H. Beenenne B npukiaanyto auHreuctuky / A.H. Bapanos. — Mocksa, 2001. — 358 c. 2. [Tnynrsu B.A. Kopmyc kak
HWHCTPYMEHT U KaK H/ICOJIOTHS: O HEKOTPBIX YPOKaX COBPEMEHHOI KopiycHoM TuHrBUCTHKY / B.A. ITnyHrsH // Pycckuii si3uk B HaydHOM
ocsenienun. — 2008. — Ne2 (16) — C.7-20. 3. ®pencuc V. H. TIpobnembl (GOpMHpOBaHUS M MAIIMHHOTO IMPEACTABICHUS OOJIBIIOTO
kopryca tekcroB / Y. H. ®pencuc / Hosoe B muareucruke. — 1983. — Bem. XIV. — C. 334-352. 4. Illapos C.A. IIpencraBuTebHbIN
KOPIIyC pPyCCKOro si3bika B KoHTeKcTe MupoBoro ombita / C.A. Illapos // HTU. Cep.2. — 2003. — Ne6. — C. 9-17. 5. Svartvik J. Corpus
linguistics 25+ years on / J.Svartvik // Corpus Linguistics 25 Years on. — Amsterdam - New York, NY 2007. — P. 11-27.

YK 81'1
MNOHATTA «®AXOBA MOBA» ¥ CYUACHIHA JITHI'BICTHIII

Bboanap O.M.
Kageopa nimeyvkoi gpinonozii

VY 3araneHOMY TpoCTOpi MONi(YHKIIOHATBHOT Ta MOJICTPYKTYPHOT JIITEpaTypHOi MOBH BUOKPEMITIOETHCS
ocoOnuBHUN  (YHKIIOHANBHUI PI3HOBHJ, SKHH 00CIyroBye mpodeciiny cdepy nisuibHOCTi. CydacHe
MOBO3HABCTBO Ha CHOTOJHIIIHIM MOMEHT BHKOPHCTOBYE NEKiIbKa PIBHOSHAYHHUX TEPMIHIB AJISI MO3HAYECHHS
LIOTO PI3HOBHY 3arajibHOHAI[IOHAIBHOI MOBH, 30Kpema, ,,.axoBa MoBa”, ,,MOBa IS CIEI[aJIbHUX IIiJIeH”,
,IiMoBa”, ,,cyoMoBa” Ta iH. Pociiicbka JIHIBICTUYHA TPAIUIlS YaCTIille BUKOPUCTOBYE HOMIHAINT ,,A3bIK IS
CHELMAIBHBIX LieNiei” abo ,,crienuanbHbId SI3bIK”. Y OpUTAHCHKIH Ta aMEpUKAHCHKIM JIiTepaTypi BXKHUBAIOTh
TepMiH ,,Janguage for special purposes” (LSP) mis mo3naueHHs: paxoBo-MapKOBaHOI JIEKCHKH. MH K, CITiJIOM 3a
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Jlorapom T'omanoM, mociayroByemocs: TepMiHOM ,,(paxoa moBa“ (,,Fachsprache”), ocKibKH BBa)KaeEMO JaHE
TIOHATTS HAHOUIBIN OTIPaIlbOBAHUM Y HIMEITBKIH JIIHTBICTHIII.

Hapasi Bimomi Tpu KOHUeMLii, fKi CTalW MIATPYHTAM Yy AOCHIDKEHHI (axoBUX MOB: CUCHMEMHO-
JIHEGICMUYHA, NPASMA-TIHEGICMUYHA, KOSHIMUsHO-IHesicmuyna. Tlepiia po3risgae GgaxoBy MOBY SK CHCTEMY
MOBHHX 3HaKiB, SIKi BUKOPHCTOBYIOTHCS B MeXax (haxoBoi KOMyHikallii. [ 'ooBHa yBara mpyroi cpsMoBaHa Ha
(haxoBUH TEKCT, HOTO KOTEKCTyalbHI Ta KOHTEKCTyalbHi 3B’S3KH. B TakoMmy pasi (paxoBa MoBa € HE TITbKH
CHCTEMOIO 3HaKiB, M0 3a0e3meuyioTh (axoBy KOMYHIKallilo, ane W TEKCTOBUMH BHCJIOBIIOBAHHSAMH, 3a
JOTIOMOTOI0 SIKUX BOHA BiOyBaeThCsA. Y MeKaxX TPEThOi KOHIEMII TOJIOBHIUMHE € IHTEJIEKTyallbHI Ta €MOIIHHI
YMOBH MPOAYIIEHTA Ta PEHUIIEHTA TP BXXUBAHHI CIIEI[iaIbHIX MOBHUX 3HAKiB Y ()aXOBUX TEKCTaX.

AmHaniz 3Ha4HOI KiNBKOCTI pOOIT BITUM3HSAHHMX Ta 3apyOKHHUX MOBO3HABLIB 32 OCTaHHI COPOK POKiB
BUSIBUB, IO cepel AOCHIJHUKIB HEMAae€ €QHOCTI y TpakTyBaHHI TOHATTA ¢(axoBoi MoBH. BimcytHs i
3araJbHONPHAHATA AediHillisg JaHoTo TepMiHa. YnMara KiUTbKiCTh BU3HAUYEHb TEpMiHa ,,(paxoBa MOBa” pi3HUMH
JMIHTBICTAMU 3yMOBIIIOETbCA, Ha HAIl TMOMNISAA, B MEpUIy Yepry, 1 THUM, fAKi acleKTH: KOMYHIKaTHBHO-
(yHKLIOHAJIBHI, COIII0JIOTIHHI, MParMaTU4Hi Y TEKCTyaJIbHi B3ATO 32 OCHOBY KOKHOTO 3 LIUX TPaKTYBaHb.

Tak, y cBoemy Bm3HaueHHiI (axoBoi moBu K.-P.Pemikep oOmexyerscsi (haxoBOIO KOMYHIKAIIE€O B
MMMCHMOBIHM Ta ycHIN ¢dopMi MK creriamicraMi okpeMux cdep mpodeciiHol MisTbHOCTI, SKi OOMIHIOIOTHCS
oco0nMBUM cTaHOM cmpas. [Ipy pbOMY CHEHiamicTH BHKOPHUCTOBYIOTH TaKOX 3arallbHOBXXKHBAHY MOBY.
PosmexyBaHHsT 3aranpHOBXHBaHOI Ta (paxoBoi komyHikarii K.-P.Penikep BOawae B ToMy, mo ¢axoBi MOBHU
4acTo MiUIATaloTh cyBopimiiii sorimi. P.baiiep HaBmaku min (axoBor MOBOIO po3yMie Oinblne, HiXK JIGKCHYHI
3MiHM MOBHOI CHCTEMH, a caMe KOMIUIEKCHY cdepy MOBHOTO BUKOPHCTAHHS, SKa BHSBISIE BHYTPILIHE
nrQepeHLioBaHHs, 3yMOBJICHE CIEIU(iKol0 pi3HUX (PaxoBUX cHTyariil. PaxoBa MOBa BKIIIOYA€E CYKYIHICTh
3aralbHOBXMBAHUX MOBHHX 3aCO0IB Ta BUSBISIE XapaKTEepPHI PHCH Ha JIEKCHYHOMY, MOPQOJIOTIYHOMY Ta
cuHTakcuuHoMy piBHsx. B.IlImiar y cBoili npani ,,Charakter und gesellschaftliche Bedeutung der Fachsprachen”
posriggae ¢GaxoBy MOBY SIK 3aci0 ONTUMAIBHOTO MOPO3YMIHHS MIXK CIELialliCTaMd, IO XapaKTePU3YEThCS
0CcOOMMBUM (DaxOBHM JIEKCHIHUM CKJIAJIOM Ta CTemiaJIbHIMH HOPMaMH IS BiOOPY, BXKMUBAHHS Ta YaCTOTHOCTI
3arabHOBXHBAHMUX JIEKCHYHHUX 1 TpaMaTHYHUX 3aco0iB. BoHa icHye He sik camocTiifHa opma MposSBY MOBH, a
aKTyaJli3yeThes y (PaxoBHUX TEKCTaX, sIKi MICTITh, OKpiM ()axOBHUX, ITI¢ i €IEMEHTH 3arajJbHOBXKUBaHOI MOBH. T.P.
Kusik BBakae, mo ,,0COOMUBICTH (haXOBHX MOB IIOJIATAE, 3 OJHOrO OOKY, Yy HAasSBHOCTI CIIEIialbHOTO,
OpIEHTOBAHOTO Ha MOTPeOU MeBHOTO (Paxy HaOOPY JISKCHYHUX OJWHHMIIB ..., 3 IHIIOTO — y crenudiuHiil yacToTi
BXKMBaHHS NIEBHUX TPaMaTUYHKUX, CHHTAKCHYHKX Ta CTHIIICTHYHUX 3aco0iB”. T.Pronke posrismae dpaxoBi MOBU
SIK PI3HOBUJIM OKpeMoi MOBH. KoxHHI Pi3HOBHA OKpEMO1 MOBH SIBIIsiE COOOI0 MOBHY CHCTEMY, sIKa YTBOPEHa 3a
JIOTIOMOT'0I0 TIEBHUX JIIHIBAJIbHUX Ta E€KCTPANiHIBaIbHUX O3HAaK. Jlo mepmmx BiH 3apaxoBYE 3BYK, IHCHBMO,
JIEKCUKY, CHHTAaKCUC, CEMAaHTUKy abo rpamaTuky, 10 APYI'MX Halle)XaThb CyCHUIbHa Tpymna, cdepa JIOACHKOI
JISUTLHOCTI, TEPUTOPIaBHUE MPOCTIip TOIO. Y HAIIOMY JOCHIPKeHHI nmoaiisemo ayMky JI.I'opmana, mo ¢axosa
Mo6a — T ,,CYKYyIHICTh YCiX MOBHHX 3ac00iB, SIKi 3aCTOCOBYIOThCSA y TMpodeciiHO OOMeEXeHild ramysi
KOMYHIKAIlil 3 METOr 3a0e3IeueHHs TTOPO3yMiHHS MiX IIFOJIbMHU, SIKi TIPAIIO0Th y 1Miii cdepi”. BoHa moBuHHa
,,3a0e3MeuyBaTi TOYHEe, EKOHOMHE Ta 4YiTKE B3a€MOIOPO3YMIHHS MiX CHeIialicTaMH y MeXaxX OKPEMO B3STOl
npodeciiiHoi cepu misubHOCTI” 1 Mae OyTH CIIpSIMOBaHA HA BUKOPUCTAHHS Ta IPUMHOXKEHHS ,,3HaHb, (JaXOBHX
3HaHb”, ,,HAYKOBO-JIOCIIiTHUIILKUX PE3yJIbTaTiB, BAPOOHUUYNX MOKA3HUKIB” Ta ,,epeKTUBHICTH . JI7I51 BUKOHAHHS
UX 3aBAaHb Y (axoBiii KOMyHikamii (haxoBa MOBa BUSBIISIE HU3KY (QYHKI[IOHAILHUX BIIACTHBOCTEH, a came:
BUPA3HICTh, 3pO3YMIIIICTh, EKOHOMIYHICTh, 00’ €KTUBHICTD Ta aHOHIMHICTb.

JlirepaTtypa:
1. Kusk T.P. Teopis i mpaktuka nepekiany (HiMenpska moBa) / Kusk T.P., Haymenko A.M., Oryii O.[. — Binnuigt: Hoea kuura, 2006. —
586 c. 2. Beier R. Englische Fachsprache / R. Beier. — Stuttgart, Berlin, K6In, Mainz: Kohlhammer, 1980. — 122 S. 3. Fluck H.-R.
Fachsprachen : Einfilhrung und Bibliographie / H.-R. Fluck. — Tiibingen, Basel: Francke, 1996. — 361 S. 4. Hoffmann L.
Kommunikationsmittel Fachsprache / L. Hoffmann. — Tibingen: Narr, 1985. — 307 S. 5. Kahlverkdmper H. Fachsprache und
Fachsprachenforschung / H. Kahlverkdmper // Fachsprachen: ein internationales Handbuch zur Fachsprachenforschung und
Terminologiewissenschaft. — Berlin, New York: De Gruyter, 1998. — S. 48-60. 6. Redicker C.-H. Wirtschaftsenglisch als Fachsprache
und ,,Entscheidungsorientierte Landeskunde® / C.-H. Redicker. — Hamburg: Rebo-Star, 1998. — 167 S. 7. Roelcke T. Fachsprachen / T.

Roelcke. — Berlin: Erich Schmidt Verlag GmbH, 2005. — 250 S. 8. Schmidt W. Charakter und gesellschaftliche Bedeutung der
Fachsprachen / W. Schmidt. — Leipzig, 1971. — 125 S.
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VK 81°373:25

METO/JI KZIbKICHUX IAPAXYHKIB ¥V JTOCJIIKEHHSAX HIMEIIbKO1
XPUCTUAHCBKO-BOI'OCJI0OBCHKOI TEPMIHOCUCTEMMU

Bepemr ML.T.
Kageopa nimeywvroi gpinonozii

KinpkicHi migpaxyHKH B JIHTBICTHIIl 3aCTOCOBYETHCS, OCKIIBKM MOBa “‘sSBIsi€ COOOI0 HAA3BUYAHHO
CKJIQIHy CUCTEMY TUCKPETHUX OIUHUIIb, 5K, SIK 1 BCAKI AUCKPETHI OAWHUII OyIb-SKO1 MPUPOAH, MOXKYTh MaTH
KiJTbKICHI XapaKTePUCTUKHU. <...> IXHs HasBHICTb y MOBi BH3HA4acThCs B SBHOMY YU HESBHOMY BHi BCiMa
MOBO3HaBISIMUA. CBiTYEHHSIM LIOTO € BUKOPUCTAHHS MPH OIMKCI MOBH TaKUX KiTbKICHUX HOHSTH, SIK “Oiblie”,
“menme”, “Oararo”, “gacro” Ttomo”. KimpkicHI MapaMeTpW BHKOPHCTOBYIOTBCA TaKOX [UIS TOCIIIKEHHS
“3’sicyBaHHS YaCTOTHOCTI BXKMBaHHS KOHKPETHHUX MOBHHX OJWHUIID” .

MeToa KifbKICHHX MiApaxyHKiB JOCTIDKEHHS (axoBUX MOB 0a3yeTbesi MepenyciM Ha MHUCBMOBHX a00
ycHHX (aXOBUX TeKCTaxX. AHalli3 PO3MOYHHAETHCS IMiIOOPOM BUOIpKH, SKAW Tependadae mepemyciM OTJIsi
JTEpaTypH, sika BimoOpakae sIKk OCHOBHI 0a30Bi MPUHIMIHK Ta 3HAHHS B JaHIW Taiy3i, Tak i HOBITHIM cTaH Ta
TEHJCHII pO3BUTKY mgaHoro (axy. PesymbraTu MOCHIIUKEHP y MOBI BHKOPHCTOBYIOTbCS IPH YKJIaJCHHI
YaCTOTHUX CIOBHHKIB. MeTa TakuX AOCITiIXEHb — “BCTAaHOBJICHHS CTATHUCTHYHHMX XapaKTEPUCTHK MOBHU (KOJO
CHOJYy4YyBaHOCTiI OJUHHIIb HIDKYOTO PiBHS NPH YTBOPEHHI OJMHHUIIL BHUIIOTO PIBHSA), a TaKOX 3HAXOKEHHS
CTaTUCTUYHUX XapaKTEPHCTHK MOBJCHHA B LIJIOMY Ta HOro (yHKIIOHAJBHO-CTUIICTUYHUX 1 aBTOPCHKHX
Pi3HOBHIIB”.

OpHUM 13 BaKJIMBHX acCIeKTiB aHaji3y (paxOBHUX TEKCTIB BHUCTYIAE€ BUSBJICHHS BiIIOBIMTHUX KUTBKICHUX
nmapaMmeTpiB TepMmiHojioriuaux omuHuik. Ha mymky Bb.H. T'omoBiHa, mocmimkeHHS KUTBKICHHX TapaMeTpiB
TEpPMiHIB Yy (axoBUX TekcTax BWIUIMBAE i3 “‘00’€KTHBHOI HAsBHOCTI y MOBI KIJIBbKICHUX O3HaK Ta
xapakrepuctuk”’. Ha mymxy B.B. Bunorpazosa, “y pi3HHX CTWISIX KHIDKKOBOI Ta THCEMHOI MOBH, a TaKOX y
PI3HHX CTHIISX 1 jKaHpaX YacTOoTa BXKMBaHHS PI3HUX THUIIB CIiB HeogHakoBa. [laHi, oTpuMaHi B mii ramysi,
JOTIOMOTITH O 3’5ICYyBaTH CTPYKTYpHO-TPaMaTH4Hi, a TAKOK YACTKOBO i CEMaHTHYHI PO301)KHOCTI Mi>K CTHIISIMU.

KisbKicHI MMOKA3HWKH B)KUBAHHS Ti€l YM 1HIIOI TEPMIHOJIOTTUHOI OJMHUII LTFOCTPYIOTHCS 32 JOMOMOTOI0
abCcoMOTHOT Ta BiAHOCHOI 4acTOTHOCT. AOCOJIOTHAa YacCTOTHICTh BKa3y€ Ha Te, SIK YaCTO BUKOPHUCTOBYETHCS
[EBHA TEPMIHOJIOTIYHA OJUHMIII Y 1bOMY TEKCTi. BiIHOCHOIO 4YaCTOTHICTIO BBaXKarOTh IPOIICHTHE
CHIBBI/IHOIIICHHS, SIKE€ BUPa)Ka€ YacTKy MOBHUX OJIMHUIIb B CYKYITHOCTI TeKCTy . Tak, Ha 06a3i (paxoBOro TEKCTy
Karexusmy Karomumpkoi LlepkBu nmpoBefeHn CTATHCTUYHAN aHATi3 aOCONFOTHOI Ta BiJHOCHOI YaCTOTHOCTEH
BXKMBaHHsA. BHOipKy ckiianu Taki TepmiHosoriyni oqunuili, sik: der Gott — bor, Jesus Christus — Icyc Xpucroc,
Sohn Gottes — Cun Boxwii, der Heilige Geist — Ceatuit [yx, der Glaube — Bipa, die Kirche — nepksa, Christ —
xpuctusauH, das Sakrament — cakpament, das Gebet — monutsa, die Liturgie — mitypris. KinbkicHuii aHami3
npoBeeHwuit Ha 60a3i 233019 coBoBkuBaHb. JleTanbHUH pe3yNbTaT npeAcTaBIeHni B Tabmumi 1.

Tabmuns 1.
KinbkicHuii aHani3 adcoJIIOTHOI Ta BITHOCHOI YaCTOTHOCTI BJKUBAHHA TePMiHiB

. 3arajbHa KIJIbKICTh AGCONIOTHA BigHocHa

Tepmin L L
KUIBKICTh KUIBKICTH

Gott 3025 0,01298%
Jesus Christus 126 0,00054%
Sohn Gottes 51 0,00021%
Heilige(r) Geist 331 0,00142%
Glaube 1008 0,00432%
Kirche 1485 0,00637%
Christ 713 0,00305%
Sakrament 563 0,00241%
Gebet 688 0,00295%
Liturgie 207 0,00088%
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KinpkicHI TTOKa3HUKMA MAOTh 3MOTY 3aiKCyBaTH OCHOBHHUH CIIOBHUKOBHM CKJIAI JOCIIIKYBaHOT
TEPMIHOCUCTEMH, BUSBUTH HAWOLIBIN y)KWBaHI CJIOBa Ta y KOMOIHAIi 13 IHITUMH KPHUTEPISIMH BHUKOPHUCTATH

OTPUMaHI pe3yJbTaTH JIA YKJIaaaHHs (paxoBHX CIIOBHHUKIB.
JlitepaTtypa:

1. borgan C. K. Mertoau # MeToAMKa JIHIBOCTWIICTUYHHUX JOCIIKEHb : METOAWYHI PEKOMEHJAMlii Ui CIyXadiB 1 KepiBHHUKIB CEKLii
ykpaincbkoi moBu / C. K. Borman. — JIympk, 2011. — 28 c. 2. Bunorpamos B. B. Pycckuii si3pik. ['pammaTudeckoe yuenune o ciose / B.B.
Bunorpanos — M. : Beiciiast mikona, 1972. — 616 c. 3. T'onosun b. H. SI3bik u cratucruka. / b.H. Tomosun. — M. : IIpocsenienue, 1970. —
190 c. 4. INepebuitnic B. I. Cratuctiuni Meroan [uis miHrBicTiB : mociOHuk / B. 1. Ilepebuitnic [Bun. 2, Bunp. i nomnos.] — Binaumg :
Hosa Knwura, 2013. — 176 c. 5. Hoffmann L. Anwendungsmdglichkeiten und bisherige Anwendung von statistischen Methoden in der
Fachsprachenforschungen / L. Hoffmann // Fachsprachen. Ein internationales Handbuch zur Fachsprachenforschung und
Terminologiewissenschaft. — Berlin, New York, 1998. — S. 241-248.

YAK 811.111°373 : 81°42

JIHI'BOKPEATHUBHICTD TA ITPOAYKTUBHICTbD
B OKA3IOHAJIBHOMY CJIOBOTBOPEHHI

Tlaiinanka /I. B.
Kageopa aneniticoxoi ginonozii

VY paMkax CTPYKTYypHOI MapajurMH JIOCTIPKEHHS TEPMiH «MOBHA KPEATHUBHICTHY PO3IIISIAIOTH B
OTIO3UIIIT 3 TTIOHATTSAM «IPOAYKTHBHICTEY.

I'. MonacTrpenbka IpoNOHy€e HACTYITHE BU3HAYCHHS JIIHTBOKPEATHBHOCTI: «JIIHTBOKpEaTHBHICTE - 11e
piBEHb 37JaTHOCTI MOBHHX OJWHHIH IMOPO/DKYBATH HOBI MOKIJIMBOCTI 1HTEpIIpETAalliif; 34aTHICTh CTBOPIOBATH
TJIO Al TIOPOJKCHHSI MOBIEM HOBHX i€l 3aBASIKM BiIXWICHHSM Bil CXEMH... JUII BUTBOPEHHS HOBHUX
IUIONIMH MOBHOI MIHCHOCTI 1 JEMOHCTpaIlii OPUTiHAIBHOCTI OCMHCICHHSI CBITY JIOAWHOIO. BusBieHHS
JHTBOKPEATHBHOCTI B MOBJICHHI 1HOJI MOXE CIPHIMATHCS HE MPOCTO SIK OPUTIHANBHICTH, aje HaBiTh SIK
EKCICHTPUYHICTHY.

II. T'orenrayc BHW3HAYa€ KPEATHBHICTh SK «YCBIMOMIICHHH, MaWHCTepHUIl Ta JIOTENMHHUI Mpoiec
TBOPEHHS, SIKUI HE TIOBHOIO MipOI0 KEPYETHCS NPAaBUIIAMIU», a MPOAYKTUBHICTB SIK «IIOTCHLIHHY MOXXJIHMBICTIO
3aCTOCYBaHHs HOPMH a00 X “(hakTHYHE MPABHIIO B JIii”, 3aCHOBAHE HA HOTO MiJCBIJIOMOMY PO3yMIiHHI».

JI. bayep mnpotucTaBisie Ii MOHATTS, CTBEPIKYIOUM, IO II€BHI HOBOTBOPM HE € NpOsIBAMHU
MPOAYKTUBHOCTI: 1) OAWHWIN, IO TPAIUIAIOTECA y TM0e3il Ta «BUCOKOXYIOXHIX» TEKCTax; 2) CIOBa,
MPUTaMaHHI Ta3eTHUM 3arojoBKaM; 3) KaaaMOypHO-IrpOBi YTBOPEHHs; 4) CIOHTaHHI YTBOPEHHS, BUTAJaHi ITi]|
4ac po3MOBH; 5) HOBI TEXHIYHI TEPMiHH, CTPYKTYPHI €JIEMEHTH SIKUX HE 3aBXKIHU CIIYyKaTh JUISl MOJATBIIHX
JEpUBaIliiHUX aKTiB; 5) OKpeMi HOBOCTBOPEHI OJWHMWIN, MOpQEMHHU CKIaa SKUX Ie HE € CBLIUYCHHIM
MPOAYKTHBHOCTI. ICHYe AyMmKa, O TEPMiHU «KPEATUBHICTH)» Ta «IPOAYKTHBHICTHY» € TIIOHIMaMH ITOHSTTS
«IHHOBAIIis», a KPEATUBHICTh € «HENPOJIYyKTHBHOIO IHHOBAIi€l0», TOOTO II¢ HE Pi3HI Kareropii, a pasiie
MIPOTOTHUITH 3 OUTBII EHTPATBHAM, a00 K TiepudepiitHIM pO3TallyBaHHIM Y MOBHIN CHCTEMI.

SIkmo po3risimaTé JIEKCHKOH 13 TO3WINKA JiaXpoHii, 4acTOTa BXKMBAaHHS, Mipa MPOIYKTHUBHOCTI Ta
KpEaTUBHOCTI CBiYaTh MPO T€, HACKUIBKM aKTHBHOIO Ta 3HAYYIIOK € MEeBHA JICKCHYHA OJMHUIISI B OKPEMO
B3STHI BiJIpi30K Yacy, 10 T03BOJISIE MPOCIIAKYBATH “YKUTTEBUH LUK CIIOBA” .

3 ornany cdep yKUTKY JIEKCHYHA KPEaTUBHICTb Ta MPOAYKTHUBHICTH BAapilOIOThCA Y 3aJIEKHOCTI Bix
KaHPY Ta BHJY TeEKCTiB. [IpOJAYyKTHBHUMH MOXYTh OYyTH <JIeKCeMH Ta cyOiekcnuHi mopdemu», a
HaHYaCTOTHILIIMMH BHUSBIISIOTHCS CJIIOBOCKIIAZAaHHS, CIIOBOTBIP, aKpOHIMIs Ta JIGKCUYHI OJUHHUII, IO MICTSTh
YHUCITIBHUKH. Y CBOIO 4Yepry, KPEaTUBHICTH € 3acO000M JOCATHEHHS KOHKPETHOTO CTHJIICTUYHOTO e(eKTy.
YacTto MpOAYKTHBHI MOAENI BiACTYNArOTh BiX HOpPM, a KPEaTHBHI IPOLECH 3aCTOCOBYIOTH iX, BOAHOYAC
MOPYIIYIOUH, TOMY CTa€ HEMOKJIMBUM TMPOBECTH YiTKy MEXY MiXK IIUMH TOHSTTAMH. ['OreHrayc Ha3uBae ix
Pi3HUM CTyNeHEM ‘‘3HayylIOCTi” HOBOTBOpPIB», aJlKe AEAKi 3 HUX, YTBOPEHI 3a MPOJYKTUBHUMHU NpaBHIAMH,
MOKYTh HE TIPMXKUTHCS Y JIEKCUKOHI, TOA1 SIK IEBHI KPEaTHBHI OJMHMIII aKTyaJli3ylOThCSl Ta 3aKpPiIUTIOIOTHCS B
y3yci. ToMy Ha Tepimuil TUIaH BHUXOJSATh CamMe€ KOMYHIKATHBHI (YHKII, SKi BHKOHYIOTh HPOIYKTH SIK
MPOJIYKTUBHOTO, TAaK i KPEATHBHOTO CIOBOTBOPY. Y KOHTEKCTI MPOAYKTHBHOCTI CIIPAaBEJIMBO CBEPIKYBATH,
IO «HEMOXIIMBO MepeadadunTH, sIke MOBHE SIBUILE CTaHE MPOJYKTUBHHUM 1 UM BHACIIIOK MIACIMBOrO BHUIAJAKY,
yCTaJeHOoro MIabJIony, 200 % 3yMOBJICHE aBTOPCHKUM CTHJIEM YH THUIIOM TEKCTY»
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TakuMm YWHOM, PO3PI3HEHHS MK KpPEAaTHBHICTIO Ta MPOAYKTHBHICTIO HEPO3PWUBHO IIOB’S3aHE 3
(hyHKIIOHATEHAM aCIEKTOM CIIOBOTBOPY, IO BHIUISAE HE TUTBKM 3araibHi (YHKINI, ajge 1 OLIbInl KOHKPETHI
METaKOMYHIKaTHBHI (YHKIIii, IO Peani30BYIOTHCS 32 JOMIOMOTOI0 KpeaTUBHHX 3ac00iB.

JlitepaTtypa:

1. Monactupenpka I'. KpeatuBHicTb sik miHrBicTHuHMNA GpeHoMeH / [anHa Monactupenska // JlinrBictiuti cryaii : 36. Hayk. np. / YkiI. A.
3arHiTko Ta iH. — JoHenpk : JJouHY, 2008. — Bun. 17. — C. 39-45. 2. Bauer L. Morphological Productivity / Laurie Bauer. — Cambridge :
Cambridge University Press. — 245 p. 3. Carter R. Language and Creativity: The Art of Common Talk / Ronald Carter. — London and
New York : Routledge, 2004. — 255 p. 4. Hohenhaus P. How to do even more things with nonce words (other than naming) / Peter
Hohenhaus // Lexical creativity. Texts and Contexts. — Amsterdam : John Benjamins Publishing Company, 2007. — P. 15-39. 5. Lehrer A.
Blendalicious / Adrienne Lehrer // Lexical creativity. Texts and Contexts. — Amsterdam : John Benjamins Publishing Company, 2007. —
P. 115-137. 6. Renouf A. Tracing lexical productivity and creativityin the British Media: ‘The Chavs and the Chav-Nots’ / Antoinette
Renouf // Lexical creativity. Texts and Contexts. — Amsterdam : John Benjamins Publishing Company, 2007. — P. 61-93.

VIIK 811.112.2°271(477.87)
SPRACHGEBRAUCH UND -KOMPETENZ DER DEUTSCHEN VON TRANSKARPATIEN

I'Bo3nsax O.M.
Kageopa nimeywvroi gpinonoeii
KaHouoam neoazociuHux HayK, O0YeHm

Die Deutschen, die in Transkarpatien bis heute die deutsche Sprache und deren Mundarten sprechen, sind
Nachkommen der frankischen, Osterreichischen, zipserischen und b&hmischen Kolonisten des 18. und 19.
Jahrhunderts. Sie bildeten nach der Ankunft in ihrem neuen Siedlungsgebiet drei gréBere Sprachinseln: 1. die
mainfrinkische im Raum von Mukatschevo, 2. die siidbairische (salzburgische) im Teresvatal, 3. die
béhmerdeutsche im Raum zwischen Mukatschevo und Svaljava.

1. Nach den Angaben der Volkszéhlung aus dem Jahr 2001 von 3 582 Deutschen, die auf dem Territorium
von Transkarpatien leben, halten nur 1 810 (50,5 %) Deutsch fiir ihre Muttersprache. Fir 1 419 (39,6 %)
Deutsche ist Ukrainisch ihre Muttersprache.

2. Der Sprachgebrauch wie auch die -kompetenz hiangt von der Sprechergeneration und dem Thema ab. In
der Regel wird die deutsche Sprache bei den Generationen | (vor 1930 geboren) und Il (zwischen 1930 und 1952
geboren) haufiger gebraucht als bei den Generationen III (zwischen 1952 und 1975 geboren) und IV (seit 1975
geboren). Insgesamt wurden fiir den Sprachgebrauch im Netzwerkmodell ,,Sprachgebrauch und -kompetenz* die
Aussagen von 92 Gewéhrspersonen ausgewertet.

3. Bei den Interviewer der Generation | wird ihre sprachliche Kompetenz in einem deutschen Dialekt
sehr hoch einschitzt, die Beherrschung des Standarddeutschen allenfalls als gut bis mittelméBig. Aulerdem, wie
sie behaupten, konnen sie in der ungarischen und teilweise in der slowakischen und russischen Sprache
kommunizieren und schreiben. Das ist damit verbunden, dass das Territorium von Transkarpatien geschichtlich
in verschiedene Zeitperioden zu verschiedenen Regierungen gehorte, was einen besonderen Einfluss auf ihre
sprachliche Kompetenz und Sprachgebrauch machte.

4.  Die Interviewer der zweiten Generation schétzen ihre Kompetenz in der deutschen Sprache bzw. der
deutschen Mundart sehr unterschiedlich, von gut bis nicht besonders. Einige behaupten, dass sie die russische
bzw. die ungarische Sprache besser als die deutsche Mundart beherrschen, obwohl sie die letzte im Gesprach mit
ihren Eltern 6fters gebrauchen. Die ungarische und die russische Sprache haben sie in der Schule gelernt. In den
deutschen Familien, die meist gemischt sind, wird entweder die deutsche Mundart oder Ungarisch gesprochen.

5.  Die Deutschkompetenz bei den Sprecherinnen und Sprechern der Generationen 111 und 1V wird sehr
unterschiedlich eingeschétzt. Sie geben das Ukrainische bzw. Russische (manchmal Ungarische) als die
bestbeherrschten Sprachen an. Fast alle von den Befragten der dritten und der vierten Altersgruppe haben
bestétigt, dass sie Schwobisch entweder ,,schlecht* oder ,,gar nicht” beherrschen.

6.  Es gibt eine ganze Reihe von Themen, wo die Interviewer der Generation | nicht imstande sind eine
effektive Kommunikation zu fithren und miteinander ukrainische Mundrat / bzw. ungarisch verkehren miissen.
Die jiingere Generation bevorzugt in diesem Falle die ukrainische (selten die russische) Sprache.

7.  Heutzutage gibt es unter der deutschen Bevolkerung von Transkarpatien keine monolingualen
Sprecher mehr. Wie die Gewéhrspersonen der Generationen I (die vor 1930 geboren sind) und II (zwischen
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1946 und 1970 geborenen) berichten, gibt es eine ganze Reihe von Themen, bei denen sie nicht imstande sind,
eine effektive Kommunikation zu fithren und miteinander ukrainische Mundart bzw. auf Ungarisch verkehren
miissen. Die jiingere Generation bevorzugt in diesem Falle die ukrainische oder die russische Sprache.

8.  Der grofite Teil der Deutschen von Transkarpatien ist im Deutschen nur in einer dialektalen Varietét
sozialisiert. Man beobachtet allgemeine sprachliche Tendenzen in allen Gespriachen, doch es gibt Unterschiede
unter den Personen, die eine deutsche Schule besucht haben und bei denen auch im Elternhaus Wert auf die
Bewahrung der deutschen Sprache gelegt wurde, und anderen, bei denen dies nicht der Fall war. So machen
Sprecher aus der ersten Gruppe z.B. seltener Fehler auf die Wortfolge im Satz, bei der Kasuswahl und im
Acrtikelgebrauch.

Wenn in der Familie drei Generationen zusammenleben, kann man den Gebrauch von zwei Varianten des
Deutschen beobachten: die lokale deutsche Mundart und Standarddeutsch.

9.  Die Selbsteinschitzung der Sprachkompetenz der Gewéhrpersonen hingt auch von ihrer Bildung ab.
Je hoher der Bildungsstand der Informanten ist, desto kritischer wird ihre Sprachkompetenz in der deutschen
Sprache bzw. deutscher Mundart.

Nach dem Zerfall der Sowjetunion und der Unabhéngigkeitserklirung der Ukraine betont die éltere
Generation der Deutschen von Transkarpatien stirker als bisher ihre charakteristischen Merkmale. Die jiingere
Generation versucht auch auf der Basis der traditionellen Werte der Deutschen von Transkarpatien ihre ethnische

Identitdt aufzubauen.
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VIK 811.161
ENGLISHES SIK CBITOBA MOBA

I'onux C.B.
Kagedpa aneniticoxoi ginonozii
Kanoudam QinonoeiuHux Hayk, OOyeHm

Y Ham dyac Bce OUIBII BaroMoro 3HA4YE€HHS B CHCTEMI MYJIBTUKYJIBTYPHOI OCBITH
HaOyBae TEpMIH «CBITOBa MOBa». Y sl JOCIIKEHb 1A€TbCs MEPENyCiM MpO CTPIMKE MOIIMPEHHS
aHTTHACHKOT MOBH, IKa HAJIEKHUTH O OJHOTO 13 MI00aTbHUX BUKIUKIB choroaeHHs. Hanpukinmi 20 cT.
aHrJiicbKa MOBa y OUIBIIOCTI HABYAIIBHUX IPOTpaM yce 1€ po3risaanacs K MOHOJIITHE YTBOPEHHS, 13
JBOMa cepio3HMMHK Bapiantamu - British Received Pronunciation ta Standard American English.
Hacborozsi, couioniHrBiCTUYHA peabHICTh HABYAJIBHUX MIPOrpaM HEMUHYYE IHTEIPY€EThCS Y KOHTEKCT
AHTJIOMOBHOTO pi3HOMaHITTs. Cy4JacHUii CBIT 3iTKHYBCs 13 Oaratbma Englishes. V koxwiit criinbHOTI, Ti
XTO BUKOpUCTOBYOTH Juiie Standard English, 3Haxoastecs y MeHIIOCTI.

Pi3HOMaHITTS aHTMIIHCHKOI MOBU € HACHIJIKOM JIBOX mepeayMmoB. Ilepina, mpakTuyHO yci HoOCIi
AHTTIHACHKOI MOBHU SIK JIPYTOi 1HO3EMHOI OTOYEHI LUTUM PSAOM JiajekTiB. [lianekTHO-HeHTpanbHuit
PI3HOBHU]] aHTJIIHCHKOT MOBH € COLIOJIIHIBICTUYHUM MioM. Tomy, pi3HOBHJ aHINIIHCHKOI, MOJAAHUN Y
HaBYaJIbHMUX Marepiajax, 1 HOpMU aHIJIIMCHKOI MOBHU Yy JIOKATi30BaHUX KOHTEKCTaX, Jie BIIOYBA€ThCsS
BHBYCHHS AHTJIIMCHKOT MOBH, 1HOMAI JYXe BIIPI3HAIOTHCS. Y 3B’S3KY 3 IIMM, MOBII 3MYIICHI MaTH
CrpaBy 3 JIBOMa BapiaHTaMHM — 1/1€ai30BaHOI0 HOPMOIO, sIKa € OCHOBOIO IXHBOTO (hOPMaLHOTO
HaBYaHHS, Ta I[0JICHHUMH PI3HOBUAAMH aHTI1HCHKOI MOBH, SIK1 BYKUBAIOTHCS MICIIEBUMHU CIIJTbHOTAMH.

Jlpyra nmepeaymoBa, ska BIUIMBAa€ Ha BUKJIAJAHHS aHIJIIMCbKOI MOBH, Ile HOPMaTHUBHI MOJIENI,
MPUMHATI 151 HABYAHHS aHTJI1HChKOT MOBH. ToM Pi3HOBU, KU 3aralbHONPUMHITUN 1J1 BUKJIaJaHHS,
€ HEeJIOKaJIbHUM. AHTJIIHCBhKA BXKE HE € MPUB’A3aHOI0 10 CBOIX HOCIIB, a ICHy€ OKPEMO Bij HHUX, YK€ He
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Oyaydn perioHaJbHUM BapiaHTOM -  aMEPUKaHCbKMM YW OpHUTAaHCBKUM, a Jenani Oiiblie
MEPETBOPIOIOYNCh CcaMe Ha TIo0anbHy aHTJIHCBKY sK siBumie. Lle o3Hauvae, mo aHriiiickka MoBa
nmourHae (PyHKIIOHYBaTH aBTOHOMHO BiJI CBOiX HOCIiB i, [0 MU B)KE OUIbIIE HE MOYKEMO TOBOPHUTH
JUIIE PO OpPUTAHCHKUK Ta aMEPUKAHCHKWMU BapiaHTH aHTIiNChKOi. DaxiBill CTBEP/KYIOTh, IO 10
AHTJIOMOBHOTO CBITY HAJIEKHUTh OJIM3BbKO MiBTOpa MIbsipAa 0ci0. AHIIIIHCHKOIO CHOTO/IHI PO3MOBIISIIOTh
y TPH pa3u OUIbIIIE THX, JJII KOTO BOHA € HEPITHOI. Y HaIlll JHI MOBa IMPOJIOBXKYE MOIIUPIOBATUCS
CBITOM, ()parMEHTYIOUUCH Y OaraTo MICIIeBUX JialieKTiB, siKi OTpuMainu Ha3By Englishes — anrmiiicbki
MOBH.

VY cy4acHOMYy MOBO3HABCTBI yc€ Pi3HOMAHITTS aHTJIHCHKOI MOBH IMPEICTABISAIOTh Y BUIJISAIL
TphoX Kin (Braj Kachru).

«Inner circle» - BHyTpilIHE KOJO — BKJIIOYA€E IEPEBAXHO HOCITB MOBH TaKHX KpaiH, SIK
Benmukobpuranis, CILIA, Kanama, Ascrpaiis, HoBa 3enanzis. Hanpukinii 20 ¢T. BOHM CTaHOBUIIH 5,5
% HaceneHHs cBiTy (400 MITH. HOCIB).

30BHIIIHE KOJIO — «Outer circle» - oxomiroe Tepuropii, ne aHrJilicbka MOBa BHBYAETHCS 1
BUKOPHUCTOBYEThCS SIK apyra MoBa. CIoaM HalexarTh NEpeBaXHO KOJMIIHI KOIOoHIT Bpurtancekoi
iMmiepii, e aHrmiiicbka MOBa CIYT'ye 3ac000M Il KOMYHIKaIlii MK CIITbHOTaMHU, SKi PO3MOBIISIIOTH
PI3HUMH MOBaMH.

3a pamKamMu IBOro Koja 3Haxomuthes «expanding circle» - komo, sike pPO3LIMPIOETHCS i
OXOIUTIOE YCIX THX, XTO BHBYAE€ 1 BHUKOPHCTOBYE AHIIIHCHKY MOBY sK iHO3eMHY. Came e KOJIo
IIPEJCTaBIsE TEPUTOPI, sIKi 3 cepennHu 20 cT. 3a3HaIU HAHOUIBIIOrO POCTY. 3 HABEJEHUX Y YUCEIIbHUX
JOCTIDKEHHSX CTATUCTUYHHUX JAHHWX IMIOJ0 KUTBKOCTI JIFOJCH, SIKi CHUIKYIOTHCS aHTIIHCHKOI MOBOIO,
HAKOBII BiJ3HAYalOTh, IO, Ti, XTO Halexarb a0 “outer circle” ta “expanding circle”, 3mauno
MIEPEBUINYIOTh 332 CBOEKD UYHCENBHICTIO HOCIIB MOBH. 3a TBepkeHHsM J[. ['pemmona, came 1mi aBi
KaTeropii BUPIIIyBaTUMYTh JOJIO aHTHCHKOT MOBH Y MaliOyTHHOMY.

[Iponecu rmobanbHOTO 30IMKEHHS Ta B3a€MO/IIT BAKKO YSIBUTH 0€3 HasSBHOCTI KOMYHIKaTHBHHX
3ac00iB, 3a JOIOMOIOI0 SIKUX Take 30JIMKEHHS CTae pealbHUM. TakuM MOCEPETHUKOM Y Cy4yaCHOMY
CBITI CTaJla aHIJIiiCbKa MOBA, 3aci0 CIIJIKYBaHHS 1 B3a€MOPO3yMIHHS MK Cy0’€eKTaMH riao0ani3aiiHiux
CTOCYHKIB Yy pi3HOMaHITHUX cpepax. AHIIiHCbKa MOBa cTana cBoepianor lingua franca ms 6izHecy Ta
HOBITHIX T€XHOJIOT1H, BAKJIMBUM 3aCO00M TOPTiBJIl, aKaJEMIUHUX OOMIHIB Ta €I€KTPOHHOT KOMYHIKaIlii
JUIsL TUX, XTO HE Ma€ CIUIBbHOI piIHOT MOBU. AHTJIiIiCbKa epeTBopuiacs Ha 3aci0 JOCTyIy J0 3HaHb Ta
ix mommumpenHs. Bigomwmii gocmigHuk TioOanbHOI aHTmidchkoi JI. Kpicramn crBepmkye, Ko
y3arajlbHUTH Bce, 110 Oyno 3po0JeHO AaHMIIHCPKUMHU Ta aMEPUKAHCHKUMH BUEHHUMH, TO CTa€
oueBUIHUM, 1110 B nepioa 1750—1900 pp. Ounblie MOJOBUHU BCIX 3HAYHUX HAYKOBHUX POOIT y CBITI
OyJI0 HalTMCaHO AHTJIIHCHKOIO MOBOIO.

AHruilicbka MOBa MOYMHAE BIAIrpaBaTH JOMIHYIOUY pOJIb B 1HIIOMOBHIM MIJrOTOBII BEJIHKOI
KUTBKOCTI KpaiH. [7106anpHa NPHUCYTHICTh AHIJIIMCBKOI MOBHM € IIOJCHHOIO COLIOJIIHIBICTUYHOIO
peasibHICTIO. 3aBIsSKM TpolecaMm TioOamizauii, ski posnoyanuca y 20 cT., chepu (QyHKIIOHYBaHHS
aHITIMChKOI MOBU TaKoX pO3IIUPIOIOThCA. IIpoTe, MM MOBHHHI YiTKO PO3YMITH, LIO L aHIIIHChKa
MOBa HE € OJJHAKOBOIO B YCIX Traiy3siX Ta cepel pI3HUX KOPUCTYBayiB.

SIK HacHmiZoK, y Cy4acHOMY MOBO3HABCTBI ICHY€ CTalMi CTEPEOTHH IOJAO POJIi AHTIIHCHKOT
MOBH SIK TJI00AJIBHOTO BEpOATBHOTO “TIOCepeaHUKA”, IKUH 3aCTOCOBYETHCS MPAKTUYHO Y BCIX cdepax
rimobanizoBanux B3aemoctocyHkiB. Tepminm English as an International Language, English as a
Global Language, English as a World Language, World English mno3nasarote came Toit
(YHKITIOHATEHUHN PI3HOBU]] aHTITIMCHKOI MOBH, TOCTATHIN PiBEHb BOJIOAIHHS SKOTO BIIKUIAE OyaAb-iKi
3acTepeXEeHHS MI0JI0 PEriOHATLHOTO ITOXO/DKEHHS KOpUCTyBadiB. [Ipu 1IbOMYy HAroJonIyeThes Ha HOTo
OCHOBHIM (yHKIII — JomomaraTH HE-HOCISIM aHIJHChKOI MOBHM y CHUIKYBaHHI B paMmKax
BHYTPILUIHbOHALIOHAIBHUX Ta MIXKHAIIOHATbHUX KOHTEKCTIB, &6 HOPMH HOCIIB aHIJIIMChKOI MOBH BKe
HE BIAIrPalOTh NPOBIIHY POJIb.
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Y HepCHCKTI/IBi nogajplinX HAYKOBHUX I[OCJIiII)KCHB BaXJIMBUM € BHUBYCHHA HpOGHGM
BapiaTUBHOCTI y cdepi GYHKIIOHYBAHHS aHTIIHCHKOI MOBH Y PI3HUX Tally35X, € BOHA 3aCTOCOBYEThHCS

JUTSE KOHTaKTiB MIXK JIFOJIBMH, SIKi HE MAIOTh CIIUTBHOT P1THOT MOBH.
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VIK 811.112.2°367.625

ENTWICKLUNG DES FAMILIENNAMENBESTANDES
DER DEUTSCHEN IM MEHRSPRACHIGEN TRANSKARPATIEN

I'osnoBuaxk H.I.
Kadgpeopa nimeyvxoi gpinonozii
KaHouoam @QinoniociuHux Hayk, 0OyeHm

Der Beitrag setzt sich zum Ziel, den Familiennamenbestand der deutschen Bevolkerung Transkarpatiens
im Zusammenhang mit dem mehrsprachigen Charakter dieser Region kurz darzustellen, um den Einfluss der
interkulturellen Beziehungen auf dem Eigennamenniveau zu verfolgen und dabei Bedingungen und
Voraussetzungen fiir die gegenseitige Beeinflussung des deutschen und mehrerer anderssprachiger
Namensysteme in Transkarpatien zu analysieren. Solche Forschungen geben die Moglichkeit, die
Besonderheiten des Funktionierens eines konkreten nationalen Namensystems in den Bedingungen des
multiethnischen Raumes zu verfolgen.

Das Funktionieren der Eigennamensysteme im multikulturellen Raum kennzeichnet sich durch einige
typische Besonderheiten. In unserem Fall sind folgende zu nennen:

* ein Namensystem, das ldngere Zeit im fremdsprachigen, mehrsprachigen Raum funktioniert,
erfahrt Verdnderungen, unterliegt dem Assimilierungs- bzw. Integrationsmechanismus, u. z. die
deutschen Familiennamen in einer anderssprachigen Umgebung miissen sich an das phonologische
und orthographische System des neuen Sprachmilieus anpassen,

+ wegen der extralinguistischen Faktoren gelangen in den Eigennamenbestand die
anderssprachigen antroponymischen Elemente,

+ die Namensysteme, die in einem multiethnischen Raum funktionieren, unterliegen der
gegenseitigen Wechselwirkung,

* bei der dauernden stindigen Zusammenwirkung verschiedensprachiger Namensysteme in
einem bestimmten Raum erscheint der ,eigene“, gemeinsame, aus mehrsprachigen Elementen
syntesierte anthroponymische Bestand, der fiir bestimmtes Territorium charakteristisch ist und den
Sprachregeln der Standardsprache angeglichen ist.

Unter den wesentlichen Wandlungen in den nationalen Familiennamensystemen, die in Transkarpatien
erscheienen, werden vor allem 1) die gegenseitige Bereicherung des Namensschatzes durch die
anthroponymischen Elemente der kontaktierenden Sprachen und 2) die Vielfalt der phonetischen,
morphologischen und orthographischen Adaptation, in verschiedenem Grade auch grammatische Umgestaltung
verstanden.

Die konkreten Griinde dafiir sind:

« falsche schriftliche Wiedergabe der phonologischen Form des deutschen Namens von den
Personen, die keinen Sinn der deutschen Schreibweise verstehen,

» die unkorrekte, willkiirliche oder unwillkiirliche Anpassung an die phonologischen und
orthographischen Regeln der fremden Sprache;

* die Bereicherung des Familiennamenbestandes der deutschen Bevolkerung als Resultat der
interethnischen Kontakte (Ehen),

* die Beschleunigung des Assimilationsprozesses wéhrend und nach dem Zweiten Weltkrieg
wegen der germanophobischen Propaganda,
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» das Verschwinden eines Teils der frither gingigen deutschen Familiennamen infolge des
Aussterbens der Familienangehorigen,

* immer mehr fortsetzende Assimilation wegen der geringen gegenwértigen Vertretung und
Verstreuung der deutschen Bewohnerschaft,

* die Schwichung der nationalen Identitit.

Im Laufe von mehr als 300 Jahren erfuhren die deutschen Familiennamen wesentliche Wandlungen.
Darunter sind folgende zu nennen:

* allméhliche Assimilation an das gemeinsame Familiennamensystem Transkarpatiens, darunter
wird vor allem die ,,Magyarisierung Ende des 19. Jh., auch im 20., und die ,,Ukrainisierung*;

* diese Assimilation hat dazu gefiihrt, dass viele Familiennamen nicht mehr deutsch ,,klingen®,
nicht mehr deutsch wahrgenommen werden,

* das Verschwinden der deutschen Elemente aus dem Familiennamenbestand und das
Eindringen der anderssprachigen, heutzutage, vor allem der ukrainischen.

YK 811.124°276.6:34

ITPO NEPEAYMOBH ®OPMYBAHHSI }
JJATUHCBKOI IOPUIUYHOI TEPMIHOJIOI'TI

Janbo O.I'.
Kageopa knacuunoi ma pymyrncoxoi ginonoeii

Bimomo, mo OCHOBM MDKHApOMHOI IOPHUAMYHOI TepMiHOJOTii chopMyBanmuch mie y TaBHROMY Pumi.
[TporoHOBaHe MOCIIPKSHHS CTaBUTh COO1 32 METY MPOCTEXUTH SIK TTOYHHAIOYHM Bija eroxu ab urbe condita i ax
110 450 p. 10 H.€. KPOK 3a KPOKOM 3apOJDKyBaIach JaTUHChKA IOPUAUYHA TEPMIHOIOTIS, IECTATBHIIIE PO3TIISIHYTH
neperyMoBH i popMyBaHHS.

Cepen unclieHHUX OOTIB, SIKMX BIIAHOBYBAIHM CTapoOAaBHI PUMIISIHH, OCOONMBE Micie 3aiimana demina
(rp.Thémis) — GoruHs 3BMYAiB, MOPSIKY 1 CIpaBeIIMBOCTI, Aouka Ypana Ta ['ei. BBakanocs, 1o BoHa €
OIIKYHKOI0 HAapOJHHX 300piB, yCiX CKPHB/DKEHHX 1 THX, XTO MOTpeOye normoMoru. PumiissHu OyayBamu Ha i1
YecTh BiBTapi Ta CBATHHI. 300paxanu i 3 porom 1octarky. Mu TpaguuiiHO ysBIsSEMO i1 i3 3aB’3aHUMH OUMMa,
Barolo Ta MeueM.

[Mepiior0 pUMCHKOIO COIABHOIO CIUNBHICTIO OYyB Pill, HA YOJi SKOTO CTOSIB MpPUHIENC. Y HapChbKHUMA
nepioz 3pocrae Bruue cim’i (familia). Ha gomi ii crosiB 6atbko cim’i (pater familias) 3i cBoero Biamoro (patria
potestas), To6To HeOOMEKEHOIO BIIAION0 JKUTTA Ta cMepTi (Vitae necisque) Haa ycima wieHamu CiM’i. pUMCbKa
ciM’st Oyia opraHi3oBaHa HE Tak, sIK cydacHa. [Ipo mpHHAIEKHICTh A0 CiM’T CBiUM/Ia HE KPOBHA CIIOPITHEHICTh
(cognatio), a mpaBoBa (agnatio). JIoku 6aThKO KWB, WieHH CiM’i OyJIM BiIbHI, ajle MiAMOPSIKOBYBAINUCH HOTO
BiIaji, T00TO Oynm ocobu He cBoro mpasa (SUi iuris), a wyskoro (alieni iuris). Konmu BiH momupas, cim’s
po3najanachk HACTLIBKM HOBHX, CKUIbKH Oyno cuHiB. CHHH, X JOYKH, JPY’KUHA TEX CTaBall 0co0aMHU CBOTO
npaBa. Bnana 6atbka criouatky OyJia jJyke BeJMKa, BiH MaB MPaBO KapaTH Ha CMEPTh WIEHIB CiM’1, a CTOCOBHO
aiteit — mpaBo ix mokuHeHHs (ius expositionis), nmpoxaxy (ius vendendi). TIpoTe Bxke B KiIaCHYHY €MOXY Biiajaa
Oarpka Oyna oOMexxeHa, a 3a FOcTuHiaHa — CyTTEBO, - BiH MaB JIMIIIE TIPAaBO MMOKAPAHHS Ta BUXOBAHHSI.

3naueHHs TepMminy mamu cim’i (mater familias) TpaktyBasnocs no-pisHomy. Crepiny BiH 03Ha4aB JKiHKY,
sKa TiJuisrana Biaajal 4ososika (SUD manu), a B Jpkepenax mpaBa KJIACHYHOTO Ta IICIS KJIACHYHOTO IMEPioy
O3Ha4YaB HE3AJICKHY XKiHKY, 0cO0y CBOro ImpaBa, KOKHY JKIHKYy JOOpUX 3BHYaiB, SIKy IIe Ha3HBajad Matrona.
Omxe, BlIaJa HaJ JKIHKOIO 3HMKAJIa pa3oM 13 3HUKHEHHSAM MO0y, a CTOCOBHO CHHIB Biiaja OaThKka 3HHKaJa,
KOJIM BiH BMHUPaB 1, K 3acBiTuyioTh «3akoHu XII Tabiuib», «IKIIO CUH TpU pa3u OyB MMPOJaHHiA, TO Xak Oye
3BiJIbHEHMH BiJ| Biaau OaTbkay (Si pater filium ter venum duit, filius a patre liber esto).

IToBHOMpaBHI WieHW POJIB NMPHXOIMIN Ha 3aKIUK Haps Ha KypiameHi 360pm (comitia curiata), mo0,
TOJIOCYIOYH, BUPILIYBaTH CIIPaBU KYJbTY, BiliHH i mupy. Ha 4oxi 300piB crosiB map (rex), a cuMBoJIaMu HOTO
BiIaaM OyJiM pi3KH 13 3aTKHEHUMH BCepeauHy HUX cokupamu (fasces cum securibus), siki Hocuau 12 JmiKTOpIB.
Kpim toro, nisna paga crapiiiiius — ceHar (Senatus). CeHaT cxBaJroBaB pillleHHS KypiH.
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Komnu map momupas, obupanu tumuacoBoro maps (interrex). Iap OyB HaiiBHMIINM Cymmero, KOJK CIpaBa
CTOCyBayacsi BOMBCTBA, BiH 00MpPaB CIIiqUuX-TIOMIYHUKIB (quaestores parricidi).

Chepiry puMCbKE CyCHUIBCTBO KEpPYBAJIOCS 3BUYAEBUM IPABOM, TOOTO 3BHYAsIMHU CBOIX MpeAKiB (MOres
maiorum). OmHak i3 PO3BUTKOM CYCHUIBHHX BiTHOCHH IOSIBWIACS MOTpeda y OUIbII KOHKPETHHUX MPAaBOBUX
HOpMax, To0TO 3akoHax (lex). Crepury 3akonu B Pumi npuiimanu Ha 300pax HeHTypii (Comitia centuriata) Ta na
360pax mrebei (concilia plebis). 3akonn, BcTanoBIeH] Ha 300pax MmIebeiB, HasuBanucs mwredinuctu (plebiscita).
[MpuitHATI 3aKOHM MUCaIM Ha BOCKOBUX a00 Ha JEPEB’SHUX TaOJIMIX 1 BUCTABISUIM 1X Ha (OPMY, TOJOBHY
oty Puma. KoskeH 3aKoH CKIamaBcs 3 TphOX YaCTHH: BCTYIy (Praescriptio), cyri 3akony (rogatio), mokapanssi
(sanctio).

B enoxy mpaBiiHHS 1[e3apiB 3aMiCTh 3aKOHIB, IO YXBAJIIOBAIUCh HAPOJHUMH 300paMH, BUAAIOTHCS
noctaHoBu immepatopiB (edicta, decreta, mandata, rescripta). FOpuctu kinacMyHOro mepiony Ha3WBaIH iX
sakonamu (leges).

Cymoswuii mporiec (iudicium) BiB ypsmoBeis, o MaB cyaoBy Biaay (iudex). Bin mir B3sTa cobi Ha
JIOTIOMOTY PaJHUKIB, SIKi Ha3UBaJHCs (8SSESSOres).

PuMchbKe CyCHisIbCTBO MOAUISIIOCHh HA MOBHOMIPABHKUX WICHIB Ta HEMOBHOIPABHUX , - KIieHTiB (Clientes) ta
wiebeiB (plebs). Tlpomapok kimieHTiB chopMyBaBcst i3 THX IUI€O€iB, fAKi BIMIWILIM IMiJ OINKY MATPHIIiB.
[Tokposuteni (Patroni) 3axuIany KIi€eHTa B Cy/Ii.

Pumiisiau manyBaiu 6aratbox OOriB, TOMY icHyBanu kepit (pontifices), siki meTanbHO 3HaIM BCi aTpuOyTH
KyJbTy, BEJIHM KalleHIap, BH3HAYAIM IEBHI JHI, B sKi MokHa Oyino Bectd cymoBi cmpasu (dies fasti) i
HECIIPUATIMBI IHI Ui BUpimeHHs cripas (dies nefasti).

VY nepion paHHBOI pecIyOIiKH Micis BUTHAHHS LapiB i BCTaHOBIEHHS pectyoiiku (509 p. 1o H.e.) y Pumi
IIOPOKY BHOMpAINCH 1Ba KOHCYNTU. BOHM BHOWpANUCh IEHTYpiadbHIMH 300paMH MATPHIIiiB, OCKUTBKA TLTHKU
BOHHM Mau 1ie mpaBo (ius honorum). V nepuni aecsatumitTs peciyOuliku, KpiM KOHCYJIB, Oy 1€ CTiadi cyii
(quaestores), sixi gomomMaraiu KOHCYJIaM Y KepiBHHUIITBI Ka3HOIO.

VY 501 p. no H.e. B Pumi Bmepmie mpu Haa3BHUAiHIN cuTyanii OyB BUOpaHuil mukraTop. Bimaga koHcyma
Oyna oOMexeHa TpaBoOM aressiii 10 Hapoay (provocation ad populum) wa 6asi Bizomoro 3akoHy Basepist mpo
anensuito (lex Valeria de provocatione).

VY yacu nepmmx 3arapOHUIBKUX BOEH HaceleHHs Pumy momoBHIOBaock npuOynbipsiMu. Le Oynu moan
6e3 mpaBa rosocy (Civitas sine suffragio), oOmexeHi B rpoMajisHCHKHUX IpaBax. BHACIIIOK 30BHINIHIX BOEH Y
Pumi 3pocTaroTh cymnepeuku Mix marpuiisiMu ta miedesmu. [lepmmM yemixom ruiedeiB y miii 60poTebi Oymno
NPUHHATTS BUIICHA3BaHOTO 3akoHYy Banepis. Pesynbratom mepimnoi cemecii miebeiB Ha CasleHHy ropy OyB
O3B TuTeOesiM BUOWpATH IIOPIYHO HAa HAPOIHUX 300pax MBOX a00 YOTHPHOX TPUOYHIB, a mMpaBo 3a00pPOHU
(veto), MoraM meperKkoguTH MPUIHATH AHTHHAPOJAHI IOCTAHOBH CEHATy 1 TOMY YXBall CEHATy BKe HE
HaszuBaKChH Senates consultum, a mymka cenaty (Senatus auctoritas). TpuOyHiB obupanu e 3 miebeiB, BOHN
NpUIMaJIM yXBaJIM CTOCOBHO IUIeOEiB, a SKIIO MHUTaHHS CTOCYBAIUCS BCIX, TO MOTpiOHA Oynla yxBana CEHaTy.
Tpubyn O6yB HemoTOpKaHOIO 0co00r0 (persona sacrosancta). SAxmio xTo-HeOyabp HaBa)KyBaBCS IMiTHATH HA HHOTO
PYKY, Mir OyTH BOUTHH.

TakuM 4MHOM, BUBYCHHS MEPEIyMOB BUHUKHEHHS TAKOTO TOPIBHSIHO HEBEIMKOTO XPOHOJOTIYHOTO 3pi3y
IOPUANYHOI TEPMIHOJIOTII, TOSICHIOE BHUTOKH 0aratb0X TEpPMiHIB, IO CHOTOMHI NPWXKWIUCh Ta YCHIIIHO
(YHKIIOHYIOTH y MI>KHAPO/IHIH IOPUANYHIN TUIOLIHHI.

JlirepaTtypa:
1. Tligonpuropa O.A. OcuoBu pumchkoro mnpusatHoro mpasa / O.A. IMimompuropa. — K., 1995. — 267 c. 2. Cxopuna JLII. JlaTuHchka

moBa / JLII. Ckoputa, JLII. Yypakosa — K. : Bua mikomna, 1995. — 255 c. 3. Crapuiok B.B. IOpuauuna naruna / B.B. Crasriok. — K.,
1997. - 152 c.

VK 821.09(73)
PEAJIIBALIS TEMH «HACHJLIST» B POMAHAX PATMOHJIA YAH/JIEPA

Kimxko O. B.

Kageopa aneniticoxoi ¢inonoeii

Paiimon Yananep — oavH i3 HalBiIOMILIMX TEOPETHKIB ILIKOJIM aMEPHUKAHCHKOTO KOPCTOKOTO AETEKTHBY,
4yri pOMaHH YiTKO BUJIISIFOTBECS Ha POHI OaraTOUHCIIEHHHX ITOCEPENHIX JEeTEKTUBHUX TBOPIB, IPUBAOIIOIOYUH SIK
CBOIMM XYJ0KHIMH JIOCSTHEHHSIMH, TaK 1 OCOOJIMBICTIO JOCIHIDKYBAaHOTO MaTepiajly Ta CTaBJICHHSAM CaMOTo
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aBTOpa 1o HammcaHoro. IIpo3a Paiimonma Yanmiepa HIKOIW HE CTOMIIIOE, BOHA BUIUISIETHCS CBOEIO CBIXKICTIO,
0araTcTBOM Ta SICKPaBiCTIO.

Hama MeTa € mpocTeXuTH Ha JIEKCHYHOMY CKJIaJi 3B 130K MIX 3MICTOM TEKCTY Ta OpraHi3alli€lo MOBHHUX
3ac00iB, OCKIIbKH JIGKCHKA B KOMIUIEKCI CTUITICTUYHIX OCOOIMBOCTEH € O/IHIEIO 13 )KAHPOTBOPYMX 03HAK POMaHyY
HapsIIy 3 XapakTepoMm KOHQIIIKTY Ta TUoM Trepos. Pomanu Paiimonna YaHuiepa € THIIOBUMH TTPEICTABHUKAMHU
LIKOJIM KOPCTOKOT'O aMEPUKAHCHKOI'O IETEKTHUBY 1 B IUIaH1 BUBUEHHS JICKCUKU IPEACTAaBIIAIOTh BEJIUKHUM iHTEpeC,
TOMY IO MaiXe Ha KOXHiil CTOPIHIN TYyT CTPUISIOTh, BOUBAIOTh, 0 10Th, TOOTO YMHATH HacWUIA. JlOCATHEHHS
METH Tiepeadavae BUPIMICHHS TaKUX 3aBIaHb:

1) BUUIEHYBaTH €JIE€MEHTH JIEKCUKO-CEMAHTHUHUX MapaJurM, SKUMH BUPA)Ka€ThCs MMOHATTS « HACHIUIA» B
CHCTEMi MOBH

2) mpoaHani3zyBaTH BXXHBaHHsI JaHOI JIEKCUKH B poMaHax Paiimonna Yanamnepa.

JlekcHKO-CeMaHTHYHE T10JIe «HACKIIISD CKIIAAAETHCA 3 PALY MIKPOIIOJIiB, a00 JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX TPYIL.

3a MaTepiamamu cioBHHKa — Tesaypyca Hartrampf’s Vocabularies [4] maemo Taki eneMeHTH JEKCHKO-
CEeMaHTHYHOI TpyIH «nacuiisn: violence, brutality, barbarity, ruthlessness, cruelty. Hamu 6yso npoananizoBaHo
6 pomaHiB aBTopa Ta Ha 960 cTopinkax Oyno 3adikcoBaHo 6 mpuKIaaiB BxuBaHHS ciiB 3 JICT «Hacums»

Takum YMHOM, MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 110 peastizallisi TEMH « HacHJULsD» B poMaHax Paiimonna
Yanpsnepa 31iHCHIOETHCS HE 32 TOTIOMOT'O0 €IeMEHTIB aHaJli30BaHOI TPYITH, a 1HIINX JIEKCUKO-CEMaHTHYHHX
rpym, o BXoAaTh o cknaay JICIL, a came: miecioBa 3 iHBapiaHTHUM 3HAYCHHSAM «yOWBaTW; Pi3Hi cCrIocoOn
BOMBCTBA; 30p0si; Mi€CIOBA 3 iIHBapiaHTHUM 3HAUYEHHIM « OUTHY.

[{ikaBUMH € MPUKJIAAKA CTHITICTHYHO 3a0apBIIeHUX CICHTOBUX eneMenTiB Tumy:knock off, bump off, wipe
out, do away with .

MeToro KOPCTOKOTO pPOMaHy € 3aliKaBUTH, 3aiHTPUTYBaTH YWTaya, BTATHYTH HOTO B CYLIJIbHE
MEPEIUICTIHHS CKIAAHUX Komisiid. Bucoka xonmentpamis ciiB JICII «Hacwuis» jgonomMarae mnepeaaTH
HaTpyXeHicTh moAid omucanux Paiimonmom YananepoM, 300pa3uTH CBIT JKOPCTOKOCTI, 3 SIKUM OOPIOTHCS
HUILTIOPKH.

Oco6muBicte QynkuionyBanHs oauHulp JICII «Hacwmis» momisrae B TOMY,IIO BOHH 3yCTPIYalOTHCS B
KOHTEKCTaX, sIKi XapaKTepH3YIOThCS MiJBHIIEHOI EKCIPECUBHICTIO Ta MOJAIBHICTIO, y HAWOLIBII TOCTpi
MOMEHTH, KOJHM BCS yBara 4yurada KOHIEHTPYEThCS Ha CYTHUI BOPOKMX cwiI. HeraTuBHa 3apsypKeHiCTh
OJUHMIB JTAaHOI TPYyNH B TaKUX BHUIIAAKaX 3yMOBJICHAa THM, LIO MOHATTS SKi BOHH BHPaKalOTh, BiATBOPIOIOTH
HETPUTJIISIIHI CTOPOHU aMEPUKaHCHKOI IMNCHOCTI — HACHIUIA, )KOPCTOKICTh, CMEPTh 3apajii 31001i.
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VK 811.112.2°367.625

ONOMATOPOETISCHE FORTBEWEGUNGSVERBEN IN DER DEUTSCHEN
GEGENWARTSSPRACHE

Jlaguenko M.M.
Kagheopa nimeywvxoi pinonozii
Kanouoam QinononoeivHux Hayx, 0oyeHm

Die Verben mit der Bedeutung der Fortbewegung gehoren zu einer der grofiten lexikalisch-semantischen
Gruppen in der deutschen Sprache. Sie alle haben die gleiche Semantik, das heifit alle Verben dieser Gruppe
haben die Bedeutung der menschlichen Fortbewegung. Unter den Verben der Fortbewegung gibt es eine relativ
groe Zahl der onomatopoetischen Verben. Im vorliegenden Artikel werden onomatopoetischen
Fortbewegungsverben  untersucht. Der Gegenstand der Erforschung sind onomatopoetische
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Fortbewegungsverben, die aus den Worterbiichern recherchiert worden sind. Das Ziel der Arbeit st es,
Wortbildung und Semantik dieser Verben zu verfolgen und zu beschreiben.

Die meisten Sprachforscher behaupten, dass die Onomatopdie absolute Erscheinung ist, weil sie in allen
Sprachen der Welt vorhanden ist. Zu Grunde der lautmalenden Woérter liegt die Nachahmung der Laute der
lebendigen und unlebendigen Natur im Resultat der Umwelterkenntnis. Durch die Lauthachahmung entsteht ein
Schallwort oder griechisch Onomatopoetikum.  Die Frage iiber die Zugehdrigkeit der Onomatopoetika zu
verschiedenen Wortarten ist noch nicht ganz gelst und bleibt bis heutzutage streitbar. Als Wortart werden
Onomatopoetika meistens oft unter den Interjektionen behandelt. Aber auch andere Wortarten (Substantive:
Kuckuck, Zilp-Zalp; Verben: wutschen) enthalten Onomatopoetika.

In der Linguistik gibt es hinsichtlich der Onomatopoetika keine einheitliche Meinung. Die meisten
Sprachforscher zihlen sie zu den Interjektionen. In dieser Erforschung wird die Auffassung derjenigen Autoren
geteilt, die Onomatopoetika als eine besondere selbststindige Wortart betrachten. VVon der Autorin dieser
Publikation wird die lautmalende Lexik in drei Gruppen gegliedert: Onomatopoetika, lautmalende Verben und
lautmalende Substantive. Onomatopoetika sind bei der Wortbildung der VVerben sehr produktiv.

Es gibt Onomatopoetika, die zur Kennzeichnung verschiedener Bewegungen der Korperteile dienen. Es
konnen auch Ausrufe fiir schnelle, plotzliche Bewegungen sein. Die Verben, die von diesen lautmalenden
Wortern gebildet werden, haben die Bedeutung der Fortbewegung. Viele Verben gehéren zur Umgangslexik
und haben tibertragene Bedeutungen.

Das Onomatopoetikum husch (mmvur! macts!) kennzeichnet eine schnelle, fast gerduschlose Bewegung;
die Verben huschen/huscheln (ugs.) — sich schnell fortbewegen (BucnusuyTh, macuytr); hutschen (ugs.) —
weggehen, sich entfernen (itu rets); patsch — fiir ein klatschendes Gerdusch der Hande; das Verb patschen
(ugs.) — in Wasser, Schlamm gehen und dabei klatschendes Gerdusch hervorbringen (pozm. xmromatwucs,
MIECKATH, JIICKATH; ).

Ahnliche Bedeutungen haben einige andere Onomatopoetika: wutsch (ugs. mmur! macts!); stellt den
Ausruf fiir eine schnelle plotzliche Bewegung dar, das Verb wutschen (ugs.) — sich schnell bewegen
(macuyTn); hopp ist Ausruf als Aufforderung zu springen, rasch aufzustehen, schnell etw. zu tun; hopp/hopp
ist Ausruf der Intensivierung von hopp, die Verben hoppen/ hoppeln — sich in unregelmaBigen kleinen Sétzen
springend fortbewegen, hopsen (ugs.) — kleine unregelméBige Spriinge machen (mimcTpuOyBatH, CTpUOATH);
hibbeln / hippeln — kleine unregelmédfBige Spriinge machen; humpeln - sich humpelnd fortbewegen, irgendwohin
bewegen (migcTpubysaru, ctpubatr); Schwapp/schwipp/schwips (ugs.) — flir ein schwappendes, klatschendes
Gerdusch (ugs. nubon! mirox!); die Verben schwappen/schwippen — sich schwappend irgendwohin bewegen;
schwupp/  schwups/ schwuppdiwupp (ugs. pa3) — fiir eine plotzliche ruckartige, rasche und kurze Bewegung.
Von diesem Onomatopoetikum wird kein Verb gebildet.

Man kann also schlussfolgern, dass die Onomatopoetika bei der Bildung der Fortbewegungsverben
sowohl in der deutschen Hoch- als auch Umgangssprache sehr produktiv sind.
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OCOBJIMBOCTI IEPEKJIALY MPABOBOI TEPMIHOJIOI'IL B KOHTEKCTI
IMINIEMEHTALII ACQUIS COMMUNAUTAIRE B YKPAIHI

Jlemak M.4L.
Kageopa iHozeMHUX MO8

BinnosigHo g0 ctarti 51 Yroau npo mapTHEpCTBO Ta CHiBPOOITHUITBO MK YKpaiHoO 1 €BponelchKuMH
CnisroBapuctBamu (€BponelicekuM Coro30M) Ta iX geprkaBaMu-uieHaMu Bif 14 yepBHs 1994 p. Ykpaina B3sia
Ha ceOe 3000B’A3aHHS BXKMBAaTH 3aXOMIB JUIA IIOCTYIIOBOI'O NPUBEACHHS HALliOHAJIBHOIO 3aKOHOIABCTBA Yy
BIJIMTOBITHICTS 13 3aKOHOABCTBOM €Bporerickkoro Coro3y y BU3HaueHUX cepax.

Mera apanTariii 3akoHOJaBCTBa YKpaiHu 70 3akoHOaaBCcTBa €C — MOCSATHEHHS BiAMOBITHOCTI BITYM3HIHOI
MPaBOBOI CHUCTeMH acquis communautaire €C, sxa po3yMieThes sIK TpaBoBa cucteMa €C («CHUTBHHA JOPOOOK»),
0 BKJIFOYAE 1 ycTaHOBYI MokyMeHTH €C (IepBHHHE 3aKOHOAABCTBO) 1 pimeHHs iHCTHTYTIB €C (BTOpHHHE
3aKOHOJIaBCTBO).

JlocsiTHeHHsI BIIMOBITHOCTI 3aKOHOJABCTBa YKpaiHM acquis communautaire MOXJIMBE Yepe3 MEXaHi3m
immuiemenTarii. Ilpu mpomy Tpeba po3ymiTh, mo WAETHCA MPO 3HAYHHWNA OOCSAT HOPMATHBHO-IHCTUTYHIHHUX
BuMor — moHan 100 THCSY CTOPIHOK TEKCTy. 3aTBeplkeHa «3aralbHOJepKaBHA MporpaMa ajanTaiii
3aKOHOJIABCTBA YKpaiHM 10 3aKOHOIABCTBa €Bporeiicbkoro Corozy» yxke Ha MepIIoMYy eTami ITiAKPEeCIoe
Ba)KJIMBE 3HAUCHHS MEpEKIIany, nepeadadarour Taki 3aX0AHu:

- MepeKIaj] Ha yKpaiHChKy MOBY aKTiB acquis communautaire;

- MIPOBEICHHSI MTOPiBHUIEHO-TIPABOBUX JIOCIIHKEHD BiIMTOBITHOCTI 3aKOHOAABCTBA Y KpaiHU acquis
communautaire;

- CTBOPEHHSI MEXaHi3My TEpeBipKH MPOEKTIB 3aKOHIB Ta 1HIIMX HOPMATUBHO-TIPABOBUX AKTiB Ha
npeaMeT IX BiAMOBIIHOCTI acquis communautaire TOIIo.

Y poMy Hampsimi 30iHCHIOETECS 3HAYHHNA 00cAT pobotr. BaxxnmBo akieHTyBaTH, 110 3 moHax 30 ceKTopiB
acquis communautaire OijpIlla YaCTWHA TIOB’s3aHAa 31 3MICTOM TMpaBa abo BHpakaeThCs y (HopMi IpPaBOBUX
pilleHb.

ToMy akTyalbHUM € BpaxyBaHHS B XOJi MepeKiay TEPMIiHOJOTIUHOI crelu]ikKu TOHITH «IIpaBO»,
«3aKOH» — Y TOMY CEHCI, IK BOHU BXXHBAIOThCSI B €BPONEHCHKIX MOBaX.

Sk 3acBimuuB gocBin aepxas Llentpanbhoi €Bpomny, yxe npuiHsaTHX B €C, T0CUTh CKJIAIHO 3a0€3MeYUTH
€IMHI TIIXOU 10 TEPMIHOJIOTIT 32 YMOBH Jy€ BEJIHUKOr0 00CATYy MepeKaliB Ta OpaKky BiAMOBITHOIO JOCBIdY.
Kpim Toro, akti acquis communautaire € pe3yJabTaToM 0araTOCTOPOHHIX MEPEroBOPiB Ta MICTATH CHEU(piIHy
TEPMIiHOJIOTIFO.

VY HiMelpKili MOBi CHiBBIIHOIICHHS MOHATH «IpaBo» (das Recht) i «3akon» (das Gesetz) € TOTOXHIM
YKpalHCBhKi 1 pOCIiChKill topumuko-miHTBicTHYHIM Tpamammii. Takx, Ttepmin Recht moxoaute Bifx
IHIOTepPMAHCHKOTO KOPEHS «Ieg» — «CIPSAMOBYBATH, BUIPSIMIATH» (HiM. richten) Ta Bijx JIaT. ciiB «rectus» —
npsMuii, piBauid (HiM. aufrecht, direkt) i «rego» — ympaBnsiTH, CIpsSIMOBYBAaTH, BCTAaHOBIIOBATH (HIM. regieren,
errichten). BinnosinHo, Regeln o3nauae npasuita, Hopmu (3Bigcu — Rechtsnorm/Rechtssatz — npaBoBa HopMma), a
npaBonopsanok — die Rechtsordnung. CnpaBennuBicTb, IpaBoOCyAns, NPaBOMIPHICTb 1 pPiBHONPaBHICTh
noB’si3yroThes 3 mpaBoM — die Gerechtigkeit, Rechtspflege, RechtméBigkeit, Gleichberechtigung. [Ipu upomy
Recht BxkuBaroTh sK JJIs MMO3HAYEHHS IpaBa B3araji (HAI[IOHAJIBHOIO I MIKHAPOIHOIO), TaK 1 Ui raly3eBOro
(mixxHapoane npaBo — Volkerrecht, mpaBo romocy — Stimmrecht) i cy0’ektuBHOTrO mpasa (Menschenrechte —
npasa moanHu, Wahlrecht — npaBo BuOopy). Tepmin Gesetz (3aK0H) 3aCTOCOBYIOTH JAJIsl IO3HAYEHHS 3aKOHY (B
00’ €EKTUBHOMY PO3yMiHHI) 1 JiJI1 HAHMEHYBaHHS aKTiB ()eepaibHOTO 3aKOHO/IaBCTBA Ta 3aKOHOJIABCTBA 3€MEJIb.
3Bigcu Gesetzgebung — 3akoHoaBCcTBO, a die Gesetzlichkeit — 3akoHHiCTb. 1151 Ha3BH JKEpes KOPIOPATUBHOTO
mpaBa BXXHMBAIOTh CJIOBO Statut — ycraB, cTaryT, HojokeHHs. OTKe, Y HIMELBbKiA MOBI, sIK 1 B YKpaiHCBKiH, Ha
TEPMIHOJIOTIYHOMY piBHI BiZIOyBa€TbCS PO3MEXKYBAHHS IOHATh <«IIPaBO» 1 «3aKOH», a TMOHITTA TMpPO
«cripaBeauBe» (gerecht) i «npaBuiabHe, mpaBe» (recht) mo3HadaroThCs TEPMiIHAMHU, MOXIJHHUMH BijJ TepMiHa
«tpaBoy (Recht).

B anrmiiichkiit npasosiii Tpaauuii (mpopecop Komymbilicskoro yriepcurery mkonu npasa Hero-Fopka
Jx. ®netuep) iCHYIOTh JBa OKpEMi TEPMIHHU IS IO3HAYEHHS MOHSTTS «rpaBoy. [lepmmii Tepmin (law), skomy
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KOPECIIOHIYE JIaT. CJIOBO lex (3aKOH), 3aCTOCOBYIOTH IJIsi MTO3HAYCHHS CTATYTHOTO TpaBa (3aKOHOIABCTBA), a
npyruii (right), BIATIOBIZHUKOM SIKOI'O € J1aT. jus (IIpaBo), Mae OLIbII MIMPOKE 3HAYCHHS 1 OXOIUIIOE MPHUHIIUIN
CTpaBeIJIMBOCTI, @ TAKOX IpaBuia (rules), BCTaHOBJIEHI 3aKOHOAABLEM. Y MpaBi AHTJIII pO3MEKOBYIOTh «<HOPMHU
(rules)» i BmacHe «3akoHu (laws)», IO OXOILTIOIOTE JIBa BUJIU TIPUHITHITIB Pi3HOTO XapaKTepy.

Crorogni aHrmificekoMy TepMmiHy law (y 3HadeHHI «3aKOH») KOPECHOHAYIOTh HiMmenbke Gesetz,
¢panmyspke loi, icmanceke ley, itamiiiceke legge, ykpaiHChKe, pociiicbke 3akoH, a right (mpaBo) — HiMeIbKe
Recht, ppanmyseke droit, icnmanceke derecho, itamiiiceke diritto, ykpaiHChke, pOCiiCbKe MPaBo.

Y BiTumsasHIA Jiteparypi (C.CepboriH) yka3yeThcs, IO IMIHPOKE PO3yMiHHSA «law» B aHTIHCHKIN
MIPaBOBIi TpaauIlii HE Ma€ BiJIMOBIHOTO aHAJOTy B CyYacHIN yKpaiHCHKii MPaBOBIA MOBi, OCKUTBKH 3BEIIEHHS
aHry. «lawy BUKITIOYHO JI0 3aKOHY MapJaMEHTCHKOTO aKTy, He BIAMOBiAa€e AiHCHOCTI. Sk HAaCiAOK, BinOyBa€eThCs
MEPEKPYIyBaHHsI 3MICTY IOPUIANYHUX TEKCTIB, IO MPHU3BOIUTH JI0 HEIIPABUIILHOTO PO3YMIHHS 3aCTOCOBYBAaHUX
TEPMIHIB Ta IOHATH, & OTXKE, 3MICT IEePEKIaTy CTAE HEMOBHUM 1 HETOYHHM .

JlitepaTtypa:
1. IIpo 3aranpHOomepkaBHY Iporpamy ajanranii 3aKoHOJaBCcTBa YKpaiHM 10 3akoHomaBcTBa €Bporeiicskoro Corosy [Tekcr]: 3akoH
Vxpainu Bix 18 Oepes. 2004 p. Ne 1629-1V // Binom. Bepxos. Pamu Vkpainu. — 2004. — Ne 29. — C. 367. 2. ABBYY Lingvo. Pro
[Enextponnuii pecypc]. — Pexum mocrymy: <http://www.lingvo.pro/ru/online-dictionary.html>. — 3arn. 3 expana. — Mosa poc. 3.

Ceprorin C.B. IIpo6memHi 10puauKo-}igooriyHi aceKTn 3aCTOCYBaHHS IOHATH «IIPaBo» i «3aKOH» B yKpaiHCHKil IPaBOBiH JOKTPHHI
Ta B KOHTEKCTI MPUHIMITY BepxoBeHcTBa mpaBa [ Tekct]: Monorpadis / C.B.Ceprorin. — [1.: I'pani, 2012. — 92 c.

YK 811.124°374.26

IMPOLIEC 3BATAYEHHSI HAYKOBOI TEPMIHOJIOI'II
3A PAXYHOK 3AIIO3UYEHD 3 KJIACUYHUX MOB

Jluspinng K.E.

Kageopa iHo3eMHUX MO8

I'pexo-NaTHHCHKI 3aM03U4eHHS B HAYKOBIH TEPMIiHOJIOTIi € OCHOBHUM JIXKEPEIIOM HEOJIOTI3MIB Y HAYKOBIH
TepMiHoJorii. be3miu TepMiHIB IpeKo-TaTHHCHKOTO MOXOJPKEHHsI, B TOMY YHCII HEOKIACHUIIM3MY, TIPOHUKAE B
HAYKOBY TEPMiHOJIOTIIO 3a MOCEPEIHUITBOM 3aXiTHOEBPONEHCHKUX MOB. Y OUIBIIOCTI BHUIIAJKIB BOHU 3MOTJIH
3aBOlOBaTH (DAaKTUYHUK CTATyC IHTEPHAIIOHAJI3MIB, 3'SBHMBIIMCh Maike OJHOYACHO B JBOX ab0 IEKIIBKOX
MOBax, 1 JyXe 4acTO BaXKO a00 HEMOXIJIMBO 3'ICyBaTH, B SIKii caMe 3axXiJHOEBPONEWCHKIH MOBI 3'IBUBCS
BIlEpLIC TOW YM IHIIMHA TEPMiH KJIACMYHOTO ab0 HEOKJIACHYHOI'O IOXOXKEHHS. bararo TepwmiHiB, 3'IBUBIINCH
CIOYaTKy B aHIIINACHKIH, (paHIly3pKid a00 HIMEIbKii MOBax, MiNAIOTHCS OJHOYACHIH abo HaCTymHii
(dbopmanbHiii nTaTUHI3aMIT; BTIM, L€l TpoIeC MOXKE PO3BUBATHCS 1 B 3BOPOTHOMY HAIIPSIMKY: BiJl JIATHHI30BAHOTO
3a (hOpMOIO TEpPMiHa - 10 HOT0 HALlOHAJIFHO-aJalITOBAHOT'O aHAJIOTY.

CemaHTHKa Cy4acHOTO TE€pPMiHa i HOrO €TUMOJIOTISI MOXYTh Iepe0yBaTH y CKIaHUX BIJHOCHHAX OJUH 3
onHUM. B ogHMX Bumnagkax BOHM 30irar0ThCsl, B IHIIMX — CEMAaHTHUKA SK OM BHPOCTAE 3 ETHUMOJIOTTYHOTO
MOBCSK/IEHHOTO 3HAUCHHS JaBHBHOTO CIIOBA, HAIOYAOBYETbCS Ha HBOMY, SK Ha CBOIM 0OpasHiii OCHOBI,
JOTIOMararo4y 3pO3yMiTH TE€PMiH; B ACSIKHX BHUIAJIKaX MK HUMU BHHUKAE CYNEPEUHICTh, 1 CydyacHa CEMaHTHKA
MOBHICTIO HE BIJIIIOBIJIA€ €TUMOJIOTT, 110 T03BOJISE BUSBJIATH TOMUJIKOBI MOTJISAM MUHYJIMX YaCiB.

Tomy, Xx04a eTUMOJIOTis MpelcTaBisie Oe3nepevyHnii iICTOpUKO-HAYKOBHUI ab0 Mi3HaBaJIbHUHN iHTEpeC, BOHA
MOJKE CITY>KUTH JIMIIE MiIMOTOI0 1 OPIEHTHPOM Y 3'ACyBaHHI 3HaYEHHS TEPMiHiB. Y 3B'A3Ky 3 LIUM BUMOra, 1100
CeMaHTHKa 1 eTUMOJIOTisI TepMiHa BiJIIOBI AN OJIMH OJTHOMY, HE 3aBXK/IHU € OOTPYHTOBAHOIO.

Posrnsmaroun ceMaHTHKy 3aro3W¥eHMX TEpMIHIB, CIiJI MaTH Ha yBa3i, M0 MEPETBOPEHHS 3HAYCHHS
JaBHBOTPELLKOro abo JTaTHHCHKOTO CIIOBa BiOyBaeTbcs HaWYacTillle HA TPYHTI SKOi-HEOyOb Cy4acHOI MOBH:
3BIATM 3 HOBUM, 30arayeHMM 3HAYCHHSM CIIOBO-TEPMIH HAJXOJUTh B iHTepHaioHadbHu (oua. Tak,
HAIPUKIIAZ, CY4aCHUH TEPMIH «KJIWH» 3all0O3WYCHHMH 3 aHTIIMCHKOI MOBHM, XO4a CJIOBO «clou» moxXomuTh Bif
rpenpkoro «klon» (mapocTok, cuH). MeanyHi TEPMiHH «KpHU3a» 1 «Tperany 3aro3uueHi 3 (paHIy3bKoi MOBH,
X04Ya CJIOBO «crise» 1 «trépan» MoXoIsATh 3 TPEbKOi MOBH «Krisis» (HOAia, mepenoM y XBopoOi) 1 «trypanony
(6ypas).

SIKII0 BiIOMO, 110 YKPaiHCHKUH TEPMIiH CKIIQJIAETHCS 3 TPEIBKUX a00 JATUHCHKUX €THMOH (CIiB, KOPEHIB,
€JIEMEHTIB), LI¢ He 03HAYaE, 10 B KIIACHYHOMY CJIOBHHKY CJIOBO iCHYBaJI0 B TOTOBOMY BHIJISIZ; Ty’Ke YacTO BOHO
€ HEOKJIACHILIU3MOM.
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YV Ham yac HayKOBI TEPMiHH HEPITKO CTBOPIOIOTHCA 3 TPEUBKUX 1 JATHHCHKUX KOPCHIB, MO3HAYAIOTH
TIOHATTS, HEBIZIOMI B €IOXY aHTHYHOCTI: «KOCMOHaBT» (Tp. «Kos — mos» — Bcecsit + rp. «Nautesy —
Mopemiasenp); «Dyrtypororis» (nat. «Futurum» — maiidyTtHe + rp. «LOgos» — CIIOBO, BYCHHS); «AKBalIaHT»
(mar. «Aqua» — Boxa + anri . «Lungy — nerke).

Lle mosCHIOETBCS BHHITKOBOIO MPOMYKTHUBHICTIO JATHHCHKHX 1 TPEUBKUX KOPEHIB, IO BXOAATH B Pi3HI
HAyKOBi TEPMiHH, a TAKOX IX IHTEPHALIOHAIEHUM XapaKTePOM, IO TOJETIIYE PO3yMiHHS TaKHX OCHOB B PI3HHX
MOBaX.

3amo3nyeHHs B TalTy3i MPUPOAHUYNX HAYK CBiTYaTh, mo B ApyTii momoswuHi X VIII-XIX cTomiTTs B €Bpomi
OypXJIMBO PO3BHBAIIMCS came MPUPOJHUYI Hayku — OioJoris, 30070ris, (i3uka, XiMisg i 0COOIMBO MEIUIINHA.
MeauyHa TEpMIHOJIOTIS MTOYaia aKTHBHO MOMOBHIOBATHUCS 1HIIOK Jekcukoro B X VII-XIX cTomiTrax, konm came
(dpaHIy3bKi BUEHI 3pOOMIM BUIATHI BiAKPUTTS B 0araThOX KIIHIYHMAX AWCIMILTIHAX. BaXxIuBy poib B LOMY
3irpanu Qpaniry3bki BueHi, Taki sk Jlyi [lacrep - 3acHOBHUK MikpoOiomorii, EMine Py - mocminoBauk Ilacrepa,
SIKMH pO3poOUB Ipoueaypy JiKyBaHHS TudTepii i omyOmiKyBaB 6arato cTaTrTeil O TOKCUKOJIOTII Ta iH.

Yumany 4yacTKy TEepMiHIB y Taiy3i ICHXOJOTii ckianu 3amo3myeHHs 3 poOir XKanm JKaka Pycco —
3HaMEHHUTOTO (hpaHIy3pKoro (Qinocoda i MMCEMEHHHKA, SKUH HaMmaraBcsl peopMyBaTH BHXOBAHHS JIFOJAWHU HA
OCHOBI PO3BUTKY HOTO MOUyTTsA. [lcmxomorn BBaXkKarOTh MOTO TBOPIIEM TECTY UIA MITEH 3 METOI BU3HAYCHHS
KoedilieHTa iX po3yMOBOI'O pO3BUTKY, Tak 3BaHHOTO Q.

Bci 3amo3undeHHsT QpaHIly3pKOT0 TOXO/DKEHHS B Tally3l MEAWIIMHA MOXXHa Kiach(iKyBaTH HA: MPOCTI
3aI03WYCHHS, TePMIHU-TIOpUAN, MOTHBOBaHI ()pa3eosioTi3Mu, KaJbKH Ta aBTOPCHKI TEPMiHH.

YK 81°42:791.43.04
I'IlbPUIHA ITPUPOJA KIHOTEKCTY

Menbnuk M. €
Kageopa aneniticoxoi ¢inonozii

CporosiHi MOXXeMO TOBOPHTH IPO IOSIBY HOBHX THIIIB TEKCTY, LIOMpPaBla €IUHOI 3arajbHONPUHHSATO
TEPMIiHOJIOTi 00 MO3HAYEHHS HOBITHIX CMHTAKCMYHO-KOMIO3HMLIHHUX YTBOPEHb HE iCHYE. Y JIHIBICTHYHIN
JiTeparypi BXHUBAIOTHCS TEPMIHH KiHOMEKCM, Kpeonizoeanuti mexcm abo, HaBiTh, 2iopudnuii mexcm. OCKIJIbKH
MOBa iiJle PO HOBI THIIM TEKCTOBHX YTBOPEHb, SIKi MAalOTh CKIAQIHY CTPYKTYpy Ta «MOBHY TEHETHKYY,
iHTepIpeTyBaTH TaKi TEKCTH JIMINE 3 MOIVISLY JIHIBICTHKM HEMOXIIMBO. MIEThCS IIPO CHHTE3 MOBO3HABCTBA,
JITEepaTypO3HABCTBA Ta MUCTEI[TBO3HABCTBA.

HaykoBwuii iHTepec 3 TOYKH 30pYy MOBO3HABCTBa IPEJCTABISE caM (aKT CXpEIIeHHs JBOX KOIiB:
KiHeMarorpadiuyHoro (MOHTax, paKypc, CBITIIO, KOMIO3HUIIiS KaJpy) Ta HeKiHeMaTorpadidyHoro, TOOTO MOBHOTO
kofy. ToOTo ribpuaHMii TEKCT Mae BepOabHy Ta HEBepOaIbHY CTPYKTYpy. Po3mexyBaHHS kiHemarorpadigHoi
Ta HeKiHeMaTorpadiyHOi YaCTHHH IUCKYpCy OOOB’S3KOBO NMPHUBOJIUTH O pyWHAIii cyTi ¢iabMy Ta KiHO SK
TaKoro, 0 SKICHOi BTpaTH Woro iHdopmamiiHol Ta eMOIIOHAIbHOI CKJagaoBoi. CHIiBICHYBaHHS B OJHOMY
YTBOPEHHI [IBOX MapajellbHUX KOIB YTBOpIOE iH(opMaIliiiHO-eMOIliliHe s1po, sike Hece y co0i CTaBIEeHHS
aBTOpa JI0 CaMOro TEKCTY, i, BPEIITi-peIuT, PO3MHU(PPOBYETHCS PEIMITIEHTOM. BHBUYEHHS HapaTWBY Ha OCHOBI
JiTepaTypHUX TEKCTIB Mepeadadae aHaii3 CTPYKTYpH MOBIIOMIICHHS, Y TIEpIIy Yepry, 3 TOUKH 30py 4acy, BHIY
Ta crmoco0y KoMyHikamii. HapaTuB KiHOTEKCTy, CHHUpAIOYMCh HAa CXPEIICHHS JBOX KOJIB, Ma€ BiIMiHHY
CcTpyKTypy. OCchb 4YOMy BBEJCHHS y MOBO3HaBCTBO HOBOI'O TEPMIHY KiHO meKcm, Ha Hally AYMKY, € LiJIKOM
BUITPABIAHUM 1 TOLIbHUM.

[l CnoumkiH BH3HAYa€ KIHOTEKCT SIK OCOONMBHU BHUJ TEKCTY, IO € MUIBHAM 1 3aBepUICHUM
MOBIIOMJICHHSIM, BHP&XEHHM 32 JONOMOrOl0 BepOaJbHUX (JIIHTBICTUYHMX, 1HACKCAJbHMX) 3HAKIB,
OpraHi30BaHUM Yy BiJNOBIAHOCTI 3 3aJyMOM KOJIEKTUBHOTO (PYHKIIOHaNBHO IU(epeHliioBaHOTO aBTOpa 3a
JIOTIOMOTOI0  KiHeMaTorpaiuHux KojiB, 3aiKCOBaHMX Ha MaTepialbHOMY HOCIi JUIsl  TOJalbIIOro
ayJioBi3yallbHOTO CHPUHHATTS IisinadamMu. Taka aediHIList TEKCTy CyTTEBO BiJPI3HAETHCA BiJ BiZOMOro
BuzHaueHHs Tekcty 1. Tamenepina: «7Texcm — ye 6umeip MOGIEHHEBO2O Npoyecy, wo Bi03HAYACMbCS
3aeepuieHicmio, 00'€eKmueo8aHUll y 8ueisaoi NUCbMOB020 OOKYMEHMA, IimepamypHo Onpaybosanuil 6iono8ioHo
00 muny OOKyMeHma, 6Umeip, AKUll CKIA0AEMbCsl i3 3ad20/108KA [ pady 0coOaUBUX 0OUHUYL (HAOPDPA308UX
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€0Hocmetl), 00'€OHanUX PIBHUMU MUNAMU TEKCUYHO20, SPAMAMUYHO20, JI02IYHO20, CIMUTICIMUYHO20 38 3Ky, | Mac
negmy Yinecnpamo8anHicms i npazmamudmy GU3HA4YEHICIb).

AHani3z IUCKypCy KiHOTEKCTYy MOXeE MPOBOAMTHUCS JIMIIE 3 YpaxyBaHHSAM clielu}iyHOCTI Horo MOBHOI Ta
xaHpoBoi mpupoau. CaMe >kaHp KIHOTEKCTY € BHU3HAualbHUM (akTopoM y #oro amocmimkenHi. Opranizaris
iHdopMarii Ta CTPyKTypa IrpOBOIO Ta JOKYMEHTAJIBFHOTO KIHOTEKCTY CYTTE€BO BiApi3HsroThCs. [lomambme
IocTipKeHHs (DYHKIIH Ta BIACTHBOCTEH KIHOTEKCTY Ta WOTO TUCKYPCY CIIiJi OCHOBYBATH, BPaXOBYIOUH JKaHP
¢inemy. Came TOMy MaTepialloM HAIIOTO JOCIIIKEHHS € irpOBi aHTJIOMOBHI (DiJIbMH MMOCTMOJICPHI3MY, 30KpeMa
KiHocreHapiit ¢inmbmy Ksentina Tapantino «Kpuwminanehne utuBo» (“Pulp Fiction”). JliHrBocTtumicTHUHMI
aHaJIi3 CIEHApIIo MOKAa3ye, M0 KIHOTEKCT MOCTMOIEPHI3MY Ma€ He JIUIIIE TepIIuiA, ajie i APYTHH 1 HaBiTh TPeTii
IaHd. SIKIo po3risAaTH TEKCT TepoiB, TO BUXOIUTb, IO Tepoi TOBOPSTH, TaK OM MOBHUTH, «Hi MPO IIO».
Jpyruii miiaH MOBIOMIICHHS PO3KPUBAETHCS JIUILIE y 3B S3KY 3 HEBepOAJbHMM KOMIIOHEHTOM (imbMy, IO
MIATBEPDKYE CKIAAHY MPUPOAY KiHOTEKCTy. [IpoTe miHTBiCTHYHMI KOMIOHEHT (PilbMy MOTpedye MOAaIbIIIoro
JeTalbHOTO (POHETUYHOTO, JEKCHYHOTO Ta CTHIIICTHYHOTO OIHCY.

JlitepaTtypa:
1. Tanenepun WN.P. Tekct kak 00bekT TUHrBHCTHYECKOTO uccienoBanus / M.P. Tanbrepun. — M. : KomKnura, 2007. — 148 c. 2. iBaHOBa
E.B. MHTepTEeKCTyanbHBIE CBSI3U B XYA0KECTBEHHBIX (HIbMax : aBTOped. aucc. ... Kaua. ¢pumon. Hayk: cre. 10.02.19 «Teopus s3bikay /

E.B. BanoBa. — Bonrorpan, 2001. — 16 c. 3. Capimkus I'.I'. KuaoTekcT (OmBIT IMHIBOKYIIBTYpoIoTHueckoro ananu3a) / Cipnukus I'.T0,
EdpemoBa M.A. — M. : Bononeii Publishers, 2004. — 153 c.

VIIK 811. 1117373
HOMIHAIII KOHIENITY CONFLICT B CYYACHIN AHTJIIACBKIN MOBI

Muraneus O.1.
Kagheopa aneniiicokoi ghinonoeii

B ocraHHiI pokH HEe MOKHA HE IOMITUTH BEJIMKY YaCTOTHICTh Y)KuBaHHs Konuenty conflict. Lie cioBo Tak
LIJTFHO YBIMIIUIO B IOJJICHHUH JIGKCHKOH YKpaiHCHKO1 MOBH, TIEpIII 32 BCE B MOJIITHYHHUN 1 MEiHHUN TUCKYPCH,
10 MO’Ke TIPETEHAYBATH Ha CTaTyC "K1r0u06020 croga nomounozo momermy" . KonpaikTi BigOyBaroThCS Maiike
B ycix kyToukax 3emii. Oco01Bo 3apa3 YkpaiHa MepexrBae 1 BiuyBae BCIO TOCTPOTY KOH(MIIIKTY Ha BIIACHOMY
JIOCBIl.

VYnepiue 3a 0OCTaHHI pOKH KOH(JIIKTH B MaKCUMaJIbHii (popMi CBOTO MPOSIBY OXOINWIN BCIO YKpaiHy. Biiina
NPUNKHIIA OYTH 3aHATTSAM BHHATKOBO IPO(eCioHaNiB i epeTBOpHiIacs Ha BEJIHKE I IIPHEMCTBO, SIKE BTATYE B
el HempUEMHUI TTpoliec yce HaceleHH KOH(IiKTyounx cropid. He MuHae sxomHOTO 1HS 6€3 pO3MOBH PO TOH
YH iHIIWH KOHQIIIKT.

Meta poboTu moisirae y JOCHiKeHHI cemanTukud kKourenty '“conflict” nHa ocHOBi Metommkn
(dbopMartizoBaHOTO aHaJi3y JEKCHYHOI CEMaHTHKH, B SIKiil MOE€JHAHO JIHTBICTUYHI Ta CTPYKTYPHO-MaTeMaTHUHI
MeTonu aHaizy. OcoOnMBOCTI 300py i aHaji3y MOBHOTO MaTepialy AETajlbHO OMKMCAHO B Mpallsx mpodecopa
®abian M.IL

KoHQIIKT € BayKIIMBUM HOHSTTSIM ISl TPEACTABHUKIB aHTJIOMOBHHX KYJBTYp, IIPO LIO CBITYUTH TOH (axT,
mo cioBo conflict BxoauTe y ABI THCAYI HAWOIIBIN MIMPOKO BIKUBAHUX JIEKCHYHUX OJWHHIIb aHTIIIHCHKOI MOBH.
Cami anrmiiini O6avyath cebe sIK CTPUMAaHy HaLil0, NPEACTABHUKH SIKOi B LIJIOMY YHHMKalOTh KOH(pOHTALii i
BBA)KAIOTh 00OB’SI3KOBUM TPUMATH JHCTAHIIIO, OJHAK JOCIIIHUKH 3a3HAYar0Th, 10 KOH(IIIKTHICTH TPUTaAMaHHA
AHTJIIACHKOMY XapakTepy, B IEpIIy 4epry TOMy, IO >KHTen BenukoOpuTanii € HalagkamMu BOHOBHHYHX
repMaHchkuX TuieMeH. Llg puca xapakTepy 3HAaXOIWTh BHXIiJ, HANPHUKIAJ], B YKOPCTOKOCTI aHTIHCBKHX
¢yToonpHuX (aHiB, y Oilikax Ta HELEH3YpPHUX BUCIIOBIIOBAHb MiJl 4ac (yTOONBHUX MaTUiB, IO MiATBEPIKYE
nymky JIx. T'opep npo arpecrBHICTh aHTIIIHCEKOTO XapakTepy.

Webster’s New Dictionary of Synonyms TiiymMauuTh TOCTIPKyBaHe OHSTTS 3a JIOMIOMOTOO CJIiB Tesist,
withstand, contest, oppose, fight, combat, antagonize; bump, clash, collide, koxHe 3 SIKUX PO3KPHUBAETHCS T10-
CBOEMY.

Croso to resist (1. To withstand, strive against, oppose: a. a person, his will, etc. b. an attack, invasion,
blow, or hostile action of any kind; 2. To stand against, to make opposition to, a person or thing) o3nauyae:
MEPEeHIKOIKaTH; 3alepedyBaTH, HE MOrOJUKYBAaTHUCS, BUCTYNATH NPOTH JIOAMHM, ii BOMI 1 T.I.; BTOpraTHcsd,
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BTPYYaTHUCS y IIOCK; 3a31XaTH Ha IMI0-HEOY b, MMPOBOIUTH BOPOXKi Ail OyAb-sIKOTO poxy. IIpoTHCcTOsSTH, YHHUTH
OTIip KOMYCh 200 YOMYChb.

Hiecnoso to withstand (1. To stand or maintain one's or its position against; to offer resistance to, resist,
oppose: a person, his will, desire, etc.; a blow, force, attack; a destructive, oppressive, or hostile influence; 2. To
controvert, contradict, deny) — BigcTorOBaTH CBOIO TOYKY 30pY, AYMKY IPOTH KOroCh a00 4OTOCh, YHHHUTH OITip,
MIPOTUCTOSATH JIIOJINHI, 11 BOJIi, Oa)KaHHIO, yAapy, CHII, HalaLy, pyHHIBHOMY, THITIOUOMY 200 BOPOKOMY BILIHBY.
CrniepevaTuch, 3aniepedyBaTH, OCIIOPIOBATH IOCh, CYIIEPEUNTH, 3aBAKaTH, IEPEIIKOKATH.

To contest (1. To contend or strive, to struggle; to argue, to fight against, to dispute or debate keenly,
wrangle; 2. To argue against, to dispute, to controvert. 3. To vie, compete (with)) poskpuBae 4iTKy Mo3HIIiO
LIOA0 OMOHEHTAa, BUPaXKa€ TOTOBHICTH OOpOTHCS abo crepeyarucs; OcKapKyBaTh abo rocTpo OOTrOBOPIOBATH
LIOCh, BeCTH Ae0aTH; BUCTYNATH NPOTU KOTOCh 200 YOroCh, YNHUTH OIIIp 31 30pO€I0 B pyKax NPOTUCTOSTH OYb-
qoMy Ta Oyap-KoMy, 3amepedyBaTH abo MIOCh OcmopioBaTH. KpiMm TOro, BOHO BHpa)ka€ TOTOBHICTH JIIOJUHHI
CyNepHHYaTH, 3MaraTucs, KOHKypyBaTH 3 KUMOCh a00 YMMOCH y BCiX cdepax Horo npossy.

CunoBo to oppose (1. To set oneself in opposition, contend against, act in opposition or other resistance to;
2. To forbid; 3. To set oneself against (a person or thing); to contend against with physical force, by exertion of
influence, or by argument; to endeavour to hinder, thwart, overthrow; to withstand, resist, combat; to stand in
the way of, obstruct; 4. To contest) poskpuBaeTscst GopMyIaMu TAyMaueHb, 10 HANMOBHIIIE XapaKTePU3YIOTh
HEraTWBHE CTaBJCHHS N0 JIOAWHHU a00 pedi i BUKOPHCTOBYIOTHCS B 0araTbOX CHTYaIlisX: BHUCTYIIATH MPOTH
KOTOCh a00 4Oroch; 3a00pOHSTH, HE JaBaTH JO3BONY, HE NaBaTH MOJIHMBOCTI, MEPENIKOKATH KOMYCh abo
YOMYCh; TI0YaTH O0OpoTHCS ab0 CBapHUTHUCS 3 1HILIOIO JIOJWHOIO, OCOOJIIMBO 3 THM, 3 KUM paHillle MajlH IpYy>KHI
CTOCYHKH; MParHyTH MEPelIKOJUTH, CYNEepeunTH; 3aBaKaTH BUKOHAHHIO (OakaHb); 3puBaTH (IUIaHHW); YNHHTH
OITip; IPOTHIISATH; TIPOTUCTOATH, BCTOATH (IIPOTH YOTO-HEOYIh); CTOSITH HA YNEMYCH ILISAXY.

Hiecioso to fight (1. To contend in battle or single combat; 2. To contend, strive for victory, struggle,
engage in conflict; 3. To clash or jar with. To combat; to engage or oppose in battle; to war against; 4. To beat,
flog. To cause to fight; to set on to fight) moznauae 60poTs0y yuacHUKIB y KOH(IIIKTI, TOTOBHICTh B3SITH y4acCTh
HE TUTBKHU B CBapIIi, Pi3KO KPUTHKYBATH, MiJOypIOBaTH a00 HAIIbKOBYBATH OJMH MPOTH OAHOTO, alle i B 60HOBUX
nisix. BoHo Takoxk BUpakae OaxxaHHs OOPOTHCS MPOTH KOTOCh 200 YOTOCh, HANPUKIIA]] IPOTH BiIaau abo HaBiTh
OOpOTHUCS 3 BIIACHOIO TIHHIO.

To combat (1. To fight or do battle; 2. To fight with, engage, oppose in battle) BukopucroByeTbesi y
BIICBKOBIH CHpaBi, 300pakyrouu BifiCEKOBUI Hamall, 030poeHi 00iOBi Aii, BiAKpHUBaHHS BOTHIO, OOPOTHOW 3
KAMOCH 200 YMMOCH TOLIIO.

CnoBo to antagonize (1. To compete with, vie with, rival; 2. To act in antagonism to, struggle against,
oppose actively) xapakrepusye ceMaHTHKY 3MaranHs a00 KOHKYPYBaHHS 3 KMM-H.; 00pOThOH (OZMH 3 OTHUM) 32
mock. JlochmipkyBaHe CIIOBO TaKOX BUKOPHUCTOBYETHCS JUIS TIPOSIBY BOpPOKHEHi; omnopy (4omy-HeOynb),
MPOTUCTOSHHS, EPEIIKO/I, 3allepEeUeHHs, BUCTYIYy IPOTH KOTOCh a00 4OTOCh.

Iiecioso to bump (1. To impinge heavily upon; of persons, to push (a heavy body) violently against, or on
any object; to hurt (one's head, one's knee, etc.) by knocking against a hard object (sometimes const. against,
on); to seize (a person) by the arms and legs, and strike his posteriors against a wall, tree, etc.) o3nauae
31IITOBXYBATHCSA, HAIITOBXYBATHCS Ha KOTO-HEOYIh a00 mo-HeOyap; yaaparucs (00 mio-HeOynp); 3a3ixaTd Ha
mo-HeOyb. Lle ciioBo Ge3nocepeIHbO OB’ A3aHe 3 JIOAMHOIO, @ TAKOXK 1 HaMIpOM 3amo/isATH Oiib; TPaBMYyBaTH;
PaHHTH; YAAPHUTH; CKAJTIUYNTH; 3al0/[IFOBaTH IIKOIY, KPUBIUTH; 00pa)kaTh KOTOCh 1 T.JI.

To clash (1. To come into, or engage in, conflict (with, against); 2. To strike in conflict, to attack with
clashing or violence; 3. To talk maliciously; to gossip) mo3Hayae 3iTKHEHHS 3 KHMOCH Yy MaJKiid cyrepedl,
KOHQUIIKTI a00 MPOTUPIYYi; BTPYYaHHS B YHICh CIPaBH; BHPAXKAE TOTOBHICTH JIO JIFOTOTO HAmajy Ha BOPOTa;
BEZICHHS 3alI€KJIOr0 HACTYIy Ha CYIPOTHBHUKA; PO3IYCKAHHS TUTITOK.

Cunogo to collide (To come into collision or be in conflict; to clash, conflict) uiTko 3mManboBye GaxkanHs
BCTYIATH B MPOTUPIYUst 200 KOHQIIIKT; I TOBXYBATH, TIPUBOJIUTH B 3ITKHEHHS TOIIIO.

OnpartoBaeinu Benukuit Oxchopacekuit cioBauk y 20-Tu Tomax, BeOcTepchkuii CIOBHUK CHHOHIMIB Ta
Oararo iHIIMX JpKepen MU Aifinui BUCHOBKY, 110 KoHUenT "CONFLICT" mae cknagHy ceMaHTUYHY CTPYKTYPY,
[0 SIBJIIE€ COOOKO YMOPSIKOBAHY CYKYIHICTH PI3HOMAHITHHUX XapaKTEPUCTHK, KOXKHA 3 SIKHX MICTHTh IEBHY
iHpopmario npo ¢penomed koHQumikTy. Te, MO BiAOYBa€EThCS B OCTAHHE JECATHPIUYS B 0araThOX KyTOYKax
3eMHOI KyJli, CyCIIBbHO-TIONMITHYHI MOTPSICIHHS, MOPaJIbHO-MEHTAJIbHI [IEPETBOPEHHS Ta COL[ialIbHO-€KOHOMIYHI
KpU3H 4acTO NPU3BOJAATH 0 BUHHUKHEHHS OaraThox KOH(IiKTiB. bararorpaHHicTe 1 BaJIMBICTH KOHLENTY
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conflict poskpuBaeTbes MIIAXOM 3aCTOCYBaHHSA METOAMKH  (hOPMAaIi30BaHOIO aHAII3y JIEKCHYHOI CEMAHTHKH,
0 JacTh MOMIIMBICTh  TOANBIIOTO PO3KPUTTS THUMIB 1 OCOONMBOCTEH KOH(QIIIKTY B CIHOPIJHEHHUX Ta
HCCHOpiI[HGHI/IX MOBax.
JlitepaTtypa:

1. KoBanenko b. B. Ilonutnueckas koHpaukronorus: ydeoHoe mocobue / b. B. Kosanenko, A. U. Iuporos, O. A. PepkkoB. — M.:
Wxwuna, 2002. — 208 c. 2. ®adian M. 1. ETukeTHa JekcuKa B YKpaiHChKiii, aHIIIICBKi# Ta yropeekiit MoBax: [MoHorpadist] / Mupocnasa
MerpiBna ®abian. — Yxropon : Inpopmauiiino-BunaBauue arentctBo “IBA”, 1998. — 255 c. 3. ®abian M. II. CemaHnTHKa MOBHOTO
eTHKETy: HOBHI minxix go 1 BuBueHHs / M.II. ®abian / CydacHi gocnimkeHHs 3 iHO3eMHOI (imonorii. — Bum. 12. — Yxropoa: TIIT
“Ayrnop-Illapx™, 2014. — C. 7-13. 4. Gorer J. Exploring English Character / J. Gorer. — New York: Criterion Books, 1955. — 328 p. 5.
Longman Dictionary of Contemporary English [editor, Della Summers]. — London: Peason Education Limited, 2003. — 1950 p. 6. Oxford
English Dictionary [Enexrponnuii pecypc]. — Pexxum moctymy: http://rutracker.org/forum/viewtopic.php?t=2214674. 7. Webster’s New
Dictionary of Synonyms [editor, Merriam-Webster]. — Springfield, Massachusetts, USA: Merriam-Webster Inc., 1984. — 945 p.

VK 811.111°367.622

IMEHHHWKM, SIKI B KUBAIOTbCA /151 BAPA’)KEHHA JObPA B CYYACHIA
AHI'JIIMCBKIN MOBI

Onumax I'. B.
Kageopa aneniticoxoi ¢inonoaii

ETvuHi ysSBICHHS HaleXaTh 10 HAMBAKJIMBIIIMX XapaKTEPUCTHK IHIUBIAA ¥ CYCHIIBCTBA, 1, SIK BiJIOMO,
MIPOSIBIISTIOTHCS B YCiX cpepax KUTTEISTLHOCTI JTFOAUHHU, B TOMY YHCHi ¥ y MOBi. MOBa 3aKpiIuIroe Ta 30epirae Ti
a0o 1HMI [IHHICHI YABIEHHS i, B CBOIO YePTy, BIUIUBAE HA iXHE (JOPMYBaHHS y CBIJOMOCTI TIOJUHH. Y I[HOMY
BIJIHOIIIEHHI, JOCIKCHHS CIOCO0IB Ta (JopM Bi0OpakKeHHs A0O0pa B Cy4acHId aHIUIIKACHKIH MOBI BBa)KAEMO
AKTyaJIbHUM 3aBJaHHSIM CY4aCHOTO MOBO3HABCTBA, 1110 BiJJKPUBAE HOBI MOXKJIMBOCTI JUIsl IJIMOIIIOTO 1 MMOBHIIIOTO
PO3KPHTTS JIEKCUKO-CEMaHTHIHOI CHCTEMH HA IMO3HAYEHHSI €TUYHHX MTOHSTb.

MeTor0 TOCTIPKEHHS € KOMIUIEKCHE JISKCHKO-CeMaHTUYHEe BUBUCHHS IMCHHUKIB Ha TIO3HAYCHHS A00pa B
Cy4acHill aHTTiHCBHKI MOBI Ha OCHOBI METOAMKH (OPMalli30BaHOTO aHai3y JEKCHMYHOI CEMaHTHKH, sKa
TPYHTYETHCS] Ha OPTaHIYHOMY TTOE€THAHHI BIIACHE JIIHTBICTHYHHUX Ta CTPYKTYPHO-MaTEMAaTHYHUX METOJIIB.

OmpamoBaBmy TIyMa4yHi CIOBHHUKM CydYacHOi aHIVIIKHCHKOI MOBHM Ta B3SBIIM 32 OCHOBY Benmkwuii
Oxcdoprcekuii ciioBHUK y 12-TH TOMax, HaMu oTpuMaHo 411 IMEHHUKIB, 5iKi POPMYIOTh JIEKCUKO-CEMaHTHYHY
rpyIy A00PO B CydacHiil aHIIIIHCHKii MOBI 3a gonoMoroto 1147 3HaveHs.

3a KUIBKICHUM KPUTEpiEM IIMMO YBECh MAacWB CJIiB Ha YOTHpHW Ipymnu. Jlo mepmioi BiTHOCMMO ciloBa 3
HaWBUIIMM CTyreHeM moJjicemii — 84 nekcuuni oxuuuii (20,4 %), cemaHTHKa sSKUX mepenaerbes 58-20
JICKCHYHMMHU 3HAYeHHSIMU. HaWBHIUM CTymeHeM moJjiiceMil y JOCTKYBaHOMY Matepiaii XapaKTepH3y€eThCs
cioBo Service. CemaHTHKa L€l JIeKceMH MICTHTh y co0i mo3HaueHHs! pi3HUX (GopMm mposiBy 1odpa: advantage,
benefit (Buroma, xopucts), assistance, help, aid (momomora, crnpusiaus), love, liking, fellow-feeling (so6os,
CHMIIATis, TPUXWIBHICTE), respect, respectability, respectfulness (momara, MraHOGNMBICTE, MOBAXHICTH),
devotion, reverence (npuxwibHICTB, rTHOOKA TOBara), conduct tending to the welfare or advantage of another
(moBeIiHKa, 110 CIpHsie J0OpOOYyTy i MPUHOCUTH KOPUCTH 1HIIMM). XapaKTEPHOIO OCOOJIMBICTIO CIIOBa SErVice €
fioro BxuBaHHsA y MHOKHHI (in plural) mis mo3naveHHs npyxHboi abo mpodeciiinoi mintpumku (friendly or
professional assistance).

IMeHHHK Qrace mosHauae NMpHBaOIMBY sIKICTH a00 pucy (an attractive or pleasing quality or feature),
npuBabiuBicTs (attractiveness), mapm (charm), 3matHicts crnpaBnstu mo3utHBHe BpaxeHHs (the quality of
producing favourable impressions), mpucTO#HICTB, AOOPOIIPHUCTONHICTS, MPUXWIBHUN ab0 TOBIPIUBHIA BHI
(seemliness, becomingness, favourable or creditable aspect). Takox cioBo Qrace po3ymieMoO SK MHJIICTb,
Hanany [IpoBuninaaMm abo GopryHoro, goio, Garym, sxeped (the share of favour allotted to one by Providence
or fortune; one’s appointed fate, destiny, lot, hap, luck, fortune), mo BusBIsIOTECS Y 10OPOMY, IPUXHUIBHOMY
crasnenHi (favourable or benignant regard or its manifestation).

Kindness mnosicatoerbest yxinagadamu Benmukoro OKC(OpACHKOro CIOBHHKA SK IO3MTHBHA IIPHPOIHA
sKicTs abo 3mi6HicTs (good natural quality or aptitude), smactusicts 6yt mo6puMm (the quality or habit of being
kind), mobpa Bmaua um ii BusB y BumHKax abo mosexinmi (Kind nature or disposition, or the exhibition of this in
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action or conduct), mixkai mouyrrs (kind feeling; a feeling of tenderness or fondness), cummaris, m060B
(affection, love), mpuxumsHicTs, mpysx6a (good will, favour, friendship).

Mo npyroi rpymnu (110 ci1iB) BiIHOCHMO CIIOBA 13 CEPEIHIM CTYIIEHEM IOJTiCEeMIi, KyJIH BXOASTH JICKCEMH i3
KiJIbKiCTIO 3Ha4eHb 19-12 — (26,8 %). Tak, Hanpuknan, imeHauk luck (15 3nauenn) mosznauae momo (fortune,
good will), BumagkoBwmii 36ir 0OCTaBHMH, SKi € CIHPHUATIHBAMH a00 HECIPHUATIMBUME UIS IHTEPECIB IIFOIMHI
(fortuitous happening of events, favourable or unfavourable to the interests of the person); ycmix, npousiTanss,
n00po0yT, IepeBary, BUTOJLY, 1110 € CKOPIIe HACIJIKOM IIAacIUBOro 30iry 0OCTaBHH, HiXK Pe3yJIbTaTOM 3yCUIIb
ta 3aciayr (good fortune, success, prosperity, advantage coming by chance rather than as the consequence of
merit or effort), o3naky maitGyTHbO1 Baadi, mpu3BicTky (a sign of future luck, an omen).

Jlekcema accident (19 3nadens) Bkasye Ha maHc, yaady (chance, fortune), e, mo tparmiserses (anything
that happens), cumnrom (an occurring symptom), BB, Haciinok (effect), sikicte, sika He € BU3HAYAIBHOIO Y
cupuitaarTi meBuoi peui (a quality not essential to our conception of substance). TToHATTS BHIIaZKOBOCTI €
CKJIAJIOBOIO YaCTHHOIO PO3YMiHHS 100pa 5K 00’ €KTUBHOTO SBHIIIA.

Tpertro rpyny ckiagarots 211 cuiB (51,3 %) i3 Hu3pkUM cryneHnem nosnicemii (11-2 3navens). Hanpukiag,
iMeHHHK amity (3 3HaueHHs) CIyXWTh JUIs no3HadeHHs apyxou (friendship), mpysxkemobnocTi (friendliness),
apyxHix crocynkis (friendly relationships).

Jlekcuuna oxguuuns aider (4 3HaueHHs) BKazye Ha 0coOy, 110 Hajae gonomory (one, who, or that which,
aids), momiunuka (@ helper, assister, or supporter), nparisauka (a help, assistance).

OctanHs rpyna MiCTUTh 6 MOHOceMiuHUX oOUHMLE (1,5 %), sIKi pO3KPHBAIOTh KOHKPETHIIY CEMAHTHUKY
nodpa. Tak, manpukian, iMmennuk goodhap mosmauae ymauy, Besinns (good fortune), agathodemon — mo6pe
0osxecTBO 200 ayx (a good divinity or genius).

Y CHCTEeMHO-CTPYKTYPHIM oprasizalii JeKCHKO-CEMaHTHYHOI TPyIH J00PO TepeBaKarOTh MOJICEeMidHi
JIEKCUYHI OAMHUII, SKi XapaKTepU3yloTh AOCIiIKyBaHE MOHSITTS SIK OaraTorpaHHe sIBHIIE, MepeAaloyd Horo
XapaKTCpUCTUKHU, OCO6JII/IBOCTi BXXWBaHH, 3B’SI3KH 3 1HIIUMHA OAUHHUIISAMHA JIEKCUKO-CEMaHTHUYHOI CHUCTEMH
Cy4acHOI aHTJIiHChKOI MOBH.

J006po y CBIIOMOCTI aHTTIHINB aKTyalli3yeThCs K MpeaMeT, 0co0a, ii pucu xapakTepy, BHYTPIIIHIH CBIT,
MOpaJIbHI I[IHHOCTI, PEJITiiHI YSIBICHHS, MOJOKEHHS Yy CYCIUIBCTBI, MisSIbHICT, OI[iIHKAa HABKOJHUIIHLOTO CBITY,
CTaBJICHHS JI0 1HIIHMX 0Ci0, BUSIB PI3HOMaHITHUX MOYYTTIB, CTOCYHKH MiX JIFOABMH, POAWHHI 3B’SI3KH, COLIAIbHI

moTpedu, a TaKOXX HOpMa TTOBEIHKH.
JlitepaTtypa:

1. Hukutua M. B. Kypc auHrBrcTHYECKOM ceMaHThKH: [yue6. mocobue] / M. B. Hukutun. — [2-e u3z., mom. u ucnp.]. — CII6.: U3a-Bo
PTTIY um. A. U. Tepriena, 2007. — 819 c. 2. dabian M. I1. ETukeTHa nekcuka B yKpalHChKil, aHTIIIHCBKiIH Ta YropchKiii MoBax:
[Monorpadist] / Mupocnasa IerpiBna ®abian. — Yxropon : [ndpopmaniiino-sunaBanye areHTcTo “IBA”, 1998. — 255 c. 3. dabian M. I1.
3acTocyBaHHs MPOIEAypH (OPMaTi30BAHOTO aHAII3y JEKCHYHOT CEMAHTUKU B 3icTaBHUX mociimkeHHsx / M. I1. ®abian // [Ipobdiaemu
3icTaBHOT ceMaHTHKH: 30. Hayk. mpaunb. — K.: BumaBamumii nearp KHJIIY, 2011. — Bum.10., u.l. — c. 202 - 207. 4. ®abdian M. II.
CeMaHTHKa MOBHOTO €THKETY: HOBHWiI minxin no ii BuBueHHs / M. I1. ®abian // CydacHi mocmimkeHHs 3 iHO3eMHOI ¢inornorii : 30. HayK.
mpans / Bigm. pea. M. I1. ®@abian. — Yxkropon : II1 “Aytmop-Llapk”, 2014. — Bun. 12. — c. 7-13. 5. ®opmanizoBaHi OCHOBH CEMaHTHYHOT
kracudikamii nexcuku / [H. ®@. Kiumenko, M. M. Ileniak, I. ®. Casuenko]. — K. : HaykoBa mymka, 1982. — 250 c. 6. Oxford English
Dictionary: in 12 vol. / [chief ed. James Murray]. — London: Oxford University Press, 1963.

YK 811.112.2°253:001

BUKOPUCTAHHS KOH'IOHKTUBA Y TEKCTAX HAYKOBO-TEXHIYHOT'O
XAPAKTEPY TA OCOBJIMBOCTI IOTO NEPEKJIAJLY
(HA MATEPIAJII HIMEIIbKOT MOBH)

Octuu J1.1O.

Kageopa inozemnux mog

MoBa TeKCTiB HAyKOBO-TEXHIYHOTO XapakTepy Oarara Ha pi3sHOMaHITHI rpaMatuyHi ¢popmu. Y Hill ITHPOKO
npeacTaBieHi 4acoBi (OPMHU aKTHBA i TACKUBA, HASIBHI TAKOXK PEUEHHS 3 KOH' TOHKTHBOM.

KoH'toHKTHB — 0zIMH i3 TpBOX CHOCOOIB y HiMmeubkiii MOBi. BiH BinmoBigae ykpaiHCBKOMY YMOBHOMY
cnocoOy. Skimo Indikativ (mificHuii crociO) CiyKUTh ISl BUPAKEHHS pealibHOT [ii, sKa 3IIHCHIOEThCS B TaHUH
MOMEHT, 3JIIHCHIOBaJaCh y MHUHYJIOMY a00 3/iiiCHUTBhC y MalOyTHROMY, To Konjunktiv (yMOBHUIA croci0) Ta
fioro onmcoBa ¢opma Konditionalis moka3yrooTs, 0 Jisl HE € pealbHUM (aKTOM. YMOBHHHI CIIOCIO y HIMELbKil
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MOBI Ma€ CTIIbKHU X YacoBuUX (opm, sk 1 mikicuuii (Prasens, Prateritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum), ta
e oauy creniaiabHy Gopmy Konditionalis. B ykpaiHchkiii MOBI € juiiie ogHa hopMa YMOBHOTO crioco0y. Bona
YTBOPIOETHCA Bi GOPM Ai€CiioBa MHUHYJIOTO Yacy 3a AONOMOIO0 4acTku «Ou (0)». Ockinbku 1 hopma ennHa,
BOHA HE MOKE BUPa)KaTH 3HAYCHHS Yacy.

Haiikpamie BiAmoBigaroTh yMOBHOMY CIIOCOOY B YKpaiHCBKiit MOBi gopmu Priteritum ta Plusquamperfekt
Konjunktiv a Takoxx Konditionalis. Ili gacoBi hopMu HamaoTh pedeHHIO XapakTep HeBIeBHEHOCTI. YacTo B
YKpaiHCHKOMY TEpeKsiajii KpiM YMOBHOTO CIIOCOOY BUKOPHUCTOBYIOTh CJIOBA THUITY «MOXKIIMBO, HMOBIpHOY». SIKII0
Prateritum Konjunktiv ta Konditionalis BupaxkaroTh mif0 TeNepilmHBOTO 1 MaWOyTHBOTO dHacy, TO
Plusquamperfekt Konjunktiv cmyxute nmns BupakeHHS il MHUHYJIOrO dYacy. BHUKOPHCTaHHS IMX YacCOBHUX
Ji€CTIBHUX 3aJICKUTh, 3BUYAHO, BiJ] XapakTepy BHUCIOBIIOBaHHsA. HaifuacTime BOHM BHUKOPHCTOBYIOTHCS B
pPEUCHHSX, SKI BHpaXalOTh HEpealbHy YMOBY, HepealbHE IMOpIBHSIHHS, a TaKOXK B PEUYCHHAX, SKI MICTATH
3arepedeHHs, 91 MPUCITIBHUKH TUIY beinahe, fast.

In der Natur gibt es keine vollkommen gleichférmige Bewegung. Sie wiirde zustande kommen, wenn ein
Korper einen StoB erhélt und dann keine weitere Kraft auf ihn wirkt [1, 25] — ¥ npuponi He iCHy€e MOBHICTIO
piBHOMIipHOTO pyXy. BiH Mir Ou 3miiicHUTHCS, SKOW TUTO AICTalo MOIITOBX, a JIali HAa HHOTO HE Aisia O jKomHa
cuIa.

Oco6muBo vacTo B Priteritum Konjunktiv BAKOpHCTOBYIOTBCS MOAAJIBHI J1€CTOBA.

Um den Kerndurchmesser mit dem Atomdurchmesser zu vergleichen, denken wir uns das Atom so stark
vergroBert, dass er gerade in ein Wohnhaus von 15 m Hohe hineinpasst. Der Atomkern miisste dann durch einen
Stecknadelkopf in der Mitte des Hauses dargestellt werden [1, 118].

[TpesenTHi opMU KOH'IOHKTHBA HE BIiAMOBINAIOTH YMOBHOMY CHOCOOY YKpaiHCBKOiI MOBH 1 HIKOJH He
TIEPEKIAAI0THCS JIIECIIOBAMH B MUHYJIOMY 4aci 3 4acTKOIo «0» [2, 251].

Y HiMenpKild TEXHIYHIHN JIiTepaTypi HAHOUIBII MOIIMPEHOIO Mpe3eHTHO (opMoro € Prasens Konjunktiv.
BiH mMpoko BUKOPHCTOBYETHCS Y (DOPMYJIOBAHHSAX TEOPEM 1 3a/1a4, MPU OMHUCAHHI JOCHIJIB, B IHCTPYKIISIX 1
HACTaHOBAX.

YacoBa ¢opma Priasens Konjunktiv yacTo BHKOPHCTOBYETBCS pa3oM i3 HEO3HAUYE€HO-OCOOOBHM
3alilMEHHMKOM man Ta y ¢pazax-kiinie Tumy es sei bemerkt (ciin 3a3naunth), es sei erwihnt (cmig 3ragatu), es
sei darauf hingewiesen (cmig Bka3atm Ha T€). Y HAYKOBO-TEXHIUHIH JiTepaTypi BHKOPHCTOBYETBHCS, B
OCHOBHOMY, es sei + Partizip II. YkpaiHcbkoro mepekmagaeTbcs: MOTPiIOHO, ciil, HEOOXiAHO + HEO3HaueHa
(hopMa OCHOBHOT'O JIIECIIOBA.

Man betrachte zunéchst die Wellenldangen im Ultraschallgebiet [1, 45] — CrioyaTky HE0OX1IHO PO3TJISTHYTH
JIOBKMHY XBWJIb B YJIbTPa3ByKOBoMY Aiama3oHi. Es sei am folgenden Beispiel gezeigt: ein Arbeiter befordert mit
einem Handwagen Stabstahl vom Lager in verschiedene Werkstitten [1, 31] — Lle HeoOxigHO (MOXHa) ITOKa3aTH
Ha HACTYITHOMY MPHUKJIAJi: MPalliBHUK TPAHCIIOPTYE Bi3KOM CTANbHY KEPAWHY 13 CKJIAAy Y pi3Hi IIeXH.

. Jlitepatypa:
1. Bipos L.U. Himenska moBa mist dizukiB. HaBuanbuuii mocibuuk / IL.U. Bipos, J.FO. Octuu. — Vikropoa, 2003. — 164 c¢. 2. Kusk T.P.

Teopis i mpakrtuka nepexiany / Kusk T.P., Haymenko A.M., Oryit O.[l. — Binauns : Hosa kaura, 2006 — 592 c. 3. Konrrinos B. Teopis i
npaktuka nepeknany / B. Konrinos — K. : FOniBepc, 2002. — 543 c.

YIAK 811.111°42
CTPYKTYPHA PENPE3EHTAINIA JIHI'BOKYJbBTYPHUX KOHHIEIITIB

ITanTeneiimonosa JLI.
Kageopa aneniiicoxoi ¢inonozii

CydacHifi JIHTBICTUIIl NMPUTaMaHHUH MIABUIIECHUHM 1HTEpPEC IO JIHIBOKYJIBTYPHHX KOHIIEMHTIB, MPO IO
CBIAYUTD HE TUIBKM TOSBAa BEJHKOi KUIBKOCTI HAYKOBHX JOCHI/KEHb 3 TEMH, a i BHOKPEMJICHHS
JHTBOKYJIBTYPOJIOTi] SIK OKPEMOT0 HAIIPSIMY JIIHTBICTUYHOT HAYKH.

BuBYeHHS JIIHTBOKYJIBTYPHUX KOHIICNITIB SIK OJIMHUIIL MOBHOI KAPTHHU CBITY IPEJCTABIISIE IIHHICTD JUIS
aHasi3y ocoOIMBOCTEH Mi3HABAILHOT MisTTbHOCTI KOKHOTO OKPEMOTO HAPOJLY. IXHS 3HAYMMICTh y KOTHITUBHOMY
MPOCTOpi B3araii i B KyJbTypi Ta CBITOCIPUHHATTI NEBHOI JIHIBOKYJIBTYPHOI CHIJIBHOTH JAO3BOJISE PO3IIIAAATH
iX SIK TIOCEepPEeTHUKIB MiXK MOBOIO, JIFOJIMHOIO 1 KYJIbTYPOIO.
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CuHTe3 uHuCENbHUX BHU3HAYCHb KOHLENTY IPU3BOAUTH 10 PO3YMIHHA HOro sIK KyJIbTypHO MapKOBaHOI
0araToIapoBOi OJUHMII, KA aKyMYJIIO€ 3HaHHS PO MEBHUH (parMeHT KapTUHH CBITY y CBIJOMOCTI IIEBHOI
JHTBOKYJIBTYPHOI CHIJIBHOTH.

He3Bakatoun Ha OJHOCTAaHWHICTH Cy4acHOi HAayKOBOI JYMKH MpO Te, IO KOHLENTH MAalOTh TEBHY
CTPYKTYpPOBaHY PEIPE3CHTALI0, ENUHOT TOUKU 30pY 11010 KOMIIOHEHTIB IXHBOI CTPYKTYPH HE iCHYE.

Merta po3BiKM — BUOKPEMHUTH OCHOBHI CTPYKTYPHI CKJIaJ0Bi JIHTBOKYJIBTYPHUX KOHIIETTIB, III0 B CBOIO
Yepry YMOKIMBHIIO O TOYHILIWHA OMUC KOHKPETHUX KOHIICTITIB.

Sk MeHTajgbHA OAMHULS KOHLENT CKJIAJA€TbCs 3 KOMIIOHEHTIB PI3HOI KOTHITMBHOI NpUpoOIu —
KOHIENTYaJIbHUX O3HaK 00 €KTUBHOTO YU Cy0’ €KTHBHOTO CBITY, III0 3HAXOAATH CBOE BUPAKEHHS JU(EPEHIIIITHO,
BIJIMOBIIHO JI0 CTymeHs abctpakTHOCTI. OOcsAr KoHIenTy (GopMyroTh HOro sapo, MO0 MICTUTh IMPEIMETHO-
00pa3Hy Ta MOHATTEBY CKJIaI0Bi, Ha SIKE HAIIAPOBYIOTHCS JI0JATKOBI KOTHITHBHI O3HAKH (COLIAIbHO-KYJIBTYPHI,
€THIYHI 1 0COOHCTICHI).

JIiHrBOKYNBTYpHUH KOHLENT BiAPI3HAETHCS BiA IHIIMX MOHSTH JIHTBICTHKH KYJIBTYpPHO-HAIliOHATBHOIO
3a0apBJICHICTIO, @ TAKOXK SICKPABO BUPAKECHOIO LIHHICHOIO CKJIaI0BOIO B HOTO CTPYKTYPI.

JIiHrBOKynbTypHHMH aHali3 mnependavyae KOHLENTYyaJbHUH ONKC 3HA4YEHb KIIOYOBOIO CJIOBA, OIUC
PI3HOMaHITHHX HOMIHAII OJTHOTO 1 TOTO X KOHIIENTY, KOHTEKCTH BXXHUBAHHS CIIIB Ta CJIOBOCIIONYYEHb, SKi
BepOai3yIOTh 11ell KOHIIENIT Y MOBIi, BpaXOBYIOUH IIPH IbOMY HOTO JIHIBOKYJIBTYPHY CIelU}piKy 32 JOTOMOTOI0
aHaIIi3y yCiX HOTO CTPYKTYPHHX €IIEMEHTIB.

Tinpku aHami3 BepOabHOT 00'€KTHBAIT YCIX CKIIAIHHUKIB KOHIETTY (TIPeAMETHO-00pa3HOTO, TOHITTEBOTO
Ta IIHHICHOTO) JI03BOJIAE JOCUTh IIOBHO OITUCATH CTPYKTYPY KOHKPETHOTO KOHIIENTY, HOro Miciue B
JHTBOKYJBTYPi 1 B CBIIOMOCTI HOCIiIB MOBH. Y CBOIO YEpPry, PO3IJISA] KIOYOBUX JIIHTBOKYJIHTYPHUX KOHIIETITIB
JI03BOJISIE KpaIlle 3pO3yMITH KYJIbTYpY IEBHOI MOBHOI CHIJIBHOTH.

JlitrepaTtypa:
1. Anedupenko H.®. CoBpemeHHBIE TPOOIEMBI HAyKU O s3bIKe: [yued. mocooue] / H.®. Anepupenko. — M.: dnunta: Hayka, 2005. —
416 c. 2. babaeBa E.B. Orpaxenune neHHocreil KynsTypsl B si3bike / E.B. BabaeBa // fI3bIk, KOMMYHHMKalusl U COLMAJbHAs cpenma. —
Boponex, 2002. — Bem. 2. — C. 25-34 3. bomgeipee H.H. KornutuBHas ceMaHTHKa: [Kypc JIeKIuMid 1O aHriI. Quionoruu| /
H.H. Bonxeipes. — Tam6oB: U3n-o TT'Y um. I'.P.[lepxasuna, 2002. — Uzn. 3-e, crep. — 123 c. 4. Kapacuk B.W. SI3pIkoBOit Kpyr:
JIMYHOCTH, KOHIENTHI, tuckypce / B.J. Kapacuk. — M.: I'Ho3uc, 2004. — 390 c. 5. Macnosa B.A. Benenne B KOTHUTHBHYIO JINHI'BHCTHKY:

[yuae6. mocobue] / B.A. MacnoBa. — M.: ®aunTa: Hayka, 2004. — 293 c. 6. [Tonoa 3./1. CeMaHTHKO-KOTHUTHBHBINA aHATIHN3 SA3bIKa: [y4eo.
nocobue] / 3./1. [Tonoa, . A. Cteprun. — Boponex: Ucroku, 2006. — 226 c.

VK 811.111°276.3°42(791.228)

KOHCTPYIOBAHHSI TEHAEPHUX CTEPEOTHIIIB
Y MYJBTUIVIIKAHIMHOMY JUCKYPCI

MeTiii H.B.
Kageopa aneniiicoxoi ¢inonoeii

Te3a mpo B3a€eMO3B'I30K 1 B3a€EMOBIUIMB MOBH 1 KYJIBTYpU € aKCIOMOIO Cy4acHO! JiHTBicTHKH. MoBa
BioOpakae yci XxapakTepHi 0COOIMBOCTI Ti€i JIIHIBOKYJIBTYPHOI CIUJIBHOTH, SIKy BOHA 00ciayroBye. Came ToMy
BOHA TIpeJICTaBisie 0COOIMBUI iHTEpeC 3 T'eHIEPHOI TOYKH 30PY, OCKIIBKH 3'SBISETHCS MOMIIMBICTH HAOYHO
MoKa3aTu i JOBECTH Ha (h)aKTHUYHOMY MaTepialli iCHyBaHHs T€HJIEPHOI acHMeTpil Ta FeHJepHUX CTEPEOTHIIIB Y
TUX HapOJiB, MOBa SIKUX BUBYAETHCA y ILOMY BUMIpI.

B pamMkax JIHIBICTUYHHX JOCHIDKCHb CTEPEOTHI BIAHOCUTHCS JIO 3MICTOBHOIO IIJIAHY MOBH, TOOTO
pO3yMi€ThCS SIK MEeHTalbHe siBHIe. CTEpeoTHIH - 1€ BIIOPSKOBaHI, CXEMAaTH4HI, JETEePMiHOBaHI KYJIBTYpOIO
«KapTUHKU CBITY» B TOJIOBI JIFOJIMHH, SIKi 320I1aKYIOTh 11 3yCHIUIA 1 3aXUILAIOTH i1 IHHICH] MO3MIII i TpaBa.

l'ennepHuii crepeoTHi, sK OAMH 3 BHIIB COLIAIBHOTO CTEPEOTHILY, XapaKTEpU3YeEThCS BCiMa HOro
XapaKTepUCTUKAMK 1 BUKOHYE BiAMOBIIHI QyHKIII. ToOTO, reHIepHi cTepeoTHIH - e TIeBHI CTiHKI CXeMaTH4HI
ySIBJICHHS, BKOPiHEHI y CBiJOMOCTI BCiX NPEICTABHUKIB Ti€l YM 1HIIOI KyJBTYPHOI CHUIBHOTH, SIKi CKJIQHalOTh
iXH1 ysIBJIIEHHSI ITPO YOJIOBIKIB 1 )KIHOK Ta IXHi B3a€EMOBITHOCHHH.

VY cy4acHOMY CBIiTi B CYCHIUTBHIN CBIJIOMOCTI 1 PaKTHKaX B3a€MO/IiT TEHAEPHI CTEPEOTHIN PO3TIISAAIOTHCS
SIK «ICTUHHI», SIK IEBHUH COLIaJbHUI KOHCEHCYC, 3aCTOCOBYBAHUH MPH BUPIIICHHI Mpo0JeM, Ul SIKHX HEMae
OJHO3HAYHUX MiATBEPIKEHB 1 00'€KTUBHUX KpUTEPiiB. ['eHaepHi cTepeoTuiy, Mo CnpuiMaroThes K «ICTUHHI,
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TPaHCPOPMYIOTHCSA B I[IHHOCTI 1 OPMYIOTh HOPMATHUBHI 00pa3u «ICTHHHOI» (PEeMIHIHHOCTI Ta MACKYJiHHOCTI.
TakuMm uyMHOM, iCHYIOYa HOpMa IOBEIIHKU IEPETBOPIOETHCS Ha NpHUNUC. ['€HIepHI cTepeoTUIN BU3HAYAIOTh
CTaTyCHI XapaKTePUCTHKH 4YOJOBIKIB 1 JKIHOK, 3aKpiILUTIOIOYU JIOMIHYIOYE TIIOJIOKCHHS YOJIOBIKIB 1
JUCKPUMIiHAIIAHI TPaKTUKH MO0 KIHOK.

3a3Bu4ail, B CTEPEOTUITHOMY YABIEHHI IIPO MACKYIIIHHICTh MICTSATHCS "aKTHBHO-TBOPUI" XapaKTEPHUCTUKH,
IHCTpYMEHTaJIbHI PUCH OCOOMCTOCTI, Taki SIK aKTHBHICTH, JOMIHAHTHICTH, BIEBHEHICTh Y CO0l, arpeCHUBHICTb,
JIOTIYHE MHMCJICHHS, 3[aTHICTh 1O JigepcTBa. MDEMIHIHHICTh, HABMAaKW, PO3IJISIAETHCA SK  SK '"TACHBHO-
MPOAYKTHBHE Hadaio", M0 BUSBISIETECA B EKCIPECHBHUX OCOOWMCTICHUX XapaKTEpHUCTHUKAX, TaKWX SK
3JIe)KHICTh, T0AWINBICTh, TPUBOXKHICTh, HU3bKa CAaMOOITIHKA, EMOITIHHICTb.

3acBOEHHS ICHYIOUHMX B KYJIBTYPl CTaT€BO-pPOJIbOBHX CTEPEOTHIIB BiZOYBa€ThCS B MpOILECi comianizamii
0CcOOMCTOCTI BIAMOBIAHO O COLaJibHUX YCTaHOBOK Ta OYiKyBaHb CYCIIJIBCTBA, B CBOIO YEpry, B JaHHWW 4Yac
OCHOBHY pOIlb Yy coIliamizamii 0coOHMCTOCTI Bimirpae Tak 3BaHa MacoBa KyJbTypa, 1 HacaMmIiepen KiHO Ta
TenebaueHHsI.

BuennmMu BU3HAHO, 110 MPOLIEC coLiai3allii, a 30KpeMa KOTHITUBHE PO3MEKYBaHHS TeHepa, TOYNHAETHCS
B JWTHHCTBI, 1 TOJOBHY pOJb Yy 3aCBO€HHI MITbMH TE€HAECPHUX pPOJIEH - XapaKTepPHHUX ITOBEAIHKOBHX HOPM,
MOB'SI3aHMUX 3 MACKYJIHHICTIO Ta (EeMiHIHHICTIO, - BIAIrpae COMiaNbHO-KYJNbTypHe oOTOYeHHsA. Kino i
MyJbTQUIBMH, SKi ONEPYIOTh aynio- i Bi3yaJdbHMM KaHAJAaMH T0Aadi HOBIIOMIIEHb, TPAHCIIOIOTH MPHUKIAIH
JOITyCTUMO1/ 320X049yBaHOi 200 HEMPHUITYCTUMOI/ 3aCy/[XKyBaHOI TeHepHOI TIOBEIHKY 1 THM CAMUM CTBOPIOIOTH
1 HEHaB'SI3IIMBO MOMIMPIOIOTH TIEBHI MTOBEAIHKOBI MOJETI, AKi CIIPUIIMAIOTHCS SIK €TAIIOHH.

MynbTTHILTIKAIIHHUE AUCKYPC KOHCTPYIOE JKIHOYI Ta YOJIOBiUi 00pa3u 3a TpaAULiiHUMH, CTEPEOTHITHUM
MoJiesIIMU. BOHHM akcioNoTiyHO MapKOBaHi i MICTATH SIBHY OIIIHKY MEPCOHAXIB Ta IXHIX Ail, BHCIOBJIIOIOYU
CXBaJIeHHS 200 3aCy/KEHHSI TOTO UM 1HIIIOTO CTEPEOTHITY.

I'enpepHa cTpyKTypa MyJbTHILTIKAIIHHOTO TUCKYPCY CIiBBIIHOCHUTBCS 3 BIACTHBOIO Kasili OiMOISIPHOIO
CTPYKTYPOIO, BIMIOBIZTHO /IO SIKOi YOJOBIYMH MEPCOHAX MiaIEKTHYHO MPOTHCTAaBICHHUH KiHouoMy. CTepeoTHITHI
VSBJICHHA TPO TEHAEP B OCHOBHOMY pPealli3yIOThCS B IMILTIIIUTHIN, acomiaTWBHINA (opMi Ta TMpencTaBieHi y
BHTJIA/II OTIO3MININ THITY: Kpaca - )KiHO4Ye, PO3yM - YOJIOBiUe; MPAIFOBATH 10 TOCIIONAPCTBY - KiHOYE, 3apOOIIATH
IOl - YOJIOBiYE; CIM'S - )KiHOYE, poOOTa - YOJIOBIYE 1 T.1H.

lenpepHuii aHami3 JOUCKYpCy HOUCHEIBCHKMX MYNbTQIIbMIB BHSBUB OCHOBHI TEHJICPHI CTEPEOTHIIH:
TpaIuIiiHNKA (TaTpiapXanbHUN), MO € 0a30BHM, JOMIHYIOYHMM, i 3MIlIaHUH, B SKOMY TOEIHYIOTHCS MOTHUBH
TPaJUIIHHUX YSBICHb PO MYXHICTh 1 )KIHOYHICTD 3 €rajiTapHUMH.

MynbTUILTIKAIKHUE JAUCKYpC SK TPOJAYKT Mac-Melia BIApi3HSE HE TIAbKK 3JaTHICTh BiJITBOPEHHS
KyJIbTYPHUX IIIHHOCTEW 1 HOPMAaTUBHUX 3pa3KiB 1 MoJeeldl TOBENIHKH, ajle 1 MOXIUBICTh MIBHJIKO
BiJI3EPKAIIOBATH COLaJibHI 3MiHM B CYCIHIJIbCTBI, 3MiHY KYJBTYPHHMX ILiHHOCTeH 1 opieHTHpiB. OTXe, sK
MPOAYKT TEBHOI emoxW 1 BiANOBiAHOI imeonorii mynsTdinemu JlicHes BigoOpakaloTh 3MIHM B COILiyMi,
BiJIirpat0yy 3HAYHY POJIbh B EKCILTIKAIlli TeHJEPHUX CTEPEOTHITIB AMEPUKAHCHKOI JTIHTBOKYJIBTYPH.

JlirepaTtypa:
1. Bepu UI. I'engepuas ncuxonorust / . Bepu. — CII6. : IpaiiM-EBPO3HAK, 2002. — 320 c. 2. 3apaBomsicioBa E. Comuansaoe

KOHCTpyHpoBaHHe reHaepa: hemunuctckas teopus / E. 3apaBombiciioBa, A. TemkuHa // BBenenue B reHaepHble HCCIEIOBaHUSA / MO
pen. 1. A. XKepeokunoii. — Xapskos : XIII'U; CII6 : Aneteiis. — C. 147-173.

YAK 811.111°38

B’ KUBAHHSA HE3AKIHYEHOI'O BUCJIOBJIIOBAHHASA
Y PI3HUX ®YHKINIOHAJIBHUX CTHJIAX

Hovenenpka T.M.
Kadgheopa aneniiicoxoi ghinonoeii

OcoOnHUBICTIO PO3BUTKY (DYHKIIOHATBHUX CTUIIIB y HAIIOMY CTOPIYYi € iX HAOMMKEHHS JI0 TPUPOJTHOTO
MoBlieHHs. e sBuIIe 00yMOBIIEHO 3arallbHUMH 3aKOHAMU PO3BHTKY MOBH, a came, 3aKOHOM HEOOXiJIHOCTI
30epEKEHHS y MOBI CTaHy KOMYHIKATHBHOT MIPHAATHOCTI.!

Cepen pi3sHOMaHITHHX ACIEKTiB MOBJICHHS, INTAaHHS CUHTAKCHUCY 3aiiMae 4ijibHE Micle. SIKIo BUMOBa Ta
JIEKCHYHI OCOOJIIMBOCTI MOBJICHHSI, ITOTIPH BCIO iX BaXKJIMBICTb, € CKOpillle PaKyIbTaTHBHUMHE HiX 00O0B'SI3KOBUMHU
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eJIeMEHTaMH, TO CHHTaKCHYIHA TPUpoJa MOBJICHHS cKiiamae ii cyTb. CHHTAKCHC € Ti€l0 CPeporo MOBH, y SKii
Hal6iIbII TTOBHO NPOSBIIAIOTECA qu(epeHIilini popManbHi 3ac00H ii CTHIIICTUYHUX HigcucTeM.

Jane nocmiJpkeHHs Mae Ha METi PO3INISAHYTH MUTAaHHS BXXKMBaHHS THIIOBHX KOHCTPYKLIM pPO3MOBHOTO
CUHTAKCHCY, a CaM¢ HE3aKiHYCHOrO BHCJIOBIIOBAHHS, WOTO CTHJIBOBY ajanTaiito i (QyHKI[iOHAIbHE
HaBaHTa)XCHHS y MHUCHMOBIH JiTepaTypHiii MOBi. 32 OCHOBY HaMH B35Ti TPU CTYTEHI BXO/DKEHHS KOHCTPYKIIIH
PO3MOBHOTO CHHTaKCHCY y IUCHMOBY JiTepaTypHy MOBY .M. AKiMOBOi.

Tennenuiss HaOMKEHHA PI3HUX (QYHKIIOHANBHUX CTHIIIB JI0 MOBJICHHS TICHO TOB'SI3aHA 3 MUTAHHSIM
BXXKMBaHHS cCrenn(ivHUX CKJIAOBHX PO3MOBHOTO CHHTAKCHUCY y MHCHMOBIM JiTepaTypHii MOBi. 3rimHO
3arajbHOI TOYKM 30pYy CIIOHTAHHE MOBIEHHS y MPUPOAHMX yMOBaxX HOTO YTBOPEHHS 1 HOTO BIATBOPEHHS y
XYAOKHIX TEKCTaX IUIIXOM PEIPOAYKIil HE € TOTOXKHIM.

Mu pocniguau TpaHchOpPMALilo YCIYeHHX CTPYKTYp PEUCHHs, a caMe HE3aKiHYCHOTO BHCIIOBIIOBAHHS,
HOTO CTHJIBOBY aJamTalliio i (pyHKI[iOHaJhbHE HABAHTAXEHHA Y XYAOXKHIH MPO3i, ra3eTHO-MyOMIUCTUIHOMY Ta
HAYKOBO-TIOMYJIAPHOMY JKaHpaXx.

1. BikuBaHHS y XyIOXHHOMY Jiai031 HE3aKiHYEHOT'O BHCIIOBIIOBAHHS Ma€ Ha METi HE TUIBKH iMIiTyBaTtu
CIIOHTAHHICTh MOBJICHHSI, ajie 1 BIUIMBATH HA YHWTa4da, TOOTO € CHEMiaIbHUM MPUHOMOM, CIICIiaIbHO
MiKPECTIEHNM €KCTIPECHBHIM CHHTAKCUYIHUM €JIEMEHTOM.

2. Ha npyromy cTyneHi BXOJKCHHS JaHOi PO3MOBHOI KOHCTPYKIIT Y TIMCHMOBY JIITEpaTypHy MOBY, a caMe,
B)KMBaHHS HE3aKiHUCHUX BHCJIOBIIOBAHb Y Ta3€THO - IMyOJIIMCTHYHOMY CTHJII, BOHA CTa€ CHEMiaIbHIM
CTHJIICTHYHUM TPUHAOMOM, 3acO00M CTBOPEHHS eKCHpecii, mo 0a3yeThCsl Ha KOHTPACTI CTIUTICTHIHUX
MOTEHIIaIiB HOPMATUBHUX Ta YCIYEHUX CTPYKTYP.

3. HesakiHueHNX BUCIOBIIOBaHb Y (PYHKI[IOHAILHOMY CTHJII HAYKOBOI MOBH Y HAIlIOMY KOPITyCi IPHUKJIIA/IiB
He 3a(iKCOBaHO, TaK 5K, OCOONHMBOCTI 1X CIPUIHATTA (BapiaTUBHICTh IHTEpIpETalii yCideHOI YaCTHHN)
CyIepevnTh TOJIOBHIH METi JIOTIYHOCTI Ta YiTKOCTI BHUKJIAAy MaTepiany, IO i HakIaJac Ha BXXUBAHHSI
IIUX KOHCTPYKIIiH MeBHI QYHKITIOHATBHI OOMEKEHHS.

BoxuBaHHS HE3aKiHYCHWX BHCJIOBIIOBaHb y IHCHMOBIH JITEpaTypHid MOBI Ma€ TIEBHI (DYHKIIOHAIBHI
oOMmerxeHHs. JlaHa KOHCTPYKIisl HE BYKMBAETHCS Y HAYKOBUX TEKCTaX 1 Ma€ 3aBK/IH EKCIPECHBHE 3a0apBICHHS.

JlirepaTypa:
1. lep6a JI.B. Ouepennsre mpobiems! s3siko3nanust / JI.B. Illep6a // W36panHbie paboThI 1Mo si36Ik03HaHUI0 U (oueruke. — JI. : U3x-Bo
JITY, 1958. — C. 15. 2. Tpodumosa I.A. CHHTAKCHUECKUE KOHCTPYKIMU aHIIIMACKON pa3sroBopHoi peun / 3.A. Tpodumosa. — Poctos

Ha Jlony : U3p-Bo PocroBckoro yH-ta, 1981. — C.13. 3. AxumoBa I'.H. HoBble sBI€HHS B CHHTaKCHYECKOM CTPOE COBPEMEHHOTO
pycckoro si3eika / T.H. Akumosa. — JI. : JIT'Y, 1982. — C. 81-91.

YK 811.111°373:22

BIBJIEI3MU B AMEPUKAHCHKOMY IHCTUTYIIOHAJIbHOMY JTUCKYPCI

Pemerap O. B.
Kageopa aneniiicokoi ¢inonoaii

biOunist € HAWBUAATHINIO MTaM’ATKOO MaH-XPUCTHIHCHKOT CBITOBOT KybTypH. CBsite [TcbMoO, Ik TOI0BHA
KHHMTra XpPUCTUSHCTBA, MaJia Ta JI0 CUX IIip Ma€ HEOLlIHEHHHI BIUIMB K Ha ()OPMYBaHHS TaK i HA PO3BUTOK MOB
pi3HUX HapoaiB. 3HayHa KiIBKICTb JICKCHUYHMX OJWHHIb, CTIMKHX CJIOBOCIIONYYEHb Ta BHpPAa3iB 3aBISYyIOTbH
CBOIM nmoxokeHHsIM Kuu3zi Kaur.

BukopucranHsi ciiB Ta BUpasiB OiONIHHOTO TMOXO/KEHHS HOCISIMH MOBH, 30KpeMa aHTJIICHKOI, CTalo
3araJbHONONIUPEHOI TPAIHUIIIETO.

He muBnsunce Ha 3Ha4yHy 3alliKaBJICHICTH NpobieMaTukoio, MoBa Cestoro [lucema mie HemZOCTATHHO
BHMBYEHA. AHi cepell BITYM3HSHHX, aHi 3aKOPJOHHUX HAYKOBI[IB HE ICHYE €JUHOTO TPAKTYBaHHS TEpMiHA
«0165e13M».

Ha namy mymky, 6i61ei3m — cnoBo, ¢paseonoriyaa oguHuLsL ado JieKceMa, sika IpsSMO BXKUBAETHCS Y
Tekcti bibmii, 4n moB’s3aHa 3 HUM 4Yepe3 o00pa3 UM CIOKET, OOpa3HO IHTEPIPETYETHCSA, a TaKOXK
XapaKTepU3YEThCSI CEMaHTHYHOIO CTATICTIO 3HAYCHHS Ta JYXOBHOIO IIHHICTIO.

HapnzBuuaitno BaximBe Micue 3aiiMae Kaura Kaur y Cnonyyenux Illtatax Amepuxu. Brmus bibmii Ha
aMepHKaHChKe CYCHUJIBCTBO Oe33amepeuHuil. s KOXXHOTO CBIiJOMOIO aMepHKaHIM: B ILKOJIsApa A0
Mpe3uJIeHTa, 3BEpHEHHS /10 bora — 3BepHEHHS 10 OXOPOHIIS Ta 3aXUCHHUKA HAIIii.
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Bubip iHCTUTYIIOHATBEHOTO JUCKYPCY TOSACHIOETHCS HAI3BHYAWHOIO aKTYAIBHICTIO MMTAHb, OB’ SI3aHUX 3
MTOJTITHYHOIO JISUTHHICTIO Ta 3HAYHOIO IHTETPOBAHICTIO HACEICHHS B IHCTUTYIIIHHI ITPOIIECH CHOTOICHHS.

3rinno 3 B. 1. Kapacukom, iHCTUTYLiOHaJIBHUH AHUCKYpC — «CHEUiajJbHUN KIIIIOBAaHUN pPI3HOBUA
CHIJIKYBaHHSI MIiX JIFOJIBMU, SIKi MOXYTh 3HATH OJIHE OJIHOTO, aji¢ TIOBHUHHI CIIJIKYBAaTUCh BiJIOBITHO JO HOPM
naHoro comiymy. OTOX, IHCTUTYIIIOHATBHANA AUCKYPC Mependadae CIIKyBaHHSA, B MEXKaX SIKOTO Pealli3yroThCs
CTaTyCHO-POJIbOBI MOYKJIMBOCTI PI3HUX CYCIITBHUX IHCTHTYTIB.

JocmipkeHHsT aMEepUKaHCHKOTO THCTUTYIIHOTO TUCKYPCY Ja€ MOXKIIMBICTh CTBEPIKYBATH, IO Maike
KOXXHa TPOMOBA aMEpPUKAaHCHKAX MOXXHOBJA/IIB MIiCTUTH 0i0meismu um amo3ii Ha Kawury Kuaur. JloBomni gacto
BHKOPHCTOBYIOTBHCS TaKOX IEPEOCMHUCIEHI 0i6nei3Mu, 1m0 3’SBUIMCH B MOBI Ha OCHOBI 0i0JeiCbKMX MOIIH,
MPUTY, TIcanMiB. 5K 1 necsaTumiTTs Tomy, biOnis € mpele1eHTHUM TeKCTOM JIJIsl YAHOBHHUKIB.

B iHcTUTYHIOHANBEHOMY OUCKYpPCI BUKOPUCTAaHHS 0i0sIei3MiB cIpaBisie eMOLIHHNN, KOTHITUBHUH BILJIMB
Ha pelWIlieHTa. BUKOPHUCTaHHS B TEKCTI XPUCTHSHCHKHX I[IHHOCTEH CHpuse OUMbII MPOHUKINBOMY HOTO
CIIPUMHATTIO aAPECaTOM.

Jliteparypa:
1. Antynsn A. T. Ananu3 nonutuyeckux TekctoB. Kype neknuii : [VdeOHoe mocoOue IUisi CTYACHTOB BY30B, OOyYarolIUXCs IO
Hanpasierusm U crerl. "Tomuromorus”, "Xypramucruka", "Cssi3u ¢ obmectBennoctso”, "IOpucnpynennus"] / A.I'. Anrynsa. — M. :
Jloroc, 2006. — 383 c. 2. Axmanosa O. C. CrnoBaps ymHrBHcTHYeCKHX TepMHHOB / O. C. AxmanoBa. — M. : CoB. sHuknoneaus, 1969. —
607 c. 3. Kapacuk B.I. O kareropusx auckypca / B.I. Kapacuk // $I3pIkoBast JUYHOCTB: COLMOIMHIBUCTHYESCKIE H SIMOTHBHBIC ACTICKTHI:
C6. Hayu.Tp. — Bosrorpan-Caparos: Ilepemena, 1998. — C. 185 — 197. 4. Cook G. Discourse / G. Cook. — Oxford : Oxford University

Press, 1989. — 180 p. 5. Van. Dijk T. A. From Text Grammar to Critical Discourse Analysis / Teun A. van Dijk [Enexrponnuii pecypc] —
Pesxxum moctymy: http://www.discourse-in-society.org/teun.html

YAK 811.111'374
SYNONYMY IN ENGLISH CHEMICAL TERMINOLOGY

Porau JI.B.
Kageopa aneniiicokoi ¢inonoaii
KaHouoam ¢hinonoziuHux Hayx, OoyeHm

The problem of synonymy in terminology is one of the most important and difficult questions in
linguistics. The existence of terms in developed terminological systems is explained by various ways of
terminology forming. The appearance of synonyms on the initial stage of existence of concrete terminological
system is related to the process of including simple words in terminology. The synonymy is a positive process on
this stage.

The existence of terms in developed terminological systems is explained by various ways of terminology
forming, which lead, for example, to the coexistence of national and borrowed terms. Doublets and variants
which already exist, can not be ignored as a inquiry set on the phase of standardization of terminology.

Synonymy is a term — concept assignment, in which two or more different terms are assigned to one
concept. The reasons for the existence of synonyms is mostly the use of equivalent or different characteristics for
term formation or a parallel use of terms of different origin, such as:

parallel use of a native term with an international term;

parallel use of a native term and a borrowed term;

parallel use of the name of a discoverer and the term;

parallel use of a term and a symbol (in chemistry);

parallel use of a trade name and a scientific term or a symbol (aspirin — trade name, acetylsalicylic acid —
scientific term; CO9H804 — chemical symbol, iodine — trade name.

As far as English terminology of chemistry is concerned, most of the chemical compounds have, at least,
two names, the general and the systematic ones. For example: 1) acetone — methylacetal; 2) soda - sodium
bicarbonate; 3) potash - potassium hydroxide; 4) prussic acid - hydrocyanic acid; 5) caustic - calcium
carbonate; 6) Epsom salt - magnesium sulphate.

It should be emphasized that when we speak of doublets in terminology we presuppose the semantic
identity of the pairs of terms under consideration but not a much vaguer notion of semantic equivalence. Those
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terms which in spite of the difference in etymology, in spite of the probable difference in connotation, or
whatever it may be, have the same definition in an authoritative dictionary should be regarded as doublets.

The analysis of the cases of synonymy in the English chemical terminology allows us to make the
conclusion that in English chemical terminology the synonyms in their majority are formed due to the parallel
use of a term and a symbol: Calcium-Ca, Methanol-CH3OH, Anilin-C5H5N; the parallel use of the name of a
discoverer and a term: Epson salt, Brom; the parallel use of a term and the name of the material something was
obtained from: wood spirit, wood naphtha, pyroxylic spirit, colonial spirit; the parallel use of a term and the
place something was discovered: Columbian spirit; the parallel use of a term and chemical properties or
structure: acetaldehyde, ethanal, aldehyde, ethyl aldehyde, acetic aldehyde; antipyrine, antipyrene, analgesine,
phenazone, 2, 5-dimethyl- phenyl- 5(2)-pyrazolone, parodyn, phenylon, oxydimethyl quinizine, dimethyl-
oxyquinizine, pyrazin, metozine; sodium thiosulphate, sodium hyposulphite, sodium subsulphit.

The investigation of synonymy of English chemical terms allows us to state that the parallel use of a term
and chemical properties or structure is the main cause for the existence of synonymy in English terminology of
chemistry. The second one is the process of parallel use of a term and a symbol. Other reasons for creation of
synonyms are less spread in the English terminology of chemistry.

Jliteparypa:
1. Ap6ekosa T.U. Cunonumsr / T.J. ApGekoBa // AHrnmiickas nexcukonorus. — M., 1977. — C. 120-128. 2. Axmanosa O.C. Ouepku 1o
obmeit u pycckoii repmunoniorun / O.C. AxmanoBa. — M., 1957. — 157 c. 3. Jlanunenko B.I1. CemanTHuecKas CTPYKTypa CHEIUATBHOTO
cioBa U ee Jekcukorpaduueckoe omucanue / B.II. Jlanunenko. — Ceepiosck, 1991. — 155 c. 4. Porau JI.B. CemanTH4HMI mpoctip

TMHTBICTHYHUX TEPMIiHIB yKpaiHChKOI Ta aHrmiiickkoi MoB / JI.B. Porau // TIpobiemu poManHO-repMaHChKoi (imosorii. — Ykropoa, 2000.
—C. 172-175.

VK 372.881.112.2

KREATIVE ARBEIT MIT LITERARISCHEN TEXTEN

Cunsbo B.B.
Kageopa nimeywvroi ghinonoeii
KaHouoam hinono2ivHux Hayk, 0oyeHm

Eine kreative Arbeit mit Literatur kann eine wichtige Hilfestellung darstellen, wenn es um die Férderung
fremdsprachlicher Kompetenzen im Deutschunterricht geht. Die Beschiftigung mit literarischen Texten ist
Sprachtraining und kann somit zur Entwicklung der rezeptiven Verstehensfahigkeiten und produktiven
Fahigkeiten beitragen. Literarische Texte kénnen wir schon im 1. Studienjahr (DaZ) verwenden und so verbindet
man Text- und Spracharbeit, weil sie authentische Sprech- und Schreibanldsse sind, die auch erweitert werden
konnen. Entscheidend fiir ein positives Erlebnis im Literaturunterricht ist einerseits zunéchst, dass Themen und
Texte ausgewdhlt werden, die relevant fiir die Schiiler sind, d.h. dass sie ihren Interessen, ihrem
Erfahrungshintergrund und ihrem Alter entsprechen; andererseits miissen die Aufgaben und Ubungen dazu so
gestaltet werden, dass sie die Textverstiandnis erleichtern. [Wicke; 111] Gut ausgewdhlte literarische Texte oder
sogar von Studenten vorgeschlagene Texte regen zum Nachdenken und zum sprachlichen Austausch iiber
bestimmtes Thema an. Kreative und spielerische Verfahren beim Umgang mit literarischen Texten haben die
Funktion, die oft sehr traditionelle Textarbeit abwechslungsreich und motivierend zu gestalten.

Man unterscheidet drei Hauptphasen der Textarbeit: vor dem Lesen, wihrend und danach. Die erste Phase
bereitet auf die eigentliche Textarbeit vor. Dabei muss Neugier geweckt werden. In dieser Phase kdnnen anhang
des Titels Vermutungen iiber Thema, Inhalt gedufB3ert werden. Bei den Gedichten kann man weggelassene Worter
oder Zeilen erginzen (Beispiel 1), zerschnittene Teile (Beispiel 2) der Gedichte zusammensetzen usw.

Beispiel 1

Heinrich Heine

Im wunderschénen Monat ,

Als alle Knospen ,

da ist in meinem Herzen

die aufgegangen.
Im wunderschénen Monat ,
Als alle sangen,
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da hab ich ihr gestanden
mein Sehnen und
Verianderungen von der Autorin

Beispiel 2

Heinrich Heine ,,Jm wunderschonen Monat Mai“

mein Sehnen und Verlangen.

da hab ich ihr gestanden

Als alle Knospen sprangen,

Im wunderschénen Monat Mai,

die Liebe aufgegangen.

Im wunderschonen Monat Mai,

da ist in meinem Herzen

Als alle Vogel sangen,

mein Sehnen und Verlangen.

Verdnderungen von der Autorin

Die zweite Phase dient in erster Linie dazu, das Textverstindnis der Studierenden zu sichern und sie
immer wieder zum aktiven Lesen und zum Dialog zu ermuntern. Es bietet sich an, das Lesen zu unterbrechen um
die Spannung zu bewahren, die Entwicklung und Verdnderung der Emotionen wahrzunehmen. Wahrend des
Lesens kann man die Hypothesen und Ergénzungen iiberpriifen und auch weitere bilden, die Bilder der
Geschichte zuordnen, Standbilder bauen.

Nach dem Lesen sollten die Studierenden ihre personlichen Reaktionen zum Text dulern. Hier werden die
Aufgaben zu Texterweiterung und —veranderung. Das Aufgabenspektrum der dritten Phase ist auch sehr reich.
Die Lernenden konnen den Text umschreiben oder erweitern, alternative Enden entwickeln, ein passendes

Layout entwickeln, Rezensionen und Empfehlungen schreiben, Rollenspiele vorbereiten etc.

Chucok Jirepatypu
1. Unal D. Kreativer Umgang mit literarischen Texten / D. Unal // Fremdsprache Deutsch. Zeitschrift fiir die Praxis des
Deutschunterrichts. — Miinchen : Hueber, 2013. — Ne 49. — S. 11 — 17. 2. Wicke R. E. Aktiv und kreativ lernen: Die projektorientierte
Spracharbeit im Unterrricht Deutsch als Fremdsprache / R. E. Wicke— Ismaning : Hueber, 2005. — 157 S. 3. Wicke R.E. Zwischendurch
mal... Gedichte / R.E. Wicke. — Ismaning, Hueber, 2013. — 64 S.

VIAK 811.111°25
OP®OI'PA®IYHI OCOBJMUBOCTI PEAJIIN 1 BTACHUX HA3B Y NEPEKJIA I
CaunBka M.L
Kageopa aneniiicokoi ¢inonoaii
KaHouoam hinonociuHux Hayx, OOyeHm

®dinonoriuyni  JOCTIKEHHSS MOBHHUX HOCIiB HAIlIOHAJILHOTO KOJIOPUTY, HacaMmIlepea peaii, Mo
HaBUpA3HIIIE Peani3yioTh CBOIO (YHKIIOHANBHY crenudiky y TMepeKnaai sfK TOCEpeIHHKY MiK JIBOMa
HalliOHAUIGHUMHU KYJIbTYpaMH, HE BTpPayalOTh AaKTyaJbHOCTI. IIpOTSAroM OCTaHHIX HECSATUIITH HaliOHAJIbHO
cneungivyHa JIEKCUKa cTaja 00’ €KTOM BHBUEHHS HM3KHM AMCEPTALIMHUX POOIT HaMCAaHUX SK B YKpaiHi, Tak i B
IHIINX JepkaBax Ha MOCTPaasHCHKOMY Tpoctopi, 30kpeMa: A.B.Bonmommna, H.I1.Yenens, C.I1.3anonbcpkux,
1.O.I'ony6oBCEKa, H.L.KymuHa, H.A.Ya6aH, 0O.B.KoBaienko, I".B.becronkoBa, I'.P./IpsikoHOBA,
10.A 3enenkoBa, H.A.MapteiHoBa, A.A.I'oiiman, O.B.IlonukoBckuii Ta iH.

CucreMHe BUBYCHHS ICTOPUKO-KYJIBTYPHUX pealiii BiIKpUBA€ MOXKJIMBICTB JUIsSi YTOYHEHHS CyTi W 00cCsTy
TepMiHA peanisi sIK BIaCHE JIHTBICTUYHOTO, & HE TUTBKH MePeKIIaj03HaBYOr0 TIOHATTS, 3 0COOIMBOIO YBAroko JI0 HOro
(YHKLIOHATFHHUX Ta KOTHITUBHMX acleKTIB y TEKCTaX OIyOJiKOBaHMX aHIJIHCHKOIO MOBOIO HAayKOBO-iCTOPHYHHX,
€THOTpaivYHUX 1 T. IT. IPaIh - SIK OPUTIHATBHHUX TaK 1 MEepeKIIaTHUX.

O3Haka HaI[lOHAILHOI MAapKOBAHOCTI JIa€ 3MOTY PO3IIISJATH JISSKI THITH BIACHUX HA3B SIK PI3HOBHJ peaiil.
CknaznHiCTh BIATBOPEHHs BJIACHUX Ha3B MOJIATA€ HE TUIBKM B HEYHiI(PIKOBAHOCTI TpaHCHiTepalifHuX TaOnuub i
MpaBWI, IO 3aCTOCOBYBAJIMCS B PI3HMH 4Yac aBTOpaMH H IepekiajayaMd, a i B AEAKUX CIeHupiuHuX
0COOJIMBOCTSX, 3yMOBJICHUX HAIlIOHAJIbHO-KYJIBTYPHOIO Ta ICTOPUYHOIO CIIEIU(IKOI0 OUHHIIb, 110 HAJIEKATh JI0
LBOTO KJIACy, a TAKOXK IXHIX JIE€pHUBaTiB.

[IpobnemMHUM acreKToM BiATBOPEHHS ICTOPHYHUX IMEH € BUXiJHA KHUpPHJIMYHA (opma, M0 MiAJsrae
TpaHcmiteparii. Y geskux myOmiKkallisix Hel CTac He CydYacHHH YKpaiHChKHUI 3amuc BiMOBITHOTO iMeHi, a Horo
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apxaiuHa hopma. JIoOCHTh YACTUMHU € PO3XOMKEHHS 3a CIIOCOOOM MPEACTABACHHS B aHIJIIHCHLKOMY 3aIlUCi JITepU
T, [0 YUTAETHCS TMO-Pi3HOMY B YKPaiHCBHKiIH MOBI, 3 OJHOTO OOKY, i B POCIMCHKIN Ta CTapOCIIOB’STHCHKIH — 3
iHmoro. Ha npoMy IpyHTI BUHMKA€ BiAMIHHICTH (pOpM TpaHCHITEepOBaHMX BIacHUX Ha3B leop, Oavea, Ianuy i
T.II., UI0 BEJIMKOIO MIipOIO 3aJIeKHUTh Bil MOBHOI CBiIOMOCTI Ta CyCHiIbHO-ICTOPHYHHX TOTJISAIB MEepeKiazada
abo aBTOpa aHTIIHCHKOTO TekcTy. [lomiOHMM YMHOM MOBHA CBIJJOMICTH aBTOpa BH3HAYA€ 3aCTOCYBAaHHS HHUM
dopm Volodymyr 4u Vladimir momo oci0, siki HaexaThb 10 yKPaiHCHKOI iCTOPHYHOT TPaIHIIii.

CriopagnvHe BUKOPUCTAHHS B aHTTHCHKOMY TEKCTi OPSA 3 HAa3BOIO, 110 BiIOOpakae yKpaiHCHKY BUMOBY
IIe ¥ Ha3BU, YTBOPEHOI 3 POCIMCHKOro BapiaHTa Iii€l Ha3BH, SIKUI HABOAWUTHCS B y>KKaxX 3yMOBJIEHE THM, LI0
3HAYHA YaCcTHHA Mpallh PO JABHLOKUIBCHKUN IEPIO iCTOPIi HAICKUTH POCIHCHKAM aBTOpaM, YU aHTJIOMOBHUM
aBTOpaM, BHUXOBaHMM Ha POCIMCHKiK icTopiorpadiuHiii Tpamunii. BumaHHS OCTaHHIX IECSATWNITH, 30KpeMa
MiATOTOBIICHI YKPaiHCBKUMHU aBTOpaMHu B YKpaiHi ud Ha 3ax0[i, BiIal0Th TiepeBary yKpaiHCbKUM (hopmaM iMeH
icropmunnx oci6: Volodymyr the Great, Ihor, Olha Toro.

Ockinbkr Qopma Russian, ska MIIMPOKO BHUKOPHCTOBYETHCS SIK BIJNOBIIHHK CHTOHIMA pycoKuili B
ICTOPUYHHUX MpaLsiX, HAMMMCAHUX 1CTOPHUKAMHU POCIHCHKOTO MOXOKEHHSI, Y TUMHU, XTO C(OPMYBaB CBOT MOTISIIN
Mg iXHIM BIUIMBOM, € OMOHIMIYHOIO 3 TMEpeKIagHUM aHTIIHCHKAM BIiATIOBIIHUKOM CIIOBA ‘‘pOCIHCHKHI”
(pycckwuit), TO aHTIIOMOBHHM iCTOpPHKAM, SIKi IHTEPIPETYIOTh JaBHBOPYCHKY iCTOPIt0 3 00’ €KTUBHUX iCTOPUIHUX
MO3HIIiH, JOBOAUTHCS B YacTO BIABATUCS 10 KOMEHTapiB MO0 3aCTOCYBAaHHS LIHOTO CJIOBa B KOHTEKCTI CBOET
npaiii. HabyBae Takox MOIIUPEHHS TEHJCHIIISA B3arajii He BUKOPUCTOBYBaTH (opmy Russian y cerci pycokuil,
BIJAIOYM HATOMICTh TiepeBary QopmaM, YTBOPEHMM BiJ TpaHCKpHOOBaHOTO iMeHHHMKa RUS’ mmoc
NpUKMETHHKOBHI cydikc — ian (Rus’ian), a takox iMeHHHMKOBIiH (opmi BracHOi Ha3Bu RUS’ y aTpuOyTHBHII
CHHTaKCH4HIi# no3ullii nepes o3HadyBanuM imennukom: the mother of all the Rus' cities.

BiaTBopeHHsT BIacHMX Ha3B-peallii y mepekiaai BETUKOK MIpOK0 3aJIeKHUTh B JKaHPOBOI cremu]iku
TekcTy. ONTHMabHI MEPEeyMOBHU JUIsl TIOBHOIIIHHOTO BiATBOPECHHS JCHOTATUBHOI I KOHOTATHMBHOI CEMaHTHKH
Ha3B-peallii CTBOPIOE TEKCT CHUUKIONEINYHOI CTATTi, Ie BUKJAA CYHPOBOKYETHCS KOMEHTYBAHHSM 1 OIUCOM
BHKOPHCTOBYBAaHHUX TEPMIHIB 1 Ha3B.

Unmanuii po3psa peaniii CTAHOBIATH MOXiJHI Bijl BIACHMX iMeH Ta HA3B. IX BiATBOPEHHS aHTIIHCHKOIO
MOBOIO BiJIOYBa€ThCS TaKMMHU criocobamu: 1) 3a JOMOMOTOI0 TPAAWIIHNX JIEKCHYHUX BiJNOBITHUKIB (y Pi3HHX
opdorpadiunux moaudikamisx); 2) TpaHCKpUOyBaHHSM YKpaiHchkoi (opmu; 3) nomaBaHHSM 10 OCHOBH
yKpaiHchkoi Gopmu iMeHi cydikca -ists; 4) 1ogaBaHHIM IO OCHOBH YKpaiHChKOi opmu iMeHi cydikca -ites; 5)
aHamiTHYHUM criocoOom. Cepest MOXiTHUX BiJl iMEH JJaBHBOPYCHKOTO MEPioAy YKpaiHCHKOT iCTOpii MepeBakaroTh
AQHAIITUYHI Ta TpaHCKpHOOBaHI (OPMH, € TaKOXK TpPATUIIHHI BIAMOBIAHUKA. Y TBOPEHI MOXIAHHMX BiJ
XPOHOJIOTIYHO Mi3HIMNX IMEH 3HAYHOIO IPOTYKTUBHICTIO KOPUCTYIOTHCS adikCanbHi CITIOCOOH CIIOBOTBOPEHHSI.

3BaKarouM Ha 3HAYHUH OOCSIT KOMYHIKQTHMBHO BayKJIMBOI 1CTOPHKO-KYJIbTYpHOI iH(opMmamii y ¢oHOBIH
CEeMaHTHIII OiNBIIOCTI HAa3B, a TaKOXX HAa MOJMJIMBICTH BHHHKHEHHS KOHTEKCTyaJlbHO 3YMOBJICEHHUX 3MiH Yy
3MICTOBOMY HAIIOBHEHHI peajlii 3aJeKHO BijJl iCTOPUYHOTO Yacy, B KOHTEKCTI SKOTO BOHA TO3WIIIOHYETHCS,
nepekaagadi 3MyIIeHI BAaBaTHCA B KOKHOMY KOHKPETHOMY BHIAAKY A0 THUX NPUHOMIB, sSIKi HE TUIBKH
MepealoTh BIJMOBIAHI acoriamii Ta amo3ii, ajie 3a0e3nedyroTh yMi3HABAHICTh Ha3BU Ta ii OE3MOMHIKOBE
CHIBBiIHECEHHS 3 YKPAiHCHKUM MTPOTOTHIIOM.

JlitepaTtypa:
1. 3opiBuak P.I1. Peanis i nepeknan. Ha marepiani aHrJIOMOBHUX MepekiaiB ykpainchkoi npo3u / P.I1. 3opisuak. — JIpBiB : Buzas. npu
JIbBiB. yH-Ti, 1989. — 215 c. 2. Cy6Tensuuii O. Ykpaina: icropis / O. Cy6renshuii ; nep. 3 auri. 0. 1leBuyka. — K.: JIuGins, 1991. — 512
c. 3. Andriewsky O. Making of the generation of 1917 / O. Andriewsky // Journal of Ukrainian Studies. — No 1-2. — Toronto, 2004. — Vol.

29. — P. 22-41. 4. Encyclopedia of Ukraine. — Toronto, 1988. — Vol. 2. — 737 p. 5. Encyclopedia of Ukraine. — T oronto, 1993. — Vol. 4. —
864 p.

VK 811.111°373.7
KOHIENTYAJIBALIS ®PAZEOQJIOTTYHUX OJAUHUALD
(HA MATEPIAJII YKPAIHCBKOI 1 AHTJIIMCHKOI MOB)

Ciauska H.T.
Kageopa inozemnux mog
B ymoBax cywacHoOCTi, KONMM MiKHaIllOHaJlbHE CHIIIKyBaHHS HaOyBa€ Bce IIMPIII MAaclITabW, KOJH
HACTYIIUB Mepioj TIMOIIOro YCBIZOMJICHHS JIIOJMHOI camoi ceOe Ta Ti OaueHHs CBITy dYepe3 MpU3My
JOCHIJDKEHHSI CTPYKTYpH 1 (DYyHKIIOHYBaHHS MOBH, ii (OpMH Ta 3MICTy, mpoOiieMa Mepekiamy, OCOOIMBO
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HaIllOHATHHO-KYJIBTYPHOI JICKCUKH, Ha 1HITY MOBY CTa€ aKTyaJIbHIIIO. BiATBOpeHHS iHOHAIIOHAEHOT JICKCEMHU
3aco0aMy 1HIIOI MOBHM YCKJIQIHIOETHCS THM, IO B TEpeKiIaai HEOOXigHO TepemaTH HE TUTBKH OCOOIHUBOCTI
peaniii MOBH OpUWTiHANY, ajie ¥ crnpoOyBaTH JOHECTH A0 ‘‘iHO3eMIs” TpPaBUIbHE PO3YMIHHS 1 CIIPUHHSATTS
KOHIIENTIB, sKi copmoBaHi ¥ 3adikcoBaHi y CBIIOMOCTI AaHOrO HApoAy y BH3HAYCHWH MOMEHT HOro
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY, 3HAWTH y MOBI IMEpeKiIaxy 3aco0H ISl TOCTOBIPHOTO BiJOOpaXKEHHS HAIliOHAJIHEHOTO
MEHTAIITETy HOCiSI MOBH OpHTIHAIY.

BimoOpaxenuii y MoBi cmoci0 KOHIENTyallizalii CBITY 4YacTKOBO YHiBepcalbHUM (came el ¢akT
YMOXIJIMBITIOE MUKKYJIBTYpPHY KOMYHIKAIiF0) 1 YacTKOBO HaIlliOHambHO-cnenudiunuii. IcHyIoTh HallioHaTBHI
MOBH, crienudika KOTpUX, TaK camo, K 1 cnernmdika HamiOHAIFHOI CBIIOMOCTI, 3yMOBJIEHA CHEIH(IIHUM
3MICTOM 1 croco0amH [isUTBHOCTi, YMOBaMH HPUPOJHOTO Ta COLIAIBHOTO CEPeAOBHINA, MAaTepialbHOIO Ta
IOYXOBHOIO KYJBTYpOIO, IO (DIKCYyeThCS Ha pi3HUX piBHAX MOBH. OTKe, HalliOHAJbHI MOBH SIK “3Hapsiias’ He
CTBOPIOIOTB TSI CBOIX HOCIiB Cy0’€KTHBHY KapTHHY CBiTYy, @ TUIbKH BIUTUBAIOTH HA ii cremudixy y 3HAKOBOMY
BiJOOpaKeHH.

Y MOBi 3aKpilUIeHO 3arajlbHOJIOACHKI, HAIlOHABHO-KYJIBTYpHI, COLialbHI W OCOOMCTICHI CTEpPEOTHITH
BitoOpaskeHHS ¥ aKTyallbHI Opi€HTamii JIFOJUHN B HABKOJMITHHOMY CBiTi. CHCTeMa HOMiHAIlli KOXHOI MOBHU €
pPe3yNbTaTOM Mi3HABAIBHOI Ta KIacH(iKyr0Udoi JisUTBHOCTI HAPOIY, OCKLUIBKH KOXKHA MOBA TparHe HE TUTBKU JI0
00’ eKTHBAIlil CBITOPO3YMIiHHS HAPOY, ajie i 0 30eperkeHHs HOTO TyXOBHO-PAKTUYHOI JisUIHOCTI, 3aKpiIIeHOT
Yy CEeMaHTUYHUX BJIACTUBOCTSIX JICKCUYHHUX OJHMHUIIb.

Cucrema comiagbHO-THIIOBUX IIO3UIIINA, BiTHOIIEHb, OI[IHOK 3HAXOIWTh 3HAKOBE BTUICHHS Yy CHUCTEMI
HaIlOHAJILHOT MOBH Ta Oepe y4acTh B KOHCTPYIOBaHHI MOBHOT KapTHHU CBiTY. Hai3BH4aiiHO 11F0CTPaTUBHY POJb
y CTBOPEHHI MOBHOI KapTHHU CBITY BifirparoTs (pazeonorizmu. [Ipupona 3HaueHb (pazeosoriuHUX OJUHHIb
TICHO TIOB’si3aHa 3 ()OHOBUMH 3HAHHSMHU HOCISI MOBH, 3 MPAaKTHYHUM JOCBIJOM OCOOHCTOCTI, 3 KyJIBTYPHO-
ICTOPUYHUMH TPAJUIiIMHA Hapoay, SKUH PpO3MOBISIE Mi€l0 MOBOw0. Dpa3eonoriydi OJUHHMII NPHUIHCYIOTH
00’€KTaM O3HAaKHM, SIKi acCOLIIOIOTHCS 3 KapTUHOIO CBiTy, MAalO4M Ha yBa3i Iy IECKPUNTHBHY CHTYaIilo,
OIIIHIOIOTH 11, BUPaXKatoTh BiTHOIICHHS 10 Hei. Hanpukian, ykpaiHchkuil (pa3eosori3M Koau pak Ha 20pi ceUcHe
€KBIBAJICHTHHH CTOCOBHO JIOTIYHO BHBEIEHOI NECKPUIITUBHOI CHUTYyaIlii aHTIIHCHKINA (pa3eoyoriuHid OIUHUII
when pigs fly, xoua mexcuuHMii aHami3 OKpPEMO B3ATHX iX KOMITOHEHTIB HE MOXe 3a0e3MEUUTH AOCATHCHHS
Takoro (pakTUYHOTO pe3yibTary. KpiM Toro, 3Beprae Ha ceOe yBary HasBHICTh CHHTaKCHYHOI PO30iXKHOCTI — B
YKpalHChbKOMY BapiaHTi MPUCYTHS oOcTaBUHA MicId (Ha 2opi). Ha Hamry mymMKy, CHHTaKCHYHA ITOOYA0Ba JAHOTO
YKpaiHCHKOTO (hpa3eoioriaMy XapaKTepru3yeThCsl €eKCIPECHBHOKO 3aBEPIICHICTIO Y MOPIBHSIHHI 3 JaKOHIYHICTIO 1
BIJIMOBIIHO PAIliOHAJIBHICTIO MOTr0 €KBIBAJICHTA B aHIIIMCHKIH MOBI (B pO3TJIsAyBaHOMY BHUIAAKY BiJICYTHICTh
oOcTaBUHM Micli HE 3MiHIOE 3MicTy cutyaiii). Ha manomy npuknazi 1Bi okpemi MoBHU (YKpaiHChKa, aHTJIiChKa)
areNolTh JI0 OJHOTO W TOTO ) CaMoro (parMeHTy KapTWHH CBITY W OIIHHHH BEKTOp 3pyHIeHWHd B Oik
MparMaTu4HoOi 1poHii, ane Xapakrep i1 BiApi3HAETbCS (B YKpaiHCBhKIM — EKCIIPeCHBHHH, B aHTJIHCBHKIA —
parioHaIbHUIA).

IaTepnperartist cy0’eKTOM MPEAMETIB, SBHIL, CUTYAIlil, IO/ Y HABKOJHUITHHLOMY CBITI CYIIPOBOKYEThCS
BHU3HAUYCHOIO OIIHKOIO, TaK SIK MOBHE B1JIOOpa)KEHHS CTATHKH 1 JTUHAMIKK 00’ €KTUBHOI PEaJIbHOCTI SIBJISIE COOOIO
polec BUOOPY Ta BU3HAYCHHS I[IHHOCTEH BIAMOBIIHO JI0 JIFOJICHKUX MOTPEO i IHTEpECIB.

JIiHTBOKOTHITHBHOIO YMOBOIO PO3yMiHHS Ta BHOOpPY ONTHMAJbHOTO BapiaHTy NeEpeKiaay €, Ha Hamry
OYyMKy, aKTUBAllis TMOIIYKY Y3TOJUKEHOCTiI (TIOBHOI YHM 4YacTKOBOi)  DiBHIB KOHIICNITYAIbHUX CHUCTEM
MPEJICTaBHUKIB Pi3HUX KyJIbTYPHHUX CBITIB.

VJIK 811.11°38:3.073.533 )
KATETOPU3ALIS MICLS 1T Y MOJITUYHOMY PEKJTAMHOMY TUCKYPCI

Cranko /I.B.
Kageopa aneniticoxoi ¢inonoeii
Kanouoam Qinonociynux Hayk, 0oyenm

Haiinmommpenimmm y HayKoBiil JiTeparypi € po3yMiHHA peKJaMH sIK OAHi€l 3 (OopM KOMYHIKalii, siKe

npencrasiene y npamsx B.JI. Mysukanta, €.B. Pomara, E. [Tnecci. Came Takuii migxia BU3HAYa€ MOYATKOBY I
MPAKTUYHY MPUPOY (PYHKIIIOHYBAHHS PEKIaMU.
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VY 3arajnbHOMYy MacHBI PEKIaMHHUX TEKCTIB BUPI3HAETHCS TEMATHKOKO, MPArMaTUYHOI CHEHu(IiKo0 1
€TUYHOI0 OPIEHTOBAHICTIO IMOMITHYHA pekiiaMa. SIK pi3HOBHI MONITHYHOI KOMYHIKAIil peKiIaMa Iepenae 3MicT
el MikK KOMYHIKaTOpOM 1 pElHITi€HTOM Y MOJITHYHOMY MPOCTOpi. 3 OIJIsAy Ha 1€ KOMYHIKAaTOp € KaHIUIaTOM
Ha BUOOpHY JepXaBHY MOCaay, a pelunieHT — BuOopueM. ToMmy MOJITHYHA pekiiamMa COpsSIMOBaHa Ha
(hopMyBaHHS TOTOBHOCTI BHOODISI BifIaTH CBiii rojloc 3a KaHOWAATa, IO OpraHi3yBaB pPEKIAMHY akIIifo,
CIOHYKaTH Jrofed OpaTH y4acTh y THUX UM IHIIMX MOJITHYHHUX IPOLECcaxX, BKIIOYATH AEJECTYBAHHS PI3HHX
MOBHOBa)KEHb, 30KpeMa IUIIXOM BHOOpiB. TOOTO pekiiama 3aiiMaeTbes MPOCYBaHHIM PEKIaMHOTO MPOAYKTY. Y
MIOJIITUYHINA PeKJIaMi TAKUM MPOTYKTOM € MapTisl, MOJMITHYHUH Tifep abo neBHa comianbHa (imocodis.

HocmimKkyrodn ponb TpOmiB y HOBiM KaTeropusallii CyCIilbHO-TIONITHYHAX peatiid, BapTO aKIEHTYBAaTH
yBary Ha MOHATTSX «MOBHA KapTHHA CBITY» 1 «KOHIIETITyalbHA KapTHHA CBiTY». TpPOIH MOXYTh CTaTH 3aCO00M
YTBEPKCHHS Y CBIZIOMOCTI PELUIIEHTIB TOTOBHUX YSIBICHb, HE 3aBXKIU aJeKBaTHHUX AilicHOCTI. Lle TBepmKeHHs
0COOIMBO aKTyadbHE IS chepr MacoBOi KOMYHIKAIlil, 1€ MOBa CIIPUAMAETHCS SIK BiOOpaskeHHS PeasbHOCTI,
OJHAK HEMOXKIJIMBO TIEPEBIPUTH aJleKBaTHICTh JificHOCTI Ta MoBU. B iHpopmaniiiHoMy mpocTopi MOXYTh
icHyBaTH BepOasbHI BUTBOPH, SIKi HE BUMararoTh JIEMOHCTpalii 3B’53Ky 3 PEajbHICTIO (TaKOro 3B’SI3Ky MOXe H
He OyTH), 1110 1a€ MUPOKI MOXKIHMBOCTI 17151 PR-TexHo0T1#1, 30KpemMa B MOMITHYHIA peKIaMi.

Kareropist micis mii oXOIuTroe Tpomy Ha MO3HAYEHHS TMpeaMeTa, Ha SKUH CIpsSMOBaHA MisIBHICTH
YYACHHUKIB TIOJIITHYHOTO TIPOLIeCy, TOOTO JepKaBy. 11 Ha3Ba OXOIIIOE TPU MiAKATEeropii:

- KpaiHa — IIeBHA TEPUTOPIisl, HE3aJEKHO Bif ii €THIYHOTO MOXOKEHHS;

- Jep)KaBa — HE MPOCTO MICIIEBICTh, a TEPUTOPIsI, III0 CTAHOBUTH €IHICTH;

- pedepenuilina onuHuULA «YKpaiHay, «Benukobpuranisy, «Cnonydeni Lltatn Amepukuny,
«ABCTpais» Ta iH.

Bubip mux jgexceM MOXKe CBITYHTH PO XapaKTep CTABICHHS KOMYHIKaToOpa 10 00’ €KTa, PO HOTO CTYIiHb
MaTPIOTUYHOCTI, MpHB’s3aHOCTI. [Ipr HBOMY B MONITHYHOMY PEKIAMHOMY JAMCKYPCI HaBKOJIO JEHOTATUBHHX
HOMIHAIIIH JIep’KaBU CIIOCTEPIraeThCsl yTBOPEHHS CBOEPITHOTO 0Opa3HOr0 MOBHOT'O KOJIa — IHAUKATOPH KaTeropii
00’€KTa JIEpP)KAaBOTBOPEHHS CTAlOTh OCHOBHMMH Yy KOHCTPYKIISIX 3 Tpomamu, sKi (QOpMyIOTh TEBHHMA
myOminucTryamic  00pa3 AepxaBu. s yKpalHCHKOTO TOJITHYHOTO PEKJIAMHOTO AWCKYPCY XapaKTepHe
BIITBOPEHHS I[bOTO 00pa3y y HEraTUBHIM TOHAJBHOCTI — CTAlOTh MOIIMPEHHMH TPOMH KPU30BOTO CTaHY,
KaracTpo(u, 3aHenamy: «po30peHay, «po3BajieHa» JiepKaBa, «PO3CaqHUK KOpYyMii, Oe3mpaB’s Ta ciyKO0BOTO
OaHIUTH3MY», KpaiHa, mo nepedyBae «y MpipBi». AKIEHTYIOUM yBary Ha HEraTUBHOMY 00pasi, IPOBHHY 3a
Takuii i1 CTaH TOKJIAJal0Th Ha TOJOBHOIO TMOJITHYHOIO CYINEpHUKA — BJIAAY: COILIAJbHO-CKOHOMIYHA Ta
MOJIITHYHA CUTYaIlisl B KPaiHi MOJAETHCS SIK HACHTIJIOK «3II0YMHHOTO, KOPYIIIIHOTO, KPHMiHAILHO-OJIITapXiqHOTO
KJIAaHOBOTO, XIKalbKoro» pexxumy. Hanpuknan, Jlibepanvhi nioxoou, cnodigants Ha GilbHULL PUHOK HECYMb Y
c00i 3a2po3u YUKNIUHUX KpU3, NOCMIUHO poOUmMuMyms YKpainy HeGUNPABOAHO 3ANENCHOI0 6i0 308MIUUHIX
haxmopis y MidicHapoOHOMY po3nodini npayi, it 3a6axcou Oyoe 6idsedeHe Ynocuiodcene micye aymcaioepa,
obcnyeu. Y maxiu xpaini O0obpe ocumumyms auuie mi OOCMOUHUKY NpU 61a0i, G1dcHe oai2apXxu, AKi
pobumumyms 3 Yxpainu (K cb0200mi) Haumuuxy “3onomoco minvapoa” (0. Mopos. Honosiov XIV 3’30y CITY
(opyeuii eman) 20 epyons 2008 p.).

Oxpim emiTeTiB, y (OpMyBaHHI HETaTUBHOTO 00pa3y Jep)kaBU BUKOPUCTOBYIOTHCS TepH]pasu: «KpaiHa
BIpTyaJbHOI JEMOKpaTii», «MapioHeTKa 3axoly», «arpapHUi NPUAATOK», 10 BXHUBAIOTHCS NPH 300pa)keHH1
MICIISl Ta poJIi JepKaBU Ha MKHApOJIHIHN apeHi.

VY cyyacHMX OpPHUTAaHCBKMX Ta aMEPUKAHCHKUX Tra3eTax 1 JKypHajax CIOCTEpIra€ThCs TEHICHINSA JI0
LIMPOKOTO BHKOPUCTAHHS TPOIIB SIK Y 3arojioBKax CTaTei, Tak i y camMoMy TekcTi. Tak, ypuBOK 3 peKjIaMu
Australia is now flexing its muscles across Asia, raising its profile as a would-be regional watchdog (Newsweek)
XapaKkTepHu3ye JIepP:KaBy SIK MOTYTHIO, OTOTOKHIOIOYH 11 3 JIFOJMHOIO MIITHOT cTaTypH. B yKpaiHCBKil MOBI Takox
3aci0 mepcoHaizalii 3HaXOAUTh CBOE BiTOOPaKEHHS Yy MOJITUYHOMY PEKIaMHOMY AMCKYPCi, NIepea axpecaToM
nocrae o0pa3 IepKaBU-JIIOJUHH, SIK-0T: YKpaina, axka na kojicHoMmy posi 6 €eponi ti Amepuyi kpuuume, wo 60Ha
3a 0eMOKpamiro, 8USIA0AE HA CEIMOBUX PO30OPINCIHCAX K AKeCh HeOOKOIUXane cmeopinus... (Tosapuw, No4S. —
2004 p.). Takox CHOCTEpIracThcsi BUKOPHCTAHHA YK€ JoOpe BiomMux wmeradop, MOPIBHSIHb, METOHIMIi,
PO3rOpTaloYM MPOCTI TPOMHU 3 METOIO MiACHICHHS CTHIICTUYHOTO eeKTy. ABTOpP €KOHOMIUHOI CTaTTi ONMCY€
ekoHOMiKy Kurtaro i BHHOCHTh TPOIH y CHIIbHY MO3HIIIF0 — 3arojoBok: Tiger China pussyfoots around growth
(Financial Times); BUKOpHUCTOBY€E CEMaHTHYHO OJIM3BKi, ajle CTPYKTYpHO pi3Hi MeTadopu, mepia 3 skux (Tiger
China) mae rimep6omiuHe 3abapBieHHs 1 jg00pe Bimoma, a apyra (China pussyfootS) y koHTeKCTi oTpumye
MeiloTHuHe 3Ha4deHHs 1 mnepenae ipoHiuHuid 3MicT (ExoHomika KuTaro po3BHBA€eTbCS ayKe MOBLIBHO).
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Bucnosmosanus Gore: Road to Copenhagen Goes Through U.S. Senate (GreenNet) minkpeciroe 3HauymicTh
Ta POJIb CEHATY IS Iep KaBH Ta il 30BHINIHBOI MTOJTITHKH.

OTXe, B aHTJIOMOBHOMY JMCKYPCi TIO3UTUBHUI 00pa3 Jep:KaBU MOCTAE K aKICHT MOPSAAKY B KpaiHi, Ha
BIIMIHY BiJl YKpaiHCBKOTO, Ji¢ 4Yepe3 TPOIU Y PEIUIEHTa BUMAIILOBYEThCS 00pa3 JepKaBU SK JKEPTBU, a
MTO3UTHBHUNA 00pa3 MOCTaE y MPOEKTI SK MeTa, JI0 AKOi Tpeba MparHyTH «HOBi Biai». Taky BiAMIHHICTE MOXHA

MIOSICHATH COLIAThbHO-TIONITHIHUM PiBHEM KYJIBTYPH Ta )KHATTS B YKpaiHi, a TAKOX 32 ii MeXaMu.

JlitepaTtypa:
1. My3sikant B.JI. Pexinamubie u Pr-texnosoruu B 6uszHece, kommepiuy, moiutuke / B.JI. Myssikant. — M.: UHOPA, 2006. — 275 c. 2.
ITneccu 3. Tlcuxonorus pekiamMHoro BiusHust. Kak eekTUBHO BIUTH HA mOTpeduTens / mep. ¢ auri..; / pea. JI. boromonosa. — CII6.:
IMurep, 2007. — 272 c. 3. Pesenko T.B. IlopiBHsuIbHA XapakTepHCTHKAa KOMepIiiHOI 1 HexoMmepuiiHoi pexnmamu / T.B. PeBenxo.
[Enexrponnuii pecypce] //epasue 6yaiBaunTeo, 2008. — Nel. — 8 c. Pexxum nocrymy: http://www.nbuv.gov.ua/e-journals/DeBu/2008-

1/doc/4/11.pdf 4. Pomar €.B. Pexnama: miapydHHK I CTyAeHTIB (axy «MapKeTHHr». 3-¢ B, mepepob. ta gom. / €.B. Pomar, — X.:
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YAK 811.11°37

JIO IUTAHHSI BUBUEHHSA MOJICEMIT

Toxkaps €. B.
Kageopa aneniiicokoi ¢inonoaii

CroBo SIK OCHOBHA OJWMHHUII MOBU Ha3WBa€ HE SKUUCH OIMH TpEeIMeET, a I[Ini Kimac o0’eKTiB. 3BiacH
KOXKHE CJIOBO € y3arajbHEHHSM, TOOTO MOBJICHHEBHW aKT JAYMKH BifoOpakae MIMCHICTH iHAKIIE, HiK BOHO
BiOyBa€eThCsl MpH Oe3MocepeiHiX pO3yMOBUX Mpoliecax. PO3BUTOK 3HAYEHHS CIIOBAa MPOXOIWTH Pi3HI eTaru
CBOT'O CTaHOBJICHHS.

[Tpobnemy 3HaueHHS ciIoBa CTaBWiIH mie [1maToH Ta ApicToTenb, KOTpi MiAKPECTIOBAIN 3B’ 30K MOHATTS i
cioBa. Pe3ynbraToM BUBUEHHS CEMaHTHKH CIIOBa B PI3HHX HOTO acleKTax BITUYM3HSIHAMH Ta 3apyOiXKHUMHU
minrBicramu (A. A. [lore6ns, B. B. Bunorpanos, C. 1. Kannenscon, /I. H. llmenes, A. I. CmupHunskui, 1. B.
Apsonsn, 0. [I. Anpecsr, M. B. Hikitin, 1. K. Apxinos, A. Bexo6unpka, J[x. Jlakodd, JI. Jlinka, JI. [ipepre,
k. Teiinop,P. bxexengod, Jx. Jlaiions, D. Pomr Ta 6araTo iHIIKMX) CTajlo NMEPEKOHAHHS, 1110 3HAYEHHS CJIOBA
SIBIIIE COOOI0 CKJIaMHY 1 IWHAMIYHY CTPYKTYpY, 3aBISKM SKii MOXIWBO Yy3arajJbHIOBAaTH Ta 30epiratu
pe3yIbTaTH MUCJICHHS, BUPaXeHi IHCHICTIO B CITIJIKyBaHHI

[Momicemiss sk MOBHE SBHINE € YHIBEpcami€lo; OUIBIIICTh CIIB yCiX MOB € OaraTo3Ha4HHUMH.
VYHiBepcalbHAMH € 1 3aKOHW PO3BUTKY MOJIiCeMii, HAPHKIIAA 3aKOH MEepeXoy BiJi KOHKPETHOTO 3HAYCHHS 0
abCTpakTHOrO, CIIOcOOM TBOPEHHs IMoJliceMii — MeTOHIMiuHe Ta MeTadopuuHe nepeHeceHHs ciiB. OmgHak, y
MOBaX CBITY Ili IPOIIECH PEai3yIOThCS MO-Pi3HOMY.

Haiimommpenimumu B MoBax € MeTadopuyuHi nepeHeceHHs 3HadeHb. OctanHi, Ha nyMKy JIxk. Jlakodd,
BIJIITPalOTh HAJ3BUYAHO BAXKIMBY POJIb Y KOTHITUBHIN (MMi3HaBaJbHIN) MisIBHOCTI JIFOJUHU 1 B PO3BUTKY
BUpaXaJIbHUX MOXJIMBOCTeH MoBU. CydacHi AOCTIIKEHHS OKa3ajH, 110 MeTadopa iCHye HaBiTh Y HEUTpaIbHil
B €KCIIPECUBHO-EMOI[IITHOMY acIieKTi chepi — TEPMIHOJOTI.

Binbmie Toro, mosiceMiss — KOHCTUTYTHBHA BIACTHUBICTH MPUPOIHIX MOB, OCOOJHMBICTh SIKOI BHILJIMBAE 3 1X
npupoau. Po3BUTOK moiicemii Hapsay 3 CHHOHIMIEIO € XapaKTEpPHOK Ui IPHPOAHIX MOB, Ta HE HMOBHUHHO
pO3TIIaaThCS SIK IXHIH HElOIIK, X0Ua 1 MOKe TIePENIKO/PKATH M00YJ0BI KOPEKTHOT'O JIAHIIIOTa BHCIOBIIOBaHb. Y
JHTBICTUYHOMY IUIaHI BiJIMIHHICTh 3HAYEHb MPOSBISETHCS B OCOOIUBOCTSIX CITONYYYBAaHOCTI, B PI3HOMaHITHUX
Habopax TpaHcdopMalliii, CHHOHIMIYHMX 3aMiHaX, aHTOHIMaMH, €KBIBAJICHTAMH TOINO. Y KOXXHOTO 3HAYEHHS
ueil HaOip CBi, MO CIyrye AONOMIXHHMM 3aCOOOM JIHIBICTUYHOI 00’€KTHBALii TioTe3 MpPO PO3MEKYBAHHS
nomicemii. UYinbHe Miclle MpU [BOMY HAJIEKHTh KOMIIOHEHTHOMY aHaji3y Ta MOpIBHSHHIO AediHimii i
TIyMayeHb.

Tak, iMmeHHuK attitude xapakrepusyerscs 3HaueHHsIM “‘the ‘disposition’ of a figure in statuary or painting;
hence, the posture given to it” (1mo3a, mocraBa CKyJabnTypH abo (Girypu Ha KapTHHI), SIKE 3rOA0M MOEIHAIOCT 3
JIpyruM 3HaveHHsM “a posture of the body proper to, or implying, some action or mental state assumed by
human beings or animals” (mo3uwisi, NOJOXKEHHS Tijla 3yMOBJIEHE MEBHUMHU HisIMH a00 TCHUXIYHHM CTaHOM
moeit abo TBapuH). Y Bupasi to strike an attitude mociimpkyBaHe clIoBO mo3Hayae “to assume it theatrically, and
not as the unstudied expression of action or passion” (Bupas, 1110 03HA4Ya€ CTaBaTH B 103y a00 MPHUIMATH 103y,
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MIpUIHATA TeaTpaibHa 11033 1 HeBUMYIIIEHE BUPAKEHHS Jii a00 IPHUCTPACTi), a B IIEPEHOCHOMY BXXKHBAETHCS IS
no3HadeHHs “of inanimate things, conceptions, etc.” (1100 HESKMBHUX MPEAMETIB, PO3YMIiHHS, 3ayM TOIIIO) “in
dancing - a posture or disposition of the body; spec. a form of arabesque” (y TaHIAX - 1M03a, MOJOXKECHHS Tija,
ocobmmBo (hopMma apabecky). TpeTim 3HaueHHsAM iMeHHUKA attitude e “settled behaviour or manner of acting, as
representative of feeling or opinion” (BM3HaueHa MaHepa MOBEIIHKK a00 CTaBJIEHHS 0 KOTOCh UM YOTOCH K
BHUSAB MOYYTiB Ta AyMkw). lIIMpoko BXXMBaHUMH € BUpa3w 3 iMEHHHUKOM — “‘a attitude of mind: deliberately
adopted, or habitual, mode of regarding the object of thought” (cknman pozymy abo HampsM AYMOK — CBiIOMO
NpUIHATE JIOAWHOK ab0 3BMYHA MaHEpa BiJHECCHHs MpeaMmera J0 JyMKH) Ta attitude measurement, attitude
research, attitude scale, attitude study, attitude test, attitude theory (ormiHka TyMKu, DOCHITKEHHS CTaBIICHHS,
BUMIp CTaBIIEHHs, BUBUYCHHS CTaBJICHHS CIIOKMBadiB, MepeBipka 3ai0HOcTell abo TecT Ha MpOQIPHUAATHICTD,
TEOopisl CTaBICHHS).

CrnoBa JIeTKO yTBOPIOIOTH Oararo3HadHicTh. CIIOBO 3aBXKIM BHHHUKAE 3 TEPBUHHUM 3HAYCHHAM 1 YUM

JIOBLIE BOHO B Y>KUTKY, TUM Oiblia HMOBIPHICTh PO3BUTKY Y HHOTO 0araTo3HauyHOCTI.

JlitepaTtypa:
1. Bynaros P. A. Beenenue B HayKy o si3bike: YueOHoe mocobue / P. A. Bymaros. — M. : [To6pocser, 2003. — 544 c. 2. Kouepran M. II.
OcHoBu 3ictaBHoro moBo3naBctBa / M. II. Kouepran. — KuiB : BunaBununit nentp «Akagemis», 2006. — 423 c. 3. 3. Hukutun M. B.
OCHOBBI JIMHI'BUCTHYECKOH Teopuu 3HaueHus / M. B. Hukntun. — M. : JIn6pokom, 2009. — 170 c. 4. ITecuna C. A. Ci10B0 B KOTHUTUBHOM
acniekte / C. A. TTecuna. — M. : @nunta: Hayka, 2011. — 344 c. 5. Oxford English Dictionary on CD-ROM / [chief ed. James Murray]. —
London: Oxford University Press, 2009.

YAK 81°271

HAINIOHAJIBHO-CIIEHU®IYHI O3HAKHX MOBH
B CTPYKTYPI IHHIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KYJIbTYPU

Yeiinew I.B.
Kagheopa inosemnux mos
KaHouoam neoazoziuHux Hayk, 0OyeHm

JocnigHuky 3a3Ha4al0Th, M0 1HITOMOBHA KOMYHIKATHBHA KYJIBTYpPa 32 CBOEIO TIPUPOIOIO 3aBXKIH 30epirae
HaI[iOHAJbHO-CTIeNU()ivHI O3HAKW, 3aCBOEHHS SIKWUX I TPEACTaBHUKIB IHIMUX KYyJIbTYyp HAaBiTh 32 yYMOBH
JOCTaTHHOT'O BOJIOJIIHHSA MOBHUMH 3aC00aMHU BUKIIMKa€e HeaOMsiKi TpyaHoui. Lle cripuynHsie mosBy KylnbTypHOTO
Oap’epy, SIKUH TEPENIKOKAE KOMYHIKaIlli 1HO3eMHOK MOBOI. OBOJIOIIHHS IHIIOMOBHOK KOMYHIKATHBHOIO
KyJIbTYpOIO, Ha HaIlly TyMKY, — Ji€BHA 3aci0 HOro nmepeOopeHHs.

Jo HamioHanmpHO-crienuQiyHIX O3HAK BUEHI 3a3BWYail BiTHOCSATH PUTYyallbHI HOPMH, TPaBUIIA ETHKETY
Tomo. Puryan — 1me cuMmBoiiuHa ¢opMa IOBEHIHKH, 3a SKOI CHocid Jiif € 4iTKO KaHOHI30BaHUM 1
BIIOPSIIKOBAaHUM, TOOTO IMIAO0JOHHUM. 3 PUTYalIbHUMH HOPMaMHU B 1HIIOMOBHIH KyJIbTypi IOB’sS3aHE MOHSTTS
PHUTYaIbHOT KOMYHIKALil SIK JOTPUMAaHHS COIiaTbHO 3yMOBIJICHOT IIOBEIHKH.

KynbpTypa puTyaisHOi KOMYHIKaIlii MPOSIBISIETHCS i B yCHOMY, 1 B TIHCEMHOMY MOBJIEHHI. B ycHOMY — 1ie
YMiHHSI JIOMOBJISITUCS, NPEACTABISTH KOTO-HEOylb, HE MepeOuBaTh iHIINX, BUABJIATH IIKaBiCTh 0 MOBIICHHS
CIIBPO3MOBHHKA, TIOTOJDKYBATHCS 3 YHEIOCH TYMKOIO, OOMIHIOBaTHCS POJISIMH BEIY4Oro i BEJEHOrO B Jiaio3i
Tomo. B muceMHOMYy MOBJIEHHI MpaBuiia PUTYaIbHOT KOMYHIKAIl 3000B’SI3YI0Th JOTPUMYBATHCS PUHHATHX Y
Till UM iHIIH KyJbTYpi MIA0JOHIB YBIYJIMBOIO 3BEPTaHHs, MPUBITAHHSI, JIAKOHIYHOCT]I BUKJIAly TEKCTIB JiJIOBUX
narnepis TOLIO.

ETnker — 1ie mpaBuia MOBENIHKK MiX JIFOJIbMH Y PiI3HUX CHUTYaIisiX. Ba)JIMBO po3pi3HATH TpU OJIN3BKHX,
aJie HEOJHAKOBHUX 3a 3MICTOM 1 00CATOM Pi3HOBUIU €TUKETY, SKI BIAHOCITHCS 10 AOCHIIKYBAaHOTO HAMHU TOHSATTS
1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KyJIbTypH: KOMYHIKATUBHHI, MOBHUI 1 MOBJICHHEBUH E€THKET: KOMYHIKaTHBHUH,
a0o0 CIiNKyBaJIBHUM €THKET — 1€ JOTPUMaHHA y3BHYAa€HMX HOPM MOBEIIHKHM y CHUIKYBaHHI JIIOJEH; MOBHHUI
€THKET — IIe CHCTeMa CIIOBECHHX (OpM BBIWIMBOCTI, Y3BUYA€HHX Y MEBHOMY CYCHUIBCTBI, NMEBHIH CIUIBHOTI
(eTHiuHIN, TepuTOpiallbHIN, COLiaNbHIN); MOBICHHEBHH €TUKET — II€ MOBHHH €THUKET y pealisaiii, ToOTo
3aCTOCOBYBaHMH y KOHKPETHHX aKTaX CIIKYBaHHA. /[Ba OCTaHHIX MOHATTS 3a3BUYall PO3TIISIAIOTHCS BUCHHUMU
SIK €IMHUIN (PEHOMEH — JIIHTBOETHKET.

3HaHHS MOBJICHHEBOTO €TUKETY CTAHOBHTh OJUH 3 HAaWBAXKIMBIIINX YHHHHUKIB KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHIii, a 3HA4YUTh i KyJIbTypH IHIIOMOBHOi KOMYHiKalii, OCKiIIbKM 3 KOHCTPYKTUBHOI TOYKH 30py il
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pO3MIISINAIOTh SK CYKYIHICTH KYJBTYPHO-, HaIllOHAIBHO- Ta COIIAJIBHO 3yMOBIICHHX CIICHApIiB MOBHO-
KOMYHIKaTHBHOI TIOBEIIHKH, IPUTAMAaHHUX TIEBHUM HAIIOHAJLHUM Ta COIIAIbHUM CIUTBHOTaM. Taki KyJIbTypHO
JeTepMiHOBaHI cleHapii CKIaJaloThcs 31 CTa0UIbHUX (OPM MOBENiHKH, SIKi AMKTYIOTH BCTAHOBJICHHS MpPaBHII
MOBJICHHEBOT'O KOHTaKTy M MapTHEpPaMH, MPaBUil BUOOPY MOTPIOHOTO CTHIIIO CHIIKYBaHHS BiAMOBIIHO A0 X
COIIaTIFHUX POJIEH Ta KOMYyHIKATHBHIX CHUTYAIIii.

JoTpumyounch MOBJIEHHEBOTO €THKETY, CIIBPO3MOBHUKH MOXYTh CTBOPIOBAaTH JAPYXHIO Ta
n00po3UUIKBY, BBIWIMBY a00 odiliiiHy (IpOoTOKOIbHY) atMocepy CHiNKyBaHHA. BapTo momaTw, 1o eTukeTHe
CHINKYBaHHS MOTPeOye TOCKOHATIOTO 3HAHHSA 1 TOPEYHOTO BXKMBAHHA MOBHHUX 1 II03aMOBHHX 3aC001B BUPaKEHHS
Yy BCIX KOMYHIKaTHBHHX CHTYyallifx. |Hakmie HaBiThb HaWBHINYKaHim (GOPMYIH MOBHOTO ETHKETYy MOXYTh
CTIpaBUTH Ha ajpecaTta HeraTHBHE BPaXKCHHS, K, HAPHUKIaJ, 3BepTanus: «[IpuBiT, maHoBHI naHi i maHoBe!»

HamionansHo-crienudiuHi O3HaKM CTPYKTYpPH IHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KyJIbTYpU 3a0€3MedyloTh
OBOJIOJIHHS MOBJICHHEBOIO MiSIIBHICTIO, MiJ SKOIO PO3YMIIOTh TEXHIKY KOMYHIKamii abo TexHiKy OOMiHy
iH(pOpMaLli€ro HA IHO3EMHIl MOBI.

TakuM YMHOM, IHIIOMOBHA KOMYHIKaTMBHA KYJbTypa 4Yepe3 ONaHyBaHHS PHUTYalbHUX 1 E€TUKETHUX
MpaBUJI BimoOpakae CHPOMOXHICTh CyO’€KTa, IO BHBYAE 1HO3EMHY MOBY, 3AIMCHIOBATH KOMYHIKAIIIFO
BIJIMTOBITHO IO HOPM, SIKi ICTOPHYHO CKJIAJIWCS Y TEBHIM MOBHIH CIIJTBHOTI, 13 BpaXyBaHHSIM IICHXOJOTTYHUX
MEXaHi3MiB BIUIUBY Ha ajpecaTa 3 JTOTIOMOTOFO JIIHTBICTUYHUX 3acO0iB 1 CIIOCOOIB peatizailii KoMyHIKaIi 3a st
JOCSITHEHHSI 0a)KaHOTO PE3YJIbTaTy.

JlitepaTtypa:
1. PaneBnu-Bunnnnpkuit S1. Etuker i kyneTypa cninkyBanss: HaBuansnuii nocionuk / SpociaB KocraatrHoBHY Paneswy-BuHHHIBKNAIL.
— K.: 3nanns, 2008. — 291 c. 2. Kosanenko O. IIpo BuBueHHs iHozeMHUX MOB y 2007-08 H.p. / Oxcana Kosanenko // [Ho3eMHI MOBH B

HaByaJbHUX 3aknagax. — 2007. — Ne3. — C.6-12. 3. Makcumenko O. Ipuniunu npogeciiiHo OpieHTOBAHOTO HABYAHHS IHO3EMHHX MOB Y
3axigniit €Bpomi / Oxcana Makcumenko// Pinaa mkoma. — 2005. — Ne9-10. — C.78-80.
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JIHI'BOKOT'HITUBHI CIIOCOBU NEPERJVIAY TIOETUYHUX META®OP
Y XYAOKHOMY TEKCTI

Yenpeii H. B.
Kadgpeopa aneniiicoxoi ghinonoeii
Kanouoam QinonoiuHux Hayk, OoyeHm

[Mompu Te, mo Meradopi B IIOMY MPHCBSIYEHO YWUMAIIO TIpallb MOBO3HABIIIB, JITEPaTypO3HABIIIB,
(binocodiB, MCHUXOJOTIB Ta AHTPOIIOJIOTIB, MpobieMa MeTadopu3allii 3aNHUINAEThCS HAA3BUYAHHO CKIIAIHOIO,
MOJKJIMBO, HaBiTh, OJIHIEIO 3 HAWCKIIAJHIIINX y CyYacHil JIHI'BICTHUI, aJKe «HAEThCS PO MPOoIiec MUCIICHHS, B
SIKMX TTOPOJDKYIOTBCSI 3HAHHS PO CBIT». Y 3B’SI3KY 3 UM OJIHUM i3 KJIIFOUOBHX y KOTHITHBHIH Haylli € TOHSTTS
KOHYenmyanbHoi Memaghopu, 1O PO3TISAAETHCS K Pe3yibTaT penpeseHranii (conceptual mapping) 3HaHb mpo
OJIHY KOHIENTyanbHy chepy (conceptual domain) B Tepminax iHIIIOI.

JocnipkeHHST KOHLENTYyalbHUX MeTagop y XYHOKHBOMY TEKCTi, SIKi 3apa3 aKTUBI3YIOTBCA Y
MOBO3HABCTBI, JIalOTh 3MOTY BUSBHUTHU HE TUTBKH crieni(iky (opMyBaHHS CIIOBECHHX MOETHYHHX 00pasiB, a i
eKCIUTIKAI[IF0 KOHIIENTYaJhbHOTO 3MICTYy JIITEPaTypHOTO TBOPY W Ha Il MiJCTaBi BU3HAYUTH OCOOJIMBOCTI
KOTHITUBHOTO CTHIJIIO TNHChMEHHHWKA. [IpoTe BHBUCHHS KOHICNITYAILHUX MeTadop y TMOSTHYHHUX TEKCTax
00MEKYy€eThCS TIPOCTOIO peecTpaliero Habopy MeTadOPUYHHUX CXEM, a ONUC MEXaHi3MiB IXHBOT Jii MPOBOAUTHCS
Ha TIPUKJIAZl OKPEMO B3SITHX TEKCTiB 0e3 crmpoOu 3AifiCHUTH iXHIO CHCTEMHY Kiacu(ikaiilo W 3icTaBICHHS.
BHaciok Takoro By3bKOro MiXoay 0araTo acleKTiB y JOCHIHKEHHI 0COOIMBOCTEH MoeTHUHOI MeTadopu B
MeXaxX PI3HUX MOBHHMX TPaJMIINA 3aJIMIIAIOTHCSA 110332 YBAarow IOCHIAHHMKIB, IO 3YMOBIIIOE HEOOXIIHICThH
MPOTNIOHOBAHOI POOOTH.

AKXTyanbHICTh JOCIHI/DKCHHS BH3HAYAETHCS BAXIMBICTIO NMpoOIeMHU mepekinany MeTadopu B KOHTEKCTI
BUBYCHHS i1 KOTHITUBHOT MPHPOJIH, & TAKOXK KOMIUIEKCHUM IiJIXOJOM JIO BCTAHOBJICHHS CTYIICHS aJIeKBATHOCTI
nepekiany MeradopuuHNX 00pa3iB OpUTiHaTYy.

[lix anekBaTHUM MEpeKIaZOM MH PO3YMIEMO Mepelady CTHIICTHYHHX Ta EKCIIPECUBHHUX BiATIHKIB
OpHTiHAy 3a JIOIIOMOT'OI0 3aCTOCYBaHHS IMEPEKIIQJHUX TpaHchopMalliid, o MawTh HopMalbHO-CEMAaHTUIHUHN
XapakxTep, NepeTBOPIOOYH (popMy, 3HAUCHHS Ta KOHIENTYaJIbHY OCHOBY BUXiIHUX OJUHHUIIb.
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BinrBopeHHs CMHCIy, a HE 3HAYCHHS, € HEOOXIJHOI YMOBOKO IMepekiany meradop. 3riHo 3 Teopi€ro
nuHaMigHOi exBiBasieHTHOCTI 0. Haiimm, TekeT mepekiamxy Mae BUKIMKATH y WOTO PENMITIEHTIB €MOIIHHY
peakiiro, MakCUMalbHO MOMIOHY 1O eMOLIHHOI peakmii THX, XTO CIpPUAMAaE TEKCT OpUTiHANY. 3iCTaBICHHS
pe3ybTaTiB BTOPMHHOI HOMIHAIil /J03BOJISIE YCBIIOMHUTH CHEUU(IKYy YCTaHOBKM KOXHOI 3 MOB IIOJO
MMO3HAYEHHS, BUSBUTH 3aKOHOMIPHOCTI TpaHC(OpPMAIiHHAX HOMIHATUBHUX TIPOIECIB, iXHI pecypcH,
MporpaMyBaTH HOMIHATHBHY MepcrneKkTuBy Tiei uym inmoi moBu. Ha mymky II. Heiomapka, mpu mepexiazi
MeTadopuyHuii 00pa3 MOKHa 3MIHIOBATH 3a JIBOX YMOB: IMO-TepIe, SKIIO MeTagopa € TPaIulliifHOI y MOBI
OpHTIHATY, a Y MOBI MEpeKiIaay iCHye iHIMHA TpaaWIiHHUN €KBIBAJIEHT; MO-ApyTe, AKIIO MeTadopa, BXKHUTA B
iH(OpMaTUBHOMY TEKCTi, € JOCUTH IUBHOIO 1 i 30epekeHHs Yy MOBI MepeKiianay O0yino O HeTOpeIHNM.

Ha cporomni HaliBHYEpNHIMIMMHU TpaauUiHUMH crocobamu mepekiany MeTtadop € xnacudixamii
npuiioMiB nepeknany meradop, 3anpornonoBasi [1. Hetomapkom: 1) 30epeskeHHs 00pa3zy y MOBi nepekiany; 2)
3aMiHy 00pa3y MOBH JDKepesa CTaHIAPTHUM 00pa3oM MOBH MepeKiaay, KA He CYNepedHuTb KyIbTypi MOBHU
nepekiany; 3) BiITBOpeHHs MeTadopH 3a AOTOMOIrOI0 00pa3HOro MOpIBHSHHA 31 30epekeHHsIM 00pasy (aje 3
MOJKJITUBOIO 3MIHOMW ekcrpecii); 4) mepeknan meradopu (a00 00pa3HOro MOPIBHAHHS) 32 JTOTIOMOT0 O0OpPa3HOTO
nopiBHAHHSA (200, iHKONH, MeTadopr) 3 TIYMAaYeHHSM 3HAYECHHS (1€ CIIPHUA€E PO3YyMIHHIO, aJleé MOXKE TPU3BECTH
0 BTPAaTH EKCIPECHBHOCTI BUCIOBIIOBaHH:I); 5) BIATBOPEHHA CEMAHTHKH MeTaQopH OMHCOBO (MOXKe
3aCTOCOBYBATHCS, SAKIO0 MeTadopa HediTka 1 11 30epe)KCHHS € HEJOPECYHHMM, XOua IICBHI aCleKTH HACTaHOBHU
BUCIIOBIIIOBaHHS MOXYTh BTpaTHTHCA); ©6) TpomymeHHs MeTadopH, SKIIO BOHA € HAUIMIIKOBOIO
(HE000B’s13K0BOI0); 7) 30epekeHHs MeTaopr 3 KOHKPETH3AIlI€I0 3HAYSHHS 3 METOIO MiJCHIUTH 00pa3s.

T. A. KazakoBa mponoHye Taki crocobu mepeknamy meradopu: 1) moBHUE mepeknan (CHiBOaTalOTh SIK
MpaBWiIa CIONYy4yBaHOCTi, TaK 1 TpaAulil BHpPaKEHHS EMOLIHHO-OIiHHOI iH(opMalii, BXHTI Yy TNEBHIl
Metadopi); 2) momaBaHHs/OMyIIEeHHS; 3) 3aMiHa; 4) CTPYKTypHE TIEpEeTBOPEHHS; 5) TpaAuLiHHUHN BIAIOBITHAK; 6)
napajieibHe IMEeHyBaHHS MeTaQopUYHOI OCHOBH (CTPYKTYpa MOXE BHAO3MIHIOBATHCS, aine 30epiractbcs
3aMpoNOHOBaHUI 00pa3).

[lepexman meradopu 6arato B YoMy 3aJIe)KHTh BiJl TOTO, HACKITBKH OJHM3BKI OJHA BiJ OJHOI KyIBTYpHO-
MOBHI TpaJuIlil BUXiTHOT MOBH, Ta SIK 3IIACHIOETHCS Tepekian. MeTapopruuHy CEMaHTHKY CKJIaIaloTh KilbKa
B3a€MOIIOB’I3aHMX EJIEMEHTIB: TOYaTKOBE 3HAYCHHS CIIOBa, 00pa3, SIKUA CTBOPIOETbCA B Ppe3yibTari
CHIBCTABJICHHS Ta HOBHI MOHATIMHUI 3MICT, HOBa HOMIHAIlisl, SKa BUHUKAE BHACIIIOK OCMHCJICHHS METa(opH.
TpanumiiiHO BBa)Ka€ThCA, 110, SKIIO CEMAaHTHYHA OCHOBA 00pa3y OpHTiHAIY IepeiaHa TOYHO, TO PE3YJIbTATOM €
aJIeKBaTHUI MOBHUIT 00pa3 y MOBI IepeKiany.

[Ipote anamiz nume BepOadbHOI Ta CEMAHTUYHOI OCHOBM MeTaOpH JUIs BHU3HAYEHHS aJeKBATHOCTI
MepeKIIaay € HeMOBHUM 0e3 BCTAHOBJICHHS 11 KOHIIENITyallbHOI BiAMOBITHOCTI. 3 TO3HUIIiHf KOTHITUBHOTO MiAXOILy
BUBUCHHS MeTadopu y TMepeKnajai, BH3HAUYCHHS KOHIENTyaJdbHOI MeTadopH, 3 SKOI MOXOAUTH MOETHYHA
MeTadopa, A03BOJIsIE TOOAYUTH CIIIbHE W BiIMIHHE B TOMY, SIK B PI3HHUX KYyJbTypaxX CTPYKTYPYETbCS JTOCBiJ
JOUHY, a TaKOX BCTAHOBUTH, YW € KOHIIENTyallbHA BIiAMOBIAHICTH MiX OpHTiHAIEHUM O0Opa3oM Ta HOTO
MIEPEKIIAJIOM.

TakuM YMHOM aJCKBaTHUM BBa)Ka€MO TEpEKJall, SKUW BIJMIOBIJA€ TakuM Kpurtepism: 1) BepOaibHa
BIJIMOBIIHICT, CTBOpEHOro o0pa3y; 2) 30epexeHHs o0pa3y, CTBOPEHOTrO B oOpuriHaii; 3) 30epereHHS
KOHILIETITYyaJIbHOI OCHOBH MeTa(opH.

TeopeTUHOK OCHOBOKO JOCHI/DKEHHS CIIYr'ye TiloTe3a KOTHITUBHOrO Tnepekiany Meradop Hemi
MennenomiT, 3riIH0 3 SKOI iCHYIOTh JBa CIIOCOOM TEpeKIaay MOoeTHYHUX Meradop: meradopH, IO MaloTh
CHUTPHHAN KOHIENTYAIBHUN PiBEHB, aje Peali3yrThCs BEpOATBHO MO-Pi3HOMY B JBOX MOBaX; Ta MeTadopH, 110
IPYHTYIOTBCS Ha BIIMiHHUX BepOaTbHUX T4 KOHLENTYaJIbHUX PiBHSIX.

BriM manuit Bincotok nemeradopusailii Ha BepOaTbHOMY 1 KOHIIENTYAIFHOMY PIBHSX, Ha HAIy JTYMKY,
CBIIYMTH NP0 yBary mepekiajadyiB a0 oOpa3HOl CTPYKTYpH OpHriHATy W YCBIZOMIICHHS CMHCJIOBOTO Ta
€MOLITHOTO HAaBaHTAXXEHHS, K€ MICTHThCS y MeTadopi OpHUTriHaly, a TAaKOX PO aAEKBATHICTb XYIOKHBOT'O
nepekiany. Bucokuii cTyniHb eKBiBaJI€HTHOCTI BiITBOPEHHS aBTOPCHKOTO METa(hOPUYHOTO KOHIIENTOIPOCTOPY
B Tepekiaai 3 aHrmiCchKkoi MOBM Ha YKpaiHchKy TBOpiB mipuku k. ['. balipona Takox miaTBepmKye
MO>KJIMBICTh MAKCUMAJIbHOTO BiATBOPEHHS OPUTiHANBHOI METah)OPUIHOI CHCTEMH.

[Momasnbiie MOCHIHKEHHS TpaMaTUYHOI Ta CHHTaKCHYHOI BiAMOBIAHOCTI MeTaopuuHuX 00pas3iB aBTOpa
Jano 6 3MOTy MOTJIMOWTY Ta PO3IIUPUTH HAIlle PO3YMIHHS aJIeKBaTHOCTI MEPEKIaly TOSTHIHUX MeTadop.

JlitepaTtypa:
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VYIK 811.112.2°282(477.87)
CEMAHTUKA AIE€CJTIBHUX ITPEPIKCIB
CEPEJIHLOBABAPCBHKOI 'OBIPKU 3AKAPIIATTSA

Yoaoc L.1.
Kagheopa nimeywkoi gpinonoeii
KaHouoam ¢hinonoziuHux Hayx, 0oyeHm

Haii6inpn npoayKTHBHUMU Ai€CTIBHUMHE Tpedikcamu cepeqHbo 0aBapchKOl TOBIpKH 3akapmaTTs, IO He
MarTh OMOHIMIYHO CITiBBIIHOCHHMX BibHHUX Mopdem, € ent-, fa-, mis-, pi-, ta-, z-. TIpedikc ent- Hamae
JiecioBaM JIEKCHUYHE 3HAUCHHS BiAJAlICHHS, BTEYi, PyXy BiJl BUXiJHOI TOUYKH ab0 BWIIyUYEHHS 4OTO-HEOYAb Y
KOro-HeOy/Ib YM BiJIOKpeMJICHHs, YCYHEHHs 4oro-ueOymp: entwischn , entwischen®, entlo:ka , entlocken®,
entschulding ,, entschuldigen .

Enemenr fa-, y moemmanni 3 miecTiBHUMH OCHOBaMHM, BHpaXka€ HaldJacTillle 3HAYEHHS BiTaCHHS,
nmepeMillleHHss Ha iHIre wmiciie abo mepeHeceHHs Ha iHmmi uwac: fajo:ng ,verjagen®, farua:zn , verreisen®,
faschre:ka ,,verschrecken “, faschie:m ,,verschieben “. 3 ocHoBamu Jti€ciTiB, IO MO3HAYAIOTH MMEPEBAKHO SBHUIIA
npupoau, fa- Bupaxkae 3HaYCHHs MOCTYNMOBOIO MPHIMHEHHs Iii abo crany: fale:schn ,,verldschen®, faplia:n
., verbliihen “, fapo:ka ,, verpacken *.

JliecmoBam, M0 TO3HAYAIOTh MisUIbHICTH JtoAuHHM, mnpedikc  fa-  Hamae 3Ha4YeHHs mepepoOKH,
BUKOpHCTaHHs abo Butpatu: faorbetn ,, verarbeiten*, fapo:xa , verbacken®, famo:l'n ,,vermahlen*, fawe:ben
,, verweben .

Hocuts yacto fa-yTrBopeHHs MarOTh 3HAuYCHHs 3MIHM CTaHy 4YM HEPETBOPEHHsS B 10-HeOyap: fahe:ksn
., verhexen *, fadompfm ,, verdampfen “, fadunstn ,, verdunsten “, fakie:rzn ,,verk:irzen*“, fatichtn ,,verdichten .

Ipedike Mis- MaTOIPOIYKTUBHHUME CIOBOTBOpUMIA eleMeHT. Bin Hajae mieciioBaM 3HAYEHHS HETATHBHOTO
CTaBJICHHS, HETAaTWBHOI OIIHKM, ab0 HeNmpaBWIBHOI YW HeBmamol mii: mispraoha ,,missbrauchen®, mistrao
L, misstrauen ‘, mishondln ,, misshandeln “, misfaschte: ,, missverstehen .

[Ipedikc pi- NPOAYKTHBHHUIL, YACTOTHHUH CIOBOTBOpUMi eneMeHT. OCHOBHMM HOTrO 3HAYCHHSM €
BUPaXEHHS HAIIPABIICHOCTI, IJIECTIPSIMOBAHOCTI Ji, OXOIUICHHS €0, IO MPOSBISETHCS SK B 3aBEPIICHOCTI, TaK
i B mepexigHocTi BimosiaHux mieciis: pilie:ng ,, belidgen“, pische:ngga ,, beschenken“, pime:rika ,,bemerken
pischraem ,, beschreiben “, pitia:n ,, bedienen, piklo:pfm ,, beklopfen “.

IMpedikc pi- y moemHaHHI 3 OCHOBaMH IMEHHHKIB-CUMILIMKCIB, NpeiKCaJbHUX YTBOPEHb, pijlie
KOMITO3HUTIB, BUpaKa€ OPHATHBHICTH, TOOTO CIOPSKEHICTh a00 OCHAIEHICTh YnM-HeOy b, [Ipu nbomy mpedikc
HA/1a€ J1i€CIOBaM OJTHOYACHO 1 3HAYEHHSI 3aBEPIICHOCT] Ta TPAaH3UTHBHOCTI. TakuM YMHOM BUHHUKAIOTh TAK 3BaHI
«CHHTETHYHI mnpedikcaiabHi yTBOpeHHs» — KoMOiHOBaHi cydikcanbHi koHCTpykiii: pilie:chsm ,, belichten®,
pirua:fm , bereifen, pilo:na ,, belohnen®, pischriftn , beschriften “. Teipra ocHoBa — TpedikcanbHe YTBOPEHHS:
piaoftro:ng ,, beauftragen “, pimidlaedn ,,bemitleiden .

[pedikc pi- MoeAHYETHCS 3 OCHOBAMHM SIKICHMX NMPUKMETHHKIB, i piaile iMEHHHKIB, YTBOPIOIOYHM THM
caMHM KOMOIHOBaHI JEepUBATH 13 3HAYCHHSIM IPHUBEICHHS Yy TEBHHMI CTaH a00 HaJaHHS BIANOBIIHOI O3HAKH.
binpuricth IMX Ji€CTiB MAarOTh OJHOYACHO W 3HAYEHHS 3aBEepIICHOCTI mii: pifraen , befreien®, piruhing
,,beruhigen “, pischwe:rn , beschweren “, pile:sting ,, beldstigen .

VY cronydeHHi 3 nepexiiHUMu JiecioBaMu mpedike pi-, He 3MIHIOIOYH 1X KepyBaHHS, HAJlA€ TM 3HAYCHHS
OiIBIIIOT IHTEHCHBHOCTI 1 3aBepiieHocTi aii: pikrie:sn ,, begrifen®, pili:wen , beliefern®, pisprizn ,, bespritzen
pilo:na ,, beladen “, pilaechtn ,, beleuchten “.

Ipedikc ta- € JOCUTH NPOAYKTHBHUM CJIOBOTBOPYHM EIIEMEHTOM CEpPEIHBO 0aBapChKOi TOBIPKH
3akapnarts. 3a CBOEHO CEMAHTHKOI BiH 0Oararo3HayHuid, OJHAK OCHOBHOIO HOro (YHKIEI € HaJlaHHS
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JIi€CTIOBaM 3HAYCHHS 3aBEPIICHOCTI Hii, JOCSITHEHHS METH abo pe3ynbTaTy, IMParHeHHS IO WOTO JOCATHEHHS.
[Ipu moegHaHHI 3 HEMEPEXiMHUMH HIECTIOBAMH BUKIMKAE IX TPAHCIIO3MINIO, sSKa ITOB’S3aHA YacTO 13 3HAYHUM
nepeocMHUCIeHHsIM  diecnmiB:  tawortn , erwarten®, tale:na ,erlernen®, taschlo:ha , erschlagen”, tapitn
,,erbitten “, tawischn ,,erwischen “, taschporn ,,ersparen , taorbetn ,, erarbeiten “.

[Ipedikc ta- y cromydenHi 3 HeepexigHAMH, PiIIIe 3 MePeXiTHIMHE Ii€CTIOBAMU BKa3y€ HA BUHUKHEHHS
crany abo mepexin y neBuuii crau: tafrern , erfrieren”, talaofm ,erlaufen®, tatringga , ertrinken®, tasaofm
,, ersaufen .

[Ipedikc z- TPOIYyKTHBHUI elEeMEHT CepeaHbhO 0aBapChKOi TOBIPKH 3akapmarTsa. Y CIIONydYeHHi 3
TECITIBHOIO OCHOBOIO Z- BUPaXKa€ PO3AUICHHS, PO3’€IHAaHHS, pyWHYBaHHsS a0o po3apobienHs. Jlyxe gacto BiH
MOETHYETHCS 13 JIECTIOBaMU, SIKi BXKC MAIOTh 3HAYCHHS PO3IIJICHHS, TOMAI Z- TUIBKH TOCWIIOE HOTrOo 1 Hamae
Ji€ciioBaM 3HAYCHHs 3aBepIleHOCTI nii: zgro:m ,zergraben®, zpre:cha , zerbrechen®, zraesn ,zerreifen®,
zklie:m ,, zerklieben , zschnae ,,zerschneiden “, ztre:na ,,zertrennen “, zfo:l'n ,,zerfallen*, ztruka ,, zerdriicken
zpulven ,,zerpulvern“, zpre:kin ,, zerbrockeln .

B okpeMy cemMaHTHYHY I'pyly MOXHA BUJIUTUTH Z-yTBOPCHHS 13 3HAYCHHSIM PO3CIIOBaHHS, PO3YMHEHHS,
pO3TiKaHHS Ta 3HUKHEHHS. B yCix BHMamkax z- BUpakae J0JaTKOBO 3aBeplieHicTh ail: zKe: ,,zergehen “, zko:cha
,,zerkochen , zschtaom ,, zerstduben “.

VJIK 81-112'01(35)
JIO IMTAHHS ITPO NPUYUHU TA COHELHUDIKY ®OPMYBAHHS
JABHBOIHJIIMCHKOI JIHIBICTUYHOI TPA AT
(EITOXA BIJI ITIPAJABHIX YACIB IO IVCT. JIO H.E.)

IlIsen E.B.
Kageopa knacuunoi ma pymyrncoxoi gpinonoeii
KaHouoam ¢hinonoziuHux Hayx, OoyeHm

CraponaBHio I[Hmif0 CHpaBe/UIMBO BBaXKAIOTh KOJMCKOK HAyKH MPO MOBY, il TpajHllis HapaxoBYeE
omuspko 2500 pokie. Haiicrapimoro mam’sITKOI AaBHBOIHAINCHKOI siTeparypu Oymu Bemu (caHckp. veda —
3HaHHs) — 30ipKa peniriiiaux riMHiB. Yac HammcaHHS X HEBiOMUI, OUTBINICTE TOCIITHUKIB CXMIIbHI BBAXKATH,
110 30ipka Oyia ykinazaena npuoimsao 1500 p. mo H.e. Ckiagaiacs BOHA i3 YOTUPHOX KHHT:

a) PirBesia — kHHTA T'IMHIB;

0) CamaBejia — KHUTA BIPIIIiB;

B) SKypBena — KHHATa KePTBOIPUHOIICHB;
r) ATXxapBeaa — KHUra 3aKJIHHaHb.

Benn manyBanmcs maBHIMEH iHIOIHISAME, TMOAIOHO SK nmaBHIMH Tpekamu «lmiama» Tta «Omices».
HaiiBaxumBinioro ta HaigaHimor Oyma PirBema. Hammcani Beaw KITacHYHOIO JNaBHBOIHIIHCHKOIO MOBOIO —
caHCKpuTOM — (samskrta — ompaiboBaHa). 3 4acOM CaHCKPUTChKa MOBa BeJ| IOuaja BiIPi3HATHCS BiJ KUBOI
pO3MOBHOI MOBM — mpakputy (prakrta — HeompanpoBana). Tomy anst Toro, mo0 30eperTd TOYHY BHMOBY
CaKCKpUTY, 3a0€31eYnTH PO3yMiHHS K MOBH Be[l, TaK 1 BCi€l NaBHBOIHAIACHKOI JIiTEpaTypu, HOPMai3yBaTH ii,
00 came BoHa OyJia MOBOKO BEJIHCHKOI peirii i 0a3010 OCBiTH, IHIIHII MOYaNX JOCHIHKYBATH CaHCKpHT. Lls
MpakTU4HA MoTpeda crana MOIITOBXOM JIO PO3BUTKY HAayKH Npo MOBY y crapoiaBHii Iumii. Tomy mis nei
XapakTepHa eMIIPUYHICT Ta OIUCOBICTb.

Ille y HaiimaBHIMMX BeAax-BeJaHrax pO3pOOISIMCS OKpeMi MUTaHHS MoBO3HaBcTBa. OnHa i3 BegaHT
ukma po3mipkoBye mpo (oHETHKY 1 opdoermito, apyra UxaHma — Npo METPUKY 1 BipIIyBaHHS, TPETS
B’sikapana mpucBsiueHa NUTaHHSAM TpaMaTHKH, a derBepra Hipykra — erumororii i nexcumi. Lli Bemanrm
BU3HAYMIM OCHOBHI HANPsIMKH, 3a SKMMHU PO3BUBAJIACh JIaBHbOIHAIHCHKA HayKa po MoBy. Lli po3ainu mpo MoBy
JOCTIDKYBAJIUCh 1HAIMCHKMMU aBTOpaMu. Bike B V c¢r. 10 H.e. IHAINCHKUE MochHigHMK MOBU SIcka ykjaB
KOMEHTapi 0 MOBHM BeJ, B SIKMX HiJICyMyBaB JOCATHEHHS CBOIX MOIEPEIHMKIB. MOro mpams mif Ha3BOO
«HipykTa» npucBsueHa JOCIiPKEHHIO TUTaHb €TUMOJIOTII.

HaiiBusnaunimum moBosHaBieM I[uaii OyB [lanini (IV cT. 10 H.e.). BiH € aBrOopoM HaiiBigomimmoi
rpaMaTuKy KIacuIHOro canckputy «Astadhyai» («BocbMmukHMKKS»). JJocToBipHHX BiomocTeli po [laniHi He
30epermnocs. [Ipunyckators, mo Hapoauscs BiH y Hlanatypi (cydacH.Jlaxop), mo po3TamoBaHuil y MiBHIYHO-
3axizHii yactuni [Hii. Floro rpamaTika CKIagaeThes i3 BOCHME KHUI i MiCTHTh 4OTHPH THCsUI (TouHiIme 3996)
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KOPOTKHX BIPINIOBAHMX TMPaBUI — CyTp (CYyTpH — TpaBWJIa YHTAHHA 1 PO3yMiHHS Ben y mkojdax). Cyrpu
HOSICHIOIOTh (DOHETHKY, MOP(OJIOTiI0, CIOBOTBIp 1 CHHTaKCHC caHCKpHTy. Ha mowatky mnepmioi KHHUTH
«BocbMHUKHI¥OKSD) 3HAXOMAThCs Tak 3BaHi LlluBa-cytpu. [IpuunHy Takoro posTalryBaHHSI MaTepiany MOSCHIOE
JereHna, mo aidnuia go Hac. He mocsrHyBmm ycmixy B HaBuaHHi, [lanini mokuHyB mkony. BiH neHb i Hiu
MpoTATOM OaraThox pokiB MommBea fmo IlwBm, 3a mo Toit momapyBaB iiomy 14 «llluBa-cyTp», IO JISTIH B
OCHOBY Bci€i rpamarnyHoi cuctemu [laHiHi. BoHU € cBOEpiAHUM KITIOYEM IO PO3TaJAKH BCHOTO 3MICTY CYTp.

CrpykTypa Ta cnenudika IHX CyTp CTaIM NPUYMHOIO JOCHUTH Mi3HBOTO 3HAHOMCTBA i3 TPaMaTHKOIO
[anini. 3a cBO€r0 OYIOBOIO CYTpH OMHM3BKI 0 anredpaidHux GpopmyIr, HaCHYIeHI MHEMOTEXHIYHIMH 3ac00aMu Ta
CKOPOYEHHSIMH, aJie BOJHOYAC CYTPH MOOYAOBaHI Tak, IO JIETKO 3aaM’ ITOBYIOThCS. BHOpaBIIN Taky METOTUKY
yknananus, [laHiHi, O4eBUIHO, IPArHYB JOCATTH CTHUCIIOCTI Ta JJAKOHIYHOCTI BUKJIAIY.

Tomy rpamaruka [laHiHi 1OCHTH KOMIAaKTHa, ii MoOKHa po3micTuTH Ha 150 cTopiHKax Hamoro
IpykoBaHoro Tekcty. OmHak yepe3 dopMamizaliro BUKIAAY IIi mpaii JOBIHHA Yac HE MPUIUIAIACch HAIEXKHA
yBara eBporneicbkux JiHrBicTiB. [lepmmm ii 3po3ymiB 1 nosicauB O.berninrk (1887 p.). Ilanini mae rambGokuit
aHaJi3 rpaMaTUYHOl CHCTEMH KJIaCHYHOTO CAHCKPUTY. Y MepUIii KHU31 MOJa€ThCsl BU3HAUCHHS rPaMaTHYHHX
TEpPMiHIB, IpaBWiIa iX MOSCHEHHS, IpyTra — MPHUCBsIUEHA CKJIaITHUM CIIOBaM 1 BiIMIHKOBHM 3aKiHYCHHSM, B TPETil
— cy(ikcu Ta mpaBuia iX MPUETHAHHS 10 AI€CTIBHUX OCHOB, YeTBEPTa 1 I’ATa KHHTA PO3TIAgac cydikcH, Mo
MIPUEAHYIOTHCS 10 HE JTIECTIBHUX OCHOB, IIOCTA i ChOMA KHHUTa PO3IIISAac MpaBuiia Haroiocy i poHeTHIHUX 3MiH
1 BOCbMa — IMUTaHHS ajJbTepHalii Ta (POHETUYHI 3MiHH.

[Ipo Benmke 3HaueHHs mparli [1aHiHI CBiqYNATH TOH (aKT, 0 BOHA MaiKe MPOTATOM JBOX TUCAYONITH Oyna
JDKEpeJIOM BHMBYCHHS TPaMaTHKH KIIACHYHOTO CaHCKpHUTY. [Ipams KOpPHCTYeThCSl BENMKOIO MOMIAHOK Ha
OarpkiBiuHi [TaHiHi 1 B Ham yac. [llanyroTh 11 JOCTIIHUKYA MOBH 0araThOX KpaiH sIK 3pa30K CKPYITyJIbO3HOTO Ta
CHUCTEMHOTO BHWBYCHHS SBHUII MOBH. Bapto 3ramatu i Te, mo 3anmpornoHoBaHui [laHiHi aHani3 cioBa 3a #oro
MOP(OJIOTIYHIM CKJIaZI0OM BUKOPHUCTOBYETHCS JI0 HALIIOTO Yacy.

JlocmipKkeHHs. HaBiTh TAKOT'O HEBEJIUKOTO XPOHOJIOTIYHOrO TIACTY AaBHBOIHIIMCHKOTO MOBO3HABCTBA JIa€
MOJKITUBICTh 3pOOWTH BHUCHOBOK TIPO YHMMAali 3acIyrd HOTO MPEACTaBHHKIB, IO CTANH MEPHIOBIAKpPHBAYAMHU

CBITOBOI JIIHTBICTUYHOT HAYKH.

JlitepaTtypa:
1. BapanuukoB A.Il. DieMEHTHI CpPaBHUTEIBHO-MCTOPHYECKOTO METOJA B HHIOJIOTHYECKOM JIMHTBHCTHUECKON Tpamuimu [ A.IL
Bapanuukos // Bompocs! si3piko3Hanus. — 1952. — No2. — C. 45— 48. 2. Bappoy T. Canckpurt / T. Bappoy. — M., 1976. — 80 ¢. 3. dumpu
JLII. TTanunu v ero «Bocemukamxkue» / JI.IT. JTumpu / Hapoust Azuu u Appuku. — 1973, — Ne 6. — C. 25-30.

YAK 811.111°221

PEAJIIBAIIISI HEBEPBAJIbHUX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKAIIIT
B CYYACHIN AHIJIIMCHKINA MOBI

Ilorak O.1.
Kageopa aneniiicoxoi ¢inonoeii
KaHouoam hinonociuHux Hayx, OOyeHm

3araqbHOI0 TEHICHLIEI CY4YaCHHX JIHIBICTHYHHX JIOCHI[DKEHb € BHBYCHHS 3aKOHOMIpHOCTEH
(yHKI[IOHYBaHHSI MOBHHX OJIMHUIIL Ta iX B3a€MOJIIi y NHpOIeCi KOMYHIKallii, KU BHU3HAYAEMO SK CKIIAIHMA
nporiec B3aemoii mrojei. Lleii nporec Bkirodae B cebe Takok 0OMiH iH(opMaIliero, BIUIMB MapTHEPIB OJWH Ha
OJTHOTO, CIIPUHUHSATTSA, OLIHKY Ta PO3YMiHHS OAMH OXHOTO. Big3HauaeThcs, IO MOBJIEHHS — OCHOBHUM, ane He
enuHUi cnocid crinkyBaHHs. CBIT HeBepOATbHUX KOMYHIKaTUBHUX KOMIIOHEHTIB, SIKUMH KOPUCTYETHCS JII0JMHA
y Xoal 3IIHCHEHHS OJHOIO 3 HAWOUIBII BaKJIMBUX BHIIB CBOET MISUIBHOCTI, a caMe MDKOCOOHCTICHOIO
CIIIKYBaHHS, OaraTii, pi3HOMaHITHUH 1 Ma€ JOBTY iCTOPIIO PO3BHTKY.

HesepbanbHa koMmyHikamis — € >KuBOIO (GOpMOIO crinkyBaHHA. [lig yac po3MOBM MH BIJICHIIAEMO Ta
OTPHMYEMO HE3JIYEHHY KUIBKICTh 0€3CIOBECHHX CHTHAJB. Ycs Halia HeBepOalbHA TOBEJIHKA, a caMe Halla
KECTUKYJISIIS, MOCTaBa, MBHUJIKICTh HAIIIOTO MOBJICHHS, KOHTAKT OYMMa, 30HAJbHUH TIPOCTIp — BiJICHIIAE CHIIBbHI
cUrHaqu Ta mnoBimomieHHs. HeBepOanbHi 3aco0M KOMyHIKallii — HEBiJ’ €MHa YacTMHA HAIIOTO >KUTTA. Uu
MOKEMO MM, HAPUKIaZ, PO3MOBIATH, He XecTHKyIoroun? Hanesne, Hi. CHinKyBaHHS CTaHEe yCKJIaJHEHHM,
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ajpke MiMika, IHTOHAIlld Ta JKECTUKYJIALiS IOCHIIOIOThH, IONOBHIOIOTH MOBIEHHS Ta Jal0Th JOJATKOBY
iH(opMaIIiio.

O. CeniBaHoBa 3BepTa€ yBary Ha Te, IO HeBepOalbHA KOMYHIKAlif y MEPBHHHOMY BHUIIISAI MOXE OyTH
300pakeHa KOMYHIKAIi€l0 TBAapHH, OCKIIBKH € Oi0JOriyHO IJIECTIPSIMOBAHOIO CIIIBHOI IOBEIIHKOIO,
30pi€EHTOBAHOIO HA aJaNlTaIlil0 JO0 CEPEIOBHINA, TEJICTATHYHAM 3B S3KOM, MOBOIO KiHETHKH. JlromnHa,
BCTYIAIOYN B JIaNOTi9HI KOMYHIKATHBHI BiIHOMIEHHS 3 OYTTSAM, OOMIHIOETHCS 1H(QOPMAIi€I0 32 JTOIOMOTOIO
0araThOX IHIIMX 3acO0IB — KECTiB, MIMIKH, [OCTaB Tija, OATY, 3a4iCOK, 3alaxiB, HABITh MPEAMETIB, fAKi il
orouytoTh. Came i1if HEOOXiTHO [EKOAYBaTH TPAHCIO3WIII0 CHUTHAINIB, MOETHYIOUM YH 3ICTaBIAIOYM ii 3
BepOaTFHUMH PETUTiKaMy 3 METOO 3/IIHCHEHHS BiIIIOBITHOTO KOMYHIKATHBHOT'O XO/AY Y BIATIOBI/Ib.

IcHyroTe pi3Hi THHONOTIi HeBepOambHUX 3aco0iB CHIUIKYBaHHS, OCKIIBKH BOHH YTBOPIOIOTBCS 1
CIPUIMAIOTHCS PI3HUMH CEHCOPHUMH CHCTEMaMH: 30pOM, CIIYXOM, TaKTHJIBHUMH BiAUyTTSAMH, CMaKkoM, HIOXOM,
a TaKOX 3 YpaxyBaHHSAM TOTO, KOJIU BiOYyBA€ThCS CIIKYBaHHS.

Cepen HallBayKNMMBIMIMX 3ac00iB HeBepOaNbHOI KOMYHIKAUil JOCHIJHUKH BUIUISIOTH Pi3HI THUIH JKECTIB,
SKi BKHUBAIOTBCA JUIA Tepefadi HaipizHoMaHiTHImIOl iHpopmanii. [ns ixHpoi BepOampHOI penpeseHTamii
BHKOPHCTOBYIOThCS TaKi JICKCHYHI OJUHUII SIK: diecriosa to shrug, to nod, to bow, to wave , to grip, to turn, to
slump; imennuku a shrug, a nod, a bow, a slump; croeocnonyuennsn shake one’s head, offer one’s arm, place
one’s hand, grab smb.’s hand, to cross one’s arms/legs/ankles, shield one’s face, held out one’s hand, reached
out one’s hand, give a little wave mowo.

Bupaz o0y e TakoK OJUH 13 KOMITOHEHTiB HeBepOaIhbHOI KOMYHIKaIIii.

IcHye 6e3niu pi3HUX BUpa3iB OOIWYYS: MiJHATI OpOBH, IPUMPYXKEHI 0Ui, pO3LyTi HI3Api, MPHUKYyIIEHa ryoa,
3MOPILEHUI HiC, ITUPOKO BIAKPHUTI oui 1 T. iH. KokeH i3 HUX Mae CBO€ 3HaueHHs (a00 KibKa) 3aJIeKHO Bij
KOHKpeTHOI cuTyarii. Cepen MOBHUX OJWHHUIIG, SIKi BXKHMBAIOTHCA IS BepOaiizamii BUpazy OONMHYYs TaKi:
diccnosa: 10 smile; to frown; to sneer; to smirk; to sharl; to grimace; to pout; to wink; imennuxu: a smile; a
frown; a sneer; a smirk; a snarl; a grimace; a pout; a wink; croeocnonyuennsa: 10 raise one’s eyebrows; roll
one’s eyes;lip curl. BctaHoBjeHO, 10 HAUTUTIOBIIIUM BHPA30M OOIHYUSI € NOCMIUKA.

l'antnka — Hayka mpo MOBY JOTOPKaHb i TAKTHIBHY KOMYHIKaIito. BueHi po3pi3HAIOTE 6 pPi3HWUX BHUIIB
JNOTUKY: TO3WTUBHI, TpailliuBi, KOHTPOJNIOIOYi, PHUTYalbHi, TaKi, IO CIOPSIMOBAaHI HAa BUKOHAHHS IEBHOTO
3aBJJaHHS Ta MHUMOBiUIbHI. BoHM MOXyTh OyTHM ceKcyalbHi (MOWIMYHOK) Ta IutaToHiyHi (0O6iiimu). Mo
JHrBICTHYHMX 3ac00iB BUpaKEHHS TalTHKU Hajexath. dieciioea to hug, to kiss, to touch, to tickle, to massage,
to embrace; imennuxu Kiss, a hug, a handshake, croéocnonyuenna to shake hands, to hold hands, to slap face,
to give a hug, to tap on the shoulder.

Oxynecuxa — HayKa PO MOBY OYeH 1 Bi3yaJibHY MOBEAIHKY JIIOACH y MPOLECi CIIJIKyBaHHs. Y KOMYHiKamii
ouyMMa TOYHO TepefaeThcsl Oe3liyu HalIeNmiKaTHIIINX CUTHAJIB, SIK-OCh. MPHSA3Hb, JKAJAHHA, TOTAT, OakaHHS,
HEJI0Bipa, HEHABUCTh, JJFOOOB, HIKHICTh, PO3YMIHHS, 30€HTEKECHHS, COPOM, JKyp0Oa, paaicts Toro. Lle 3acBigueHo
HAsBHICTIO Y MOBHIH CHUCTEeMi YMCIICHHWX HOMIHAIH MOTISAAY, 3adiKCOBAaHMX Y JIEKCUKOTpadidyHUX JHKEpernax.
JlinrBicTHuHMME 3acobamu BepOastizailii oKyJaecuku € diecrosa to stare, to glare; imennuxu a gaze, a stare, a
glare, cnosocnonyuenna to avert eyes, to avert gaze, to drop gaze, to look straight, to look directly, to follow
with eyes, eyes turn, eyes face.

[TapamoBa (mapa — npedikc y TaBHOTPENBKi MOBI, KUl 03HAYa€ MOPSII, TTOB3) — HEBEpOAIbHI 3BYKOBI
CUTHAIH, SIKi 0)OPMITFOIOTh MOBY — TOHAJIbHICTB, 3BYK, TEMII, Tay3H, 3iTXaHHS TOIIO. HaBiTh MOBYaHHSM JIFOJIU
3aTHI BUCIIOBHTH TPE3UPCTBO, OCYJA, CXBajeHHs, moBary. JIIHTBICTHYHI 3aco0M BHpaKEHHS MapaMOBU
BKIIIOYAIOTE: dieciosa to whisper, to whine, to hiss, to yell, to gape, to wheeze, to puff, to yawn, to murmur, to
grumble, to yap, to babble, to chuckle, to giggle, to chortle, to howl, to ejaculate, to rasp, to cry, to scream, to
roar, to snort, to croak, to gargle; imennuxu a hiss, a whisper, whining, yelling, a yawn, chuckle, giggle,
chortle, scream, roar, cry, snort, croak, ejaculation, crosocnoyuenns to lower voice, voice tremble, voice yell,
rumbling growl.

TakuM 9UHOM, TIOPSJT 31 CIIOBECHUMH 3ac00aMH MOBJICHHEBHMH — Ha KYJIBTYPY CIIJIKYBaHHS BIUTUBAIOTh
KECTH CIIBPO3MOBHHKIB, IHTOHAIS, MAy3d, PyXU Tila Tomo. SIKIIO paHille SK y TEOPETHYHOMY, TaK i B
MPaKTUYHOMY acCIeKTax HeBepOalibHIM KOMYHiKalii BiBOAMIACS OTIOMIXHA, IPYTOpsHa POJb MOPIBHSIHO 3
BepOAIbHOIO, TO 32 OCTaHHI JIECATUPIYYS IHTEpeC Pi3HUX HAYK 1 raxy3ei MCHXOJIOTii 0 BUBUEHHS caMe I[bOTO
BU/Ly CIIJIKYBaHHS J€Iai IiBUIIYEThCS.

JlitepaTtypa:
1. CeniBanoBa O.0. CyuacHa niHreictuka: Hanpsamu i npoonemu: Iinpyunuk / O.0. CeniBanosa. — [Tonrasa: Joskimusa-K, 2008. — 712 c.
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VK 811.111°373.611
JOKATUBHA CEMAHTHUKA NMPE®IKCIB Y CYYACHINA AHI' JIIHCBHKI MOBI

ap .M.
Kageopa aneniiicoxoi ¢inonoeii

IIutanHs, mOBsI3aHI 3 JIEPHUBAIliHHO-OHOMACIONOTIYHUM acCIIeKTOM aHTJIHChKOTO TpedikcanbHOTOo
CIIOBOTBOPEHHS € HAHMEHII JOCIDKEHUMH Y CydacHiid JiHrBicTui. OHOMAcCioNoTriuHa KaTeropis JOKaTHBHOCTI,
SIKa € TPEIMETOM HAIIIOT0 JIOCII/PKSHHS, IPE/ICTABIISE AP0 NpediKcatbHOro HOMIHATUBHOTO TIPOCTOPY.

Ha cywacHomy erami pO3BHTKY aHTIIACHKOI MOBH KUTBKICTH TMpediKCiB, IO BHPAXKAOTHh JIOKATHBHE
3HAaYeHHS HaI3BUYAHO BEIHKA i CTAaHOBUTDH puoam3Ho 30 oxuHuIb, a came ab-, anti-, ante-, apo-, be-, circum-,
contra-, couter-, de-, dis-, en-/em-, ex-, exo-, endo-, extra-, in-, infra-, inter-, meta-, over-, peri-, post-, trans—,
SIKi B CBOIO Hepry MOIUIAIOThCS Ha ABi Tpymu: 1) mpedikcu i3 BKa3iBKOIO Ha JoKamizamito; 2) mpedikcu i3
BKa3iBKOIO Ha HAmNpsAM. 3aJieKHO BiJl CBO€I CEMEHTHKH OOWIIBI TPYIH MOAUIIOTECA Ha mArpynu. OCHOBHUMH
pizHOBHIaMu TpedikciB 13 3HAUEHHIM JIOKaizalii €: mpedikcH, MO BUPaKAIOTh TOPU3OHTAIBHY JIOKATi3alilo
mepei MPOCTOPOBUM OpieHTHPOM (zam. ante-, prae— (pre-); epey. pro-), namp., antebrachium — nepeonniuus
abo 3a MPOCTOPOBMM OpieHTHpOM (zam. post-, retro—; 2cpey. meta— (met-), wamp., postganglionaris —
nocmeanenionapruil, retronasalils — nozaonocosuii; npedikcu, Mo BKa3yOTh Ha JIOKATI3AIi0 ¥ MeXax, y IEeHTPi
a00 BHYTpIIIHII YacTHHI TPOCTOPOBOrO opieHTHpa (zam. intra-, intro-, in— ; gpey. endo-, ento-, en-), Hamp.,
intraabdominalis — enympiwnvouepesnuii, INCretorius inkpemopnuit — moii, wjo 8IOHOCUMbC 00 SHYMPIUHBLOL
cekpeyii; mpedikcH, M0 BU3HAYAIOTH JOKAI3aI0 BIIHOCHO 30BHIIITHBOTO OOKY MPOCTOPOBOTO Opi€HTHpA (1am.
extra— (extero-); epey. ecto-), mamp., extrauterinus — nosamamxoguii; TpehikcH, M0 BU3HAYAIOTH JIOKATI3aIli0
HaJl MPOCTOPOBHM OPIEHTHPOM (zam. SUPra— (SUPer-); epey. epi-), Hamp., suprascapularis — nadronamxosuil, a
TAKOXK JIOKAJTI3aIlifo il IPOCTOPOBUM OpieHTHpoM (ram. infra-, sub—; zpey. hypo-), mamp., infrascapularis —
nioronamxosuti; npedikcy, MO MICTATh BKa3iBKy Ha pO3MIllEHHS B aHATOMIYHOMY MpPOCTOpi 3 YCiX UM
KITBKOX OOKIiB MPOCTOPOBOTO opienTHpa (zam. CirCUM-—; 2pey. pPeri-, para-), amp., circumflexus — ozcunaroyuii,
periarterialis — HaBkoso-apTepianbHui, PEriCranium — sosuiwne oxicms uepena; npedikc Peri— y moeaHaHHi 3
HA3BOI0 OpraHa O3Ha4yae 30BHIIIHIO OOOJIOHKY, Karcysly a00 TKaHWHY, 110 TOKPUBAE OpraH, HANPHUKIA/I,
periosteum — oxicms; npedikcy, MO BUPAKAIOTH JOKATI3AIiI0 MOCEPENHI MPOCTOPOBUX OPIEHTHPIB ab0 MiX
HUMHU (zam. inter—; epey. Meso-), Hamp., intercostalis — Mi>kpebepHHii; pedikcH, M0 BKa3yOTh HA TPOTHIIEKHY
JIOKAJTI3aIli0 BiTHOCHO OpieHTHpa (1am. CONtra—; epey. anti-), vamnp., contralateralis — TO#, 110 3HAXOUTHCS HA
MIPOTUIICIKHOMY OOTIIi.

OCHOBHI ceMaHTHYHI Tpynu TpedikciB i3 BKa3iBKOI Ha HampsM: MpeQiKCH, M0 MICTATh BKa3iBKy Ha
npubmkeHHs (ram. ad—) abo BignaneHus (zam. ab—; epey. apo-), wamp., m. adductor — addyxmop (npusionuii
m’s3), m. abductor — a6oykmop (siosionuit m’s3), aboralis — sidoanenuii 6i0 poma; npedikcu, Mo BKa3yIOTh Ha
pyx abo HampsiM Yepe3 IPOCTOPOBHIA opieHTUD (zam. trans—), Hamp., transversus — nonepeunuii, transthoracalis
— Motl, Wo NPOXoOUms uepes 2pyony KuimkKy.

[IpoanamizoBaHuii Marepiayl CBiAYWTh, IO HAWOUTBIIA KUTBKICTH CIIOBOTBIPHMX 3HAY€Hb, SKi MOXYTh
nepeaaBaTucs 3a JJOIOMOTOI0 IPEQiKCiB, MICTITh BKa3iBKY Ha JIOKaITi3allilo.

YK 81-11(38) [Hioniciiit ®paxkiens
OCOBJINBOCTI JIIHIBICTHYHOI KOHIENII JIOHICIS ®PAKIMAIIS

SIukis O.M.

Kageopa knacuunoi ma pymyncoxoi ginonozii

paus "Téxvn ypoppotkr” ("MucrentBo rpamatuku’”) Oyia Hamucana Omm3pko 100 p. 1o H.e. 1 €
MEPIIOI0 CHCTEMATHYHOKO IPEIBbKOI0 rpaMaTukoro, siky Jioniciit @pakienp (170-90 pp. 10 H. €.) Hanmucap s
pumisH. Ls mpans BinoOpakae po3yMiHHS MOBH SIK NI€BHOI LiJiCHOT TOOYIOBH, SIK CUCTEMHU. TBip MOYMHAETHCS
3 BU3HAUEHHSA NpeAMETY IrpaMaTHKH i i1 3aBgaHb. Y BHKIAAI (HOHETHKH e NpeACTaBHHUK OJIEKCaHIPIHCHKOI
IIKOJIM HaJiuy€e ABAJALATh YOTUPU 3BYKOOYKBHM — Bix 0 70 ®. JIiHrBicTHYHA Kiacudikallis 3BYKiB OYAYEThCS 3
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ypaxyBaHHSAM MICII, SIKE 3aliMalOTh 3BYKH B clioBax 4M ckiafax. Jami, Jioniciit ®pakienp moscHoe GOHETHIHE
PO3YMIHHS HAarojocy Ta CEMaHTHYHE 1 (POHETHYHE 3HAYCHHS OTUYU '3HAKIB MyHKTyalii’. BiH Bmepiie
CHCTEMAaTU3y€E 3aMiHH 3BYKiB, II0 BUHUKAIOTh Y MPOIIECi MOBJICHHS Y CIOBaX MpH CIOBO3MiHi Ta CIIOBOTBOPEHHI.
Tepminosorisi, 3a IOMOMOTOIO SIKOI OKPECHIIOIOTHCS NIepepaxoBaHi 3MiHH, BBIMIIUIA B Cy4acHY JIHTBiCTHKY. Lle
adepesa, apca, CUCTOJIa, CHHKOIIA, JTiepe3a, mapeHTe3a, eIcHc, aloKoma, Kpasza, MeTare3a Ta iH. Y TaKHuil crocio
Hioniciit @pakielp 1IFOCTPye 3B’ 430K (POHOIIOTIT 3 BUPAKEHHAM 3HAYEHb 1 IIIM POOUTH TePeXif] 10 TPaMaTUuIHOTO
BYEHHSI IIPO CJIOBO.

OcCHOBHY YacTHHY HOTO TIparli ckiagae MopQoIioris - BUKJIa/l BUSHHS ITPO YACTUHU MOBH, iX Aedinimii. Bin
oKpeciroe AEELS *cIoBO’ SIK MiHIMAIBHY 9acTHUHY 3B’ si3HOTO MOBIeHH. JlioHiciit dpakiens BUALISIE BiCIM 9acTHH

MOBH: O voud ’iM’s’, cpn]ua ’Ii€CTIOBO’, UETOYN ’MIENPUKMETHUK , ol p3pov ’apTHKIB’, ollviovouio
’3aiiMEeHHUK’, TPOJECLS "TPUMEHHNK , €[ ITOppNUe "TIPUCTIBHUK , GUVOEGUOC *CHOMYYHHUK . ABTOPUTET i€l
BOCBMUYJICHHOI CUCTEMHU HEe OOMEKMBCS paMKaMH aHTHUYHOCTI — BOHA 3aJIUIIWIACH KAHOHIYHOIO AJIS Mi3HIMIOT
JIHTBICTHYHOI Teopii. IM’S — dYacTMHA MOBH, SKa OXOIUTFOE IMEHHHWK, NMPUKMETHHK 1 YHCIIBHUK; 3a HOTO
BHU3HAYEHHSM, iM’sI — IIe BIiIMIHKOBa 9acTWHA MOBH, III0 O3HAYAa€ Tij0 ab0 CIpaBy i BHpaXKae sIK 3arajibHe, TakK i
OOWHMYHE. ['paMaTWK HazWBae I'SITh aKUUASHIIH iMeHi: yévoc 'pia’, €1[1do¢ 'Bua’, oynlpo ’cmoci® mpu
CIIOBOTBOPEHHI , ol | ptIpog "uncio’, mto | o1g "BiaMiHOK . Buminse Tpu poau: ol lpoevikov HooBiuuii’, Snivkov
xiHounii’. Ha o3HaueHHS cepeqHbOro poAy, 3aMicTh MOUIMPEHOrO TEPMiHy OKELN ’cepenHiii’ BBOIHUTH
o0détepov. JlioHicii Ha3wBae I SATh BiIMIHKIB: ol /p91 wtwllolg ’‘mpsamuii’, YeviKN| 'pOOOBHIA’, OOTIKN
’TaBaNBHUHN, O[] TIOTIKY “3HAXIMHUN, KANTIKY "KIMYHAA’ 1 HabaraTo CTONITh Harepea 3aKpilluB Ta PO3IIHPUB
TEOPIt0 BiIMIHKIB Ta BCTAHOBUB 1X CTIHKWH MOPSIIOK.

[iecnoro Bu3Havae Jliowiciii ®pakienp sk OE3BIAMIHKOBY YaCTHHY MOBH, 3/IaTHY YTBOPIOBaTH 4YacH,
ocobm 1 umcna i BUpakaTH Aifo abo CTpaxAaHHA. B OCHOBI I[bOTO II€KHUTH MOPQOIOTIIHO-CEMaHTHIHUH
OPUHIMIT: MOPQOJOTIUHHNA BUSBISETbCS y CTBEP/DKEHHI, IO JI€CIOBO BIMIHIOETHCS 3a 4acaMH, ocoOamH i
YHCcIaMy Ta HE YTBOPIOE BiIMIHKIB, CEMAaHTUYHUH — y TOMY, III0 BOHO BUpaxae Aif0 abo cTpaxxaaHHs, TOOTO
aKkTUBHHN abo macuBHUIi ctaH. [lo akuuaeHuiil aiecnosa BigHOcUTh: £l yKAlcelS *crnocobu’, Sndéoelg *cranu’,
€’n ’Bumy’, oynuato ‘dhopMu CI0BOTBOPY’, al lptdpol ‘uucna’, mpocwmo ocodbu’, ypovol “dacu’, cvluyiot
’i€BIAMIHM, JiecHiBHI knacu’. JlioHicii ymepiie B TpelpbKii rpaMaTHyHid Hayli Jae Ha3BU CIOCOOAM AI€CIIB.

Bin Buninse m’sth criocodiB: (C)ptcsrucr'] ’MIACHUIA', TPOOTOKTIKY “HAKa30BUil’, €0 KTIK1| *OakaIpHUA, %nowmmﬁ
MiANOpsAKOBYIOUHA® Ta ol ITopéppatog ’'Heo3HaueHWi'. Takox BUALIAE Taki TpW cTaHW: el vépyela
’aKTUBHMHN, TA30G "aCUBHUI , LEGOTNG *cepeHiii’ 1 BIANOBIAHO HABOIUTH NPUKIAIH.

ABTOp BHJLUISE TPHU YMCIA JI€CTIB: OJHWHA, ABOiHA i MHOXHUHA. [Ipo miecniBHI ocoOu My noBimyemocs
Take: mepia ocoda — Bijl KOro ijie MoBa, Apyra — JI0 KOTO 3BE€pHEHa 1 TpeTs — Mpo Koro iae MoBa. Bujinse tpu
yacu: €/ veot®l ¢ *renepiniHii’, mapoinivdo ¢ 'MuHymmii® i WéAA®V 'ManOyTHIN’ . [IpuuoMy MUHYNIHUN yac
Ma€ YOTUPH PIZHOBUIIM: TOPOTOTIKOG "MHUHYIMH TPUBATHH, TOOTO iMIepheKT’, TOPOKEILEVOS "MUHYITHH JIOKOHAHOIO

BTy, TOOTO TiepeKT’, %nspcmvra?m«')g ’ TABHOMUHYJIUH, TOOTO TuTFOCKBamIiepdekT’, Ta o1 OploToc *"He03HAYeHUH, TOOTO
aopucr’.

JlieNpUKMETHUK BU3HAYa€ SIK CJIOBO, IMPHUYETHE J0 OCOOIMBOCTEH 1 mieciiB, 1 iMeH. AKIWACHIIT
TIEMPUKMETHUKA Ti K, 110 B iMeHi 1 JiecioBa, KpiM ocib i cnocobiB. OTxe, i 116 BU3HAYEHHS Ma€ 32 OCHOBY HE
€IVHUHN KpUTEpiil, a KoMOiHOBaHMIA — MOP(]OIOTIYHO-CEMAaHTHUHHIA.

ApTHKJIb - IIe BiJIMiHIOBaHa YacTHHA MOBH, SKa 3HAXOJIUTHCS IEPEl 1 IMICis BiJAMIHIOBAaHMX 1MEH.
AXIUJICHIII y HROTO TPU: POJH, YHCIIA, BIIMIHKK. 3aliMEHHUK OKPECIIOE, SIK CIIOBO, IO BXKHBAETHCS 3aMICTh
iMeHi 1 BKa3ye Ha meBHI ocobu. [lo 3aliMeHHMKIB BiH 3apaxOBYye JHMIIE OCOOOBI 1 NMPUCBIHHI, OCKUIBKH BOHH
CTOCYIOTECS TPhOX 0ci0. [IpuiiMeHHHK JieiHiI0e SIK YaCTHHY MOBH, IO CTOITh Mepe]l yciMa YacTHHAMHU MOBH SK Y
CKJIaJIi CJI0Ba, TaK 1 B CKJIaJ(i pEUCHHS.

[pucniBHUK, 32 1Oro BU3HAYECHHSM, — HEBIIMIHIOBaHA YaCTHHA MOBH, SIKa BUCJIOBIIIOE IIOCH PO Ti€CTIOBO
4YH JOAA€THCA A0 JiecioBa. Jo mpUCIiBHUKIB 3apaXx0BYe TAKOXK YACTKH Ta BUT'YKH.

Ille omHa yacTHMHA MOBH, SIKY BHJILJISE aBTOP 1 BHOCUTH PsiJi CBOiX HOBOBBEJICHb, — CIOJYYHHUK. BiH #oro
OKPECITIOE 5K CJIOBO, SIKE MOEAHYE JYMKH Y IEBHOMY MOPSIKY 1 3aIIOBHIOE POITYCKH Y BUCIIOBJICHHI AYMKH.

[Iutane cuntakcucy [lioHiciii TopkaeTbesi myxke (parmMeHTapHO, ane caMe HoMy HaleXWTh BU3HAYCHHS
pCUEHHSI, SIKE CTANO KIACHYHUM: pEUYEHHS — IIe CTOJYYEHHS CIIB, sIKE BUpPaXa€ 3aKiHYeHY JAYMKY 1 Ha3uBae
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TepMiHOM AOY0G. BiH ymepiie B aHTHYHIA TpembKid TpaMaTHUYHIA HAyIl MiTIHAIIOB 0 MpoOJieMH peUYcHHS 3
rpaMaTHYHUM, a HE JIOTIYHUM KPUTEPIEM, SK II€ TOC1 CIIoCcTepiramocs.

OTxe, onekcanapienp [ioniciii ®pakieup Brepie CHCTEMAaTH3yBaB 3aMiHM 3BYKiB, IO BHHUKAIOThH Y
MpoIIeci MOBJICHHS y CJIOBax MPH CJIOBO3MiHiI Ta cIOBOTBOpeHHI. Po3pobuB knacudikauito iMeH 3a Bugamu (24
BHJIN); PO3MIUPHUB TEOPiIO0 BIAMIHKIB, BCTAHOBHBINM iX CTIMKHN HMOPSAIOK; BIEpIIE, BUAUISIOYH IT'Th CIIOCOOIB
Ti€eciiB, naB iM Ha3BH;, PO3BHBAIOYM BYCHHS MPO JIECIOBO, 3aMiHHUB BUYEHHS CTOIKIB IIPO BHIIOBY CHCTEMY
JIiECITOBA BiJITHOCHO-YaCOBOIO Ta BBIB HOBI rpaMaTU4HI HA3BH IS OKPECICHHS MMOHATh, 1[0 CTOCYIOThCS JII€CIIOBA.
Hionicii ®pakienp Brepiie BUAUIAB NPUAMEHHHK SK CAMOCTIHHY YaCTHHY MOBHW; MiFIHIIOB 0 TPOoOIeMHU
PEYeHHs, 3aCTOCOBYIOUH TPAMAaTUIHUN KPUTEPiH, 1aB BUZHAUCHHS PEUEHHS, 110, (PaKTUIHO, CTAIO KIACHIHHM.

JlitepaTtypa:
1. Kapaxynakos B. B. O npunnmmnax Beiienenust yacteil peun y Juonucus ®paxuiina / B.B. Kapaxynakos // Studii clasicae. VI. — Bucuresti,
1965. — C. 327-330. 2. Onenunu P. M. Anexcanapuiickas rpaMmmarndeckas mkona / P.M. Onennd // McTopust THHIBUCTHYECKHUX
yuennii. dpesuuit mup. — JI., 1980. — C. 214-233. 3. Opoc M. B. BusHaueHHs: pedeHHsI B aHTUYHOMY MoBo3HaBctBi / M.B. Opoc //
IHo3emua ¢imonoris: IIntanus xracuanoi ¢dimornorii. — JIeBiB, 1973. — Bun. 32. — C. 33-39. 4. Opoc M. B. Buenns npo cuHTaKkcuc B
aHTHYHOMY MOBO3HaBCTBi / M.B. Opoc // IIpobiemu pomaHo-repMaHchKoi ¢inosorii. — Ykropox, 1998. — C. 90-98. 5. Cadponsk O. B.

CraHOBJICHHSI TEPMiHIB Ha3B YaCTHH MOBHU Yy JaBHbOTpelbKili rpamaruutiii Teopii / O.B. Cadponsik // [nozemua ¢inosnoris: Iutanus
kiacuyHoi ¢inosorii. — JIeBiB, 1999. — Bum. 99. — C. 50-58.
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VK 821. 124 —1.09°18° (477.78) JloBrosuu

JIATUHOMOBHA ITOE3Is1 BACUJIA JOBI'OBUYA

Bapé6in O.B.

Kagheopa knacuunoi ma pymyncokoi ginonoeii

Bacuns JloBrosuu (1783 — 1849 p.) € ogauM 3 HeOaratb0X BH3HAYHHX MisYiB 3aKapraTOyKpaiHCHKOI
KynbTypu n06u nommperHs inert [IpocsitutensctBa (1770 — 1830) B GararoHamioHanmbHiH ABCTpO-YTOPCHKiit
iMnepii. BiH BiZloMUii sk aBTOP BipIIIiB, MMCAHUX JJATUHCHKOIO, YTOPCHKOIO Ta piiHO0 MoBaMu. [lopsia 3 TUM, BiH
OyB (inocodom, IIEpKOBHUM 1 IPOTPECUBHUM T'POMAICHKUM JTisTIEM.

Haponuscs B ceni 3omorapeBo XycTChKOrO pailoHy B censHCBbKiN ciMm’i. CepenHio ocBiTy 3100yB y
pymMyHchkoMy MicTi Benukuit Bapaaun. A Buiny Tteosoridyny — cro4datky B M.TpuaBa (CroBavumHa), je
3aKiHYMB JBa Kiacu ¢inocodii, a 3rogoM 3aBepIIMB MOBHUH Kypc HAaBYaHHS B YIKTOPOJCHKIH JTyXOBHiH
ceminapii. B Yxropoai ogpyxuscs 3 'anHoto JIsixoBud 1 ctaB Ha nuisix cesimeHuka. 3 1811 mo 1824 poku xus y
cem Jloere, 110 Ha IprraBmiuHi, ge 00paB co0i nceBnoHiM — JloBroeud. Iliciist 11bOro JaBa ASCATKH JIIT MIPAIFOBAB
y cem Bemuki Jlyuku, m.Myxkauei. 1831 poky cTaB MmepiiuM cepell BUCHUX Kparo UJICHOM-KOPECIOHICHTOM
VYropcekoi Akangemii Hayk. L[poro BHCOKOro 3BaHHsS YAOCTOIBCS 3a HAayKoBi mpaui 3 ictopii, erHorpagii Ta
TEOJIOT1i.

IMomep y Xycti 14 rpynns 1849 p. [loxoBanuii Ha 3aMKOBi#i Topi.

3 TBOpUOi cHaALIMHY, Ky 3aduiuB Bacuie [loBroBud, HalOiIbII HIHHUM € yKIaaeHud HuM y 1832 p.
pykomucHuii 36ipauk «Poemata Basilii Dohovithsy («IToemu Bacuist loBropuva), sikuii mictuts 190 moesiit, 3
HuX 131 HanucaHa JJATUHCHKOKO MOBOIO, 1HIIN — yropcbkoro (41) ta pigHoro (18).

Jesikuii yac BBaXKajocs, 10 PYKOMMC 3aryOMBCs, ajie Ha rmodatky 60-x pokiB XX cT. jiTepaTypo3HaBellb
IBan ManuHCEKMA, Tpalp4n B Tpas3pkidl OiOmiorerni, 3HadmoB WHoro. I[loTiM BiH mepenaB pyKOIUC
npAmiBebKii nocmigauni Oneni PynnoBuak, sika 3pobmina GpoTokomito pyKonucy i HaapyKyBaia ii. YKpaiHChKuit
nepekyaj JaTHHChKHUX BipmiiB 3poowim B.Macmiok i }0.Cak. Hanesno, /loBroBuu Hammcap 3HayHO OilbIie
BipIIiB, HIX € y 30ipHuKy. emo npu mepeiznax 3aryOMiIocsi, YaCTUHY BiAKMHYB caM aBTOp, BB@KAIOUM HE
BapTUM YBaru.

Te, mo y cBoemy BipiryBanHi B.JloBropuu HazJaB IiepeBary JIATHHCHKIA MOBI, MOSICHIOETHCS 3aCHILISM
JMATUHU B TOAiIHIN 1mkoui. [{fo MoBy BiH m00pe onanyBaB, HaB4arouuch y Cureri ta Bapanuni. Tam ke BiH
3aXOMUBCS TBOPYICTIO KJIACHKiB JaBHbOPUMCHKOI moesii. Ilix i BrumBoM y JloBroBuua 3’sBIAIOTECS  ATOJUIOH,
®eb, Bakx, Benepa, Kymigon, Minepsa, ABpopa, FOmitep, Mapc, Opdeii, Espimika, 'epkynec... Bacuib
JIoBroBu4 — OCTaHHIH JJATHHOMOBHHI MOET B YKPaiHCBKil JiTepaTypi. Bin moainus cBoi noesii y 30ipHuKy Ha 8
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IUKITIB: CUTETCHKUH, BapaIuHCHKIH, TPHABCHKHH, YKTOPOACHKUN, 30JI0TAPEBCHLKHM, JOBKAHCHKUH, JIYIKIBCHKUH
Ta MyKadiBCbKUHU. P mocmimHUKIB, 30KpeMa IBan ManMHCBHKUH, TUTATH Ha 2 TIePioIn:

a) poku HaB4yaHHs (1800 — 1811);

0) mepiof] KUTTS, KOJIU OYB CBSIICHUKOM.

VY moe3isix HaBYANBHOTO TMEPioqy MepeBa)ka€ MUITHOMOBHUH cTwib. Lle 3me0inbmoro onu, maHeTipuKw,
BipIIi-pO3TyMH.

Yce mixuaapoane xutTs kinusg XV 1 nouatky XIX ct. chokycoBane HaBKoJIO (hpaHIly3bKOi PEBOIIOLIT 1
HACTYITHUX HamoJieoHiBChbkMX BiWH. Lli moxii BimoOpaxeni y 30 Bipmax mixm nHasBow «lIpo Hamoneona
bonanapra.

VY moetndHoMy AOpOOKY MOETa € psif CAaTUPUYHMX eMirpaM Ha HETaTHBHI SIBHIIA >KUTTS: (apUCEUCTBO,
JIUIIEMiPHICTh, BUXBAJSIHHS, 3apO3YMUTICTh, 3ryOHUI BIUIMB IPOLICH, KaAi0OHICTh.

BbaraTo noe3iit mpucBstaeHo enucKomoBi AHpiro baunHCchKOMY.

B.[oBrosuu BOomiBaB 3a craH MyKa4iBCbKOI IPEKO-KaTOMHUIIBKOI €nmapxii. 30KkpemMa KilbKoMma MOoe3isiMu
BiH BIATYKY€TbCsl Ha OOpOTHOY 3a EMUCKOICHKE Kpicio micist cMepTi enuckomna Arapis baunncekoro. Ocoducto
BiH BBa)Ka€ HAMIOCTOMHIMINM Ha IIf0 TIocaAy KaHauaatypy I[Bana KyTku, omHOIyMIIS TOKIHHOTO. Y IIUX MOE3iIX
aBTOp Tepeaae CBOE KPUTHIHE CTABJICHHS 10 BCHOTO, 10 BiAOyBasioCss HABKOJIO BUOOPIB.

Ioesist mepiomy KHUTTS B CEJi MPOMHATA PO34apyBaHHSAM, 3HEBIpOIO 1 po3mauem. Y med yac JloBroruu
BIIXOJUTH BiJ BipIIyBaHHS JATWHCHKOIO MOBOIO. €IWHUI JTaTWHCHKHUU Bipll 1BOTO Tepioxy «Bipm Ha decTs
Ha#scHimoro mana Onekcist [loBdist, MyKadiBCHKOTO €MTHUCKOTIAY.

VY cBoOiif TaTHHOMOBHIM TOETUYHINA TBOPYOCTI JJOBrOBUY CTOSIB HA TO3MINISIX KJIACHIIU3MY. QJIUIIHB IiKaBl
3pa3ku O6apouHoi moesii. BiH, HA IyMKy JOCHiHWKIB HOTO TBOPYOCTi, OCTaHHIN JIATHHOMOBHHN yKpaiHCHKHI
MOeT, a, MOKJIMBO, 1 HAWBU3HAYHININHN 3 HAX, X0Y 1€ 1 He MOKHA CTBEP/KYBATH KaTeTOPUIHO, 00 JIATHHOMOBHA
yKpaiHChbKa M0e3is 0 ChOTO/IHI 1€ He CIIOBHA HAYKOBO OCIIIKCHA.

821.111.-32.09(410)

JIIOBOB B POMAHI K. BAPHCA «IK BCE BYJIO»

I'aBpuio 1.B.
Kageopa ¢ppanyysvroi mosu i 3apybiscuoi rimepamypu

B pomani [x. bapHca mokazanuii OyHT MOJOAI NMPOTH YCTAaHOBOK Ta MPaBWJI KHUTTS CTapIIOro
nokoninHsA. lle He Ooporrba OaTbkiB i1 giTei. Lle OyHT mpoTH CycHiNBHOI AyMKH, MPOTH TPaBUi, BOHU
X04yTh caMopeali3yBaTHCS 1 )KUTH HE Tak SK MOMEPEHi MOKOJIHHS, SKi MPOTECTYBAIN MPOTH 30BHIIIHIX
MPaBUII Ta HOPM.

IIparaeHHs 10 EPEOLiHKU LIHHOCTEH Y TPhOX repoiB pOMaHy €MHE, Ta SKIIO PO3MIISAATH KOXKHOIO 3
HUX OKpeMO, TO caMi 1o co0i BOHM AyXe pi3Hi, 00 MPEACTaBISAIOTh TPH Pi3HI CBITOTNIAIU, TPHU Pi3HI
CYOKYJIBTYpH, SIKI YMOBHO MO>KHA Ha3BaTH SIK «SIIIIi», JCHI Ta (eMiHICTKA.

B oCHOBI cloKeTy poMaHy JIEKHUTb iCTOPis JIFOOOBHOIO TPUKYTHHKA, Ta, OKPIM MPOCTOr0 3MaJFOBaHHS
MOOOBHUX NEPHUIIETiH, aBTOp 3MalbOBYE 1€ W AyIIEBHUI cTaH repoiB. | mMoBojdi cTae 3po3yMijuM, IO
KOXaHHS B POMaHi — II¢ He MPOCTO MOYYTTs, 1€ NUIAX J0 camopeanizalii KOXKHOTO Teposi, Iie Jopora B
YCBIZIOMJICHHI ce0€ Ta 3HaXO/KEHHS CEHCY OYyTT.

Tak MoJ0A1 JIIOAM, SIKI HE MAIOTh YSBJICHHS NPO IIACIUBY CiM 10 HAMararoThesl 30y1yBaTH NPAaBUIIbHY
cim’to, cxoxy Ha ictopito [xymi i [xuma anst Ctroapta uu MoBHY ciM’to Juts JlkimiaH.

Hecraya 6aThKiBCHKOT'O TEIUIa, YBarw, MOPOJDKYE B T€POiB HEBIIEBHEHICTh B cOOI 1 TPOSBISETHCS B
PI3HUX KOMIUIEKCAaX HEMOBHOL[IHHOCTI.

Koxen 3 repoiB BBaxae ceOe XKePTBOIO B I[bOMY JIIOOOBHOMY TPHUKYTHHUKY. B pomani Bakimsi
pillIeHHsI MPUHMAIOTh HE YOJIOBIKH, & JKiHKA, BiJ HET 3aJIC)KHUTh TXHE KHUTTSL.

Jximian BucTynae HIOM 00’€KTOM 3aBOJIOMIHHS, €IWHUM TOJOCOM JKIHOYOI CTaTi, XKEPTBOK B
MacKyJiHHOMY cycninbcTBi. Ilig kinens pomany OmiBep MOYMHA€E PO3YMITH, IO BiH MapiOHETKa B pyKax
JxiniaH, o 3 caMoro MovYaTky BciM Kepysana BoHa. A JIXKiJl HaBITh TOPJUTHCS [IUM.

Posmoain Biaagu B poMaHi HE TaKMi BXKE M MPOCTUH, SIK 3MA€ThCS HA MEPIIMHA MMOTJISI, 1 3aJeKUTh B
nepury 4epry Bif TOro, KOMy 3 IMPOTAaroHICTIB YWTad Bijjae mepesary. BinCyTHiCTP aBTOPUTETHOTO YU
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ABTOPCHKOTO TOJIOCY B pOMaHi 3MYIITy€ YATA4iB pOOUTH BJIACHI BUCHOBKH 3 TIPOYUTAHOTO, OLIBIIE 3aITydae iX
B MPOLIEC CTBOPEHHS TEKCTy. TaKuil CTUIb HAMMCAaHHS POOMTH BIIHOCHMHU MIX YHMTA4eM Ta I'EPOEM OiNbII

PO3KYTHUMHU.
JlirepaTtypa:

1. Barnes J. Merci de m’avoir trahi (Thanks for betraying me) / J. Barnes // Nouvel Observateur. — 1996. — 159 p. 2. Bayley J. Getting to
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Literary Supplement. — 1991. — 117 p. 7. Todd R. Domestic Performance: Julian Barnes and the Love Triangle / R. Todd // Consuming
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VIIK 821.133.1—3.09 (498) : 811246

®EHOMEH BLITHT'BI3MY Y TBOPUYOCTI ITAHAITA ICTPATI

Hompiii B. 51
Kageopa ¢ppanyysvroi mosu i 3apybisxcuoi iimepamypu

MoBHa KOMYHIKallisi — OAWH 3 HAWIOTYXKHIIIMX 30BHIIIHIX YMHHHUKIB PO3BUTKY MOBH, IHTEIEKTYaIIHHOTO,
KyJIBTYpHOTO 0OMiHY Ta B3aeMoii. BoHa 3yMOBITIOE He TLTHKH 3all03WYEHHS HA BCIX PIBHSAX MOBHOI CTPYKTYpH, aie i
KOHBEPIeHTHHI PO3BUTOK MOB, YTBOPEHHSI JIOTIOMDKHHMX MOB, HaBiTh MOBHY aCHMUJIALIIO, CIIPUSIE KyJIBTypHOMY Ta
IHTEJIEKTyaJIbHOMY PO3BHUTKY MPEICTABHUKIB PI3HUX HAPOIIB.

Cepiio3Hi KOHTAKTHO 3yMOBJICHI 3pYILICHHS IOYNHAIOTHCS 3 OUTIHTBI3MY (IJBOMOBHOCTI), 3 ()YHKIIOHYBaHHS JIBOX
MOB Ha OJIHIH TEpUTOpIii, B OMHOMY ¥ TOMY X €THIYHOMY cepemoBuii. ChOroHi OUTIHTBI3M y JIHIBICTUYHIA HAYIl
BU3HAYAETHCS B MIEPIIY YEPry SIK MPaKTHUKA MOYEPrOBOr0 BUKOPHCTAHHS IBOX MOB Yy CHIIKYBaHHI OJTHUX 1 THX CaMHX
HociiB. [limKpecmroeThcs, MO i3 EK30IVIOCHMX CUTyallidi (OJHOMOBHI CHTYyallii Ha3HUBAIOTHCS CHIOTIIOCHHMH,
0araroMOBHi — €K30IJIOCHUMH) JIBOMOBHICTb (OLTIHTBI3M) — HAMTIOIIAPEHIIIIA.

Posrmsimaroun pi3ni miaxomu W TIyMadeHHS TEPMiHY «OLTIHIBI3M», MOYKHA BHUJIUTUTH JBI OCHOBHI KOHIIETIIIi
IIOJI0 TIOTpaKTyBaHHs (heHOMeHy. Ilepiia KOHIIEMIis MOSCHIOE OUTIHIBI3M SIK OJIHAKOBO BLJIbHE BOJIOMIHHS JIBOMA
MoBamu (mocmimkeHss ['epna, bmymdunna, Banrepca). [pyra — nomyckae 3Ha4HI BiIMIHHOCTI Y CTYIEHI BOJOJIHHS
JIBOMa MOBaMH, JI0 JIOCHTh HI3BKOTO (To4Ka 30py Posenipeiira, Haugen, Diebold).

YV nutaHHI PO THIIOJIOTIIO JBOMOBHOCTI TOIJISAIM BUCHUX TAKOXK PO3XOJATHCS, aJDKE Pi3HI BUXIIHI MO3MIIT Ta
KpuTepii Kiacudikarlii mpu3BoAATh 10 pisHUX BUCHOBKIB. Tak, JI.B I1lepOa po3pi3Hsie aBa BUAM CIIBICHYBaHHS MOBHHUX
CHCTEM Yy CBIJIOMOCTI 1H/IMBIJA: «4YMCTa JIBOMOBHICTHY 1 «3MimaHa». [lim uucTiM OLTIHTBI3MOM BYEHHIA pO3yMie
napasiesibHe, ajle He3aJIe)KHE BHBYCHHS JABOX MOB. [li 3MilIaHMM — JIBOMOBHICTB, SIKA YTBOPIOETHCS B PE3yJIbTaTi
MOPIBHSJIBHOTO BUBUCHHS JIBOX MOB: JIPyra MOBAa BHUBYA€ThCS HA OCHOBI mepinoi. Kiacudikaiiss THITIB JTBOMOBHOCTI
3aIIUIIIAETHCS OJTHUM 13 CYIePEeWINBHUX IMUTAHb Teopii OUTIHIBI3MY, OCKLUIBKH MPo0IIeMa PO3TIISIA€ThCS Y CBITIIL Pi3HHUX
ITTXOJIIB 10 SIBUINIA, IO MPU3BOAUTH JI0 PO3KPHUTTSI HOBHX aCIEKTIB Y CUTYaIlii OUTiHTBI3MY.

JIiHrBiCTUYHMIA acTIeKT JOCIi/PKEHHS (PeHOMEHY JBOMOBHOCTI TOJIATAE B aHAJIi3i CITIBBIIHOMIEHHSI CTPYKTYP i
CTPYKTYPHHUX €JIEMEHTIB KUJIbKOX MOB, TX B3aEMHOTO BIUIMBY, B3a€MO/Iii, B3aEMOIIPOHUKHEHHSI HA Pi3HUX piBHAX. [Ipu
LBOMY BYE€HI MiJKPECIIOITh, IO ISl IBOT0 ACHeKTY HAHBAKIMBILIMM € JOCIIDKEHHS MposBY iHTepdepeHwii —
KOHTAKTHO 3yMOBJICHI BiJIXMJICHHS BiZl MOBHOI HOPMH, SIKi 3’ IBJIIFOTHCS BHACTIZIOK B3aEMOIIT IBOX MOB.

KorHiTiBHHI acrieKT OUTIHIBI3MY Tiepen0adae TOCIIiHKEHHsT KOTHITUBHUX CTPATerii OBOJIOMIHHS JPYIOH0 MOBOKO
W KOpHCTYBaHHS HEo, crel(iKy MEHTAIFHOCTI JBOMOBHOTO 1H/IMBi/A, KOPEISLil MK KOTHITUBHUMH Ta MOBHUMH
CTpYKTYypamH, (JOpMyBaHHI IPOMI>KHOI CHCTEMH Ta MKMOBHHX KOZIOBHX HEPEKIIOUEHb.

He3pinka 3 peHoMeHOM OLITIHTBI3MY TIOB’sI3aHi IEpIIT 32 BCe MPOOIEMH KyJIETYPHOTO XapakTepy. AJpKe B yMOBaxX
MDKHapOIHMX KOHTAKTIB Jeiajli aKTyaJbHIIIOK cTae moTpeda 3ade3mneueHHs e(eKTHBHOCTI MIXMOBHOTO Ta
MDKKYJIBTYPHOTO CIIJIKYBaHHS, SIKe, Oe3yMOBHO, 30aradye Ha 3arajl KyJAbTypy PI3HHMX HapofiB. Y IbOMY acrleKTi
JIOCITIJDKEHHS TBOPUOCT] IBOMOBHHUX TIPEJICTABHUKIB PI3HUX HAIIOHAIBHHUX JHTEPATyp € 3aBIaHHAM IEPCIICKTHBHUM,
CKJIAJTHUM 1 aKTyaJIbHHIM.

OnHuM 13 TaKuX SICKPaBHX 1, HA JKaJlb, 30BCIM HE BUBYEHHUX JIBOMOBHHX (DEHOMEHIB € TIOCTaTh ()PAaHKOMOBHOTO
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MMMCEMEHHUKA PYMYHCBHKOTO ToXOKeHHs [laHaita IcTpati, TBOPYICTh SKOTO Ja€ MPHUBiA IS 3°SICYBaHHS, 3 OTHOTO
00Ky, 3arajbHOI MPOOJIEMH BIUTUBY KYJBTYp 1 JITEpaTyp, 3 IPYyroro k, - 6araTbox mpoOiieM aBTopa-OiTiHTBa,
CHiBBIIHOIICHHS B HOr0 MOETHI KyJIbTYPHHX €JIEMEHTIB, SIK HA MOTUBHOMY 1 00pa3HOMY PIBHSIX, TaK i Ha piBHI
mpo0JIeM CI0KeTOOYI0BH, YKaHPOBOT 1 CTHUITICTUYHOT CBOEPIJHOCTI.

VY mposi II. Ictpati BUHHMKae mapajokcaibHa CHTYalli «BIICYTHOCTI — MPHUCYTHOCTI». lcTpariBchKuit
MIPUHIUIT aBTOPCHKOI «BIJICYTHOCTI-IIPUCYTHOCTI» MaKCHMalIbHO 00 €KTHBi3ye po3moBimb. TyT, mo-mepie,
BIJICYTHI i€papXiyHi BiAHOIICHHS MiX OIOBia4eM 1 TepoeM, sIKi OyJIu THIIOBUMH IS PEalliCTHYHOI JiTepaTypH
napyroi monoBuHu XIX cromitra. Ilo-mpyre, TeHAEHIlsT HOBOTO THITY aBTOPCHKOI MO3WII mependadae MOBHY
00’ €EKTUBHICTD, IO JAa€ YNTAYEBI MaKCUMAILHUH MPOCTIp IS caMOCTiHHUX po3ayMiB. CuHTE3 00’ €KTHBHOTO
300paskeHHs (DakTiB, siBHII Ta cyO exTHBHE iX OaueHHs B mpo3i II. Ictparti dopmye ocoOmuBy CTHIICTHUHY
€ITHICTD, 1110 CTBOPIOE HETIOBTOPHY XYI0KHBO-ECTETHYHY MATIiTPY MPO3H PYMYHCHKOTO TMCBMEHHHUKA.

Jns aBropepkoro et I1. IctpaTi Takoxk XapaKTepHUM € CKa30BHM THIT po3moBidi. Lle# tum po3mosimi
HaOyB TOI CEMaHTHUKO-CTHIIICTUYHOT PopMHu, Jie BinOyBa€eThCs 3MILLIEHHST PYHKIIH aBTOpa «pealbHOr0» 1 aBTOpa-
repos, skuil Oepe Ha ceOe Posib HE TINBKHM OIOBiJaua, IO MEpPEeNaE «4Iyke» MOBJICHHS, alle i TBOPI, repost
omnosimi. II. IcTpari mepemae cmenudidai 0COOIMBOCTI YCHOIO MOBIICHHS Tepos-HapaTopa, CTBOPIOIOYH TaKy
MOBJICHHEBY MAacKy OIIOBi/Iada, sIka CTa€ CBOEPITHOIO aBTOPCHKOI0 MACKOI0, HEOOXITHOIO aBTOPY «PEaIbHOMY»
JUIS KOHCTPYIOBaHHS 00pa3y OIOBifaya, MPUHIIMIIOBO iHIIOrO, aHDK BiH caM, 3 iHIIOI0 CHCTEMOIO I[IHHOCTEH,
1HIIIOIO CBITOTJISATHOO 1 MOBIIEHHEBOIO TTO3UITIETO.

V cBoix TBOpax Il. IcTpari BHKOpHCTOBYE OaraTo pyMYyHCBKHX CIIiB, He Tepekiamae ix. PymyHCBKI cioBa
HaJar0Th OCOOIMBOrO KOJOPUTY HOTO OMOBiASAM. 3acOOM OIOBIJI BIACTHBI YCHIlM TpaauWIlii, MENOisl YCHOI MOBH
MEPENAEThCS PO3IPBAHMM CHHTAKCHUCOM, pENpH3aMH, SKi 3By4aTh SK pedpeH, MOBTOPH, CeHTeHIlii. IcTpati
BHKOPHCTOBYE B MOBI OITOBifaua TPamuIliiiHi B PyMYHCBKIH HapOmHIN Imoe3ii 1 mpo3i (GopMu 3a4nHy W KIHITIBKA
omosifanus. L{i 3aco0u CTBOPIOIOTH OCOOJMBHII PUTM MPO3H, BIACTUBY HAPOJHIH MOBI MENOJII0 1 eMOLiHHY
HACHYCHICTh MOBH OIIOBiJaua, [0 BU3HAYAE CBOEPIMHICTH CTIIO Tpo3u [1. IcTpaTi, 6im3bkoro 1m0 (GOIbKIOpY Y
BHUKOHAHHI CITiBIIiB, PO3IIOBi1a4iB OWITHH.
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HOBATOPCBKI ACIIEKTH Y TBOPUOCTI MIPYA EJITIAJIE
Mapuna /1.0.
Kadgheopa xnacuunoi ma pymyncoxoi ginonoeii

Hocmimkenns TtBopuocti Mipui Emiage 3aiimae ocoOinmBe Miclle B PyMYHCBKilM itepatypi i €
HAJ3BUYAIHO aKTyallbHUM, OCKUIEKH aBTOP BiKPHBA€ HOBUI HAmNpsM B PYMYHCBHKIiH TIp03i B TIEpiol MiXK IBOMa
CBiTOBUMU BiffHAMH, CTIPUSIFOUM i1 CHHXPOHI3aIIil 3 BETMKUM €BPOIIEHCHKUM POMAHOM.

CxunbHiCcTh 10 MeTa(i3uKu Ta OHTOJIOTI, CTaHy JIFOAWHU 1 Mi(y, OHOBJIEHHS CTapoi CTPYKTYpPH OIOBiji,
HOBOTO CTaHy IEPCOHAXIB, AKi CTAIOTh T'OJIOBHUMH I'epOsIMH POMaHiB, - € JIMIIE JEsIKi 3 OCHOBHMX JETalei,
skumu Mipua Eniazge ycminiHo 30araTtus Jliteparypy.

Jlitreparypna TBopuicTh Mipui Eniane mMae nBa pizaux Hanpsimku. [lepmmit oxommoe (haHTacTHUHY TPO3Y
(Mi¢iuny), sfiKa CKIagaeThes 3 cepii onoBiianb, Takux sk «Mic Xpuctuna» (1936), "3mis" (1937), "Taemunus
noktopa Xonirdeprepa” (1940), "Jlo muranok™ (1959), "Hiu na Iana Kymana" (1955), "Houi B Cepammypi" i
1.1. J1o qpyroro HanpsiMy BiJIHOCATHCS €K3UCTEHIIANIICTCHKI poMaHH Taki sik: "Maiitpeit" (1933), "Csitiio, 110
racue» (1934), "Xyniranu" (1935), "Beciuia B nebecax" (1939), "Poman KopoTKo30poro mijnitka" (HanucaHui
B mepion Mix 1921-1924, omyOmikoBanuii mocmeptHo B 1989 pomi) i "Gaudeamus" (Bim 1928, ane
ony0JikoBaHuii mocmeptHo B 1989). HacmpaBai, BOHM JONMOBHIOIOTH OJWH OJHOIO, MEPEILIITAIOUNCH Ta
B3a€MOJIiI0UM Yepe3 Pi3HOMAHITHI LUISXH.
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CrorouacHe 0adeHHS pyMyHCBHKOI ITO€31i MOXXEMO BiTHAWTH HABITh Y HOBIiH Ha3Bi pomaHy Mipui Emane
- «okeaHorpadiunuii poman". Ile o3Hayae, mo "cydyacHi" Ta "HMBIII30BaHI" JIFOAM MOBUHHI OyTH IpeaCTaBICHI
"B TOMY X HEHTpaJIbHOMY KOJbOpi, MalOYH Ti )K€ AYMKH, 1HTEIEKTyaJbHi MOKJIMBOCTI Ta CJIOBECHI BUPA3H .
Jlume OGiosorist iX po3ninse, B Ii KOPOTKUX MPOSABaX y TeNepilIHbOMY XHTTi ". "ABTEHTHYHICTH Cy4YacHOI
JIOMUHN HE TIOBHHHA OYTH aBTEHTHYHOIO CaMOI0 1O COOl, a MICTUTH TIIBKH TICEBIO-TICUXIYHI CXEeMHU Ta
OLIHIOKOYi CyKeHHs. 1i peanbHiCTh MyCHTB TIONSTaTH B ocobucTiit aberpakmii. Takoro € ii mpupoaa i Toii, XTo
Oakae BHECTH HOBHM3HY B pOMaH, MOBMHEH 3a0ytu i mpo Crenpans, i npo [Ipycra, npakTukyoun Jumie JesiKi
HampsMu okeaHnorpadii ... ".

Sxmmo panimre miteparypa Oyiia MpHpiBHAHA 31 CTHiEM, TO B TBopax Mipui Emiage cmocrepiraemo, mo
aBTOp He Jy’Xe 3BepTaB yBary HA JIGKCHUHi Helomiku. Moro Mera monsranga B TOMY, 106 BHCBITIHTH KHTTS
TaKWM, IKHM BOHO € Ta HE OMUCYBATHU T€, 110 € HE aKTyaJbHHIM.

Pomanu Mipui Eniane € riamboko-TICHX0I0TIYHUMHE, Tepoi AKUX 3aBXKIH IMPOKUBAIOTH BUPIMIATILHI MTOdII B
IXHPOMY KHUTTi. Y IIbOMY KOHTEKCTI, TepeaMoBoto 10 KHUTH «OKkeaHorpadis» € HOBHIA HAIPSIM, PUCBIICHUN
ABTCHTUYHOCTI.

Sk 1 6arato xoser cBoro mokoiHHsg Mipya Emiane nucas Te, o Biq4yBaB, MOCHIIIHO Ta ApaMaTHIHO.

He Oyna BigcyTHboro ¥ kputuka jiteparypu Emiane. Januii gpakT mpochiKOBYETbCS B PYMYHCHKOMY
pomani «HoiB koBuer» Mukonu MaHojecKy, A€ aBTOp 3a3HA4a€e MPOTHPIUYSI MK «IIOTJISJOM Ta METOIIOM»,
«IpoOIeMaTHKOIO Ta ii po3risAoM» B paHHIX pomaHax Mipui Emiane. Kputrk Takox 3ayBakuB CXWIBHICTB 10
MeTadi3ngHOTO Ta OHTOJIOTIYHOTO, JIIOACHKOIO CTaHy Ta Midy, B TOH dYac SK METOIHMKA 3alUIIA€THCS
PEaiCTUYHOIO Ta IICUXOJIOTTYHOO.

Mipua Emiage, B mepury depry, OakaB BiIpOIUTH PYMYHCHKHMH pOMaH IIJISIXOM  BIIPOBA/XKCHHS
JyXOBHOCTI Ta OHOBJICHHS MOPAIbHOI CTOPOHH OCOOWCTOCTi. ABTOp HAroJIOIIye Ha EK3UCTEHIANiCTCHhKii
KOHKPETHIII, AUBHIN MPHUTOi, aHaJl3 SKO1 € 11ealizalico yBari. B KHW)KKax aBTopa JIF0A1 PO3TISIAI0ThCS Yepe3
MPU3MY iICHYBaHHSI MapaieIbHUX JOTIb.

3acmyroBye Ha ocoOnmMBY yBary Tod Qaxt, mo Mipua Emiage mparHyB MOJEpHI3yBaTH CTPYKTYpY
PYMYHCBKOI MPO3H, IIyKalOYX HOBI METOM Ta HaB’S3yl0UYH CydacHy TUMOJIOTII0. Halibinbiie pedyeli BiH ueprnas 3
AHIITIHCHKOTO Ta iTaNiiCBbKOTO POMaHiB, BAKOPUCTOBYIOUH MOMIPHICTh BHYTPIIIHEOI'O MOHOJIOTY, BUKJIIOYAIOUU
caMOaHaJIi3 Ta HaTrOJIONIYIOYH Ha 1IeWHOMY JTiajio3i.

B konuenuii Eniage «pomaH-ie KHUTa 3 JIOObMH»;, «MOXE OyTH HalmMCaHUM BEIMKMHA pomaH Oe3
BUIIAJIKOBOCTEH Ta KOH(MJIIKTIB, B TPAJAUIIIMHOMY CEHCI; HEJIOCTATHLOIO € MPUCYTHICTh BCHOTO OJHIET JIFOJMHU B
KHH31; OaxkaHO, abu (hirypyBanmu BH3HAYHI OCOOMCTOCTI, JIpaMa iCHYBaHHs SKHX Oyna O po3kpuTa B yCiit
TTOBHOTI».

Mipua Eniazie BBiB y poMaH Treposi, sIKHi TPOXOIUTh Yepe3 AYXOBHY JIpaMy Ta MOXe MIOMEPTH BiJ JIFOO0BI
J10 TIeBHOT i71ei. BiH BBaXkaB, 1110 JItO/IMHA BU3HAYAETHCS HE TUIBKK Yepe3 SK3UCTEHIIINHI ipamu, aje i CBoi izel.

[lopsim 3 poMaHaMu Mpo KOXaHHS BU3HAYHUMHU TBOpamu Emiaze € Ti, B AKuX QirypyroTh (QpaHTaCTHYHI
ocobucTocTi. Ix 0co6IMBe 3HAUEHHS TONATac B HEHMOBIPHIiil 3ATHOCTI aBTOpa CTBOPIOBATH 3arajlkoBe, JHBHE
BpaKEHHS, BCEIISIFOUN TTOYYTTSI TAEMHAYOCTI, a 1HOJII ¥ CTpaxy.

OTxe, BUXi 3 peaJbHOrO yacy, ONMC Mi(iuHUX pedeH, CaKpajJbHICTh B HE3HAUHUX (aKTax >KUTTH,
ICHyBaHHS B JIBOX MapajelbHUX IUIONMIMHAX a00 CIiBICHYBaHHS JIOJEH 3 PI3HUX CBITIB 1 T.I. € HaHOIIbII
PO3MOBCIOJKCHUMH TEMaMHU aBTOPA, SIKi KOPUCTYIOTHCS HA3BUYAaHHOI0 MOMYJISIPHICTIO Ta JIIOOOB’I0 YUTaviB B
PYMYHCBKIH JliTepaTypi.

JlirepaTypa:
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VJIK 821.111 — 31.09 (73)

KOHTPAIIYHKT SIK KOMIIO3UIIHHUA EJJEMEHT
Y POMAHI B.®OJIKHEPA «IUKI ITAJIbMW»

Caasuu T. S1.
Kageopa ¢panyysvroi mosu i 3apybiscuoi iimepamypu

Cepen obmmupnoi crammunan Bimesama I'. ®onkuepa (1897 — 1962) poman «Juki mamemu» (Wild
Palms, 1939) He3BuuHmit 3a 1BOX 00cTaBUH. Lle HailOLIBII OpHUTiHAIBEHO MOOYIOBAaHUN POMaH, 3 YCiX JAJIEKO
HE TIPOCTHUX TBOpPIB NHUChbMEHHHKA. OKpiM TOro, aBTOp «IIOKMHYB» MEXiI CTBOPEHOTO HHM OKpYTY
Moxwamatoda.

B pomani mocTiitHO "epryroThes ABi po3nosini. AGo, TOuHIIIe, OMOBIAb PO TpariyHe KoxaHHA | appi
Binbypna Tta Ulapnottn PitTeHMeliep mepepuBacTbcs PO3MOBIANI0 MPO MPUTOAM OE3iIMEHHOTO BHCOKOTO
katopxkHUKa. KOXKHY 3 YacTHH TOJIIGHO Ha T’ATh PO3JUIIB, SKI MIHSIOTh OJUH OJHOTO: «/luki mambmu» i
«Crapwuit». IcTopisi craporo, sSKHil po3moBigae cam Mpo cede, CTae KOHTPAIYHKTOM [0 iCTOpil KOXaHHSA
MOJIOJIMX JIIOJIEH, SIKYy aBTOp mojae sk camoanaii3 [appi i Tomy oOpa3 LllapioTT BUHHMKAE JHIIE Y croragax
reposi. 3a 4epryBaHHSIM JBOX CAMOCTIMHMX OIOBIZICH BHHUKAE JICIIO HOBHM 3MICT, IO JO3BOJISE TIOMITUTH
KOHTPACTHI TMapaeli, aHaJIoTii Ta meperyKyBaHHs MiX CIOKeTaM{ Ta 00pazaMu iCTOpiH, 0 YepryroThes. 3a
CIOBaMHU aBTOpa, BiH Tak 1 mucaB Mo KHAUTY: «CrodaTky po3min 3 «/lukux mambmy», MOTIM — 3 icTopii 3
MOBIHHIO, TMOTIM 3HOBY PO3.Iii 3 «/IMKHX MaabM» 1 3HOBY — 3BEPTAIOUKCh 10 KOHTPAITYHKTY — PO3/iJ 3 MOBICTI
PO PiUKY... S| KOHTPACTHO MPOTUCTABIIIO 1BA TUIIM KoxaHHA. OHa JIOANHA KEPTBYE BCIM 3apaiu KOXaHHS
JI0 JKiHKH, 1HIIIA — )KEePTBYE BCiM, 100 Bix KOXaHHS 3BUTRHUTHCS». Ha mymky nociimanka H.A.AHactacbeBa,
«HABITh 13 CTUCIOTO Tepekaszy Galdyny BUILIMBAE, IO OOMIBI iCTOPil, KOHTPACTHO BIATIHSIOTH OJHA OJIHY,
OJIMH CITOCIO JKUTTEBOI MOBEIHKH BHIIPOOOBYE ceOe 1HIIMM, OJHA ifest — iHIIOK, MPOTHIICKHOIO 332 CBOEIO
cyrTio. [lyMKa mpoTrCTOiTh TOoUyTTIO. Bomst — iHcTHHKTY. ByHT — mokopi. CaMoBHpayKeHHS — JUCIHTLIIHI Ta
BipHOCTI 000B’s13Ky». [loOyayBaBIIM poMaH TiIbKM Ha ABOX CIOKETHO-TEMaTHUYHHX JIiHisX, B.DonkHep
MOBHICTIO MPHOUpae 30BHIIIHIN 3B'I30K MiXk HUMH. BogHOYAc, CKOPOTHBIIM A0 MiHIMyMYy YHCJIO OCHOBHHUX
IiHOBHX OCiI0, aBTOp «MOJYIIIOE€» OCHOBHI aCIleKTH TE€MH, I'epOiB i CHTYyaIlii, SKi Y9MMOCh CXOXi, a YAMOCH
OpsMO IPOTHJICKHI (CHOragy OJHOIO Ta IHIIOTO TEpPOiB — CXOKUH NPUIOM y PO3KPUTTI iXHBOTO
BHYTpPIIIHBOTO CBiTYy Ta XapakrepiB. [IpoTe KaTOpKHUK CBOIO ICTOPiI0 PO3MOBIJAE yB’SI3HEHHM,
MTOBEPHYBIIIMCH ITiCIIS TIOBEHI 710 B’SI3HUIIL, 1 BOHA 3BYYHTH, SIK PO3MOBIIb-CIIOTA/IH, apecoBaHi ciryxadyam. A
icropist ['appi BuTIIsAmae sK caMoaHAi3-CIIOTaJd, W OKPIM HBOTO CaMOTO, HIXTO IIi€i OMOBiAI He 4ye.
30BHIIIHBOIO X 3B 53Ky MK LIUMH TepOsIMU MPOCTO HE icHye.). TexHika «IMOoJBIHHOTO POMaHy» J03BOJISIE
BCTAHOBUTH TEMAaTHYHHHA B3a€MO3B’S30K MK YaCTHHAMH, BU3HAUUTH Mapaieili MK HHAMH 1 3pOOHTH
BHCHOBKH.

Hist «lukux mansm» BigOyBaetbes y 1937-1938 pokax y HoBomy Opneani, UYukaro, mrati FOTa,
Texaci Ta Ha 6eperax Miccicimi Henaneko Bi mops. [appi BinOypH (cuH mikapsi, Bunthes B HoBomy Opreani
Ha OCTaHHBROMY KypCli MEIMYHOTO 1HCTUTYTY) 3akoxyeThcs y lllapmorty PitTeHmeiiep (3aMiKHIO MOJIOIY
KIHKY, 5IKa 3aXOTLTIOETHCSI MUCTEIITBOM, )KMBE Ha YTPHMAaHHI YOJIOBIKa i Ma€ JBOE AiTeid). 3apaau Toro, mob
Oyt pazom, ['appi Ta lllapnorra 3MymieHi KUHYTH 3BHYHE XKHTTS. [IpoTe cycminbecTBO 3 HOro HOpMaMu
MopaJli He MOXKE He HaKJIaCTH BiJJOMTKY Ha B3a€MWHH KOXaHIIIB, 0O JIFOJMHA B Cy4aCHOMY CYCIUIbCTBI
MYCHUTb IIIKOPUTHUCS HE JIMIIE HOpMaM MOpaji, ajie i eKOHOMIYHMM 3akoHaM. Hyxna mocTtiiiHO mepeciinye
3aKOXaHMX 1 3araHse iX y 0e3Buximb. 3’sicoByerbes, 110 lllapsiorra BariTHa, Xo4e 1M030aBUTHCS AMTHUHU i
repoil 3MyIIeHNH MOTOAUTHUCH 3 11 pimeHHsAM. Tak OyIeHHO 3aBEpIIyEThCS «iIUTish aOCOMOTHUX KOXAHIIIB.
A motiM HacTae TpariuHa po3B’si3Ka: abopT He Baaerbcsi BinOypny i lllapnorra mommupae. HpiOnuns o
NpiOHMLI BUMaBbOBY€ETHCS JItoAchbKa Tparenis ['appi Ta LllapnoTT, KoTpa BUKIMKaHa COLiaIbHUMU YMOBaMHU
(ayxnma, yepes 0e3poOITTs, 110 MEepeciiayBaja 3aKOXaHUX), a HE THM, 110 BOHHM BO3BEJIM 1/1€a]l KOXaHHS B
abcomoT. BinOypHa 3acymkeHO Ha KaTopkHi pobotn y B’s3Huui Ilapumana Ha m’stoecar pokiB. Bin
BUpilIye, 110, 3apaau nam’sTi npo LlapnoTTy, MOBHHEH BUTPUMATH BCi CTpaKAaHHS YB’SI3HEHHS, OCKUIBKU
iHaKIIe TXHE KOXaHHS 3HUKHE 3 I1aM’ STl JIIOJICH, 1110 )KUBYTh. [1ean, SKoro niykaiu repoi B KOXaHHI — XMMepa:
y KOXaHHSI He MOXKHa BTEKTH BiJI COIIAJILHUX MPOOIIEM, IO TPHBOXKATH CYCITIIBCTRO.
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«KoHTpanyHkToBa» yacTHHa POMaHy Ha IEpIIUi MOIVIAA HE Ma€ HIYOI'o CHUIBHOrO 3 mepioro. Tam —
mo00BHA ICTOPIs, a TYT — )KOJHOTO CJIOBA MPO KoxaHHs. [[MChMEHHUK 3MaIfOBaB TYT JIIOJUHY B OOpPOTHOI 3i
cTuxico Ta il BOJNIO A0 MEPEeMOTH Haja CIIMUMH CHJIAaMH IMPHPOAM; MOKa3aB Ta 3acyluB BOBYI 3aKOHU
«IIPaBOCYAIS.

[omii BimOyBatoTbesa BHiTKY 1927 poky, mig dac Benmkoi moBeHi Ha Miccicimi. ['onoBHuUit repoit —
Mosomnid  B’si3eHb  [lapumancekoi B’s3HHMII  (Horo iMeHI JKOZHOTO pa3y He 3rajaHo) BigOyBae
I SITHAALSATHIIITHIA TepMiH 3a cmpoOy morpadyBati moi3a. [loBipuBImIM penentaMm «IiTepaTypHOTO
maxpaicTBa (IETeKTUBHUM iCTOPIsM Ipo morpadyBaHHS MOi3iB), Il YOI0B’sTa HE TyMaB IIpo 0araTcTgo,
HE AyMaB TIpo rpoiri — foro 3paamia odimiiHa JIeTeHaa Ipo Te, 0 KOXKEH B AMEPHII MOXKe TOCSTTH YCIIiXy.
VY B’s3uumi repoit B.DonkHepa 3pa3koBO TPYIOHUTHCS, BHUPOILIYIOYH OAaBOBHHK, 1 He Oa)ka€ MiHSTH CBOIO
po0OTy Ha CTaHOBMINE Harisgava. BiH yxe 3MupuBcs 3i cBoero nposieto. Yepes moBinp Ha Miccicimi
KaTOP)KHUKIB 3ay4daroTh 10 Y4acTi B €BaKyallii >KHUTeNiB MiATOIUIEHOI MicueBocTi. [[Box B’s3HIB, B TOMY
Yucal W TOJNIOBHOTO Tepos, BIAMPABISIOTH PATYBAaTH SKUTENIB, IO MO3AJIa3WIM Ha JAepeBa 1 YeKaroTb
noromord. CHIBHUH TOTIK BOAW TIEPEBEPTAE YOBHA, TOBCTUH KAaTOP)KHUK PATYETHCSA 1 pO3MOBiAae mpo
«3aru0enp» ToBapuIia. BHCOKOro KaTOp)KHHKa 3aHOCITh y CIMCKM momepiux. Hacmpasni X, BUCOKHE
KaTOp)KHUK BUTPHMAaB HaBaly BOJM, BiMIIyKaB JKiHKY, 32 SKOI OYJO IMOCIAHO MOro, XOTIiB BINUIYKATH i
TOBapHIlla — TOBCTOTO KAaTOP)KHHKA, ajieé CTUXis Mepelkojuia HoMy 3AiHCHUTH e Hamip. 3 BariTHOO
KIHKOIO B SUTMKY BHUCOKHH KaTOP)KHHUK OOpEThCS TO 3 MIACTYIMHOIO TEUi€l0, TO 3 BEIMKUMH XBUISAMH. 3a
JesiKui 4yac ix psATye mapomuiaB. TyT pO3KpHBA€ThHCS IIE OJHA PHUCA XapaKTEPy BHCOKOIO KAaTOPXKHUKA —
YyecHicTh. Bin He Oepe rpomieii Bin KopaOenpHOTo Jikapsi, 60 He 3MOXe MOBEPHYTH iX; BiH HE TIOBTOPHTH
Hamaay Ha moi3x, 0o Horo HaiBHICT, MUHYNA. YeCHICTh MpOSIBISETHCS 1 B TOMY, IO B’SI3€Hb XO4e
MTOBEPHYTHCS Ha3aJ IO B S3HMIN 1 BiA/IATH YOBHA, 2 TOMY IPOCHUTH iX BUCAAWUTH. ['epoil i3 MOpoiIero Ta
HEMOBJISIM OINUHSIIOTBCS Yy (paHkooHHiH wacTuni Jlyizianu, y xaTuHi ¢paHiy3a. A MOTIM 10N 3HOBY
3aKHHyJa Horo Ao B’s3HuLi [lapuman, e oMy 10al0Th O TEPMiHY I JeCATh POKIB 3a «CIPoOy BTEUi».

Temoro mijoi KHUTH € TeMa cTpaKAaHHA (cTpaxkgaHHs obupae ['appi, 60 Lllapmorra momupae; npu
OMY iCTOPIisl KATOP’)KHUKA TUTBKH KOHTPAITYHKTHO 3aTOCTPIOE IO TEMY).

3roioM BUHHKA€E TeMa CBOOOM Ta MOB’si3aHa 3 Hero npobiiemMa BuOopy. LIsg Tema B cBOIX MPOTHIICKHUX
acreKTax PO3KPHBAETHCS B ABOX OMOBIAAX — BTEYa y MOIIyKax cBOOOAM (KaTOPXKHUK) 1 BTe4a BiJf cBOOOAN
(3axoxani ['appi 1 [llapmorra). Momnoni oy, AyMardd, 0 MOXYTh OTPUMAaTH CBOOOAY TUTbKM B KOXaHHI,
BTIKalOTh BiJ peCIIeKTa0eIbHOTO TOBAPUCTBA, MOJIOHEHUMH SIKOTO BBaXKAalOTh cebe. |, HaBmaku, OMUHHUBIINCH
Ha 4Yac TOBEeHI Ha CBOOO/, KATOP)KHUK XOTIB OW MOBEPHYTHUCS JI0 B S3HUIN. AJie IO CyTi, KOKEH i3 TepoiB
CTa€ TOJIOHEHUM OYpPXJIMBOTO MOTOKY: AJISl KaTOP)KHUKA L€ peajbHUN MOTIK PIUKH, II0 PO3IHIacs, a AJs
I"appi BinbGypHa — metadopuyHHil IOTIK TFOOOBHOT MPUCTPACTI, IO HOTO 3aXOIKIIa.

BripofioBk po3BUTKY CIOKETY TEMa C80000u/Hec60600u BapIIOEThCS Ta MiJIAEThCS PilIydidl 3MiHI, 00
o0uaBa MPOTArOHICTH MNOTPAIUIIOTH 10 B’SA3HMIN. IXHE 3BiNbHEHHS BMSABIACTHCA yjaBaHuM. Yepes
BUNPOOYBaHHS, 110 BUMAJIM HA JOJIO T'€POiB, BOHU MPUXOAATH 0 MPSIMO MPOTHWIEKHUX BUCHOBKIB. SIKIIO
Iappi obepe cTpakaaHHs, 110 € IJIATOK 3a CBOOOY, TO BUCOKMN KAaTOP)KHUK HAJacTh MEpeBary CIOKIiiHiMi
HeBoJi. B.donkHep He gae ocTaTOYHOI BINNOBIJI HA MUTAHHS, SKUH NUIAX «HAHOINbIIE BipHHUN 1 B 4OMY
MOJISITAE  CIIPAaBXKHS CBOOOAA JIOAMHHU. Ta aBTOp BKOTpPE NPHUXOIUTH JO BHCHOBKY, IO JIOAWHA ITOBHHHA
YHHUTH OTIip Ta 31aTHA 710 00poThOm». Tema 3a0yTTs MOETHYETHCS B pOMaHi 3 MOTHBOM CIIOTa/IiB.

VY KOXHIH 13 YaCTUH POMaHy PO3pOOISIOThCS Pi3HI CTOPOHU €MHOTO KOH(MIIKTY JIOAWHU 1 MPUPOJIH.
B «/lukux manpMax» 1€ BHYTPIlIHIA KOH(MIIIKT MOYYTTS, MOPaJbHUX HOPM Ta caMoi NMPUPOIH JIIOAWHU. B
«CrapoMy» KOH(IIKT JIOAWHH Ta NPUPOAU MOAAHO uYepe3 (i3WYHMI acHeKT SK Omip JIIOAMHU 30BHILIHIM
CTHXIHUM cujaM Tpupond. Y (QiHaTbHHX PO3JiIaX pPOMaHy BiJIOYBA€ThCS, HA TEPINUI IMOTISJ, 3MiHA
00pa3iB TOJIOBHUX TepoiB. KaTOp)KHUK, SKUH TaK BAAIO MPOTHUCTOSB HEMOOOPHIN CTHXii, BIIMOBIISETHCS Bif
MOJANIBIIOTO CYNpPOTHBY, a l'appi, Skuii oTpuMaB mopasKy B O0poTb0i 31 camMuM co0Ol0, 3a BIAcHOI BOJI
MPOIOBXKY€E YHHUTH orip. [IpoTe, 15 cymnepeyHicTh 3HUKAE, SKINO po3risigatu 000X repoiB yepes oOpaszHe
PO3KPHUTTS IMOJABIHHOrO KOH(MJIIKTY MK JIIOJMHOK Ta npupoorw. Poman «J/luki mambMu» — 1€ icTopis
KOXaHHsI, 3apaau 30epeKeHHs SKOTO repoi HaMararoThCsl BTEKTH BiJ 00JaIITOBAHOTO MIIIAHCHKOTO JKUTTSL.
[Ipore darym He Bigmyckae iX Tak camo, sIK HE BiJIIYCKA€ i JBOX IHIIMUX T'ePOiB, BXKE HE KOXAHIIIB, a YyKUX
OJIMH OJIHOMY JItOJIed, IOEIHAHUX Ha MIEeBHHUH 4ac MOBIHHIO. [0 JBOX Map MpOCTEXYIOThCS MapaleibHo,
BOHM MOAi0Hi ¥, BOAHOYAC, Pi3HI — IPUBUJI IOKAPAHHS, B’ SI3HUII BUTAE HAJ[ OJJHUMH Ta 1HIIIUMHU.

57



Jlireparypa:
1. AnacracseB H. ®onkuep. Ouepk TBopuecTBa / AHactackeB H. — M. : XynoxkecTBeHHas nuteparypa, 1976. — 221 c. 2. Maxnarok H.
«poM 1 My3bIKa MPO3bI 6e33BYUHB»: 0 pomane Y. DoskHepa «/lukue mansMe» /| AHacrackeB H. // Y. ®@onkuep. J[ukne naabMbl. —
CII6.: Axkagemuueckuii mpoekt, 1997. — C. 415-429. 3. Ycnenckuii b. A. Tloatika kommnosuiuu / Yenenckuit b. A. — CII0. : A30yka,
2000. — 348 c. 4. ®onkuep V. Mukue nanemet / [lep.I. A.Kpbutosa / @onkrep Y. // 3Be3na. — 1994, — Ne11-12.

VJIK 821.133.1-31(44)19’
®PAHIIY3bKHIT POMAH 30-X POKIB XX CTOJIITTA

lena H.C.
Kageopa knacuunoi ma pymyncokoi ¢ginonoeii

B 30-Ti poku pi3ko 3MiHHWJIAch TONITHYHA Ta imeoyiorigHa atMmocdepa Ppanrmii. Sxmo 20-Ti poku B
3arajJbHUX pHCaXx MOXKHA BH3HAUUTH SIK POKHM IOLIYKiB HOBHUX ()OpM pOMaHy, HaJA3BUYalHOIO TEMAaTHYHOIO 1
TEXHIYHOIO CTPOKATicTIO, TO 30-Ti pOKM 3aKOHOMIPHO BXOJISTH B iICTOPIIO SIK POKU HOJITUYHI», 3 BUMOTOIO 10
MMMChMEHHUKIB BUHAYHUTH CBOE i7IeiHE Kpeo.

Binpomkyerbest cMak g0 emocy, 0 ifiedl akKTHBHOTO T'YMaHi3My, IO OCOOHMCTOCTi, O POJUIaHIBCHKOTO
«nauxanHs repoiBy. B 30-1i poku Poxxe Mapren mo ap (MartinduGard) mosepraetsest 1o «Cim’i TiGo»
(«LesThibaulty), nepeprintoroun ciMeitHy XpoHiuKy B enornero. Crenudika poMaHy bOro THITY, SK i OyIb-SIKOTO
iHTIOTO, 06araTo B YoMy BH3HAYa€ThCs Horo reresrcoM. CiMeitHa XpoHiKa 3a psSIoM O3HAaK 0e3 CyMHIBY MOXKe
OyTH cIiBBiJHECEHA 3 COLIATBHO-MOOYTOBUM POMAaHOM. 3BYKEHHS CIMEHHOI TEeMaTHKH B TEpIIiid MOJOBHUHI
MUHYJIOTO CTOJITTS, i HaBMAKH i1 MOJalbIle PO3MOBCIOKCHHS Ma€ MPHUYUHH SK COLIaIbHO-ICTOPUYHOTO TaK i
TUTIOJIOTIYHOTO XapakTepy. Ha po3BHTOK ciMelHOi XpOHIKM MaroTh BIUIMB 1 YCIXH B HAYIl, 1 3aXOIUICHHS
¢iziororiero, 1 Tpaguiii 3oms.

300paskeHHsI COLiaTbHOTO CIMEHHOTO CepeIOBHILA, MPO3aiuHOl MOBCAKICHHOCTI, MMJIbHA yBara J0 o0yTy
MOXKHa PO3TISIATH TYT K crienudivuay o3Haky.Crienudika ciMeitHOi XpoHIKH nepeadadae 300pakeHHs dacy.
PonmoBuii pyx He MOXHa ysABUTH 0e3 pyXy emox, 0e3 ifei iCTOpPHYHOro MPOIecy, M0 BiIAKPHUBAE IIEpe]l CaMUM
KAHPOM MOXKIIMBOCTI TMepepocTaHHs B comianbHy emometo. [lpuxmagum XK. /Jioamens , P.Ponnana,
Mapren.arol apa 1ar0Th HaM MiJACTaBy JJIss BUCHOBKY IPO CIIIBBITHOIICHHS 300pa)KEHHS CIMEHHUX JIOJIb 1 CBITY
HE TUIBKH B TUTaHI 3MICTY, a i )KaHpYy.

Amnanizyrouun niteparypy 30-x pokiB He MOXHa He 3rajaTe npo TBopuicTh A.XKima. ¥ cBoix pomaHax
aBTOp MigiHIMae pobieMu 0aTHKIB 1 JiTel, MpobIeMu MOJIOI, 11 3B'I30K i3 CYCHUILCTBOM.

®pancya Mopiak, 30epirimm OCHOBHHUH KOH(JIIKT, BIACTUBAN KHHUTaM CBOIX MOIEPETHUKIB 1 HEBITUHHO
JOCTIDKYFOUM B3a€MOBIIHOIIEHHS OCOOMCTOCTI 1 CYCHiJBbCTBAa, XOTIB OyTH 1 BBaXkaB ceOe JOCIHITHUKOM
JIIOJCBKUX Bla4 1 MOpaJbHUM TiIoOM TIOKOJiHHSA. Bxe Ha mouarky 20-x pOKIB BH3HAYWIACS
XapakTepHa«MOpiakiBchka» MpobieMaThka: moOyT MpOoBiHIIaNbHOI (paHIy3pKkoi ciM’i, KOHQIIKT OaThKiB i
niTed, mpobiema iHauBiMyanisMy. Mopiak 3HAHIIIOB CBOIO BIIACHY TOYKY 30py Ha IIi BiuHI MpoOJieMH, a OTxe, 1
CBOi IPUHIIMITK TICUXOJIOTIYHOTO aHaji3y, MOOYI0BH CIOXKETY, KOMITO3HIIii, CBil CTHIIb.

Takum ymHOM, poMaH y 30-Ti poku XX CTONITTS 3aJHMINAETHCS MPOBIIHUM JKaHPOM, B SIKOMY MOXHA
BUIUIMTH JIeKiTbKa JOMiHYIOYHX TeHAeHmii. lle pomas-tuki, momiOHwW g0 Oanb3akiBehkol «JIromchkol
koMmenii» abo cepii E.3onms mpo «Pyron — MaxkapiBy». Y miif Tpagutlii 3Haxoauthest P.Ponnan. [Icuxonoriaauit
poman npencrasineHnii ®.MopiakoM. Poman A.Manbpo mo3HaueHHW BIUTMBOM Teopii abcypay, 1o Mi3Hilne
OTPHMA€E PO3BHUTOK Y €K3HUCTEHLiaiCTChKOMY pomani. OTxe, ciM’si, colianbHe CepeloBUILIE, Yac, BUCTYNAIOTh
(oHOM 711 BHBUEHHS XapaKTepiB, MIO MPEACTABISIOTH MEBHI IPYIM, LIapH CYCIIbCTBA, HAaBITh YaCTKOBO
1H/IMBIyaJIbHI PUCH TIOBE/TiHKH.
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METO/IUKA BUKJIAJJAHHA IHOBEMHUX MOB

VK 372.881°243

MOXKJIUBOCTI JUCTAHIIHHOTI O HABUAHHS
Y BUBYEHHI IHO3EMHHUX MOB

Baprom O.I1.
Kageopa inozemmux mos
KaHOuoam neoazo2iuHux HayK, OOyeHm

OctaHHIM YacoM B YKpaiHi BXUTO DSl 3aXOMiB Juis MojepHizamii ocBiTu. Ciij 3BepHYTH yBary Ha
TUCTaHIIWHY OCBITYy. JlMcTaHIliiiHa OCBiTa Ile HaBYaHHS Ha BiJICTaHi, TOOTO KOJHM BHBYAIOYMI 3HAXOIWUTHCS Ha
BiJicTaHi BiJ HaB4aro4oro. OCHOBHA MeTa JUCTAHIIIHOI OCBITH Y BUBYCHHI iHO3€MHOI MOBH IOJIATAE Y HAJaHHI
MOKJIMBOCTI YCiM Oa)Kalo4unM YOCKOHAIIOBATH, MOMOBHIOBATH CBOI 3HAHHS 3 iHO36MHOI MOBH.

CucremMa IUCTAHLIMHOTO HaBYaHHS PO3paxOBaHa B OCHOBHOMY Ha JIIOZEH JOCTaTHHO CBIJOMHX, SKi He
MOTPeOYIOTh TOCTIHHOTO KOHTPOIO 3 OOKYy BHKIaAada. ToMy Ba)IJIMBY pOJIb NPU IAUCTAHIIHHOMY HaBYaHHI
BiJIirpa€ MOTHUBAIIIS CIyXadiB, iX 3IaTHICTh IO CaMOOpraHi3ariii.

OcTanHIM YacoM OCOOJNHBY pPOJb TOYHHAIOTH BiAIrpaBaTh mie i pPO3BHHEHI HABUYKH BUKOPHUCTAHHSI
iH(opMariitHX TexHoorii. HoBiTHI TE€XHOOTIT BKIIFOYAIOTH: KOMIT I0TEpPHE HaBYaHHS; MOIYJIbHO-PEHTHHTOBE
HaBYaHHS, IHTCPHET-TEXHOJIOrI; MUCTaHIIiHE HAaBYaHHS, KOHTCKCTHI TEXHOJIOTIi; TiEPTEKCTOBI TEXHOJIOTII;
BiJIEO TEXHOJIOTI1; METO/] MPOEKTIB HA 3aHATTI iHO3eMHOT MOBH, KOMIT IOTEpPHI TEXHOJIOT1i.

JucranniiHa ocBita 0a3yeThCs Ha IMICTHOX BIJOMHX MOJEINSX: HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBH IO THITY
eKCTepHATy; HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB 3a MPOTrpaMoro Ha 0a3i mIKoNM, TiMHAa3ii, YHIBEpCHTETYy; HaBYaHHS Ha
OCHOBi MIXKBY3IBCBKOI, 3arajbHO IIKUTBHOI MPOTrpaMu; B CIIEIialli30BaHUX OCBITHIX YCTaHOBAaX, TaK 3BaHHX,
BIIKpUTHX yHIBEPCUTETaX; KypCH CAMOOCBITH. 3 TAKUMH MIPOTpaMaMH y4YHI TPaIfOI0Th B aBTOHOMHOMY PEKUMI,
Malo4yu Harojay Hazaadi 37aTh eK3aMeH 3 aHTJIHCHKOI MOBH €KCTEPHOM i OTpuMarh cepTudikaT, HedopMalbHe
JUCTaHIIMHE HABYAHHS 1HO3EMHIH MOBI Ha OCHOBI MyJIbTUMEIHUX KYPCIiB.

Hucranniiina ocBita (e-learning, ToOTO HaBYaHHS 3a JOMOMOIOI0 €JICKTPOHHMX HOCIIB iH(opmarii 3a
JOTIOMOTr0I0 Mepexi [HTepHeT) BKe NaBHO IIMPOKO MPAKTUKYETHCS Y BCbOMY CBITI, 3aBISIKM PSAY 1CTOTHHX
MepeBar, a came: THy4KicTh y400BOTO rpadika; BiICyTHICTh HEOOX1THOCTI (hi3UUHO BigBiyBaTH Y4OOBHH 3aKiIa]]
1 BUTpayaTu yac Ha JIOPOTY; 3HA4YHA €KOHOMisl; IHTepaKTHUBHICTh HAaBYaHHS, TOOTO MOXKJIMBICTh CIUIKYBaHHS 32
nornomMororo InTepHery 3 cBoiMK oaHOKYpcHUKamH. KiHLeBuil pe3ynbTar, 6€3yMOBHO, 6araTo B YoMy 3aJIeXKHUTh
BiJl caMOro ciyxada: BiJ WOTO CTapaHHOCTi, OpPTraHi30BaHOCTi, HOT0 BHYTpPIIIHROI MOTHBAIii O HaBYaHHS,
MparHeHHs TOCATTH YCIiXy B yuOoBiH 1 mpodeciiiniil aissbHOCTI. J{MCTaHIiiHI KypCH CTBOPIOIOTH MAKCUMAaIbHO
KOMGOPTHI YMOBH AJisi HaBYAHHS 3 YpaxyBaHHSM BallMX BUMOI 1 MOXJIMBOCTEH, NOIIOMAraroTh IOCSTTH
MOCTaBJICHOI METH.

JlucraHiiiliHe HaBYaHHS — CYYaCHUM HACTYNHUK TPAJMIIIMHOTO 3a0YHOTO HABYAHHS — Ma€ MUIMH psil
nepesar:

—  Bineauit rpadix HaBUaHHS, MO [03BOJIsiE€ Habarato e(EKTHUBHIIE PO3MOPSIKATUCH CBOIM
4acoM, BUBYAIOUW MaTepialid Kypcy B CIYIIHUH Yac yaoma, B oici a00 HaBiTh Y BiAPSAKEHH] X BiITyCTII.

—  BigcyrtHicTh ocobucTHX 0OMEkeHb (  yAi0. KOMYHIKa0eIbHICTh, BiK, 3/i0HICTh J0 HaBUaHHS
TOIIO);

- He 3anexHicTh BiJl Miclid IPOXKHBaHHS, He OOMEXKEHHS y BHOOpPI HABYAJILHOI'O 3aKjaay Ta
OCBITHIX MOXIIUBOCTEM, TIONPH BIIACHE MiclieniepeOyBaHHS;

- CamocriiiHice y BHOOpI TeMIly HaBYaHHS, BUXOISYM 3 PUTMY OKHUTTS, 1HIUBIILYyalbHHX
0CO0IMBOCTEH 1 3710HOCTEN;

—  MoxnMBicTh KOHTPOJIIOBATH 3aCBOEHHS 1HO3EMHOI MOBH 32 JJOIIOMOT'OI0 IHTEPaKTHBHUX TECTIB;

—  Bci Matepianu 1yis BUBYEHHsI iHO3€MHOI MOBH TPEACTaBIIEHI B KOMIIAKTHOMY €JIEKTPOHHOMY
BUIJISLL

- CaMoCTIiHICTh y IJIaHyBaHHI Yacy Ta PO3KJIajy 3aHSTh.
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CrorojiHi B Mepexi IHTepHeTy MOKHA [TO0AYUTH Y BIJIBHOMY JIOCTYIII JIOCTaTHBO BEJIMKY KUJIbKICTh KYPCiB
3 IHO3EMHHUX MOB, ITepeBaXkHa OUTBITICTL 3 HUX BCE-TaKW NMPU3HAYCHA I CAMOOCBITH. AJle 3yCTPI9alOThCS BXKE 1
KypcH 1HO3eMHOI MOBH MiJi KepiBHHULTBOM KypaTopa. I, MaOyTh, came 3a Takor (GOpMOI0 JUCTAHLIHHOTO
HaBuaHHs MailOyTHe. He pexomenmoBaHo 3400yBaTH IUCTaHIiHO 0a30By OcCBiTy. SIKIIO Iie mepiia OcBiTa,
Kpalie IPOHTH TOBHY Iporpamy 3a 04HO0 (POPMOIO HaBYaHHS. [0 AMCTAHIIHHOT OCBITH 3pyYHO 3BEPTATUCS NPU
OTPUMaHHI APYyroi BHINOi OCBITH, MPOXOKEHHI JOAATKOBHX KYpCiB MiJBWIICHHS KBadidikarii, SKIIO BH
3YNMHWUIM CBili BHOip Ha 3aximHii Oi3Hec-IIKOIi, a Yacy Ta MOKIIMBOCTI IXaTH HAaBYATHCS 32 KOPIOH MPOCTO
HEMae.

Cepen HETOMIKIB TUCTAHIIHHOT OCBITH MOYKHA BUIIIUTH:

—  BiacyTHicTh 0cOOMCTICHOTO CHIIKYBaHHSI MiXK BUKJIaJaueM Ta CTYJCHTOM (BiIOYBa€ThCSI MEHII
edexTuBHA, 0€3 OCOOMCTICHA Tiepeada 3HaHb). Takok HE BHCTA4a€e CIIKYBaHHS 3 KOJETaMU-CTYICHTaMHU
JUTsE OOMIHY JTOCBIIOM.

—  HeoOximHicTs HasBHOCTI y CTyIEHTa CHJIBHOI OCOOWCTICHOI MOTHBAIlii, BMIHHA HaBYaTHUCS
CaMOCTiifHO, 6€3 IMOCTIHHOT MiITPUMKH Ta i AMTOBXYBaHHS 3 OOKY BHKJIagaqa.

—  BigcyTHiCTP MOXJIHMBOCTI HEraiHOrO MPAaKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHS OTPUMAaHMX 3HaHb 13
HACTYIIHUM OOTOBOPEHHSIM BWHHKIIMX IMHTaHb 3 BHKJIAQJa4yeM i pO3’SICHEHHs CUTyallli Ha KOHKPETHHX
MPUKIIaIaX.

- CryneHTH He 3aBXAH MOXYTh 3a0€3MeUnTH ceOe MTOCTaTHIM TEeXHIYHUM OOJNaJHAHHAM — MaTH
KOMIT FOTep Ta MOCTIHHNHN BUXifa y [HTEepHET.

B nmucTanmiiiHiN OCBiTI 3aCTOCOBYIOTHCS TaKi TPH THUITH TEXHOJOTIMH:

1. Tlepma TexHOJOTisl — HABYaHHS Ha OCHOBI MAalepoBHX 1  yAi0 HOCIiB (HaBYaJIbHO-METOAWYHI
nociorukn, CD, migpydaukn). 3i CTyIEHTOM IpAIO€ BUKJIAMAY, KU MepeBipse BUKOHAHHS 3aBIaHb, SKi
HAJCWJIAIOTHCS TIOIITOI0, i TOTOBWH BIAMOBICTH HAa MWTaHHS CTYJEHTIB Mo TenedoHy, abo K MPOBECTH
KOHCYJIBTAIIIIO Y CICHiaIbHIX HaBYAIbHUX I[CHTPAX.

2. Jlpyra TexHONOrisi — TeNeBi3iiHO-cymyTHUKOBa. BoHa myke mopora 1 TOKM L0 Majo
BHUKOPUCTOBYETHCS.
3. Hapemri, — InrepHer-HaBYaHHs, a0o MepekeBa TexHomoris. Haifuactime y npomeci

JUCTAHIIMHOTO HABYaHHS BUKOPUCTOBYETHCS YCI 3raJlaHi BUILE TEXHOJIOTIT Y PI3HUX HMPOMOPIIisX.

CydJacHUEl PHUHOK OCBITH TIPOIIOHYE Macy MOJMJIMBOCTEH HABUATHCS NIWUCTAHIIHHO. 3 TOJANBITUM
PO3BUTKOM iH(OPMAIIHHUX TEXHOJIOTIH JUCTAHIlIIfHA OCBiTa MOXE CTAaTH IIUPOKO BXKWBaHOK (Gopmoro. Ane
HUHI CJTiJ1 yBa)KHO BUOMPATH HaBYAIBHY MPOTpaMy 1 OI[IHIOBATH CBOT MOKJIMBOCTI.

Jliteparypa:
1. Anderson T. The educational Semantic Web : Visioning and practicing the future of education / T.Anderson, D.Whitelock // Journal of
Interactive Multimedia in Education. — 2004. — Ne 1. [Enextponnuii pecypc]. — Pexxum moctymy: <Www-jime.open.ac.uk/2004/1>. —
3arou. 3 ekpany. — Moga anri. 2. Downes S. E-learning 2.0 / Stephen Downes // E-Learn magazine [Enekrponnuii pecypc]. — Pexum
nocrymy: <http://www.elearnmag.org/subpage.cfm?section=articles&article=29-1>. — 3aro:. 3 ekpany. — MoBa aHri.
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THTEPAKTHUBHI TEXHOJIOT'TI HABUAHHS ITHO3EMHUM MOBAM
CTYJEHTIB HEMOBHUX CHEIIAJIbHOCTEN

Borpan JLI.
Kageopa inosemmnux mos

Bin cydacHoro HaBYambHOTO 3aKJIaJy BUMAraeTbCs 3alpOBaPKEHHS HOBHX MiAXOJIB 10 HaBYAHHS, ILO
3a0e3MeUyI0Th PO3BUTOK KOMYHIKATHBHHX, TBOPYMX 1 MpodeciiHMX KOMIIETEHIIH Ta CTUMYIIOIOTH MOTpedy
Maii0yTHROTO (axiBIsl y CaMOOCBITI Ha OCHOBI 3MiCTy Ta OpraHizauii HaBYaJBHOTO Mpolecy. MeTol HaBYaHHS
1HO3eMHUM MOBaM Y BHUILMX HaBYaJIbHUX 3aKJIafax € (popMyBaHHS Yy CTYAEHTIB NpoQeciiHOi KOMYHIKaTMBHOI
KOMIIETEHIIIi IITXOM PO3BHUTKY Ta BJOCKOHAJICHHS YCiX BHJIB MOBJCHHEBOI JisTIBHOCTI: YMUTAHHS, TOBOPIHHS,
MMChMa Ta ay1iFOBaHHSI.

OpHi€lo 3 MepenoH, fKka CTOITh Ha NUIAXY YCHIIIHOTO OBOJOAIHHSA 1HO3EMHOIO MOBOIO Y BHIIOMY
HaBYAJIbHOMY 3aKJajli, € HeJIOCTAaTHs, & IHKOJIM M BIJBEPTO HMU3bKAa MOTHBAIlS CTYJCHTIB JO BHBYCHHS MOBH.
CaMe TOMYy OCOONMBHMI IHTEpEC NPEIACTABIIAIOTh IHTEPAKTHBHI TEXHOJIOTII, METOI SKHX € CTBOPCHHS
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KOM(OPTHUX YMOB HaBUYaHHS, 3a SKUX KOXEH CTYIOCHT BIOYy€ CBOI YCIHIIIHICTh, IHTEICKTYaJIbHY
CIIPOMOXHICTE. B OCHOBY Takoro HaBYaJLHOTO TMIPOIECY 3aKIAJCHO CHIBPOOITHUIITBO 1 TPOXYKTHBHE
CHIJIKYBaHHS, CIPSAMOBAaHE Ha CIiJbHE PO3B’si3aHHS MpoOiieM, (GopMyBaHHSA 34iI0HOCTEH BWALISATH TOJIOBHE,
CTaBUTH LI, MJIAHYBATH JisUTBHICTH, PO3MONUIATH (QYHKILIT, BiAMOBIANBHICTh, KpUTUYHO MIpKYBaTH, JOCATATH
3HAYUMHX pe3ydbTariB. ToMy, Ha Hamly IyMKy, HOTpiOHO OimbIle aKTHWBI3yBaTH WPOIlEC HABUAHHS,
BHKOPHCTOBYIOUH BiTIOBITHI iIHTEpaKTUBHI TEXHOJIOT1.

CyTHICTb IHTEPaKTUBHOT'O HaBUAHHSA IMOJISITA€ y B3aEMOHABYAHHI, TPyHoBiii (hopMi opranizauii OCBITHEOTO
MpoIlecy i3 peawizalli€l0 akTUBHUX TPYIOBHUX METOIB HAaBUAHHS IS BHPINICHHS AWJAKTUYHAX 3aB/IaHb.
[legaror npu 1ipoMy BUKOHYE (DYHKITIT TOMIYHHKA B poOOTi, KOHCYJIBTaHTA, OpPraHi3aTopa, CTa€ OIHUM i3 Kepen
inpopmanii. OgHaK, CTYAEGHT 1 BHMKIaJa4 BUCTYNAlOTh SK PIBHOMpaBHI Cy0’€KTH HAaBYAIBLHOTO IIPOLECY.
[HTepakuis BUKIIOYae AOMiHYBaHHA Oy[b-IKOTO y4YacHHMKA, AYMKH, TOYKH 30py Hal IHIIUMH, aje Mae
BpPaxOBYBaTH KOHKPETHMH IOCBiA Ta MNpakTH4HE 3acTocyBaHHA. llin 9ac Takoro niaJoroBoro HaBYAaHHS
CTYACHTH BYaThCSI KPUTUYHO MHCIHMTH, PO3B’S3yBaTH CKJIaaHI MpoOJeMH Ha OCHOBI aHaiizy oOCTaBHH i
BiANOBIAHOT iH(pOpMalii, 3BaKyIOud albTEPHATHBHI JAYMKH, IPUAMATH MpPOAyMaHi pillleHHsS, OpaTH y4acTb y
JUCKYCii, CIIIIKYBAaTUCH 3 IHITUMH JTFOJbMH.

Opranizartiii mporecy 6araToCTOPOHHBOI KOMYHIKaIIii CTIpusiec BUKOPUCTAHHS BiIIIOBITHAX iHTEPAKTUBHUX
METOIB HaBYaHHS, SIKi CIIPSIMOBaHI Ha PO3BUTOK TBOPYHX 3/110HOCTEW CTYEHTIB, OPIEHTYIOTh Ha AisTIbHICT, 110
CTUMYJIIOE aKTHBHICTh Ta «BWHAXi[IUBICTH». J[0 HMX MOXHa BiJIHECTH HACTYIHi: MO3KOBHH IITYypM, METOJ
MPOEKTIB, POJIbOBI Ta AINIOBI irpw, AUCKYCii, 1edaTh, KPyTrii CTONH, METOAU THITY ,,MEepeKHWBHA MHIKa”, ,,00epu
MO3UIIiI0”, ,,lITKaa JyMOK™ Ta iH.

TexHONOTisE BUKOPHCTAaHHA Takux (OpM HaBYaHHS SBISE COOOK TIOETAIlHE, JIOTIYHO MoOyJ0BaHe
BHUKOPHCTaHHS ()OpM aKTHBHOTO HaBYAHHS BiJ] MPOCTIIINX 0 CKIATHIIINX 1 BKIIFOYA€E B ceOe: 3aCBOEHHSI irpPOBUX
MPUHOMIB MUISXOM BBEJCHHS iX B MPaKTUKy IMPOBEACHHS 3aHATh; PO3IIMPEHHS BUKOPUCTAHHS Ha ypOKax
ITPOBUX CUTYalliid, eIeMEHTIB TUCKYCil, 00rOBOpPEHB, MIPOBEACHHS B irpoBiit (POpMi MiACYMKOBUX 3aHSTH 3 TEMH.

Tak, BUKOPHCTaHHS POJBOBHX irop, B SIKMX CTYAEHTH CHIJIKYIOTbCA B mapax a0o B Ipynax He JMIIe
JO3BOJISIE 3PDOOUTH 3aHATTS OUTBIN PI3SHOMAHITHHM, a ¥ Ja€ MOXKIUBICTh CTYIEHTaM IPOSIBUTA MOBJICHHEBY
CaMOCTIHHICTb, peaizyBaTd KOMYHIKaTHBHI BMiHHS Ta MOBJICHHEBI HaBUUKUA. BOHM MOXYTh JOmoMarati OIuH
OJTHOMY, YCIHIIITHO KOPUTYBaTH BHCJIOBJICHHS CBOIX CIIBPO3MOBHHKIB, HaBIiTh SIKIIO BHKIAJady HE A€ TaKOTO
3aBJaHHS.

Y4acHUKM pPONLOBUX IrOp MOXKYTh BHKOHYBAaTH Pi3HOMaHITHI pOJi, NMPH [BOMY IXHIM 3aBIaHHSIM €
BUpiMeHHs1 pobaeMHoi cutyamnii. Came cepii mpoOiIeMHUX 3aBIaHb BiIJIKPUBAIOTh MOXKIMBOCTI BHKOPHCTaHHS
AHITIACHEKOI MOBM JJsl TNOBCAKAEHHOTO CIUIKYBaHHS, a TakOX JUId BUPILIEHHS NOpoQeciiiHuX 3aBAaHb.
3abe3neuytoun (HOpMyBaHHS BiANOBIAHUX BHIIB MOBJIEHHEBOI IiSUIBHOCTI, BOHM [OIIOMAararoTh peaji3yBaTH
OCHOBHY ()YHKIIi}0O BUBUEHHS 1HO3EMHOI MOBH (30KpeMa aHTIIHCHKOi) Ha 1HKEHEPHO-TEXHIYHOMY (HaKyIbTeTi —
(¢opMyBaHHA y CTyIeHTIB mnpodeciiHoi KomyHikaTHBHOi KommereHuii. CTBOpIOOYM MpoOJIeMHi CcHTyarii,
BUKIIQJ[aueBi CIiJ] CIIIKyBaTH, 00 3aBlaHHS BiJIIOBiNaidM PIBHIO HAsBHUX 3HAaHb Ta IHTEIEKTYaIbHUX
MOJKJIMBOCTEH CTYAEHTIB, HE OyJIM CTEPEOTUITHMMH, BiOOpaKaM pealibHi cUTyalii nmpodeciiftHol AisUTbHOCTI,
noJiaBasii po0IeMy IiJ] HECTIOiBAHIM KYTOM 30Dy, a TAaKOXK OYJIM MOB’s3aHi 3 TEMOIO 3aHSTTS, TEKCTOM, SIKUH
BOHM YHWTal¥, TI'PaMaTHUKOIO, SIKy BOHU ONPAlbOBYBAaJM. BUKOHYIOUM Taki 3aBAaHHS CTYIEHTH MOXYTb
MPaKTUYHO OCMHUCIIUTH iH(POPMAILiIO, TOIaHY B TEKCTi, AKTUBI3yBaTH JIEKCHYHHI Ta TPAaMaTHYHUA MaTepialiu.

VY npoekTHii poOOTi CTyAEHTH 3aTy4aloThCsl B CTBOPEHY II€JaroroM MOIIYKOBY HaBUAJILHO-TI3HABAIBHY
nisuibHICTh. BHKOpUCTaHHS NPOEKTHUX TEXHOJIOTIM pOOMTH MOXIMBHM (DOPMYBAaHHS Ta PO3BUTOK ITOLIYKOBO-
JOCHITHULIBKAX, KOMYHIKaTUBHHMX, TEXHOJIOTIYHMX, iH(pOpPMaLidiHMX KOMIETeHLiH, (OopMye KpeaTHBHICTb,
CTHUMYJIFOE  IHTENIEKTyalbHy aKTHUBHICTh, pO3BHBA€ KOMYHIKAQTHBHI BMiHHS, jornomarae (opMyBaTu
MDKIPEIMETHI 3B’S13KH, BUNTh BUKOPHCTOBYBATH iH(OPMaLiiHO-TEIEKOMYHIKaIiiHI TEXHOJOT1 NMPH BUBYEHHI
AHITIHCHKOI MOBH, OTIOMAara€e OBOJIOJITH HaBMYKaMH POOOTH B rpymi, Gopmye couianbHy MOOiIBHICTB. Kpim
TOT0, BCE I IMiJIBUIIYE€ MOTUBAIIIIO CTYJICHTIB, OCKIIBKH B JIAHOMY BUIAJIKy BUBYCHHS MOBH CTa€ He IULIIO, a
3ac000M CTBOPEHHS KiHIIEBOTO MPOAYKTY JisuibHOCTI. HaBiTh Haiicinalui cTyJJeHTH MOXYTh TIPOSIBUTH ce0Oe TyT
B MOBHIN Mipi, BAKOHYIOUYH MOCHJIbHI U HUX 3aBJaHHS, 1, B pe3yJIbTaTi, KOXEH CTYJEHT POOUTH CBill BHECOK Y
CTBOPEHHSI ITPOEKTY.

JocTaTHpO Ji€BUM PI3HOBUJIOM TPYIIOBOi [iSUTBHOCTI € METOJ| ,,MEPEe)KUBHA IWIKA~, PO3POOICHUI
E.AponconoMm B 1978p. Y cTBOpeHiii HaBYaJbHIN CUTYyalii CTyI€HTH BUCTYNAIOTh Y POJI IeJarora, nepeaaroyun
OJIMH OAHOMY 3acBO€HY iH(popMauito. HaBuanbHa mismbHICTE 3iHCHIOETBCS y TPyHax 3 6 4OJIOBIK AJist poboTH 3
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TIEBHUMH YaCTHHAMH HAaBUYAIBHOTO Marepiaiy, sKuil 00’ eqHaHWi y OJOKM 3a 3MICTOM 1 Jiorikoro. KoxkeH dieH
TPYIH OIPAIbOBYE CBOIO YaCTHHY Marepiaily, MOTIM HPEICTaBHUKH Pi3HUX I'PYI, IO BUBYAIM OJHE i Te came
MUTaHHS, 3yCTPi4aloThCs 1 00MiHIOIOThCA iHpOpManiero. Takuii 0OMiH Ha3MBaIOTH ,,3ycTpiu ekcnepTiB”. Ilicis
LBOTO ,,eKCTIePTH”’ HaBYAIOTh BIACHI IPYyIH TOMY, IO Ji3HANKCS. Y CBOIO Yepry iHIII WICHHU TPYIH aHAIOTIYHUM
YIHOM OIPabOBYIOTh BIACHY YAaCTHHY Martepiaiy, sK 3yOIi O/JHi€l MIIKHA. 3aCBOITH MaTepial Ta OTpUMaTH
LITICHE YSABIEHHS MPO SBUIIE, 10 BUBYAETHCS, MOKIIMBO JIUIIIE YBAKHO CIYXarOUd KOJIET 1 poOsYH BiAMOBIIHI
3allUCH, TOMY CTYACHTH OyAyTb 3allikaBJCHI y CYMJIIHHOMY BHKOHAHHI BIaCHOi Ta CHIILHOI YaCTHH POOOTH.
LixaBo Te, mo 3BITy€e MO TeMi K KOXHHI OKPEMO, Tak i rpymna B mijoMy. Ha 3aBepmianpHOMY eTari BUKIIaaad
MIPOTIOHYE OYIb-IKOMY WIEHY TPYIH HMUTAaHHSA 1O TeMi. BCl mi acleKkTH A03BOJSIOTH 3alydaTH IO poOoTH Ta
aKTHBI3yBaTH HaBiTh NACHBHUX CTYACHTIB 13 HHU3BKOIO MOTHBAIL€I0 YU HEAOCTATHIM PIiBHEM BOJOAIHHSI
1HO3eMHOIO0 MOBOIO.

VYci Bule 3rajgaHi iHTEpaKTHBHI METOIU CIIPSIMOBaHI Ha PO3BHTOK KyJIbTYPH CHUIKYBaHHS 1 (popMmyBaHHS
0CcOOMCTOCTi, SIKa BOJIOAIE KPEaTUBHHUM Ta AaKCHOJIOTIYHHUM TOTEHLIaJoM, TEXHOJOTIIMH TBOPYOTO

CaMOpPO3BUTKY, CAMOB/JOCKOHAJICHHA, CaMOﬂKTyaﬂBaHﬁ.

Jliteparypa:
1. Teiixman JL.K. VHTEepaKTUBHBIA MOAXO U MOJENbL AUCTAHIIMOHHOTO OOYYeHHs WHOCTpaHHBIM si3ukaM [Enexkrponnuii pecypc] /
[Teiixman JI.K., 3yes N.M., Hurmatymosa 3.®., [Tormosa I'.C.] — Pexxum noctymy: <http://www.iii04.pfo-perm.ru>. — 3aro:x. 3 ekpany. —
Moga poc. 2. ITomeryn O. [HTepakTHBHI TEXHOJIOTI] HABYAHHS: TeOpist, mpakTuka, nocsin / O.ITomeryw, JI.ITupoxenko. — K.:ATTH, 2002.
—136¢.
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CIIEHU®IKA METOJIUKHA BUKJIATAHHA ITHO3EMHOI MOBH
3A IPO®ECIMHUM CITPAIMYBAHHSIM HA HEMOBHHUX CHEIIAJIBHOCTSAX

Bypa L1.O.
Kageopa inosemnux mos

CporojHi 3HaHHSA 1HO3EMHOI MOBH € O3HAKOK KyJbTYPHOI, OCBIYCHOI JIIOAMHU, BOHO Ja€ 3MOTY
BUITYCKHUKY BHIIOIO HABYAILHOTO 3aKjajgy JIeTKO OpIEHTYBATHUCS Y BEJIMKIA KiIbKOCTI iHQoOpMamii, mo
CTOCY€ThCS HOTo TpodeciitHoi chepu MisuTEHOCTI, OCKUIBKH He BCi MOTPiOHI Il poOOTH MaTepiann HarucaHi
PIZIHOF0 MOBOIO YW TepekiiazieHi Ha Hel. Y mporeci BUBUEHHS iHO3eMHOI MOBH HPOQECiiHOrO CIpsIMyBaHHS
TOJIOBHUM 3aBJaHHSIM BHIIOTO HABYAIBHOTO 3aKyiaay € (OpPMYBaHHA Y CTYACHTIB mpodeciiHoi MOBHOT
KOMIIETEHIIii ¥ JoOpe BOJIOMIHHS TepMiHAMH.

Jist mAroToBKM KOMIIETEHTHOI'O CIIeliaicTa HeOOXiIHO BpaxOBYBaTH BCi YMOBH TpW Oprasizariii
HABYAJIBHOTO MPOIIECY 3 BUBYCHHS 1HO3€MHOT MOBH NpodeciifHOro crpsMyBaHHs. B miboMy BHIIaIKy BOHa CTa€
HEBI’€MHOIO YacTUHOI (axoBoi MiATOTOBKH, BIUIMBAE HAa PO3BUTOK MpPOQECiHHUX IHTEpEeciB y CTYICHTIB,
JIOTIOMArae CTy/IeHTaM BUKOPUCTOBYBATH OTPUMaHIi 3HAHHS B IPOQeCiitHiN MisIbHOCTI

['oyIoBHUM HampsIMKOM pOOOTH TPU BUBYEHHI iHO3eMHOT MOBH MPOQECIHHOro CrpsMyBaHHsS € poboTta 3
¢daxoBumu Tekctamu. «[Ipu HeBeNWKiH KiIbKOCTI ayJAWTOPHUX 3aHATh HA LEH BWA AiSTIBHOCTI HEMOMKIHBO
BUTpayaTd OaraTo dacy, TOMY CIiJ HAaBUYUTH CTyJCHTa CaMOCTIHHO 4YMTaTH (PaxoBy JiTeparypy, WO €
HEOOXITHOIO CKJIaI0OBOXO MpodeciifHOl MArOTOBKH CTyAeHTiB. PoboTa 3 iHmIOMOBHUMH (haXxOBHMH JKEpellaMu
JIO3BOJISIE CTYJCHTAM peai3yBaTH Ha OLIbII BUCOKOMY PIiBHI 1X IMOTEHINa] a/pKe BOHU MOCTIMHO OHOBJIIOIOTH Ta
PO3LIMPIOIOTE CBOT 3HAHHS.

Hanpukinngi XX cromnitrs BinOymacs cBoepifHa "peBoiowis" B METOAAX BUKJIAJAHHS iHO3EMHOI MOBH.
Panime mnpiopuTer BijyaBaBcs TpaMmaTHIli, Maibke MeXaHIYHOMY OBOJIOJIHHIO JIEKCHKOIO, YHTAHHIO Ta
niTeparypHoMy Tiepeknany. Lle maBano xopoii pe3ynsTary, ajie ChbOTOJIHI I[bOT0 € HEJOCTATHBO MPH MiATOTOBIT
MOJIOJIUX CHEeIialicTiB. B 3B’S3Ky 3 MM BHHHUKAa€ HEOOXIAHICTH IMEPerisamy METOIAMKU HAaBYAHHS 1HO3EMHOI
MOBH, MOJIEJII TisJIbHOCTI Ta B3a€MOIiT BUKJIaJaya 1 CTy/ICHTA.

ITinroroBka (axiBig y rajdy3i 3HaHb BKJIOYAaE B cebOe SK MiHIMyM OOOB’SI3KOBY JUIS KOPHUCTyBaua
MiATOTOBKY, @ TOMY KOMII'IOTEpHa TPaMOTHICTb CTa€ OJHIEI0 3 CKJIAJAOBUX CYy4aCHOTO PO3YMIHHS OCBiY€HOT
moaunu. CaMe TOMy HEOOXiHO NPUAUISTH BEJIUKY yBary BUKOPMCTAHHIO 3aco0iB HOBHMX iH(OpMAaLiHHX
TEXHOJIOTIM y HaB4YaHHI 1HO3eMHOI MOBHM. Ha ChOrOAHIIIHIA J€Hb METOAMYHMM CTaHAAPTOM HaBUaAHHS
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1HO3EMHHX MOB, 0€3yMOBHO, € KOMYHIKATHBHO-OPIEHTOBAHUN METOJ, SIKWH HAHOUIbII HAOIMKEHO 10 peallbHUX
YMOB MOJIEJIIO€ IIPOLIEC CIIJIKYBaHH».

[lpu BukNazaHHi iHO3eMHOI MOBH B BHUILOMY HaBYaJILHOMY 3aKiaji MOXHa BHKOPHUCTOBYBaTH 0ararto
pi3HUX 3aco0iB Bizyamizamii. «3a JONOMOTOI0 iHTEPAKTUBHUX, MyJbTHMEAIMHUX TEXHOJOTIH 1CHYe MOXKIIMBICTh
CTBOPEHHS Bi3yaJIbHOTO MaTepiaily K JUJIsl OJaHHS JEKCHYHOTO, TaK 1 TpaMaTHYHOTO MarepianiBy. Kpim Toro, B
Mpolleci BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH ICHY€ MOXIIMBICTH CTBOPEHHS Bi3yalIbHOTO MaTepiaiy Ul Pi3HUX DiBHIB
MiATOTOBKH CTYACHTIB 32 JOMOMOTOI0 KOMIT IOTEPHUX TEXHOJIOTIH.

OpanM 3 HaWCydYacHIIMX METOZIB BUBUCHHS 1HO3EMHHUX MOB € TaHAeM-MeTon. «Ha croromHimmHii 1eHb
METOZA TaHIEMYy BiOMHUH SK aJbTEepHATHBHA Ta KOMIUIEKCHAa ()OpMa BHBUCHHSA iHO3EMHOI MOBH, IO LIMPOKO
BUKOPHUCTOBYETHCA Y By3ax Oaratbox KpaiH. L{ijuTio chinkyBaHHS METOJIOM TaHAEMY MOke OyTH OOMiH ifesiMy,
MO AaMHU, TyMKaMH, iHpOpPMAaLIi€ro».

Ille omHMM i3 cydacHHUX MeTONiB poOoTH € BeO-kBecT. OCHOBOIO IHOTO METOAY € iHAWBiTyanbHa abo
rpynoBa pobOTa CTYACHTIB 3 pillleHHS 3aJaHoi MPOOJIeMH 3 BUKOPUCTAHHSIM iHTEPHET-PECYPCiB, MiATOTOBAHUX
BUKJanaueM. «BeO-KBecT He 3BOJUTHCS JHUIIE A0 MOMIYKY iH(pOpMAaLlii, CTyIeHTH, MPALIOI0Yd HAJ 3aBAaHHSIM,
30uparoTh iH(opMaIito, aHATI3YIOTS 11, Y3araJbHIOIOTh, pOOJISTh BHCHOBKH, BiICTOIOIOYH CBOIO TOUKY 30PY».

Buxramayi, HatriieHi Ha OTpUMaHHS MaKCHMAabHOI BiJiadi BiJl CBOiX CTY/IEHTIB, IOCTIIHO IepeOyBaloTh B
MOIIYKY HOBUX, HAWOUIBII ONTHMAaIbHUX, MPOJYKTUBHUX IiJXO/IB 10 BUBYCHHS 1HO3EMHOT MOBH, PO3BHBAIOTh
Ta BJOCKOHAIOIOTH BMIHHS Ta HaBHYKU MPAKTHYHOTO KOPUCTYBAHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, 3aCTOCOBYIOTH Di3HI
METOJIONOTIT ISl 3MIHCHEHHS SKOMOTa OUTBII TOYHOTO TEepeKiIaxy TEeKCTIB W BHKOPHUCTAHHS OTPHUMAaHOL
iHpopmaii st ontumMizanii haxosoi, mpodeciitHol AisTEHOCTI.

Omxe, cnenudika METOAWKM BUKIAJAHHSA TOJSATa€ y IOEIHAHHI HOBITHIX TEXHOJOTIM HABYaHHS 13
TpagULUiIHHIMHA METOAAMH BHKJIAZAHHS iHO3eMHHX MOB. lle cnpusie po3BUTKY KOMYHIKAaTHBHOI KOMIETEHIi, a
TaKOXX TOTY€E CTYIEHTIB A0 CaMOOCBITH, YHTAaHHS W OCMHCIEHHS MPOQECiifHO OpiEHTOBaHOI JNiTEpaTypH Ta
BUPIILICHHS 3aBASKH HOBil 3100yTiil iHpopMalii pizHUX TpodieM y npodeciiiHiil AisIbHOCTI.

JlitepaTtypa:
1. Bamaceka C. Metoam egeKkTHBHOI opraHizamii poOOTH CTYAEHTIB Uil BUBYEHHS iHO3EMHOI MOBH NPO(ECIfHOTO CIpsMyBaHHS
[Enexrponnuii pecype] / C.Bamackka. — Pexkxum mocrymy: <http://confesp.fl.kpi.ua/node/1175>. — 3aron. 3 ekpady. — MoBa ykp. 2.
Kysemina 1. Ilemaroriuma TtexHomorisi  «BeO-kBecT» [Emextpomnumit  pecypc] / LKysemima. — Pexmm  moctymy:
<http://confesp.fl.kpi.ua/node/1189>. — 3arox. 3 expany. — Mosa ykp. 3.Marsiituyk b. Komm’rorepusamis mpouecy BHKIaTaHHS
aHIJIHCEKOI MOBH y BuIii mkomi [Enexrponnuii pecype] / b. Marsiituyk. — Pesxum ngocrymy: <http://confesp.fl.kpi.ua/node/1191>. —
3aroi. 3 ekpany. — Moga ykp. 4. Hikitina C. 3aco0u Bi3yanizailii y BUKJIaIaHHI 1HO3eMHOT MOBH CTYJICHTAM HEMOBHHUX CIEIiaTbHOCTEH
[Enexrponnuii pecype] / C. Hikitina. — Pexxum mpoctymy: <http://confesp.fl.kpi.ua/node/1193>. — 3aron. 3 ekpany. — MoBa ykp. 5. @eryk

A. BukopuCTaHHs METOAy TaHIEMY B INpPOIECi BUBYEHHs iHO3eMHHMX MOB [Ejextponnuii pecypc] / A. ®@emyk. — Pexum gocryimy:
<http://confesp.fl.kpi.ua/node/1201>. — 3arou. 3 ekpany. — MoBa ykp.

YK 372.881°243

A0 IMTAHHSA ITPO BUKOPUCTAHHA IHTEHCUBHOT'O METOY
HABYAHHS THO3EMHOI MOBH

I'oposanens H.I.
Kageopa inosemnux mos
Kanouoam Qinocopcokux Hayk, Ooyenm

Ha cyuyacHomy erami po3BHTKY JIOACTBa, Iio0aiizamis cTae AOMiHYIOYMM (DakTOpOM Ta aKTyaJlbHOIO
MpoOJIeMor0 HOro PO3BHUTKY. 3 KOXKHHM POKOM IMiJBHINYIOTHCS BUMOTH HE TIJIBKH JIO MpoQeciiHUX 3HAHb Ta
BMiHb, ajle W JI0 BOJIOJIHHSA 1HO3eMHOIO MOBOIK. EdeKkTuBHICTH memaroridyHoi missibHOCTI y cepi HaBYaHHS
1HO3eMHHUX MOB BH3HAYa€ThCA OOpaHMM METOJOM BHKIAJaHHS K CIIOCOOOM, «IHCTPYMEHTOM» 3IiHCHEHHS i€l
nisutbHOCTI. OAHUM 13 TAKUX METO/IB € IHTeHCU(IKaLlisl HABYaHHS 1HO3EMHHUX MOB.

JocmipkeHHsl HayKoBOI JIITepaTypy CBUIYUTH PO Te, M0 NpobiieMa YJOCKOHAJICHHS METOJIB HaBUYAHHS
3aJIMIIAETHCS OJHIEI0 3 HAaWOUIBII aKTyaldbHUX MpoOieM ocBiTH. Lli muTaHHS OOTOBOPIOBAIMCH Y HAYKOBHX
nparsgx 0araTboX McuxouoriB i nearoris, Takux sk Jx.bpynep (J.Bruner), I1.I'anenepin, M.I'y3uk, I'.KocTiok,
O.Jleontnen, ILJlepHep Ta inHmi. Cepea 3aCHOBHHUKIB IHTCHCHMBHOI'O METOAY JOPEYHO TAaKOX 3rajgaTH
I'.Kuraiiropoaceky, I'.JlozanoBa, A.IlnecueBrya.
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TepMmiH «IHTGHCHBHE HAaBYAaHHs» BIepIIe OyB 3alpONOHOBAHHMNA OOJITapChKUM BUYEHUM [ eopriem
JlozanoBuM. llg Meronwka BHUBUYEHHS 1HO3EMHOI MOBH 3acHOBaHa Ha BHOIPKOBOMY JIEKCHYHOMY Martepiaii
3arajlbHOBXKHMBaHOi 0a30BO1 JIEKCMKW. Y Tpoleci HaBYaHHS HE MOTPIOHO Bilpa3y HaBaHTaXXKyBaTH CTYACHTIB
BEJIMKOIO KUTBKICTIO JIEKCHYHOTO MaTepiay, a MOCTYMOBO 30UIbIIyBaTH 00’ €M HaBYAILHOTO MaTepialy HOBUMH
cmoBamu abo (ppazamu. OgHUM i3 BOKIMBUX MOMEHTIB CYT€CTHBHOTO METOXy € Te, IO BiH HE BHUMAarae Bij
CTYICHTIB aKTHBHOI y4acTi.

3acrocyBaHHs cyrecromneauuHoi cuctemu [.Jlo3aHoBa [UIsi OBOJIOJMIHHS 1HO3EMHOK) MOBOK Jallo
MTO3UTHBHI PE3yNbTaTH 1 MPHUBEIO JO CTBOPEHHS TOBAPWCTB 1 IEHTPIB HABUAHHS, B OCHOBY SKHX MOKIIAICHO
cyrecronennyHy Tteopiro. Ilomampmuit po3Butok imei ['.JlozaHoBa 3HAWIUIM B HAyKOBUX JMOCHIHKCHHAX 1
NpPakKTUYHUX  po3poOkax LleHTpy IHTEHCHMBHOTO HABYaHHS 1HO3EMHHMX MOB Iifi KEPiBHHLTBOM
I" Kuraiiropoacekoi. Bona 30aratuna Tteopito ['.Jlo3aHOBa HOBHMMH METOJUYHHUMH TOJOXKECHHIMHM, SIKi Jaiu
3MOry nepeOynyBaTy He JHILIE CUCTEMY MOTHBaLii, aje i caM Ipolec HaBYaHHS, Ta JAHUMH DSy CYMDKHHUX 3
METOAMKOI0 HAayK, 30KpeMa IICHUXOJIOTil i NCHUXONIHTBICTHKH. baraTopiuni TeopeTHyHi Ta eKCIepUMEHTaIbHI
nocmimpkenHs . Kuraiiroponacekoi Ta ii Kojer 3aBeplIMIINCS CTBOPEHHSM METOAY aKTHBI3alii MOXKIHMBOCTEH
0COOHCTOCTI Ta KOJIEKTUBY.

Sk BimOMO, METOA 3YMOBIIOETHCS CUCTEMOIO MpuHIHIIB. CHOpMyIIbOBaHO 11’SITh OCHOBHHIX NPHUHIIHITIB
METOAYy aKTHBi3allii: OCOOMCTICHOTO CIIJIKyBaHHS; OCOOHMCTICHO-POJILOBUI; KOHIICHTPOBAHOI Oprasizaii
HaBYAIILHOTO MaTepiay i HaB4aJbHOTO MPOIleCcy; KOJIEKTUBHOI B3aEMOIi1; MO PYHKIIIOHATEHOCTI BITPAB.

BusHadanpHOI0O PHCOIO yCiX BIpaB B IHTEHCHBHOMY HaBYaHHI € iX BMOTHBOBaHHMU Xapaktep. Ilo cyri me
KOMYHIKaTHBHa 200 KOMYHIKaTHBHO-POJIbOBA MOTHBAIIisl, TOOTO Y4€Hb 3HA€E HE JIMIIE, IO BiH Mae poOHTH, aie i
3apaJid 4oTo BiH IIOCh TOBOPHTH, CIIyXa€, YHTa€E, nuiie. HeKoMyHIKaTHBHI BIIPaBU BUKOPUCTOBYIOTHCS JIMIIE, Y
BHTJISA/II MOBHHX IrOp, 1€ MOTHBOM [IiSTBHOCTI YYHS € caMma y4acTh Y T'pi.

Crix 3a3Ha4MTH, MO NMPH 3BHYAHOMY PEXWMMI HAaBYaHHS 3a BCiMa IporpamMami i Ais BCiX piBHIB, 3
METOK TIJBUIICHHS ©(QEKTHMBHOCTI HaBYaHHs, Oararo BHKJIaJgadiB BHUKOPHUCTOBYIOTh TaKi €JICMEHTH
IHTEHCUBHOTO HAaBYaHHSI:

—  TOJIOBHA yBara NPHUIAIISETHCS HaBUYKaM IPaMOTHOIO YCHOTO MOBJICHHSI Ta PO3YMiHHS BUMOBHU
Ha CIyX;

- CUCTEMAaTH4Ha POOOTa HaJl BAMOBOIO, IHTOHAIII€0 MTPOTATOM BChOI'O HABYAHHS;

- OCHOBHHUH aKkIeHT Ha HaOyTTi HABHYOK YCHOTO BHUPAKEHHS CBOiX JYMOK aHIJTIHCHKOI MOBOIO
(TomonaxHs MOBHOTO Oap'epy);

—  IIMPOKE 3aCTOCYBaHHSA B IPOLECI 3aHATh POJILOBUX irop, KeHC-METOAMKH, OOrOBOPEHb, YCHUX
Mpe3eHTAlliii, MOJIEIFOBAHHS CUTYAIIill CIIUIKyBaHHS,

—  BKJIIOYCHHS YYHIB 3 NEPLIMX 3aHATh B AKTUBHY MOBHY IPaKTHKY;

—  ONTHUMIi3alisl HaBYAJBHOIO MaTepiasly — mOOyZOBa MNporpaM HaBYaHHS 3 YypaxyBaHHSIM
IHAVMBITyaIbHUX MiJIeH cIyXadiB, TOOTO BUBYAETHCS TITBKH Te, IO MOTPIOHO.

[HTeHCHBHE HaBYaHHS MOYKE peayi3oByBaTHCH 1 uepe3 MioBi irpu. s yCHinIHOTO HaBYaHHS 1HO3EMHHUM
MOBaM BHKOPHCTOBYIOTBCS IrpOBI METOAHM. BUIUIAIOTH pi3HI BHOM irop, sSKi BHKOPUCTOBYIOTHCS SIK 13
HaBYAJIBHOIO METOIO TaK i1 Ui BUpiIIEHHs peanbHUX npobiem. Jlinosa rpa, 3a BusHaueHHsIM A.BepOunpkoro, €
(hopMOIO BiATBOPEHHS TPEJMETHOTO Ta COIaIbHOTO 3MiCTy MalOyTHBOT MpodeciiiHOT MisUTBHOCTI crieriaicra,
MOJICTIIOBAHHS THX CHCTEM BIJIHOCHH, SKI € XapaKTepHUMH JUIsl Ii€i JiSUTLHOCTI SAK IIOro. IrpoBuMi#l HUKI
CKJIAJIA€ThCS 3 TPHOX €TalliB: PO3pOOKa Ta MiAroTOBKA IPH, IPOBEACHHS TPH Ta IIiIBEIEHHS ITi/ICYMKIB.

OTxe, BHUKOPUCTAaHHS TNPHUHOMIB IHTEHCMBHOI METOJUKM Ha YpOKax iHO3eMHOi MOBM TIiependavae
IPYHTOBHY IOTIEPETHIO MiJATOTOBKY: BiIOIp, CTPYKTYPYBaHHS Ta IPYyIyBaHHS JIEKCHYHOTO MaTepiairy, po3po0ka
rpaMaTUYHOrO0 Ta KOMYHIKATHBHOTO AacCIieKTIB HaBUaHHS, OIPAIIOBAHHS TEOPETHYHHMX 3acajl IHTCHCUBHOI
METOAMKH, BHOIp HaWO1IbII eEeKTUBHUX POJILOBUX (OPM AJISI CTBOPEHHS MILHOTO 1HIIOMOBHOTO HaBYAIBLHOTO
Cepe/IoBHINA B HABYAIBHHUX Tpynax. BaJIMBUMH MUTAHHSIMH CTAalOTh TaKOX OOCAT Ta XapaKTep MOBHOTO
Marepially, IO MAalOTh BIiAMOBIIaTH KOHKPETHHM €TanaM IHTCHCHBHOTO HaBYaHHS, pPO3pOOJIeHUM Yy
BiJNOBIZTHOCTI 3 Cy4aCHOIO HABYAJILHOIO IPOTPaMOI0.

JlirepaTtypa:
1. BepOuukwuii A.A. lenoBast urpa kak MeTo]] akTHBHOTO 00y4enus / A.A.Bepourkuii / Cosp. Bbicul. mk. — 1982. — Ne 3. — C. 129-142.

2. lnTencuBHOE o0y4eHHe aHTIuickoMy s3uKy [Enexrponne BumauHns]. — Pexxum poctymy: <http://www.activenglish.ru/intensive.htm>.
— 3arou. 3 ekpany. — MoBa poc.
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VJIK 372.881.111.1

J1O TPOBJIEMHY BUKJIAJIAHHS J1J10BO1 AHFJIII?'ICI)KOt'MOBI/I
JJIAA CTYJAEHTIB HEMOBHUX CIIEHIAJIBHOCTEHN

Hdino H./L.
Kagheopa inozemmux mos

3 mpuckopeHHsM riobamizanii i MOIIMPEHHAM MIDKHAPOJHHUX IITOBHX 3B ’S3KIB YKpaiHW 3 IHIIUMH
IepkaBaMH Ha TMONITHIYHOMY Ta €KOHOMIYHOMY PIBHAX 3pOCTa€ MOoTpeda y BUCOKOKBaTi(PiKOBaHMX criemiamicTax
HE JIHIIe B OKPEeMHX Taly3sX, a # 3JaTHUX OPIEHTYBaTHCS B Taly3l MIKHAPOTHOI eKOHOMIKH Ta OizHecy. st
YCIIIIHOTO PO3BUTKY €KOHOMIKH i 3a0e3MeueHHs KOHKYPEHTOCITPOMOKHOCTI Ha MIXKHAPOIHUX PUHKAX MOTPiOHI
HE MPOCTO TepeKIaadi, a CeiaaicT B pi3HUX Talny3saX HayKu, TEXHIKHA, eKOHOMIKH, 10 BOJOAIIOTH 1HO3EMHOIO
MOBOIO B Tilf Mipi, fIka HEOOXiTHA [Tl B3aEMOPO3YMiHHS MMPEACTABHUKIB PI3HUX MOBHHX KYIBTYP.

CporonHi BUBUCHHS iHO3EMHUX MOB CIpHUSE peaizallii TakuX HampsMKiB MpodeciiHoi AiSTBHOCTI, 5K
03HAMOMJICHHS 3 HOBUMH TEXHOJIOTISIMU, HAYKOBUMH TiMOTE3aMH, BUJAATHUMHU IHHOBAIISIMA B Tally3l TEXHIKH;
BCTAaHOBIJIEHHSI KOHTAaKTiB 3 1HO3EMHUMH MapTHepamu, ¢GipMaMmu, MiANMPHUEMCTBAMH, HAaBYAIIBHUMH 3aKIIa/IaMu;
MiIBUIICHHS piBHA mpodeciiiHoi xommereHIil (axiBiiB. BomomiHHS iHO3eMHOI0O MOBOIO BXKE € HE O3HAKOIO
MPECTIKY, a MOTPeOOI0 Cy4acHOTO (axiBIis.

ToMy y BHIUX HaBYAIHHUX 3aKJIa/IaX BIPOBAKEHO CIIEIIAIbHAN KypC MIIOBOI aHTIIHCHKOT MOBH, SKHIA
IIOB’SI3aHMM 13 BHBUYEHHSAM aHIJIIMCHKOI MOBHM HE TUIBKM K O0OB’SI3KOBOI AUCLMIUIIHH, SIK OJHOIO 3 IIUIAXIB
OTPUMAaHHS 3HaHb IHO3EMHOK MOBOIO 3 00paHOi CTYJCHTaMH CIICHiaIbHOCTI. 3aBIsSKHU JIOBIH aHTIIHCHKIN MOBI
¢axiBli pi3HUX KpaiH OOMIHIOIOTHCS IOCTIKCHHSMH Ta JOCBIZIOM y pi3HUX ramy3sx Hayku. Kypc mimosoi
aHTIIHCHKOI MOBHU BpaxoBye crienudiky odopMiIeHHss HeoOXiTHOT TOKyMEHTAIlil Ta 3aCBOEHHS 0a30BOi JiIOBOL
JICKCUKH W cremiaibHoi TepMinoorii. Lleli kypc mokiukaHuii e€(peKTUBHO MOETHYBATH HABUKU MPOQECiiiHO-
OPIEHTOBAHOTO CIUJIKYBaHHS 3 KOHKPETHUMH JiJIOBUMH MOBHUMH CUTYAIlisIMU.

IHozemMHa MOBa B Oynb-SIKOMY HaBUaJIBHOMY 3aKjali BUBYA€THCS MEPII 3a BCE VIS CIUIKYBaHHS, TOMY
IpolleC HAaBYaHHS IIOBHMHEH KOHIGHTPYBATUCS Ha BJOCKOHAJCHHI OMNaHyBaHHS BCiX BHAIB MOBJIECHHEBOI
nisutbHOCTI. Cy4acHUid (axiBenb Mae BUBUATH MOXKIIMBOCTI 3aKOPIOHHUX MApTHEPIB, IXHIO POOOTY, TOCSITHEHHS
3 METOI0 BIIPOBADKEHHS KpalluX pe3yibTaTiB y CBOIO poOOTY; 3a JONOMOIOI0 TEXHIYHHMX 3ac00iB 3B'A3KY,
0e3nmocepeTHROr0 CIUTKYBaHHS MiATPUMYBAaTH [iIOBI KOHTaKTH, BECTH MIUIOBY Oecigy i3 3aKOpJIOHHHMH
napTHepaMu; JOOMpaTH JITEpPaTypHI JDKepena, NP HEOOXiJHOCTI BUKOPUCTOBYBATH 3arajbHOHAYKOBI Ta
cnenngivyHi MeTOIU 30MpaHHs IEPBUHHOI iHPOpPMAIlii, 3aCTOCOBYIOUM HAYKOBI METOIM 00poOKH iH(OopMalIIii.

JinoBa iHO3eMHa MOBa PO3TIISAIAETHCA 1 K MOBa MpodeciiHoi CPSIMOBAHOCTI, BOHA Mepeadavyae eBHUN
JNIEKCUYHUIA Martepiayl Ta TIeBHI BUAM KOMYHIKallii y HijloBOMy KOHTeKcTi. JlimoBa aHriilicbka MoBa
BUKOPHUCTOBYEThCS B 013HECOBOMY OTOUYEHHI, 11 KOHIIEMIisi POPMYEThCS 1 HAOYBa€ Baru 3 MOTIHOJIICHHSIM J1JI0BOT
iHTeTparii.

Y BUKIIaJaHHI IiJ0BOI aHTIIHCHKOT MOBH HalKpallle 3apeKOMEH/TyBaB ce0e KOMYHIKATHBHHUN MiIXiJ, STKAH
nepeadadyac BHBYCHHST MOBH B IICHXOJIOTIYHO KoM(popTHil oOcTtaHoBmi. CTyAEHT MOBHUHEH OyTH HE IHUINE
3alliKaBJICHUM Yy CIUJIKYBaHHI, aje 1 pPO3yMiTH, IO BiH 3HAXOAWTHCS B OJHAKOBIH CHUTyallil 3 IHIIUMH
CTyZI€HTaMH, AKi OepyTh ydacThb B Ipoleci KOMyHikauii, a e, B CBOIO 4Yepry, HE BUKIMYE y HHOI'O MOYYTTS
CTpaxy Inepej] BUBUCHHAM iHO3eMHOi MOBH. CTYJICHTH TIOBUHHI SKOMOTa MOBHIIIEe OyTH 3aHYpEH1» B iHIIOMOBHE
Cepe/IOBHINE, 1 YUM OUIbIIE CTYJCHT CIIJIKYETHCS AaHTIIHCHKOIO MOBOIO, THM INBHAIIE HOTO I1HIIOMOBHE
MOBJICHHSI TIEPECTAE TaIbMyBaTHCS PiIHNM.

Ha mnpakTHyHMX 3aHATTAX 3 [AUIOBOT aHIJIMCBKOI MOBHM BEJIMKA YBara MPHIUIAETBCS PO3GUTNKY
0Ian02iuH020 MOGIEHHs, IO BINOBIIa€ KOMYHIKATUBHIHM CIIPSIMOBAHOCTI HABYAJILHOTO ITPOIIECY.

OCHOBHMMH THIIOBHMH CHUTYaLliIMH YCHOTO CIIIJIKYBaHHS JUIsl CTY/ACHTIB € npec-KoHgepenyii, nepe2osopu,
npesenmayii, 002080peHHs1 MA YKIAOAHHSA 002060pi8, KOHMPAKMIBE, SUPIWEHHS OLI08UX NUMAHL 13 NAPMHEPOM
no menegony, npoghecivini 6eciou. Taki cuTyallii BAMaraloTh yMiHHS CIyXaTH ¥ pO3YMITH J1JIOBE MOBJICHHSI.

Jlo Kypcy HaBuaHHS JIJIOBOMY CITIJIKYBaHHIO aHTITIHCHKOK MOBOKO MArOTh BXOJHUTHU 1 Ti po3aiiu cdepu
cepBicy, 0e3 IKMX HEMOXXJIMBO OOIHTHCS MiJ] 4ac MOJOPOXKi 3a KOPAOH (MOJOPOXK, MUTHHIA KOHTPOJIb, TOTEINb, Y
pecTopasi).
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®dopMOI0 AIIOBOI KOMYHIKAIl € TaKOX CHIIKY6éanHs no meaedony. MoBa, 10 BUKOPHCTOBYETHCS II0
TenedoHy, MOBUHHA OyTH O(DIMiitHO0, CTYACHTAM CITiJl BOJIOJITH IIEBHUM HaOOpPOM CITiB Ta CIIOBOCIIONYYCHb, K1
BXKHMBAIOTHCS TIJIBKH [IPU CIUJIKYBaHHI 1O TeneoHy.

3pocrarodi AiMOBI Ta KyJbTypHI 3B'SI3KM 13 3apyODKHHUMH KpaiHaMu BHMararoThb, 100 cydacHi (axisii
BOJIOAUTM HAaBUKAMH 0i108020 AuUcCmyseanHs. J[i1oBe TUCTyBaHHS € OJHMM i3 3aco0iB 0OMiHYy iH(opMaIi€r,
BaYKIMBUM €JIEMEHTOM 30BHIITHHOEKOHOMIYHOI JisUTHHOCTI.

BaxxnuBum 3aBaaHHAM A1 MaiiOyTHROTO CIEliaiicTa € TaKOX BMIHHS HMPaBUIIBHO HaAnUCamu pesome ma
annikayitiny 3aa8y, K1 HEOOXimHI UIA TpuiioMy Ha poOoTy. I'paMOTHO Ta CTHIICTUYHO MPaBWIIBHO HAIHCaHE
1HO3eMHOI0O MOBOIO PE3IOME 3HAYHO MiJABHUINYE MIAHCH OTPHMATH JOCTOWHY POOOTy Ta Hajae IepeBary Haj
KOHKYPEHTaMH.

HaBuaHHS CTyAeHTIB HEMOBHHUX CIEIiaIbHOCTEH IiNOBOI aHTIHCHKOI MOBH Ha Cy4acHOMY €Tali MOXKe
OyTH ONTHMI30BaHMM 32 JOMOMOTOI0 BUKOPUCTAHHA OUOAKMUYHO20 NOMEHYIany HAGUANbHUX Md
ingopmayitinux pecypcie Inmepremy.

YAK 811.111°34°243
THE ABC OF ENGLISH PRONUNCIATION LEARNING

3aBauabcbka I'.I1.
Kageopa aneniiicoxoi ¢inonozii
KaHouoam hinonociuHux Hayx, OOyeHm

In learning a foreign language there inevitably interfere undesirable speaking habits of one’s mother tongue,
be it at the level of grammar, vocabulary or pronunciation. As experienced phoneticians note: Every effort must be
made to overcome the interference from the sound system of the first language, through which the new, foreign
(English) sounds are being filtered (A.Gimson).

To avoid mistakes in pronunciation it is not enough to attain certain perfectness in the articulation of separate
sounds, but it is necessary to understand the general principles of the articulation basis (aprukynsiiiina 6asa, abo
apTukyIsiiauiA ykiaan). This problem was first initiated by E.Sapir at the beginning of the XX-th century and was
described as a certain position of the organs of speech which characterizes basic articulatory tendencies of the
given language:

The muscles of our speech organs have early in life become exclusively accustomed to the particular
adjustments and systems of adjustment that are required to produce the traditional sounds of the language. All or
nearly all other adjustments have become permanently inhibited, whether through inexperience or through gradual
elimination. One cannot be free in the random choice of movements...Later, researchers added that it is the ability
of the organs of speech to switch from one type of articulation to another.

Phoneticians usually raise the question of the articulation basis in connection with a foreign language
learning, as another (English) pronunciation can be fully mastered against the background of one’s mother tongue.
In fact, the articulation basis may be defined as a complex of habitual for the given language articulatory
characteristics which involve the movement of the lips and the tongue in speech as well as in silence. The
differences between the articulation bases of two languages are as follows:

In English the tip of the tongue is raised, hooved and does not touch anything in the mouth cavity. The root
of the tongue is retracted far back. The corners of the lips are slightly spread in what we call “phonetic smile”. This
articulation basis makes English national voice dull and nasal (rimyxwuii Ta HazarsHMIA).

In Ukrainian in the position of silence the tip of the tongue is firmly pressed against the lower teeth. Almost
the whole bulk of the tongue is in the front part of the mouth cavity. The lips may be pouted and protruded. The
quality of Ukrainian national voice is resonant (13BiHkmit).

The most common mistake that may result from the differences in the articulation bases of two languages is
over-resonance of the English language which “cracks” the ears of native speakers. To overcome this mistake it is
highly advisable to start the course of pronunciation with the articulation basis training.The question “How to
check the articulation basis of English?” can give the following solution.

First, by visual control: lips must be spread, the upper lip never moves away from the upper teeth (as proved
by the saying Keep the upper lip stiff), lips are never protruded.
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Secondly, by tactile control: a special care should be taken of the root of the tongue, the tip of the tongue
and general flat position of the surface of the tongue.

Thirdly, acoustic control is focussed on the quality (tembre) of voice which is dull, or in terms of D.Crystal,
husky.

The learning of the articulation basis of English against the background of one’s mother tongue makes up the
ABC of the course of Phonetics: it is highly advisable to start not with mastering of separate sounds, but with

understanding of fundamental principles of pronunciation.
Jliteparypa:
1. Crystal D. The Cambridge Encyclopedia of the English Language / D.A.Crystal. — Cambridge : Cambridge University Press, 1995. — 489
p. 2. Gimson A.C. Introduction to the Pronunciation of English / A.C. Gimson. — London: Edward Arnolds, 1980. — 352 p. 3. Roach P.
English Phonetics and Phonology / P. Roach. — Cambridge : Cambridge University Press, 1993. — 262 p. 4. Sapir E. Language. An
Introduction to the Study of Speech / E. Sapir. — New York : A Harvest Book, 1949. — 242 p.

YJIK 372.881.111.1
TEHJIEPHUH IIAXIJ Y BUKJIAJTAHHI AHTJIIMCBKOI MOBH SIK IHO3EMHOI

3arona H.B.
Kageopa inosemnux mos

I3 cepenmnan 1990-x pokiB BUeHHX y Taly3l BHUKIQJaHHSA 1HO3EMHOI MOBH Ta OUTIHTBI3MY 3aIliKaBHIIO
MIMTaHHS BIUTUBY T€HJIEPY Ha JOCTYII A0 JIHTBICTUYHUX Ta IHTEPAKTUBHUX PECYpCiB, HA TWHAMIKY B3a€MOJII B
ayauTopii 1 Ha pe3yabTaTH BUBYEHHS MOBH. [IpoTe, 3B’SI30K MiXK I'eHJCPOM i BUBYCHHSIM MOB 3aJIUIIAETHCS
HEYITKUM, a Pi3Hi JOCTIIHUKY BUBYAIOTh HOTO 3 PI3HUX TOYOK 30DY.

3o0kpema, y ACSKUX JOCHTIHPKCHHSX BHBUYAIOTHCS TEHACPHI BiIIMIHHOCTI a TEHIEp AOCHIHKYIOTh 3 TOYKH
30py COILIOMIHIBICTUYHOI METOJI0MIOTII SIK 3MiHHY BeJIMYHMHY. [HIIIi BYeHi BUBYAIOThH T€HAED 3 MO3ULIH KPUTHIHOT
Ta TMOCTCTPYKTYpPaJIiCTChKOi TEOpid, J€ TeHAep CTAaHOBUTh CHUCTEMY COLIaJbHUX B3a€EMOBIAHOCHH 1
JOUCKYPCUBHHX MPAKTHK, 110 I10-Pi3HOMY KOHCTPYIOIOTHCS Y IIEBHUX KOHTEKCTaX.

Ockinbkyd  QEeMiHICTHYHHYHUA TIOCTCTPYKTYPANICTCPKUN TOTJSAA Ha TEHIAep HE JOMMYCKae IPOCTOTO
y3araJbHEHHS PO YOJIOBIKIB Ta JKIHOK, CHEMialicTH Yy Taly3i BHKIJaHHs aHTJiHCHKOI MOBH SK 1HO3€MHOT
MOCTaJIM Tiepel MoTpeOok0 BpaxyBaHHs IeHAepy Ta BIPOBAIKEHHS [€HACPHOT0 MiAX0AY Y Mpoleci BUKIalaHHA.
ToMy IOCHIIHMKM HAaroJoImIylOTh Ha HEOOXiIHOCTI BpaxyBaHHS HACTYIIHHUX AaCIHEKTiB: T€HACPHUN UYWHHUK,
TeHJIEpPHUIA JOCTYII Ta TeHJIepHa B3a€MO/Iisl.

I'eHIepHUM YMHHUKOM, TICHO ITOB’SI3aHUM 3 BUBUYCHHSIM aHTJIIHCHKOT MOBH, JAOCHIIHUKYA BBAXKAIOTH JCSKI
TeHJIePHI TUCKYPCH, 10 3HAYHOIO MipOI0 MOXYTh BIUIMBATH HAa aKTHBHICTH CTYIEHTIB 1 iX MPUHAHSATTS PillICHb.
Taki IuCKypcH OKpEcIIOTh MparHeHHs CTYJASHTIB Ta iX ysSBIEHHS Mpo cede, CBOe MaHOyTHE 1 comiaibHi,
OCBITHI Ta EKOHOMIYHI MOKJIUBOCTI.

VY nesKux KOHTEKCTax TeHJAEep K coLialbHa Ta AUCKYPCHUBHA IIPAKTHKA BIUIMBAE HAa TUHAMIKY B3a€EMOJII B
HaBYAIlbHIA ayauTopii. ['eHmepHI HEPIBHOCTI MOXYTh CTBOPIOBATH Pi3HI MOMJIMBOCTI IJIS B3a€MOMIl MiX
CTY/ICHTaMH YOJIOBIYO] 1 )KiHOUOI cTaTi pi3HOTO BiKYy, KJacy UM €THIYHOTO IMOXO/DKEHHS. Y pe3yibTaTi IboTo, 3a
JAHUMU JOCIIJKEHb, Y JESKUX KOHTEKCTaX JKIHKW Ta MPEJCTaBHUKH KJIACOBUX, PACOBHX UM E€THIYHUX MEHIIHH
MO>KYTh OTPUMYBATH 3HAYHO MEHILy YaCTKy yBaru Ta B3a€MOJil B ayTUTOPIi, Hi YOJIOBIKH.

VY Toii ke Yac, HEeloJaBHi JIOCII/KEHHSI Y MOBHIH OCBIiTi CIIPOCTOBYIOTh MOBEPXOBI y3arajJbHEHHs TpO
1o30aBJIeHHS KIHOK 3HAYHOI YaCTKU YBard y HaB4aJlbHOMY TIPOIIECi.

3riiHo 3 IOCTIIKEHUMH MaTepiajaMu, AJs BIPOBALKEHHS EHIEPHOIO MiAXOAY Y MPOLEC BHKIIAJAHHS
aHrTiHChKOi MOBHM HEOOXiTHI HACTYIHI KPOKM: OHOBJIGHHS HABYAJIBHOIO IUIAHY, & caMe, CTBOPEHHS HOBHX
mporpaM Ta 3aHiITh, IO PO3MIAAAIOTh HOTPEOM YCIX CTYIEHTIB, HE3aJIeKHO BIiJ CTaTi; BUKOPHCTAHHS
(eMiHICTUYHUX METOJIB, MarepiajiB Ta BOpaB; MiAOIp TEM TaKHMM YHHOM, 100 3ayYUTH CTYIEHTIB 0
KPUTUYHUX PO3AYMiB, BKJIIOYAIOUM TEHACPHI MUTAaHHS B YK€ PO3POOJICHI 3aHATTS; 1 3aCTOCYBAaHHS HOBHX
METO/IIB YIIPABIIIHHS ayTUTOPIEI0 Ta IPUHHSATTS PillleHb.

Mertoauka, MO0 IPYHTYEThCS Ha (GeMiHICTHUHIN memarorimi (opMye CHocid MHCICHHs, BUKIAJaHHS i
HaBuaHHi. B wminomy, meronu QeMiHICTHYHOI NMeJaroriku NpejacTaBlieHi, i1 He OOMEXYIOTbCS, YUTAHHAM 3
MOJIANILIIAMH PO3IyMaMH Ta OOTOBOPEHHSM, OCOOMCTUMH iCTOPISIMU, BEJICHHSIM IIIOJICHHHUKA, TIEPETIISIIIOM BiJIe0
Ta 00rOBOPEHHSM J1aJIOTiB CIIEHAPIiB BKIIIOYAIOThH EPEKUTHH JOCBI CTYICHTIB 1 pO3MIIIYE IX JOCBIJ 1 CUCTEMY
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ySABIIEHh y OUIBIIOMY COIIAIbHOMY KOHTEKCTi. Taki METOAu 3a0X0YyIOTh CTYIEHTIB YCBiIOMIIIOBATH
aJbTEPHATHBHI CLIOCOOU OYTTS Y OTOYYHOUOMY CBITI 1 BpaXOBYBATH 1111y HU3KY KUTTEBUX OOCTABHH.

TakuM YMHOM, BUIUISIOTH HU3KY METOMIB (heMIHICTMYHOI MENaroriku, IO 3aCTOCOBYHOTBCS Y TPOIIECi
BUKJIQJ[aHHS aHTJIHCHKOI MOBH SIK 1HO3EMHOI: THYYKHI HaBYaJILHUH IUIaH, 10 BU3HAE PI3HOMAHITHICTH TOTPEO
CTYIEHTIB, CIUJIbHE MPUUHATTI PillieHb MiJ Yac HaBYAILHOTO MPOIECy, BUKIAJaHHS i HABUYAHHS, IO BKIFOYAE
JKUTTEBI 3aIliKaBIICHHS CTYICHTIB, EJIaroriKa, 0 PO3MIIy€e CTYACHTCHKUN MOCBIM 1 IEpEeKOHAHHS y OUTBIIOMY
COLIIATbHOMY KOHTEKCTi, 1 METOJIW, IO 3a0XOUYyHKTh CTYJCHTIB KPUTHYHO MUCIHUTH Ta YCBIJOMIIIOBATH
aNbTePHATHBHI AWCKYPCH B OTOYYIOYOMY CBiTi. 3acCTOCYBaHHS MJaHWUX TMPAKTHUK Yy TPOIECi BHUKIATaHHSI
AHTIIHACHKOI MOBHM JO3BOJHTH Kpalle PO3KPHUTH TOTEHINANl CTYIEHTIB Ta BiAKpWE iM HOBI MOIJIHMBOCTI IS
Kparioi foro peatizarfii.

JlitepaTtypa:
1. Gender and English Language Learners. Case Studies in TESOL Practice Series / B. Norton, Pavlenko eds. — A. Alexandria,VA : TESOL Inc., 2004. —

169 p. 2. Norton B. Identity and language learning : Gender, ethnicity and educational change / Bonny Norton. — Harlow, England : Pearson Education,
2000. - 173 p.

VIIK 811.112.2:364

MPO®ECIMHO BAXKJIUBI AKOCTI - OCHOBA IIATOTOBKHA MAMBYTHIX
COIJAJIBHUX ITPAIIIBHUKIB

Kanmok O.J1.
Kageopa inosemnux mos
KaHouoam neoazoziuHux Hayx, OOYeHm

Po3maitTst 000B’s3KiB 1 PyHKIIN COLiaTbHHUX TPAI[iBHUKIB CTABUTH 10 i€l crienudivaoi npodecii HU3KY
Ba)KJTUBUX BUMOT.

Taxk, OUIBIIICTH KpaiH, IO BXOAITH 10 MiKHApOAHOI acoliamii KT coliaabHOi pOOOTH, JOTPUMYIOThCS
IYMKH, 1[0 He KO’KHA JIFOAMHA MOYKE YCITIITHO CIIPABUTHUCS 3 BUKOHAHHSAM 00OB’S3KiB COIIAIbHOTO TpaIliBHUKA,
TOMY CTaBIISITh TIepel] MPETeHASHTAMH Ha HABUaHHS COI[laNbHIA POOOTI CHCTEMy IEBHHX BHMOT: BiKOBI
OOMEXEHHS; BIAMOBIIHI OCBITHI CTaHAAPTH; MPAKTUYHUN JOCBiA COLialbHOI poOOTH; pi3HI IMCUXOJOTIUHI
BHMOTH JI0 OCOOKCTOCTI Ta 3arajikHOTO PO3BUTKY, CEPEl IKUX YLIbHE MICIle TIOCi]a€ KOMYHIKaTHBHICTh, & TAKOXK
BUMOTHY 110 (hi3mgHOTO 370pOB'a. B nmeskux kpaiHax iCHYIOTh HaBiTh CIIEIliaibHI eK3aMeHHW Ha (Di3udHuil cTaH
3JIOPOB's ISl TUX, XTO XOU€ OBOJIOJITH PO]ECI€r0 COiaTbHOTO MpaIliBHUKA.

®axiBii cormianbHOi PoOOTH TOBWMHHI BOJIOJITH 3HAHHSAMH 3 Pi3HUX Tally3ed ICHXOJOTii, ¢izionorii,
Nearoriky, IMpaBa, MEAWIHMHY, iH)OPMATHKH, BiJI3HAUATHUCS BHCOKOIO 3arajbHOI0 KYJIBTYPOIO 1 KYJIBTYPOIO
CHIKYBaHHS, BOJIO/ITH iH(QOPMAIIIEIO IIPO CYYacHi MOJIITHYHI, COIialIbHI, EKOHOMIYHI TPOIECH, OyTH 3IaTHUMH
nependavaTH HACHIJAKK CBOIX JiH, BiJ3HAYaTUCS NPOQPECIHHUM TaKTOM, 3JATHICTIO BHUKJIMKATH JOBIp’S 1
CUMIIATIIO Yy JIIOJIeH, BOJOIITH €MOIIIHOI CTIWKICTIO, YMITH NpUAMATH TNPaBWIBbHI PIllIEeHH B Oyab-sKiit
cutyauii, iHOAl Iyxe HenepeabauyBaHiii €.X0J0CTOBa BUAUIAE Taki TPH IPyNy HAHOIbII Ba)KIMBUX SKOCTEH
COILIIAJILHOTO TIPAIliBHUKA:

1)  TmcHXOoJoTiuHi, SKi € CKIaJ0BOK0 YaCTHHOIO 3AaTHOCTI JI0 JaHOTO BUAY JisSUTHHOCTI;
2)  ICUXOAHATITHUYHI, IKi OPIEHTOBAHI Ha BIOCKOHAJIEHHS MPAIliBHUKA K OCOOUCTOCTI;
3)  mcuxoJoro-nenaroriuHi, ki CopsMOBaHi Ha CTBOPEHHS e(eKTy 0COOUCTOI PHUBAOIHBOCTI.

[epma rpymna BH3HAYAE€THCSI BUMOTAMU, SIKi MpeJ SIBISIOTHCS MPOQECIHHO MiSTBHICTIO IO MCUXIYHUX
MPOLIECiB: CIPUHHATTIO, YBa3i, Nam’ATi, YysABi, MHCICHHIO;, IICHXiYHUM CTaHaMm: BTOMIIEHOCTi, ararii,
CTPECOCTIMKOCTI, TPUBOXKHOCTI, JEIpecii; BOJHLOBUM XapaKTEPUCTUKaM: HAIOJIETJIUBOCTI, IOCIHiJOBHOCTI,
iMIybcUBHOCTI. [ICHXOJIOTiIUHI XapakTepUCTHKK € BU3HAYAILHUMH, O€3 HHUX B3araii HEMOXKJIMBA SKiCHA
npodeciiiHa TisIbHICTD.

VY curyanii HEBIANMOBIZHOCTI COLIaJbHUX TMPALIBHUKIB TCHXOJOIIYHHUM BHMOTaM L€l TPyIH, sKi
npen’ SBISIOThCs Tipodeciero, HEeraTuBHI HACHIIKH MOXYTh NMPOSBUTHCS HE BiJpasy, ajie NPy HECHPUSTINBHX
YMOBax iX MPAaKTUYHO HE YHUKHYTH. Taka MCHXOJIOTiYyHa HEBIAMOBIIHICTh 0COOIMBO MOMITHO TPOSIBISIETHCS Y
CKJIaJJHUX CHTYyallisiX, KOJM MOTpiOHa MoOimi3amisi BCiX OCOOMCTICHHUX pecypciB sl BHUPIIIEHHS CKJIaTHOI,
30KpemMa HecTaHaapTHOI 3ajadi. [Ipu poOOTI 3 JHOABMH TICHXOJIOTIYHI BHUMOTH, SIK MPAaBUIIO, 0a3yrOThCs Ha
310paHoCTi Ta yBasi, pO3yMiHHI iHIIIOTO, BUSIBY TEPIiHHS, HATIOJIETITUBOCTI, pinrydocTi i T.1. be3 mux npoBiaHnX
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JUTSL TaHOi podecii XapaKTepUCTHK MICUXIKH HEMOXKJIMBA e(peKTHBHA PoOOTa.

Jlo nmpyroi rpymm BiTHOCATHCS TakKi IICHXOAHANITHYHI SKOCTI, SIK CaMOKOHTPOJIb, CAMOKPUTHYHICTD,
CaMOOLIiHKa CBOIX BYMHKIB, a TAKOXX CTPECOCTIHKi SKOCTi: ()i3MYHAa TPEHOBAHICTh, CAMOHABIIOBAHHS, BMiHHS
MEPEKITIOUNTHCS Ta KEPYyBaT CBOIMHU €MOLIiSIMU.

Mo Tperroi Tpynu BXOAATH KOMYHIKaOeNbHICTh, EMIATUYIHICTD, Bi3yallbHICTh, KDACHOMOBHICTS 1 T.1. IIpu
poMy €.X0II0CTOBa MAKPECITIOE, IO BAXIMBUMHU € HE OKpPeMi, MapiiadbHi XapaKTepUCTHKH TICUXIKH, a PUCH
0COOMCTOCTI SIK LILJTICHI YTBOPESHHS, 5K ii CUCTEMHI BJIACTUBOCTI, 3 YMM HE MOXHA HE TIOTOJTUTHCS.

Hocmimkenns, npoeeneHi A. JISmieHKo, Jamd MOXIIMBICTh BHOKPEMHUTH KUTbKa TPYH YMiHB, SIKHMHU
000B’SI3KOBO Ma€ BOJIOJITH MPAIiBHUK COIIAIbHOT CITYKOH.

Kornitusni BMiHHS. KBamiikoBaHui TpaliBHUK TMOBHHEH BMITH: aHaJi3yBaTH Ta OLHIOBATH HAayKOBi
KOHIIENII], TPaKTUYHUIA JOCBIJ, SK CBid, TaK 1 IHIIMX; BUBYATH 1 BUSABIATH NPOOJIEMH; 3aCTOCOBYBATH Ha
MIPAKTHII CBOT 3HAHHS Ta PO3yMIHHS MTPOOIJIEM, a TAKOXK 3HAXIIKHU CITIOCTEPEIKESHHSI.

YwMmiHHg B3aemofii 1 cminkyBaHHs. [IpaniBHMK MmoBuHEH OyTHM B 3MO3i: CTBOPIOBATU 1 MiATPUMYBATH
pobouy oOcTaHOBKY Ta aTMocdepy; BUSBIATH Ta JOJATH HETaTUBHI MOYYTTA, SKi BIUIMBAIOTH HA JIIOAEH i Ha
HBOTO CaMOTO; BU3HAYATH Ta BPaXOBYBATH B pOOOTI BiAMIHHOCTI OCOOMCTICHOTO, HAIIOHAIBHOTO, COIIAIBHOTO 1
KyJTbTYPHO-ICTOPUYHOTO XapakTepy; pO3Mi3HaBaTH Ta Mepe0OpIOBaTH y BIJHOCHHAX 3 JIOABMH arpecito Ta
BOPOXKICTh, MiHIMi3YBaTH 3JIiCTh 13 BpaxXyBaHHIM PH3HKY JJIs ce0e Ta iHIINX; CIPHUITH HaJaHHIO (hi3MYHOT OMiKU
HY)KJEHHHUM; CIIOCTEpIraTv, po3yMiTH Ta iHTEPIPETyBaTH MOBEMIHKY 1 BIIIHOCHHU MiX JIFOJIEMH; CILIKYBaTUCS
BepOabHO, HeBEepOATbHO Ta MHCHMOBO; OPTaHI30BYBaTH Ta OpaTd iHTEPB'IO MPHU Pi3HUX 0OCTAaBHHAX; MIATH y
KOJICKTHUBI 3 1HIIIMMH MPaIiBHUKAMH COLIATBHOI CITYy:KOM; MPEACTABIATH cebe y Poli alBOKaTa CBOTO KIIi€HTA.

KoncrpykruBai BMiHHA. KBanmidikoBaHuil mpamiBHUK TMOBHHEH BUPOONATH pIlllEHHS, SKi MOTPeOyrOThH
MOTIEPETHBOTO Y3TOKEHHS 3 IHIMMMU TPAliBHUKAMHA, TiATH B aJTOPUTMi BHPOOJICHHS PINICHHS, MPUAMATH
piteHHs, sike 6 mependavyano CniBpOOITHUIITBO 3 iHIIMMU 3aKJIaJaMU, YCTaHOBAMHU.

Opranizaropcbki BMiHHS. KBammiikoBaHuil MpailiBHUK MTOBUHEH BMITH BECTH YiTKi Ta JaKOHIUHI 3aIucH,
MIPOBOIMTH TOTITHKY CITY’XOM BiTHOCHO KOH(IJIEHIIIHOCTI Ta HAJIE)KHOTO MIXOAYy JI0 CIIPaBH, OpraHi30BYyBaTH,
IUIAHYBaTH 1 MPOBOJMTH TIEPETOBOPH, IIJIOBI 3YCTpidi, MEpeBipATH OTpHMaHy iH(opMallito, 3a JOMOMOTOI0
JOCTYITHOT TEXHOJIOT1.

Bitumsnsani Bueni B.)Kmup ta [.Murosuu cepen OaraThboxX SIKOCTEH 1 BMiHBb COIIaJIbHOTO TpalliBHHKA
0COONIMBY yBary 3BEepTalOTh Ha ‘‘HEOOXIAHICTH PO3BUTKY HABUYOK CIIJIKYBaHHS, B3aeMOfil, edeKTHBHOI
KOMYHiKaIii”.

[MoniOHI TBepKEHHS MOKHA 3HAWTH 1 B 0araThbOX iHIIMX HAYKOBHX MpAIsX BITYU3HSIHHX 1 3apyOiKHUX
aBTODiB, 30kpeMa L.I'puru, T.Cemurinoi, B.bouaposoi, A.Kancbkoi.

IIpodeciiino Baxmmsi skocti (IIBS) ocobucrocTi comiadbHOro MpaliBHAKA MOKHA TPEICTABUTH, Ha
nymky B.KenacbeBa, M.ITonyekToBoi TakiuM YuHOM (pHcC.1):

‘ IIpodeciiino BaxkIuBi AKOCTI

1 2
SAxocti, Mo (HOPMYIOTHCS Ta PO3BUBAIOTHCS Sxocri, siKi BaXXKO POPMYIOTHCS 1 MTOBLTHHO
B ipodeciiiHOMY HaBUYaHHI Ta ASUTHHOCTI PO3BHBAIOTHCS Y MPOoeCciifHOMY HaBYaHHI Ta
ISTIBHOCTI
3 4
SIKOCTI, 10 KOMIICHCYIOThHCS B Sxocri, Ki He KOMIICHCYIOThCS B
1HAMBIOyaIbHOMY CTHJI IiSUTBHOCTI Ta 1HAMBITyaNbHOMY CTHII AisUIBHOCTI Ta CHUJIKYBaHH1
CHIJIKyBaHH1

Puc.1. IIpodeciiino Baxiusi sikocti (ITBS) ocoducToCTI COliaabHOro MpalliBHUAKA.

[MpoTumnoka3aHHsM JJisi COLianbHOI poOOTH MOXKE OYTH BiJICYyTHICTh 200 HEBHPaXKEHICTh YETBEPTOI IpyNH
npodeciiHo BaXKJIMBUX BIACTUBOCTEH — THX, SIKi Ba)KKO PO3BHHYTH B JKUTTI (3a3BMYail Taki SKOCTI MalOTh
IMMOWHHY NPUPOAHY OCHOBY) i iX HEMOMKJIMBO KOMIICHCYBATH HISSIKUMH 1HIUBiAyaJbHHMHU 3ac00aMH CTHIIIO
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TSTTEHOCTI 1 CITUTKYBAaHHS YU TPOSBOM 1HIITHX SKOCTEH.

OueBHUaHO, OO0 TaKWX BIACTHBOCTEH BITHOCIATHCS JOOOB Ta JOBipa 10 JIOAeH, moOpoTa,
€KCTPaBEPTOBAHICTh, KOMYHIKATHBHICTh, CAMOCTIHHICTh B JIiSIX Ta PIlICHHSX, 3pUIiCTh CAMOITI3HAHHS, EMOIliiTHA
CTaOLIBHICTD, CTHJIb B3a€EMOJIil, IO BUKJIIOYAE arpecHUBHICTh Ta JOMiHaHTHICTh. lleli Onok skocTel MoxHa
YMOBHO Ha3BaTH “‘TICHXOJIOTIYHOIO CXMIIBHICTIO J0 TIpodecii’.

TakuM YWHOM, HABITH KOPOTKHM aHali3 0COOJWBOCTEH MpodeciiiHOi comialibHOI POOOTH, OCHOBHHX
ocoOucTiCHO-TIpOeciiHMX SKOCTEH Ta yMiHb JIa€ MiJCTaBH CTBEPPKYBaTH, IO CIIUJIKYBaHHS i, BiJIOBIIHO,
HasfBHICTh KOMYHIKATMBHHX yMiHb Bifirpa€ Haa3BUYaHO BaXJHWBY pOJb Yy MpodeciiHiil MisIbHOCTI

COITIAJIBHOTO TIpaIliBHUKA.
JlitepaTtypa:
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OCOBJIMBOCTI ®OPMYBAHHS AHI'JIOMOBHOI JIEKCUYHOI KOMITIETEHIIIT
CTYAEHTIB HEMOBHHUX HAIIPAMIB IIIAT'OTOBKH

Kapniok ®@.B.
Kageopa inozemnux mos

Cepen TeHEHIIIH pO3BUTKY BHIIOI ITKOJIM HE OCTAHHE MICIle ITOCiIae 3pocTaroya yBara 0 mpodeciitHo-
CHPSIMOBAHOTO BUKJIQJIAHHS 1HO3EMHHMX MOB. [HIIOMOBHA KOMIICTEHIIIS — HEB1Jl'EMHUN KOMIIOHEHT MTOBHOIIIHHOT
mpodeciiiHOl MisTBHOCTI  criemianicra, a ToMy OCOONMBO 3apa3, Ha TJi NpoleciB riobdanizamii MOBHI
KOMYHIKaTHBHI 31i0HOCTI HaOyBaroTh Bce Oinmbinoro 3HadeHHA. OO0 €KTOM HAaIIOro JOCTIDKEHHS € MpOoIec
(hopMyBaHHsSI aHTJIOMOBHOI JIGKCMYHOI KOMIICTCHIIi CTYJCHTIB HEMOBHUX HANpsSMiB Ta CIEIiaibHOCTEH.
AKTYanbHICTh JOCIIPKEHHSI 3yMOBJIIOETHCSI HEOOXIHICTIO PO3POOKH METOJMKH HABYAHHS CTYJICHTIB HEMOBHUX
HanpsMIB MiArOTOBKM (DaXOBOi JIEKCHKH, SIK CKJIQJIOBOi YaCTHHHU IIPOLIECY OBOJIOAIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO Ha
BCix eranax HaBuaHHs y BH3.

®dopMmyBaHHS JIEKCUYHUX HABUYOK € HEBiJ'€MHHM KOMIIOHEHTOM 3MICTy BUKJIQJIAaHHS 1HO3EMHHX MOB.
[Ipodeciiine crinkyBaHHS HEMOXJIHMBE O€3 3aCBOEHHS MPOQECIHOT JEKCHKH, YMIHHS BHUKOPHUCTOBYBATH ii y
PI3HOMAHITHUX PO3MOBHHUX CHUTYallisIX, BIJIbHO ONEPYBaTH PI3HUMHM JIEKCHYHUMH KaTeropismu. [IpoBenenmit
aHaJi3 HayKOBO-IIEJarorivyHOi JiTepaTypd MOKa3aB, IO MpoOiieMa JIEKCHYHOI KOMIIETEHIi HEOJHOPa30BO
nopymysanack: B.Jl.bopmosenbka, H.l.T'oBoposa, H0.0.XKnykrenko, H.M.Kopansuyk, E.B.MipomHuieHko,
C.IO.HikomaeBa, O.ILIlerpamyk, H.C.Caenko, }0.0.Cemenunk, H.K.Cxmsapenko, C.M.CrenameHko,
O.b.Tapuomnonbcekuii, R.Carter, M.McCarthy, R.Ellis, R.Gairns, M.Lewis, L.Taylor Ta iH.

BumiesraganumMu Ta IHIIMMH  BiJJOMAMH JIOCHIHAKAMH PO3KPUTO TPUPOJIY JIEKCHYHHUX HABUYOK,
pO3po0IeHO METONUKY i c(hOpMYIILOBAaHO KOHKPETHI peKOMEHMaIlii mo/0 (pOpMyBaHHS JEKCHYHUX HABHUOK
MOBJICHHS, BU3HAYCHO 00’ €KTH KOHTPOJIIO PiBHS CPOPMOBAHOCTI JIEKCUYHOI KOMITETEHLI.

Bepyuu 110 yBaru 3arajibHOEBPOIECHCHKI peKOMEHIaIllT 3 MOBHOI OCBITH, & TAKOXK JOCATHEHHS Ta TCHICHIIIT
B Taly3i BHKJAJaHHA iHO3€MHHUX MOB, IPU BHCBITJICHHI JIKCHUYHUX SIBUILI BHKJIaJauyeBi, HA Hally AYMKY,
HEOOXiZJHO OnMpaTHCs Ha OCHOBHMN METOAWYHWI NPUHLMI BUKJIAJAHHA 1HO3EMHOI MOBHM y BHIIH HIKOM —
MPUHIMIT KOMYHIKATHBHOI CIIPSIMOBaHOCTI.

KoMyHiKaTUBHHMIA MiAXiJ 10 BMBYCHHS 1HO3EMHHUX MOB MAa€ BEJIMKI IEaroriuyHi MOXXJIHMBOCTI B IIPOIECI
opranizaiii HaBYaJIbHOI AISUIBHOCTI CTYACHTIB OCKIJIBKH BiH PO3BHBAE 3/1aTHICTH OMEPATHUBHO BHUSIBISTH KIIOYOB1
CIIOBA, JIO3BOJISIE THTYITUBHO PO3YMITH CMHCH JIEKCHYHHX OJIMHHIIL Ha OCHOBI 3JI0TQJyBaHHS 32 KOHTEKCTOM,
CIpUsIE aKTUBI3AIIIT JIEKCUKO-TPAaMaTUYHUX 3HaHb, 1X AudepeHiianii Ta 3aKpirieHH}O.
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®dopMyBaHHA JIEKCHYHOI KOMIICTEHIi Yy CTyIEHTIB, Ha Hamy JyMKy, ITOBUHHO BigOyBaTucs ¥y
HEpPO3PUBHOMY 3B’SI3Ky MOBHOTO Ta MOBJICHHEBOTO MaTepiamy. AIbke 0e3 MOBHOTO Marepiany, SK BigoMO
HEMOXXJIUBE CaMe CIIIKYBaHHsA, a TOMY BiH € Oe3lepedyHo HeOoOXiTHUM JUIS pO3B’S3aHHS IUTaHb, MIO
BUIUIMBAIOTH 31 3MICTy BHKJIaJaHHS iHO3eMHOI MoBU. Bubip BmpaB miist ¢popMyBaHHS JEKCHYHOI KOMIETEHIIIT
3aJIe)KUTh BiJ] HOTO eTalry.

Ha mouaTkoBOMYy eTarii OCHOBHI BIPaBHU — II€ PEIETITUBHI, pEelENTHBHO-PENPOAYKTHBHI, MOBHI T4 YMOBHO-
KOMYHIKaTHBHI BIpaBH, AKi (OPMYIOTh PEIENTHBHI Ta PENpPOAYKTUBHI HABHKH, POOJATH IX CTIHKUMH Ta
aBTOMaTH30BaHMMU. Ha 1iboMy eTami BinOyBaeThCs ojavya Ta CEMaHTH3aLlis JIGKCHUHUX OOUHMLG. [IpuKianamu
3aBJIaHb Ha MEPIIIOMY eTari MOXKYTh OyTH HACTYTHI: TiICTAHOBKA, 3alTOBHEHHS MPOITYCKiB Y TEKCTi, 3aKiHUCHHS
pedens, mialip nediHiuiii O MOJAaHUX TEPMiHIB, BU3HAUEHHS OJHOTO 3aiBOTO TepPMiHA y psAy AaHUX, HinOip
CHHOHIMIB YHM aHTOHIMiB, MOOYyJOBa CJIOBOCIONYYEHb peYeHb 13 MNEBHHMMH TepMiHamH, brainstorming,
IpyIyBaHHS Ta CKJIAZAHHS CJIOBECHHX CIMEHl, JIEKCHKO-CEeMaHTHYHMX KapT i T. 1.

Hpyruii eran — me eram 3akpilyIeHHs Ta aBTOMAaTH3alii JIKCHYHUX HAaBUKIB Ha TEKCTOBOMY piBHI y
PELENTHBHO-TIPOAYKTHBHUX BIpaBax. BaxkiuBe 3HaueHHS Mae BiOip TEKCTiB Ta MOCTAHOBKA TAKWX 3aBAaHb 10
HUX, AKki O mepembadanyu BibHE BHCIOBIIOBAHHA CTyHAeHTiB. Hampukianx, npodnTaTHm TekcT (HaxoBOTO
CHpsMyBaHHS Ta JIATH BiJMOBiJiI Ha 3alMTaHHS, BUKOPHCTOBYIOUM TEPMIHOJOTIUHY JEKCHUKY, BXKHUTH SKOMOTa
Oinpine (axoBOi JEKCHKU Ta CKJIACTH JialloT, NAaTH TAyMaueHHS [IEBHUX TEPMiHIB iHO3EMHOIO MOBOIO, HAITUCATH
KOPOTKHI BUKJIaJ MPOYUTAHOTO TEKCTY 1 T. .

Ha 3aBepmranpHOMy erami (OpMyBaHHA JIEKCHYHOI KOMIIETEHINI, IO TOB'SI3aHUA 3 AaKTHBI3aI[i€r0
BXXMBaHHS ()aXxOBOi JIEKCUKHA 3 METOI0 PO3BHTKY MOBJICHHEBOI AiSIIBHOCTI, aKICHT CTABUTHCS HAa BUKOHAHHI
3aBJlaHb 3A€0UIBIIOTO B IHTEPAKTUBHHUX (OpPMax, CIJILHOT POOOTH MPOOIEMHOrO 1 MOIIYKOBOTO XapaKTepy, sKi
JAIOTh TOMMTOBX sl (HhOPMYITIOBaHHS BHCJIOBIEHHS CTYACHTAMH BIIACHOI JYMKH 1 BimoOpaXKaloTh peabHi
cutyauii npodeciiiHoro crminkyBaHHs. [Ipuknagom Ha 3aBeplIaJbHOMY €Tali MOXKYTh OyTH HacTymHi (opmu
pOOOTH: AMCKYCisl, iMiTallis, IiJ0Ba Tpa, BUKOPHCTAHHS SKUX POOHTH IMPOIEC BHBYCHHS JICKCHKH I[IKABUM Ta
mpoeciiHO — 30piEHTOBaHWM, CHPHUSAE PO3BUTKY TBOPYMX Ta KOMYHIKATUBHHX 3Mi0HOCTEH MaiOyTHIX
CIELIANICTIB.

BukopucTanHs y HaB4aJIbHOMY IPOIECi PO3MIITHYTHX MPUHIHMIIIB Ta (JOpM POOOTH JJO3BOJIUTH CTYACHTAM
HEMOBHHUX HAaNpsAMIB MiATOTOBKM PO3IIMPUTH 1 3aKpilMTH CBil 3amac (axoBoi JEKCHKH, IO BOJHOYAC
inTeHcH(piKye HaBUANBHUN TpOIeC, HAOIM3UTh HOTo 0 YMOB peasibHOI mpodeciiHoi JisSUTBHOCTI, CIPUSTHME
(hopMyBaHHIO y CTYACHTIB MpodeciiiHol MOBHOT KOMIIETEHIII1.

JlirepaTypa:
1. 3aragpHOEBPONEHCHKI peKOMEH/IAIll 3 MOBHOI OCBITH: BUBUCHHS, BUKIIAIaHHI, OlliHIOBaHHA // Hayk. penakTop yKpaiHCEKOTO BHIAHHS

IOKT. men. Hayk, mpod. C.}O. HikomaeBa. — K. : Jlensit, 2003. — C. 116-117. 2. IIporpama 3 aHIITIHCHKOI MOBH IS TpodeciitHoro
crinkysanHs / ['.€. bakaesa, O.A. Bopucenko, 1.I. 3yenox, B.O. [Banimesa, ta iH. — K. : JlensiT, 2005. — 119 c.

VK 371.134:62:81°243
MIKKYJbTYPHA KOMYHIKALIA JIA I'V'IOBAJIBHOI'O IHZKEHEPA

Kim H.B.
Kageopa inosemnux mos

InTepHarioHamzailis Ta rodai3aiiiHi 3MIiHH B CYCHUIBCTBI HOTPEOYIOTh HAJIATO/PKEHHS KOHTAKTIB Ha
MDKHapOJAHOMY PiBHI, B MeXaX MIKKYJIBTYPHOI KOMyHiKalii. MDXKyJIbTypHa KOMYHIKalis — 1€ BOAHOYAC i
Hayka 1 Ha0lp HAaBUYOK, SKMMH IOTPIOHO OBOJIOJITH Iiji Yac CITUIKYBaHHS, OCKUIBKH B3a€MOJIiSl 3 1HIIOIO
KYJIbTYpOIO BHMAarae IE€BHHX 3HaHb Ta YMiHb, 30CEPEPKEHOCTI Ha YCIAJIKOBAHUX Ta YCTAICHHX HOpPMax
COLiaJIbHOT PAKTHUKH JIFO/IEH, SIKi HaJIeKaTh O Pi3HUX HAIllOHAIBHUX TA €THIYHUX CHUIBHOT. 3TiHO BUSHAYEHHS
@.C.baneBnua, «MiKKyIbTypHa KOMYHIKALIisl — 11 IPOLIEC CIUIKYBaHHS (BepOanbHOTO 1 HeBepOAIbHOT0) JIF0AeH
(rpyn  mrozmed), sKi HajexaTh JO pI3HUX HAMIOHANBHUX JIHTBOKYJIBTYPHUX CHUIBHOT, $K MPABUIIO
MOCTYTOBYIOTECSl PI3HUMH 1ICHTUYHUMH MOBaMH, BiA4yBalOTh JIHTBOKYJIBTYPHY «4y>KHHHICTBY» MapTHEpa I10
CHIUJIKYBaHHIO, MAalOTh Pi3HY KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHIIIO, SIKA MOXE CTaTH NPUYMHOI0 KOMYHIKaTHBHHX
HeBjad abo KyJIbTYpHOI'O INOKY B CHUIKYBaHHI». OTKe, sl YCYHEHHS HEMOPO3YMiHb Ta KOH(QIIKTIB
HEOOXIJJTHUM € BUBUYCHHS B3a€MO3B’S3KYy MIX KyJIbTYpOIO Ta KOMYHIKAaI[i€l0 uepe3 BUSBJICHHS NpPUTaAMaHHHX
Pi3HUM HapozaM KyJIbTypHHX MOJEIEH.
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V c¢Boiii mpodeciiiniil AiSUILHOCTI KBaNM(PiKOBAHHUN 1HKEHED MOTPEOY€E KibKa KIOYOBUX HABUYOK, Y TOMY
YHUCIIl 3IaTHICTh POOOTH B KOMaH i, CUJIbHE MOYYTTS MOTHBALIIT Ta HABUYKH MIXOCOOHCTICHOTO CIIJIKyBaHHS. B
HUHIIIHIO enoXy Tio0amizalii iCHye Takok BHCOKMH TMONHWT Ha CIIbHY KOMIIETEHIIIO, sIKa HeoOXimHa s
yCIINIHOI peanizalii Mi>KOCOOMCTICHUX 1 MIKKYJIBTYPHUX HAaBHUOK.

KomyHikaTHBHI HABHYKH ITOBUHHI PO3TIISAATHCS K BRXKIIMBHUI acTIeKT B iH)KeHEpHIN ocBiTi. Llg nmpeTensis
Oymna migcueHa Pamoro 3 akpenuramii Texniku i TexHonorii (ABET) B CILA, sika Ha3uBa€ HABUYKH CITUTKYBaHHS
B [mxenepHoMy kputepii 2000 poky B sikocTi ogHOTO 3 11 KIIFOYOBUX pe3yibTaTiB, SKi TOBUHHI OyTH AOCSTHYTI
B KiHIIi IH)KEHEPHOT0 HaBYaHHA. BOHM € 3BHYaliHUM eeMeHTOM mpodecii imkeHepa B MPOMUCIIOBOCTI. 3aifHATI
B IPOMMCIOBOCTI I1HXKEHEPH BU3HAIM, L0 32 JAHUX BHUMOI IPOMHCIOBOCTI, HaBYaHHSI KOMYHIKaTHBHUM
HaBUYKaM IIOBUHHO OYyTH mojinmeHo. KoMyHikaTHBHI HABHYKY Ha3UBAIOTh LIHHUM MIPUCKOPIOBAYEM Kap’ €pH.

MiKKyIbTypHE CHIJIKYBaHHS OXOIUIIOE CHUTYyalii, B SKWUX JIIOAM 3 DPI3HUM KyJIbTYPHUM BipyBaHHSM,
LIHHOCTAMH 200 TOBEIIHKOIO CITITIKYIOTHCSI OMH 3 OMHUM. KybTypHE MOX0IKeHHS MOKEe BIUTMBATH Ha MaHEPY,
SIKOFO JIFOJIM BYATHCA 1 CHUIKYIOThCsA. KOHIENIis JiHrBICTUYHOT JieTepMiHaIlil BU3HAYAE, 110 MOBA BU3HA4Yae abo
MpUHANMHI BIUIMBAa€E Ha MaHEPY, SAKOW JIIOAM AyMmaroTh. Llei dakt xapakrepusye moauHy, SIK BOHA CIIpUAMae
KyTbTypH YHM OTPUMAaHE MOBIOMIIEHHS BiJl THX, XTO HE HAIEXHUTHh N0 il BIacHOI KymbTypu. OcoOucricHa
KyJIbTypa OJiepKyBada MOBIIOMIICHHS i€ K QinbTp, yepe3 sKuil BiH a00 BOHA iHTepIpeTye moBigomienHs. Llei
(binbTp MOXKe 3a0apBIIOBATH IMOBITOMIICHHS aXK J0 TaKOi TOYKH, J€ OTPUMaHE TOBIJOMJICHHS HE Y3TOJKY€EThCS 3
HafgicnaHuM. Jlxeperno MmoBiTOMIICHHS 3HAXOAUTHCS, SIK TIPAaBUJIO, B CEPEIOBUIII BiIITPAaBHUAKA.

B.M.MaHnakiH miAKpeciIoe, [0 JIOAM, BUXOBaHI B PI3HUX HAMiOHAIGHO-KYIBTYPHUX COIIyMaXx,
000B’SI3KOBO MaTUMYTh MEHTaIIbHI, TOOTO CBITOTJISIIHI PO301KHOCTI i, SIK pe3ybTaT, — He30IraHHS MEHTAJIbHUX
nporpam [2, ¢.70]. Takum unHOM, TIepe]] MAPTHEPaMH IO CIIIJIKYBaHHIO ITOCTAE Mpo0IeMa KOPEKTYBaHHS BIACHOT
MOoBeMiHKH Ta (hopM KoMyHiKaril. OqHaK, HE3BaKAr0YH HA PO3YMIHHS MPAKTUYHO! 3HAYMMOCT] B3a€MOBHT1IHOTO
CHIIKYBaHHS, YYaCHUKH PearyloTb Ha OCOOJNMBOCTI iHINOI KyJIbTYpU 3 PI3HUM CTYIEHEM aJeKBAaTHOCTI, 1
«IiamazoH MOJIOHOTO XapakTepy peakliil JOCTaTHBO IIUPOKHHA — BiJi TACHBHOTO HECTIPUHHATTS I[IHHOCTEH
IHIIMX KYJIBTYpP 10 aKTUBHOI MPOTHIi1 IXHBOMY TIPOSIBY Ta CTBEPIPKEHHIO) .

Orxe, BiJl iHXEHepa MIKHAPOAHOTO DIBHS BUMAraerbcs HaOarato Ounble HiK TIMOOKa akaaeMivyHa
ocBiTa, a came: poboTa B KOMaHIi, CHJIbHA MOTHBAIisl, CAMOCTIHHICTh y MPHUUHATTI pillleHb, aJanTUBHICTS,
CHIBIEPEKUBAHHS, TBOPUMH MiAXiJ, HABUYKH MIKOCOOHCTICHOTO Ta MDKKYJIBTYPHOTO CHUIKYBaHHS, SKi €
BXIMBHMH Ta HEOOXIJTHUMHU aclieKTaMu sl iHO3eMHOI KyibTypu. B pesynbrarti mpodecioHand, siki XO4yTh
JiSITH B MDKHapoJHOMY Oi3Heci, MOBHHHI PO3BHMBATH CBOI 3HAHHS Ta HAaBUYKU B O0JIACTI MIXKYJIBTYpHOI
KOMYHIKaIfii.

JlitepaTtypa:
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Mamnakia B.M. MoBa i MikKynpTypHa KoMyHikamis / Bomogumup MukomnaiioBna Manakin. — Kuis: IIYJI, 2012. — 288 c. 3. Baum E.
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YK 372.881°243

OCOBHCTICHO 30PIEHTOBAHMIA NIAXI]
1O BUKJIAIAHHSI THO3EMHHUX MOB

Ko3zaxk M.B.
Kageopa inosemnux mos

VY cBITNI CcydacHMX TOii, HE BHHUKAE CyMHIBY, IO YKpaiHa 3poOWiia OCTaTOYHHWH BHOIp WIONO

BXO/PKEHHSI B €BPONEHCHKUI OCBITHIM MPOCTip Ta B MIKHApOJHHWH mpouec riodanizauii B iHpopMaliiHii Ta
HaykoBi#t cepax. OCOOIUBICTIO €BPONEHCHKOrO IMIAXOAY A0 OYyAb-IKMX IHUTaHb €KOHOMIYHOI Ta CYCHLIBHOT
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TSTTEHOCTI € TYMaHi3M, SKUH Tiependavac CIpUsSHAS MaKCUMATLHOMY PO3BUTKY JIIOJUHU SK 1HIWBIIYaIBHOCTI,
a OCHOBHHM KaIliTaJIOM € 1HTEJIEKTyaIbHi Ta KpeaTHBHI 3MI0HOCTI OCOOMCTOCTI.

VYKpaiHChKi peatii BAMaratoTh CycCIiJbHUX MEPETBOPEHb B CUCTEMi OCBITH Ta CIIOHYKAIOTh 0 aKTHBi3amii
npo0yieMu 3MicTy, (hOpM i METOIB OCOOUCTICHO OPIEHTOBAHOTO HaBYAHHS. 30KpPEMa, II¢ CTOCYEThCS BUBUCHHS
IHO3EMHHX MOB, OCKUIBKM TOJOBHOIO METOI0 TaKOro HaBYaHHSI € PO3BUTOK OCOOHMCTOCTI, 3maTHOL
BHKOPHCTOBYBATH 1HO3€MHY MOBY fK 3aci0 KOMyHiKaIlii B Jiayio3i KynbTyp. [HTepHamioHami3amisi CyCHiibHOTO
KUTTS MiJBUILY€E CTATYC 1IHO3€MHOI MOBH 1y Hallliil KpaiHi.

VYkpaiHChKa BHINA OCBiTa TOBHHHA 3a0e3meuyBaTd pi3HOOIYHWI PO3BUTOK CTYJEHTA, BPAXOBYIOUH
IHAWBITyallbHI BIIMIHHOCTI.

[Tpobnemi OCOOHCTICHO 30pi€HTOBAHOTO MiAXOAY B HaBYaHHI MPHUCBSAYCHO 0arato HAyKOBHX Mpallb.
3o0kpemMa: miABUIIEHHS e()EeKTUBHOCTI HABYATBHOTO MPOIECY, NIISXOM iHAMBIAYalIbHOTO MiAXOAY A0 HaBYaHHS
(A.Anexciok, }O0.babancekuii, [.bex, Ta iH.); iHAuBiAyaizamis HaBuaHHS K 3aci0 HopMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOL
komreTeHii (A.Bepounpkuii, O.Ctenanosa, [1.Cikopcbkuii, Ta iH.); 3a0€3MEYEHHS YMOB OCOOMCTOTO HaBUAHHS
Ta BuxoBanHs (B.Pubanka, B.Cypukos, I.flkumancbka, Ta iH.).

Opnak pobdiaemMa 0COOMCTICHO 30pi€EHTOBAHOTO MiIXOY N0 BUKJIAJAHHSI i1HO3€MHUX MOB y BHIIIN HIKOJI €
HE JIOCTaTHbO MOCIiPKEeHAa, HE JOCTAaTHBO PO3KPUTO MPOOJIEeMH KOMIUIEKCHOTO MiAXOAy A0 PO3POOKH 3MICTy
IHMBIIyaJIbHOTO HaBYaHHS, HE JOCTAaTHHO BU3HAUYECHO YMOBH JUIS peatizallii TBOPYOro MOTEHIiany 0COOUCTOCTI.
Takoxx BHHHMKAaEe HEOOXITHICTH MOCHIIUTH MPOOIEeMy BHU3HAYCHHS MEpPEBaKAIOUOI MOTHBAIli CTYIEHTCTBA JIO
IHVBITyaIbHOTO HaBYaHHS Ta €PEKTUBHICTh MUIAXIB 11 ONTHMI3aIlil.

Oco0ucTiCHO 30pi€HTOBaHE HaBYaHHsS Iependadae cy0’€KTUBHHMM MiIXiJ OO CTyJCHTa, 3a0e3Meuyloun
HacaMIlepei MPUHIMIN TTHOO0KOT MOBark A0 OCOOMCTOCTI, BPaXOBYIOUH i1 CaMOCTIHHICTh Ta 1HAWBIAYaIbHICTb.
OpieHTarriss Ha 0COOHMCTICTH Ma€ Ha yBa3i CTBOPEHHS HaWKpalIuX YMOB BUKOPHCTaHHS Pi3HUX JKepen HaAyKOBOI
iHpOpMaIii UIsI KOXKHOTO cTyAeHTa. [Ipu 0coOHCTICHO 30pieHTOBAaHOMY MiIXOAi A0 HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHU
OCHOBHUM 3aBJIaHHSAM 3QJIMIIAETHCA OBOJIOAIHHSA CTYACHTaMU 0a30BOr0 PIiBHSA 3HAHb Yy TPYIi 3a €IUHOIO
MPOrpaMor0, ae 3 ypaxyBaHHSAM 1HIUBIAYaTbHO-TICHXOJOTIYHUX OCOONMBOCTEW. Taka MeToaWKa CHpuse
MOTIMOJICHHIO 3HAHD 33 PAXYHOK IiIBUINEHHS PiBHS Mi3HABAIHHOT MOTHBAIII.

OcHoBy iH(pOpMaLiiiHOT MOAeTl HaB4aiubHOI 0a3u BY3y € pi3HI THNM 3aBAaHb Yy JAPYKOBaHOMY Ta
CJIEKTPOHHOMY BUTIIsAI. HaBuaHHS AouinbHO OymyBaTH Ha SIKICHO HOBOMY 3MicTi. Ciij peTesibHO miadupaTu
HaBYAJIBHUI Marepian Ta CrocoOM 3allydeHHs KOXHOTO CTYAEHTa JI0 HaBYAIBHOTO mporuecy. HamsuuyaitHo
BRXJIMBE 3HAUCHHS MAa€ CTUMYJIIOBAHHS aKTUBI3alii isJIbHOCTI CTYJCHTIB Ta CTBOPEHHS IIO3UTHBHOTO
eMOIiITHOTO (POHY HaBYABHOTO MPOIIECY.

CyyacHa ykpaiHChKa BHII[a OCBiTa Ma€ CIIPUATH OpraHi3amil Takoi CHCTEMH B3a€MOJii MK yJaCHUKaMHU
NpoLleCY HAaBYaHHS, KOJM SKOMOTa MOBHINIE BHKOPUCTOBYIOTHCS I1HIUBIIyalbHI MOXIIHMBOCTI KOXKHOOTO,
BH3HAYAIOTHCS MEPCIEKTHBH TOANBIIOTO0 PO3yMOBOTO PO3BHUTKY, PO3BHBAIOTHCS CAMOCTIHHICTH, TBOPYICTH,
HaTOJIETTIUBICTh Ta BiANOBINAIBHICTE KOXXHOTO CTYAEHTAa. |HAMBiAyanpHHH WiAXiJy mepemndavae HaJaHHS
CTYJIEHTY MaKCUMaJIbHO IIUPOKHUX MOKIIMBOCTEH JuIsi HaByaHHs. Lle 103BomTh HOMY aganTtyBaTucs 10 peaabHOL
JificCHOCTI B yMOBax iHTepHaIliOHANI3allii Ta TI00ai3arii.

OTtxe, peanizaiis 0COOMCTICHO 30pIEHTOBAHOTO TIJIXOAY O HAaBUaHHS BUCYBAE€ CEpHO3HI BUMOTH JIO
METOJVKH HaBYaHHS, B OCHOBI SKOI JIGKHTh HAaBYAHHS udepe3 MisulbHICTh. JlaHa mpoOiieMa He € HOBOM, aie
3aJIMINAETHCS HAWOUIBII aKTyalbHOI, HAMOUIBII 3HAYUMOIO 1 OaraTorpaHHOIO, OCOONMBO TIPU BUBYEHHI
1HO3EMHHX MOB, 1 TOMY MOTPEOYE MOAAIBIIOTO TOCIIIKESHHS.

YK 372.881°243

JIHTBICTUYHI TA METOJUYHI ®AKTOPU AKTUBI3ALIII MOBJIEHHEBOI
JMISAJbHOCTI CTYJIEHTIB HA 3AHATTSX 3 IHO3EMHOI MOBH Y BH3

Kpagens O.B.
Kageopa inozemnux mos

OpHi€ero i3 misiel, 0 BU3HAYEHI HA CHOTOJIHI Yy Traily3i BHINOi OCBITU YKpaiHU € miaroroBka (axisigs 3

BHCOKHM piBHEM ChopMOBaHOT podeciiiHOi KoMIeTeHIiT, a came (axoBoi JIHrBiCTUKU. [1JIs OBOJIOAIHHS OY/Ib-
SIKOI0 1HO3EMHOI0 MOBOIO HEOOXigHE aBTeHTHYHE cepeaopuile. CTyIeHTH MalOTh BUCOKUH PIBEHb OBOJIOIHHS

73



TEOPETUYHUM MaTepialoM, ajie MOBHHH Oap’e€p Ta HEMOCTATHIN PIBEHH 1HIIOMOBHOTO MOBJICHHS 3QJIUIIAIOTHCS
OJIHUMH 13 OCHOBHUX NpOOJeM MOBHOIO BAOCKOHajieHHS. OJHHUM i3 BapiaHTIB BHPIIICHHS IMX MPOOJIEM €
CTBOPEHHS YMOB, HaOJIMKCHHX JIO CIPABXKHHOI'O MOBHOTO CEPEOBHINA, IO JICKUTh B OCHOBI KOMYHIKaTUBHOL
METOJIUKH, 5IKa 0a3YEThCS HA CBOEPITHUX «UOTHPHOX KUTAX»: YUTAHHS, ITMCbMO, TOBOPIHHS Ta ayiFOBaHHS.

AKTHUBI3aIlisl MOBJIEHHEBOI IiSIBHOCTI — I TIPOIEC TEepeBEICeHHS CyO’€KTa i3 IACHBHOTO CTaHy
MOBJICHHEBOI MISUTBHOCTI O aKTHUBHOI 1 MisUTbHOI TO3WINI y CIJIKYBaHHI. Bim Toro, HacKiTbKM BHKJIAmad,
3IaTHUM aKTUBI3yBaTH MOBJICHHEBY JisUTbHICTH CTYJCHTIB, 3aJCKUTh 1 TOAAIBIIMNA PO3BUTOK ab0 perpec
MoBieHHS. CTyJIeHTH HE MAroTh JOCTaTHHOI MPAKTHUKH IHIIOMOBHOTO CIIJIKYBaHHS JUIS ITOJOJIAHHS MOBHOTO
Oap’epy. opmMyBaHHS aKTHBHOTO MIHIMyMY Ta TOOJIAHHS MOBHOTO Oap’epy peani3yloThcs B IPOIECi KUBOTO
0e3mocepeTHLOr0 MOBJICHHS, SIKE JIOTIOMOXKE 3HSATH ICUXOJIOTIYHY HAMpyry (CTpax rOBOPHUTH, HCBIICBHEHICTH),
[0 BUHUKAE Y CTYCHTIB IIiJ] Yac CIiJIKYBaHHS iHO3EMHOIO MOBOIO.

Jnst po3BUTKY MOBJIEHHS Ta 30iMBIICHHS CIOBHHKOBOTO 3aIlacy BapTO PO3MOYHHATH POOOTY B mapax.
[Ipamroroun B mapax, CTyJCHTH aJanTyIOThCA JO CIIBPO3MOBHHKA, BUATHCS UYyTH OJIWH OJHOTO, OYIyBaTH
JaJOTiyHI Ta MOHOJIOTIYHI BHUCIIOBIIOBaHHS Ha 3alpOINOHOBaHY TEMYy, BUpIIIyBaTH mpoOieMy HecTadi
CIIOBHMKOBOTO 3amacy 4YH YHOBUIBHEHHS TEMIy MOBJICHHSA. Takuii BuA pPOOOTH MO3BOJISE CaMOCTIHHO
BHIIPABIIATH OJIWH OJTHOTO. Y CTYAECHTa HE BUHHKAE KOMIUIEKCY, TIOB’A3aHOTO i3 CTPaxOM IMPUITYIIEHHS TOMHIOK
y BJIACHOMY MOBJICHHI.

PoGoTa B rpymax mae 3MOry CTyAeHTaM BHKOPHCTOBYBAaTH MOBHI 3pa3kd, (hpa3u Ta BHpa3H JacTille, Hix
i gac po6oTu B mapax. [loxioHa poboTa cripuse po3B’I3aHHIO TaKUX JIIHI'BICTHYHO-KOMYHIKATHBHUX 3aBIIaHb,
SIK CTIOHYKaHHsI, OI[IHIOBaHHS Ta CTaBJICHHSI, BCTAHOBJICHHS KOHTAKTY B KOJICKTHBI, III0 Ma€ BAXXJIUBE 3HAYCHHS Y
MiAroTOBII MalOyTHIX (axiBiiB. Pexxum «rpyma» peanmizyerbes y MpoIeci TUCKYCIH, Mpe3eHTalid, KPyrimx
CTOJIiB, TOOTO B TakKWX (hopMax poOOTH, JIe HEOOXITHO BiICTOIOBATH CBOIO TyMKY, HalaBaTH AOKa3u. Bukmamaqy
B2)KJIMBO KOHTPOJIIOBATH CTaBJICHHS CTYACHTA JIO JisUIbHOCTI, 00 BiH CBOEYACHO BKJIIOYMBCS y PO3MOBY, a HE
CJIyXaB 3MiCT Ta pOpPMY MOBJICHHS OJHOTPYITHUKIB.

HactymauM 9uHHHKOM, SKAM BIUIMBA€ HAa aKTHBI3AIII0 MOBJICHHS CTYIACHTIB Ha 3aHATTIX 3 iHO3EMHOL
MOBH € pI3HOMAaHITHICTh 3allpOIIOHOBAHUX BHUKIamadeM ¢GopM pobotu. llimecnmpsMoBaHe BHKOPHUCTAHHS
PI3HOMaHITHUX METOMIB, MPUHOMIB 1 CIIOCOOIB aKTHBI3allli HAaBYAJILHO-III3HABAJILHOI JisTIBHOCTI CTYICHTIB,
migoip Marepiany CHpusioTh (OPMYyBaHHIO MOTHBIB HaBYaHHS, a OTXKE AKTHUBI3YIOTh PO3BUTOK MOBJICHHS
CTYIEHTiB. Y HECTaHIApPTHUX Ta HEBUMYIIEHUX 3aBJaHHSX (HANMpWKIAZ, y JAUIOBHX Irpax) CTYAEHTH
PO3KPHUBAIOThCS HA0AraTo IIBU/IIIE, CTUPAETHCSI MOBHUH 0ap’ep Ta 3’ SBISIETHCS IHTEPEC 0 BUBUCHHS 1HO3EMHOT
MoBH. ToMy HaBYalnbHa JiSUTBHICTh TIOBUHHA MaTW TBOPYMI XapakTep, BPaxoBYBaTH creludiky mMaiOyTHBOT
mpodeciiHol  AisTBHOCTI, 1HIWBIAYaTbHO-TICUXOJOTIYHI OCOOMMBOCTI CTYAEHTIB, iXHI HaXWIHU,3Mi0HOCTI,
3aIliKaBJICHHS,)KUTTEBI OPIEHTUPH Ta HAMAraHHS.

Sk BimoMo, Oy/b-sika MOBHA JisUTBHICTH 3yMOBJICHA CHTYAIli€l0, B SIKiH 3IIMCHIOETHCS BHCJIOBIIFOBAHHSI.
Curyarnis, SK OCHOBa BepOAJLHOTO CITIIKYBaHHSA SBJSE COOOK CYKYNHICTP MOBHHX Ta HEMOBHHX YMOB,
HEOOXIHUX 1 MOCTAaTHIX &Js 37IilicCHeHHs MOBHOi nii. Bimbip i kmacudikariiss peaqbHO ICHYFOUHX MOBHHUX
CUTYyaIlll /s BUPIIICHHS HU3KH METOJUYHUX 3aBJaHb MPU3BEIIN 10 HEOOXITHOCTI PO3MIISIy iX 3 TOUKH 30PY
PI3HUX THITIB MOBHOI TIOBE/IiHKH. BinmoBigHo BUaiieHi craHaaptHi (abo crabinbHi) 1 BapiabenbHi (200 3MiHHI)
curyauii. Y CTaHOapTHUX CHUTyalisx [OBeIiHKa JIOAUMHU (BepOasbHE 1 HeBepOajbHE) >KOPCTKO
periaMeHTyeThes. Y BapiabelnbHUX MOBHUX CHTYalisXx (GopMa MOBHM HE TaK TiCHO MOB’S3aHAa 3 YTPUMAaHHSM, a
00yMOBJIEHa COIIaTbHO-0COOUCTICHUMH B3a€MOBIJJTHOCHHAMH CITiIBPO3MOBHHKIB, IX 3arajbHOOCBITHIM piBHEM,
CTyleHeM 3HaiioMcTBa. HaBuanbpHUIA mporiec MOKe MPOBECTH CTYACHTIB Yepe3 BCl MOXIIHMBI Ta peaslbHO iCHYIOUi
cUTyalii CIHiNKyBaHHA, i TOMy MOBHI yMiHHS MarOTh PO3BHMBaTHCS Ha OCHOBI BIIPaB B YMOBaX HaBYAJbHHX
MOBJICHHEBUX CUTYAI[iH, 1[0 MOJIEIIOIOThH pEaIbHE MOBHE CIILIKYBaHHS.

HaBuaibHa MOBIIEHHEBA CUTYAIlisl IOKIIMKaHA 3a0€31euyBaT MOTPeOU CTYACHTIB Y MOBHOMY CITUIKYBaHHS
1 TIOBHHHA SIBJISTH COO0I0 CYKYIHICTD JXUTTEBUX YMOB, IO CIIOHYKAIOTh 10 BUCJIOBICHHS TyMOK i BUKOPHCTaHHS
[IPH [IbOMY NIEBHOTO MOBHOI'O MaTepiaiay. Y HaBYaHHS BOHA MOBUHHA CIYXKUTH: 1) OAMHHUIICIO 3MICTy HaBYaHHS,
2) crmocoboM oprasizaiii MaTepially Ha 3aHATTI, B MJIPYYHHKY YW HaBYAIBHOMY TOCIOHWKY; 3) KpHUTEpieM
oprasizarii cuctemu (abo cepii BIpasn).

JlitepaTtypa:
1. AmsamBrmm A.A. TIcuxosnoruyeckue OCHOBBI M OOIIME 3aKOHOMEPHOCTH OOy4eHHs YCTHOW peud: aBTOpedepaT AucCepTaluu Ha
HOJIydEHHsI CTETICHH JOKTOpa MCHXoyiorndyeckux Hayk: cnei.19.00.07 / A.A.An3amBmin. — TOUMCKuiA FOCy}lapCTBeHHblﬁ YHHUBEPCUTET.

— Tounucu, 1967. — 35 c. 2. Korenko O.B. ®opmyBanHs npodeciiHO 3HaYymMX SKOCTeH MaiOyTHbOrO BYUTENS iHO3EMHOI MOBH
[EnexTponnuit pecypc] / 0.B.Kotenko. Pexum JIOCTYILY:
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éBTEHTI/I‘IHI/II?'I TEKCT SIK BIIOBPAKEHHS KYJIBTYPU IHIIOI'O HAPOAY TA
MOI0 BUKOPUCTAHHSA ITIPU ®OPMYBAHHI MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHIKALIIT

Kymnipuyk O.0.
Kageopa nimeywvroi gpinonozii

VY cydacHHX yMOBaxX IHIIIOMOBHOTO CITUIKYBaHHSI BCE Baromimie MICIie B MPOIECI BHBYEHHS 1HO3EMHOL
MOBH 3aiiMa€e aBTEHTHYHHNA XyJOXKHIM TEKCT, IKHUH MICTUTh (DaKTUUHUM MaTepian Ajsl opraHizalii HaB4aJlbHOTO
CHINKYBaHHSA Ta JJis POpMyBaHHSI MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKaIii. AKTYyaJdbHiCTh TEMH 3yMOBJIEHA iHTEPECOM JI0
BUBUYEHHS MDKKYJIBTYPHOTO HAIPSMKY B JIHTBICTHYHHX MOCHTIDKEHHSX, SKHA BHHHUKAE depe3 HasSBHICTD
BIIMIHHOCTEH y pO3YMiHHI Ta OIIHIOBaHHI OTOYYIOYOTO CBITY, TOOTO BiAMIHHOCTEH B HaI[iOHAIBHUX
MEHTaJiTeTax.

[IpoBeneni qociimKeHHS BITYM3HIHUX Ta 3apyOiKHIX HAYKOBIIIB PO3KPHUBAIOTH Pi3HI acMeKTH, OB’ sA3aHi
3 (hopMyBaHHSIM KOMYHIKATMBHOI KOMIICTEHIIII CTY/ICHTIB Ha MPAKTUYHUX 3aHSITTAX 3 1HO3eMHOI MOBU. PoGoTu
Takux BueHuX sk  Tomrurina H.M., XXypaenwopa JI.C., Enepc C., Kact b., T'aac I'. Ta iHmmx npucBsiueHi
JIOCTIDKEHHIO TEKCTy Ta Woro aBTeHTH4YHOCTI; Tep-MwunacoBa C.I'., Kocromapo B.I'., Bepemarina [.M.
BHBYAIOTH ()OPMYBAHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIIii.

Y Xoai MOCHIPKEHHS BIIIITOBXYEMOCS Bifl MOHATTS, IO TEKCT — M€ 1 3aci0 KoMyHikaii, i crocio
30epiranHs Ta mepenavi iHQopmarii, BiIA3epKaJeHHS ICHUXOJOTIYHOTO JXUTTA IHAWBiAA, MPOAYKT MEBHOI
icropudHoi emoxu Ta ¢opMma iCHYBaHHS KYJIbTYypH, a TaKOX BiJOOpaXeHHsI IMEBHOI HAIlOHANBHOI KyIbTYpH,
Tpaauiiii [2,28]. B aBTeHTUYHUX TEKCTaX, SIKi CIIy>KaTh MaTepiajoM JAJIsl MPOsIBY TBOPUOTO MOTEHIIIaNY CTY/ICHIB,
MH pO3MIAgaeMo 300pakeHe uepe3 MPU3My CBOTO OCOOHMCTICHOTO CBITOCHPUHHSATTS. TOMY NpOSIBISETHCS
HaI[lOHATFHO-KYJTypHa Creludika mpu BUpakeHHI cy0’€KTHBHOI AyMKH duTada. Y TBopi Emiaca Kamerti
«[omoca Mappaxeniay KOeH 3 HapUCiB BUKJIMKAE PO3AYMH, CIiPHI TUCKYCIi i, HABiTh, YSBHI 300paxeHHs. Tak
y Hapuci «Tumia B OyIMHKY Ta MyCTOTa JaxiB», B SIKOMY 300paKyeThCS JKUTTS OOMEKEHOI B IMpaBax >KIHKH 3
OTHOTO OOKY 1 BiNBHOI JIACTIBKM — 3 iHIIOTO, KOXKEH 4YWTa4, B 3aJIS)KHOCTI BiJl MOTO KyJIbTYPOJIOTI4HOI
KOMIIETEHIIi1, CIpUiiMe 3MICT HapuCy 1HAKIIIE.

JlocipKeHHsI aBTOPOM CBITOCIIPHMHSATTS. YYXKOTO JJIi HBOTO CEPEIIOBMINA, MOBEIIHKH, MEHTAIBHOCTI,
OIIIHIOBaHHS HUM CHUTYyaIlill Ta MOiH, ki BiAOYBarOTHCS 3 JIIOJABMHU y PITHOMY JUIS HHUX 1 4y)KOMY JUIsl aBTOpa
OTOYCeHHI, 0e31ocepeIHO OB’ I3aHe 3 IOHATTAM MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAITii.

[IpeameroM MiKKYJIBTYpHOI KOMYHIKalii € MPUHHATI B HAI[IOHAILHUX CIJIBHOTaX MOBHI CTEPEOTHIIH,
HOPMH TIOBEJIIHKH, CIIJIKYBaHHs, MEBHI «KYJIBTYPHI CLieHapil» pi3HHX MAid, ycTajleHi MOAeNi CIPHUHATTS Ta
OIIIHFOBaHHSI MPEJIMETIB 1 SBUIII, COIIAIbHO YIOPSIAKOBaHI 3BHYKH, TPAIUIIi1l, pUTYaJIH, JO3BOJIH, 3a00POHH TOIIO
[10, 1]. HaByanpHa AisuTbHICTH IOAO (hOPMYBaHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIlil TOBUHHA TMPOBOIUTHCS caMme Ha
OCHOBI aBTEHTHYHHUX TEKCTIB, 5Ki pOOJISITH MOXKJIMBUM OTPUMAaHHS, OLIIHFOBaHHSI, aHAJII3 Ta CIIIBCTABJICHHS HOBOI
COIIIOKYIETYpHOI iH(OpMaAIii.

[HTepnperanist iHIIOKYJIBTYPHOTO TEKCTY, sSKa CIYKUTh HIAIPYHTSM JUIS PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHOI
JISUTLHOCTI, TPU3BOJIUTH JI0 BCTAHOBJICHHS IMAapajiOKCIiB Y CIPUHHATTI iHIIO! KyInbTypu, moOyty Ttomo. ITif
MapagoKCoOM PO3YMIIOTh CY/KEHHs, SIKE PO3XOJUTHCS 13 3aralbHONPUIHATHM YSIBICHHAM; TOOTO HE3HAYHUM
3allepeYeHHsIM TOro, o € 0e3yMOBHO mpaBwibHUM [3,53]. Uepe3 BCcTaHOBIEHHS MapajoKCiB BiOYyBaeTbCs
MI3HAHHS IIJIKOM a00 YaCTKOBO 1HIIIOTO CBITY Ta HOTO KYJIBTYPH.

Omxke, aHaNi3 aBTEHTUYHOTO XYJOKHBOTO TEKCTY, SKHH BHUCTYIa€ TIPEAMETOM KOMYHIKATHBHO-
Mi3HABAJIBHOI AiSTIBHOCTI, CTIpHUs€ (JOPMYBAHHIO Y CTY/ICHTIB MOBHHX (PaKyJIbTETiB MIKKYIBTYPHOI KOMYHiKaLlii.

JlirepaTtypa:
1. Manakin B. M. MoBa i MiKKyJIbTypHa KOMYyHiKawis: HaBd. 1oci6. / B. M. Manakin — K. : BII «Akazgemis», 2012. — 288 c. 2. Opexosa
H. A. CDOpMPIpOBaHPIC JTHHBOKyHbTypOHOFI/I‘leCKOﬁ KOMIICTCHIIMHU B IPOLECCE OGy‘-{eHl/Ifl HWHOCTPAaHHBIM sA3bIKaM / OpeXOBa n. A. //

Nnoctpannbie si3piku B mikone. — 2004, — Ne 5. — C. 28-31. 3. CeniBanoBa O. O. Jlinrsictuuna eniukionenis / O. O. CeniBanoa. —
ITonrasa : Joskims, 2001. — 844 c.
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JIO TPOBJIEMY BUKOPUCTAHHS IHHOBALIMHUX METO/IIB
Y BUKJIAJJAHHI IHO3BEMHUX MOB

Jleran B.II.
Kageopa inozemnux mos

CyudacHi TeHAeHIi robani3alii Ta iHTerpaiii CBiTOBOI CHIJILHOTH HEOJMIHHO MO3HAYAKTHCS HA Pi3HUX
acCreKTax IIOJICBKOTO OyTTS, HE 3aHINAETHCI OCTOPOHBb W OCBITHSA cepa. BiTum3HsHa OCBITHS cucTema
moTpedye peopMyBaHHS 3 YpaxyBaHHAM IHHOBaIlliHHUX METOJIB Ta TEXHOIOTIN BUKIamaHHs. s mocsSTHEHHS
BHCOKOTO PiBHS BOJIOJIHHS iIHO36MHOT MOBH B YUHIB/CTY/ICHTIB YUUTEIb/BUKIIAAa4 TIOBUHEH BOJIOAITH HOBITHIMHU
METOAaMHU BUKJIAJIaHHA, CTeliaJbHUMHU HaBUYAIbHUMH TEXHIKAMHU Ta MPUAOMAaMH, BMITH ONTHMAIIBHO MigiOopatu
TOM 4M IHIIMHA METOX BIAMOBIOHO 1O pIBHSA 3HaHB, MOTPed, IHTEpeciB CTYIEeHTiB Tomo. PamioHampHe Ta
BMOTHBOBaHE BUKOPHCTAaHHS METO/IB HaBUaHHs Ha 3aHSTTAX 3 IHO3eMHOI MOBH BUMArae KpeaTuBHOTO MiAXOY 3
0OKy BUKJIaJaya, ajpke MeJarorika € HaykKoK i MUCTEUTBOM OJHOYACHO, TOMY 1 MiAXiA 10 BHOOpPY METOIIB
HaBYaHHs Ma€ IPyHTYBATUCS HA TBOPYOCTI I1eAarora.

Bubip cywacHnx w™eronmiB HaB4YaHHA (cmoco0iB, TpuiioMiB, (QOopM) OOYMOBIIOETHCS HACTYITHUMH
KpHUTEPIsIMU:

1. crBopeHHs artmocthepw, B SKid y4YeHB/CTyHeHT TmodyBac cebe KOMGOpPTHO 1 BIIBHO,
CTUMYJTIOBaHHsI Horo/ii iHTepeciB, pO3BUTOK OakKaHHS MPAKTUYHO KOPHCTYBATHCS 1HO3EMHOKO MOBOIO, IO
CIPUATHME peaTbHOMY JIOCSATHEHHIO YCIIXY;

2.  BUKOpHUCTaHHS pi3HUX QopM poboTu (iHIAMBiAyanbHa, IPYNOBA, KOJEKTHBHA), SIKI CTUMYJIOIOThH
AKTUBHICTh YUHIB/CTYACHTIB, CAMOCTIHHICTh, TBOPYiCTb.

InHOBalii y 3MicTi OCBiTH, MOTO mMapagurMax 3aKOHOMIpHO MOTPEeOYyIOTh BiAMOBIAHOTO OHOBIICHHS
TEXHOJIOTiH Ta METOJIMK, 110, 3a3BUYall, pO3TIISIAIOTHCS B TEOPil SIK HABYAJIbHI, BAXOBHI i YIIPaBIIiHCHKI.

[lemgaroriyaa TEXHOJIOTIS € 3MiCTOBUM y3arajibHEHHSM, [0 MOXKEe OyTH MpeACTaBIeHEe TPhOMA aCIIEKTaMH,
a caMe: HayKOBHM: TearoriyHa TEXHOJIOTiS — CKJIaJoBa MeNarorigHoi HaykKd, M0 MPOEKTYye MearorivHi
MPOIIECH y MEAAroTiyHUX CHCTEMax; MPOIECyalTbHO-OMMCOBUM: OMHUC (ITOPUTM) MPOILIECY, CYKYIHICTh IHiJIeH,
3MICTYy, METOJIB 1 3ac00iB, AJSl JOCATHEHHS I'apaHTOBAHMX PE3yJbTaTiB, 3aIUIAHOBAHOI METH; MPOLECYaIbHO-
JIiAOBUM: 3IHCHEHHS TEXHOJOTIYHOTO (IEAaroridYHOTo) MpoIlecy, (YHKIIOHYBaHHS BCiX OCOOHCTICHHX,
THCTPYMEHTAIBHUX 1 METOJI0JIOTIYHHX MEAAroriyHIX 3ac00iB .

ChOrojiHi akKTHMBHO PO3BHBAIOTHhCS HACTYITHI IHHOBAIIMHI MEAaroriyHi TEXHOJIOTl HaBYaHHS 1HO3EMHHUX
MOB: HaBYaHHS B CIIBPOOITHHIITBI, irpOBi TeXHOJOTii, MPOOIIEMHE HABYAHHS, NMPOEKTHI TEXHOJOTii, MOIYIbHI
TEXHOJIOTi{, IHTEPaKTHBHI TEXHOJOTil, KOMITIOTEPHI TEXHOJOTii, TEeXHOJOrii IHTEHCHBHOTO HaBYaHHS,
iHpOpMAaIIiiiHI TEXHOJIOTil, TEeXHOJIOTIl JUCTAaHIIHHOTO HABYAHHS, TPEHIHTOBI CHCTeMHM HaB4aHHS Ta iHmi.Ha
CBOTOJTHI TIEIarOT'W BUJILUIAIOTH 2 HOBI METOAM BUKIIQJIAaHHS, SIKi IPUHITUIIOBO BiPI3HAIOTHCS BiJ TPaJAUIiHHUX:
(1) metox ipoekTiB; (2) KOMITETEHTHICHO-TISTTbHICHHIA METO/T.

MeTton MpOEKTIiB — IIe METOJl B OCHOBI SIKOT'O JISKUTh DPO3BUTOK Ii3HABAIBHUX, TBOPYMUX HABHYOK
CTY/ICHTIB, YMiHb CaMOCTIfHO KOHCTPYIOBAaTH CBOi 3HAHHS, OpPi€HTyBaTHucs B iH(OpMaliiiHOMYy MpPOCTOPi,
KPUTUYHO MUCIUTH. B OCHOBY METOIy MPOEKTIB MOKIAJCHO iJ€10, KA CTAHOBUTH CYTh MOHATTA ,,IPOEKT , BiH
MparMaTU4HO CTIPSIMOBAHHI Ha Pe3yNbTaT, SKHU JIOCATAETHCS MICIs PO3B’sA3aHHS Ti€l UM 1HIIOT MPaKTUYHO abo
TEOPETUYHO 3HAUYMMO] I CTYIAEHTCHKOI ayauTopii mpobiemu. BaxxnuBo, M0 pe3ynbTaT, OTPUMYBAaHUN Y XOI1
poOOTH HaJ MNPOEKTOM, CTYAEHT MOXKE MNOO0AuYUTH, OCMHUCIUTH W BHUKOPHUCTATH B peajbHIM NPaKTHYHIN
nisitbHOCTI. [IpoekT miHHMH THUM, IO B XOAi HOro BHKOHAHHS CTYJCHTH BYaThCS CaMOCTIHHO 3100yBaTH
iH(pOpMAIIi0, OTPUMYIOUHX 3HAHHS I JOCBIJ Mi3HABAILHOI i HABYAIBHOT JISUTBHOCTI.

[lig moHATTAM "KOMIETEHTHICHO-TiSUIbHICHUH MiAXiA" pO3yMI€TbCS CHPSMOBAHICTH OCBITHBOTO IPOLECY
Ha (OpMYBaHHS Ta PO3BUTOK KITIOYOBHX (0a30BHX, OCHOBHHX) 1 MPEAMETHUX KOMIETEHTHOCTEH OCOOMCTOCTI.
CyTHICTh KOMIIETEHTHICHO-IISUIBHICHOTO IMIJAXOAY J0 HaBYaHHS I1HO3EMHHMX MOB IIOJSTa€ B TOMY, IO
BiJIOYBa€ThCSI OpIEHTAIliSl HA pe3yNbTaT HaBYaHHs, TOOTO Ha (GopMyBaHHS B Cy0’€KTIB HaBUAHHS KOMILICKCY
KomrnereHuid. KoMneTeHTHiCHO-AisTIbHICHA METOJMKa HAaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBM Ma€ 3a OCHOBY JisUIbHICHY
KOHIICTII[II0 HaBYaHHS, PECTABICHY TEOPIEI0 MOeTAMHOTO (OPMYBaHHS po3yMoBHX Aiit. [1o cyTi, s MeTonnka
CHIBBIIHOCHA 3 JISUTLHICHAM TI/IX0JIOM, B OCHOBI SIKOTO JIS)KHTH i7iesl PO aKTHUBHICTh 00'€KTY, PO HABYAHHS SIK
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aKTHBHY, CBIIOMY, TBOPYY IisUIBHICTE. L[ MeToawKka mpuIyckae HaBYaHHS CIIUIKYBaHHIO B €IHOCTI BCiX HOTO
(hyHKIII: peryISaTHBHOIO, ITi3HABAILHOIO, IIIHHICHO-OPIEHTOBAHOIO 1 €TUKETHOIO.

[IpoGiieMy BUKOpHCTAaHHS I1HHOBAI[IMHUX METOJIB Ta TEXHOJOTIH BUKIANaHHSA IHO3CMHHX MOB
OaratorpanHi. Jleski 3 HUX CTOCYHOTBCS CaMOTO TNPOIECY BUKIAJAHHA, JCSIKI HalekaTh OO CKIAIHOCTI
BIIPOBA)KEHHS HOBIUX METOAMK B OCBITHIO CHICTEMY, 1HIII CTOCYIOTHCSI HEIOCKOHAIOCTI CHCTEMH OCBITH.

VK 811.111:371.686

INTEGRATING FILMS INTO ENGLISH TEACHING PRACTICE

Jlitak A.M.
Kageopa aneniticoxoi ginonoeaii

There is no denying the fact that language learning is a complex process. Technological advances affect
society. Machines have social origins and they emerge from the needs of society. Nowadays teaching and
learning cannot be separated from technology. Therefore, teachers need technologies relevant to the teaching-
learning situation. Today's world is a visually oriented world. Films and videos capture audiences not only in the
field of entertainment but in the business and corporal world, in government and public-service organizations,
and in other fields in education. As film became more available for teaching purposes, a number of teachers
promoted their use, bringing authenticity, reality, variety and flexibility into the second-language classroom.
Morley and Lawrence were probably the first who dwelled upon the use of films as valuable teaching resources.
Brinton and Gaskill, Rivers, Morrisroe and Barker wrote about it in their works. Shapiro admitted that the
utilization of films and videos not only enhances language-skill development but incorporates the study of
culture as well. Films and videos are flexible instruments for second-language learning. However, the screening
of a film or video should be recognized s the catalyst for subsequent language use, rather than a simple viewing
session that terminates at the end of the film or video. Classroom viewing, accompanied by directed classroom
activities, oral and written, offers significant additional experiences. All these talks have contributed to the trend
towards content-based curricula, both relevant and academically appropriate for students. The use of
films/videos in a content-based curriculum provides students with the opportunity to explore various aspects of a
given thematic topic. Such content exploration and language exposure naturally promote more sophisticated
language use. Content and language are mutually reinforcing. Eskey underscores that language becomes the
vehicle with which one explores content. The use of videos as audio-visual material in foreign language teaching
has grown rapidly because of the increasing emphasis on communicative techniques.

All audio-visual materials have positive contributions to language learning as long as they are used in the
right place and at the right time. In language learning and teaching process learners use their eyes as well as their
ears but their eyes are basic in learning. Provided a person does not understand the word which has been
pronounced in a foreign language, he / she needs to see this word. Teacher’s role is not the least important in
building such lessons. The effective incorporation of films and videos requires careful attention. Films and
videos are often viewed as not sufficiently “academic” or merely “time fillers”. Unless used ineffectively, they
are powerful classroom resources. One cannot but agree with Hutchings and Kennedy that films are neither a
substitute for the teacher nor for instruction. Moreover, the teacher’s responsibility is to promote active viewing.
Classroom viewing should promote active participation, not passive, mindless involvement.

There is a significant difference in opinions regarding the presence of authentic materials in the FL
classroom. Views range from strong caution to encouragement. A great advantage of videos is that it provides
authentic context. Katchen states that movies and TV programmes are made for native speakers, so in that sense
videos provide authentic language input. Relentless push since the mid 1970s toward communicative approaches
to language teaching has brought along with it a need to develop students’ skills for the real world. Teachers,
therefore, must stimulate this world in the classroom. One way of doing so is to incorporate the use of authentic
materials. Scholars argue that the use of authentic materials helps to bridge the gap between classroom
knowledge and students’ capacity to participate in real-world events. In other words, incorporating authentic
materials helps students acquire an effective communicative competence in the target language.
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It is of utmost importance to select films and videos carefully. Maxwell says that not all films or videos
are suitable for all students, levels of ability, or educational objectives. A variety of film and video genres can be
used effectively depending on student proficiency levels, instructional objectives and curricular themes. The
ideal film/video length is difficult to specify because of the numerous factors: linguistic and non-linguistic
information processing and retention, attention span, memory, classroom scheduling, equipment availability,
course objectives, student proficiency level, etc. J. Willis, for instance, is a proponent of 30-second to 12 minute
sequences; McKnight found that the average classroom screening session lasted between 30 to 40 minutes; some
suggested watching episodes 20 minutes in duration. However, if one chooses to use films and videos for more
than language comprehension — that is, as springboards for other language activities — it is important to select
films/videos that are long enough to convey meaningful content yet short enough allow classroom time for pre-
viewing and post-viewing activities. It has been suggested by Kerridge and later by Stoller that a maximum of
two hours be devoted to a combined screening and accompanying activities session.

In order to exploit films and videos fully in the classroom, one should integrate pre-viewing, viewing, and
post-viewing activities into the lesson. The nature and length of these activities depend on the selected
film/video, student needs, students' ages, and instructional objectives. The primary purpose of pre-viewing
activities is to prepare students for the actual viewing of a film/video. To these belong such standard
communicative activities as student interviews/polls, problem-solving (a problem highlighting issues from the
film is presented to students, then they report possible solutions), discussion of the film/video title,
brainstorming activities, film summary, information-gap exercises, dictionary/vocabulary work. The primary
purpose of viewing activities is to facilitate the actual viewing of a film/ video. They help students focus on
character or plot development. These may comprise: directed listening, information gathering (students can be
asked to gather pertinent information while viewing the film or video), film interruptions, second screening.
Post-viewing activities stimulate both written and oral use of the target language, utilizing information from the
film. Here are the activities that may be provided: in-class polls or interviews (reactions to the film, they explore
issues raised in the film), film summaries, alternative endings, discussion, comparisons, agree/disagree/unsure
activity, ranking/group consensus (from the best character to the worst), paragraph organization, speed writing,
using notes for writing practice, role plays/simulation games, debates. Teachers should be able to make
productive use of these and other activities.

The use of films and videos has proven to be an excellent teaching tool, their use is not without
limitations. First, using such media effectively requires rather extensive teacher preparation. As most teachers
are overworked, it is difficult to find the necessary time needed for pre-viewing films, film selection, and lesson
planning. Second, if one's school/university does not have the equipment, or has poorly serviced equipment, a
film/video component in the curriculum would be unwise. Similarly, if one's school has an inadequate (or
nonexistent) film/videotape library, it may be close to impossible to select, films/videotapes that would
justifiably enhance one's syllabus. Third, this modern audiovisual technology can easily master its viewers,
causing teacher and student alike to lose sight of instructional objectives, turning both into passive and uncritical
television-like viewers, as J. Willis states. These possible pitfalls can be circumvented if one is cognizant of
them and consciously attempts to avoid them.

Films and videos can greatly diversify a second-language curriculum. With careful selection and
purposeful planning, films and videotapes can motivate students, facilitating language learning. The integration
of pre-viewing, viewing, and post-viewing activities into the film/video lesson encourages natural language use
and language skill development, making films and videotapes valuable teaching tools.
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VJIK 372.881.111.1:33

IHHOBALIMHI MIIXOAU Y BUKJIAJTAHHI
AHIJIIMCBKOI MOBHA 3A MPOPECIMHUM CIIPSIMYBAHHSIM
JJISI MAMBYTHIX EKOHOMICTIB

Mamuxa H.B.
Kageopa inozemnux mos

BuxmamanHs aHTIIHACHKOI MOBH BiJirpac Ba)JIMBY POJb y CHUCTeMi MIATOTOBKMA (axiBIiB 3 BHIIOIO
OCBITOI0, 3 BHCOKMM piBHEM 3HaHb aHTJIHCBHKOI MOBU . Bi Cyd4acHOro HaBYaJIbHOTO 3aKiIady BHMAara€Thes
3alpoOBa/KCHHSI HOBUX MiJXOMAIB A0 HaBYaHHS , IO 3a0€3MEUYIOTh PO3BHUTOK KOMYHIKaTUBHHMX, TBOPUYHX 1
npoecifHUX KOMIIETEHIIi Ta CTUMYIIOIOThH MOTPe0y Maii0yTHROTO (haxXiBI y CAMOOCBITI Ha OCHOBI 3MICTy Ta
Oprasizailii HaB4aJIbHOTO MIPOIIECY.

Haii0inpm 3Ha4MMOI0 OCOOJIMBICTIO CY4YacHOi CHCTEMH OCBITH € CIIBICHYBaHHS [JIBOX CTpaTerii
oprasizamii HaBYaHHA — TpaguIiiiHOi ( HOpMaTtWBHOI ) Ta iHHOBamiiHOi ( oHOBIeHOi). Lli TepmiHM
3aMpoIOHOBaHI TPYIIOK0 BYEHHUX Y AomnoBiai PuMcekoro ximy0Oy (1978), skuii 3BepHYB yBary CBiTOBOI HayKOBOL
IPOMaJIChKOCTI Ha HEaJCKBaTHICTh MPHUHIMUIIB TPAJUIIIIHHOTO HABYAHHS BHUMOTaM CYYaCHOTO CYCIIUJILCTBA JIO
ocobucTocTi, ii m3HaBaJbHUX MOXKJIMBOCTEH. [HHOBaIliIliHE HABUaHHS TPAKTYETHCS B Hill SIK MPOLIEC i pe3yIbTaT
HaBYAIIbHOI Ta OCBITHBOI MiSUTBHOCTi, IO CTUMYJIOE HOBAaTOPCHKI 3MIHM B KYJIBTYpi Ta COIIaTbHOMY
cepenoBuIll. [HHOBaIlIfiHE HAaBUAHHS OpIEHTOBaHE Ha ()OPMYBAHHS TOTOBHOCTI OCOOMCTOCTI JO JUHAMIYHUX
3MiH y COIiyMi 3a PaxyHOK PO3BHTKY 3A10HOCTEH JO TBOPUOCTI Pi3HOMaHITHUX ()OPM MHCJICHHS, a TaKOXK IO
CHIBIIpaIi 3 IHITAMH JTFOIbMHU.

VY cyuacHii TpakTHIll BHUKJIAJaHHS aHTIIACHKOT MOBH TpO(eciiHOro CHpsIMyBaHHS IJIs MaiOyTHIX
¢axiBLiB JOCUTH e()EKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTHCS Pi3Hi iIHHOBAIiifHI METOAM HABYaHHS Yy CHiBpOOITHHIITBI, SIKi
CIPUSAIOTH 3aly4eHHIO CTYJCHTIB J0 IHTEpaKTUBHOI MisIIBHOCTI Ha 3aHATTAX. JIIHTBiCTWYHE 3HAYEHHS CIIOBA
“interactive” mpezactaBieHe B IHIIOMOBHHX CJIOBHHKaX, PpO3TIyMadye IOHITTS «IHTEPAaKTUBHOCT» SK
B3a€EMOJII0, a00 TOro ,II0 B3aEMOI€, BIUIMBAE OAWMH Ha oaH0ro. OCHOBHHMHM I1HHOBALIMHUMH METOIaMH
HaBYaHHS aHTJICbKOT MOBHM MpPOQECiHHOrO CHpsSMyBaHHS s MalOyTHiX (axiBI[iB — EKOHOMICTIB €: *
HaBuaHHs B KoMaHi(Student Team Learning) * mepexusna nuna (Jigsaw, E. ApoHCOH)* HaBYaHHS iz AeBi30M
«Bumnmocs pazom» (Learning Together) * Bukopucranus meroay Case — study . Po3risiHemo okpeMo KOXHY 3
LUX IHHOBAIITHUX (OPM .

Student Team Learning (STL, nasuanns ¢ xomanor): BUKIagad MOSCHIOE MaTepiai, a MOTIM MPOIOHYE
CTyJIeHTaM B Tpynax 3akpinuTu Woro (0e3 3Maranp y Tpymi). BukoHaHHS 3aBIaHb TOSICHIOETHCS CTYISHTOM
BrOJIOC, CTYACHTH JOMOMAaraloTh OJWH OJHOMY, a TICIsl 3aBEepIIEHHs 3aBJaHHsS, NMPONOHYEThCS OOTOBOPEHHS
HOro BCiMa yYaCHUKaMU Ta OIliHKa iX pOOOTH.

Jigsaw («mepexcuena nuna»): Ha IEPIIOMY €TaIli TBOPUYOT'O 3aCTOCYBaHHS MOBHOTO MaTepially CTyIEHTH
ninsteest Ha «Home Groups» (II0YaTKOBi Ipynu), IO TPU CTyJeHTa B Tpymi. KiNbKiCTh CTY/EHTIB 3aJIE)KUTH BiJ
KUIBKOCTI TEKCTIiB. MeTol poOOTH € caMOCTiiiHE 03HAMOMJICHHS 3 TEKCTOM, 3 METOK0 3arajiIbHOI0 OXOIUICHHS
3MICTy, TIOBHOTO PO3yMiHHS Ta BUKOHAHHS 3aBJIaHb, IOB’S3aHHUX 3 IEPEBIPKOIO PO3yMiHHS npounTtaHoro. Ha
IpyroMy erami poOoTa mpoxoauTh B excrepTHux rpynax («Expert Groups»). Mera poGoTu — MOpiBHATH
BIJIMOBII, 10 SIKUX CTYAEHTH Aiknumm camocTiiiHo B «Home Groups», pa3om MiAroTyBaTH Iepeka3 TEKCTY.
VYenix poOoTH 3anexuTh Bil cyMicHOI poboTu cryneHTiB. Tpetiii eran poOOTH — 1€ TOBEPHEHHS YYaCHHKIB 710
«Home Groups», e BOHM O 4Yep3i NepeKa3yloTh CBOi TEKCTH; KOXXKHUH YYaCHUK NOBUHEH HE TUIBKH
03HAHOMUTH IHIIUX YICHIB IPYIH 31 3MICTOM CBOTO TEKCTY, alle i JJOMOMOTTH M 3p03yMITH HOTO.

Learning Together (suumocs pazom): CTyIEHTH AUIAThCS Ha rpynH mo 3-5 oci6. KoxxHa rpymna BUKOHYE
OJIHE 3aBJaHHS, AKE € YaCTHHOIO OJHI€l BEIMKOI TEMH, HaJ SKOI MPALOBaJH BCi CTYJEHTH. TakuM YHHOM,
BUKJIaJIa4 KOHTPOJIIOE YCIIIITHICTh BUKOHAHHS 3aBJIaHHS, XapakTep CIJIKYBaHHS Ta CIOCIO HaJaHHS JOTMOMOTH
OJIUH OJTHOMY.

Case —study (memoo amnanizy cumyayiil): CyTb METOIY TOJISITa€ Y BUKOPUCTAHHI KOHKPETHHX BUIAJIKIB
(cutyaniii, icTopiil, TEKCTH SIKUX HA3UBAIOTHCA «KEMCOM») JUIS CIIJIBHOTO aHali3y, OOTOBOPEHHS 1 MPUHHSTTS
pIIlIEHb CTYACHTAaMH 3 TIEBHOT'O PO3/LIy HaBUYAHHS TUCLMILIIHK. B OCHOBY Kelic — METOay MOKJIaAeHI KOHIICTIII
PO3BUTKY po3yMOBHX 31i0HOCcTel. LliHHICTE METOAY Kelc-CTaji oJsTrae B TOMY, 10 BiH OJHOYACHO BigoOpaxkae
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HE TUIBKH TMPaKTHYHy TMpoOieMy, a # aKkTyali3ye IMEeBHHM KOMILIEKC 3HaHb, SIKHA HEOOXITHO 3aCBOITH IIPH
BHIIIEH] JaHOI TPOOIeMHU.

TakuM YMHOM, BUKOPHCTaHHS iHHOBaWiiHUX ()OPM Ta METOJIB B peajizauii 0cOOUCTICHO-OPi€EHTOBAHOTO
MiAXOAYy Yy BUKIAJaHHI aHINIIKCHKOI MOBU MPOQECIHHOrO CpsMyBaHHS MalOyTHIM (axiBIsIM — €KOHOMICTaM
JO3BOJIAE€ 3HAYHO 301JBIIMTH YaC MOBHOI MPaKTUKW Ha 3aHATTAX OJI KOXKHOTO CTYyACHTA, NJOCATTH HAJICKHOIO
3aCBOEHHS MaTepialy yciMa y9acHUKaMu TPYIIH, BUPILIIUTH Pi3HI BUXOBHI Ta pO3BUBAIOYi 3a1a4i. BukopuctanHs
IIUX METOJIIB CIIOHYKA€ BUKJIaa4a J0 MOCTIHHOI TBOPYOCTI, CAMOBIOCKOHAIICHHIO MPO(eCciiHOTO Ta 0COOMCTOro
pOCTY 1 PO3BHUTKY.

Jlitepatypa:

1. MarBeesa K.C. Ilenaroriuni yMoBU e(heKTHBHOTO ()OpMyBaHHS HABHYOK aHIJIIHCHKOTO MOBJICHHS CTY/ICHTIB €KOHOMiIYHOTO mpodisro /
K.C. MarseeBa // Tlenaroriuni Hayku, XJY. — 2010. — Bumyck 56. — C.337-342. 2. MarBeeBa K.C. Business Skills: HaBuanbHuit
MOCIOHUK 3 aHIIIIHCHKOT MOBH [UIsl CTYICHIB eKOHOMI4HHX creniansHocteii / K.C. MarBeeBa. — Mukonais: TOB «lmion», 2011. — 329 c.
3.Tapuomnonscekuit O.b. ExcniepieHuiiiHo-iHTepaKTHBHE HABYaHHS IHO3EMHOI MOBH JUIS ClIeliaNbHUX Iiiell y HemoBHOMY BH3: cyTHicTh
migxomy / O.B. Tapuomnonscekuii / XHY — Bum.17. — Cepis: BukiaganHs MOB Y BUIMX HABYAIBHHX 3aKJa[aX OCBITH HAa Cy4aCHOMY
erami. — Xapkis, 2010. — C.125-132. 4. Cotton D. Market Leader. Pre-intermediate Business English. Course Book / D.Cotton, D.Falvey,
S.Kent. — Longman, 2002. — 160 p. 5. Strutt P. Market Leader. Business English Grammar and Usage / Peter Strutt. — Pearson Education
Ltd., 2000. — 221 p.

VK 372.881°243
TECT SIK OJIAH I3 3ACOBIB KOHTPOJIIO BUBUEHHS IHO3EMHOI MOBU

Munga O.1.
Kageopa inosemnux mos

OpnuHuM 3 Halle()eKTUBHIIIMX 3aC00IB KOHTPOJIIO B HABYAHHI iIHO3EMHOI MOBU BBa)KA€ThCSl TECT. BLIBIIICTH
3 IOCITI/PKEeHb B JJaHii 00JacTi BiAIOBINAIOTH MOTpedaM CBOTO Yacy, MPOTE B HAX 3aYillalOThCS OKPEMi acleKTH 1
Mpo0JIEMH TECTYBaHHS, YaCTO ITiJl TECTOM PO3YMIIOTHCS TUTBKH JEsKi THITH TECTOBUX 3aB/IaHb.

OcHOBHa BiAMIHHICTH TECTy Bifl TPaJAWULIHHOI KOHTPOJBbHOI pOOOTH MOJSrac y TOMY, IO BiH 3aBXKIH
MIPUITYCKAa€E BUMIpIOBaHHSA. TOMy OIliHKa, IO BHCTaBISIETHCA 32 MiJCYMKAMH TECTYBAaHHSA, BiJPI3HAETHCS
OLITBITIOI0 00'EKTHBHICTIO 1 HE3aJEXKHICTIO Bl MOXIIMBOTO Cy0'€KTHBI3MY BHKJIaada, HiX OITIHKA 32 BUKOHAHHS
TPaUIIHHOI KOHTPOJIBHOI POOOTH, SIKa 3aBXKAM CyO'€KTUBHA, OCKIJIbKM 3aCHOBaHA Ha BPa)KCHHI BUKIIajaya, He
3aBXK/U BIJIBHOTO Bijl HOrO OCOOMCTUX CUMIIATii a00 aHTUIIATIH 110 BITHOIICHHIO JI0 TOTO, 00 IHIIOTrO CTYACHTA.
l'onoBHa BiMiHHA puca TecTy - 00'€KTUBHICTB, IO TaPAHTYETHCS BUMIPIOBAHHSAM, (DYHKIliS SIKOTO TIOJSTAE B
TOMY, 11100 MOCTaBJIATH KUIbKICHY 1H()OPMAIIifO.

MakcuMaJIbHO TIABUIIUTH HaAIWHICTh BUMIPIOBAHHS 1 BaJiJHOCTh BUKOPHUCTAHHS TECTY MOXKHA SIKIIO
CITiTyBaTH TPHOM OCHOBHHUM €TaraM HOro CTBOPEHHSI:

—  JaTH fICHE 1 HEeJBO3HAYHE TEOPETHUYHE, HayKOBO-OOIPYHTOBaHE BH3HAYEHHS YMiHb, SKi Tpeba
MepPEeBipUTH;

—  TOYHO BCTAaHOBUTH YMOBY 1 omlepaiii, SKHX CJiJl JOTPUMYBATHCS TPHU TMPOBEACHHI TECTy i
CIIOCTEPEKEHHI 32 HOr0 BUKOHAHHSIM;

—  KIJBbKICHO BU3HAYHMTH PE3YJIBTATH CIIOCTEPEIKEHB, 3 THM, 00 NMEPEKOHATHUCS, 10 BUMiPIOBAIIBHI
KA, SKi BAKOPHCTOBYIOTHCS, BOJIOIIFOTH BCiMa HEOOXiTHIUMH SKOCTSIMH.

IcHYIOTB pi3HI BU3HAUEHHS MOHATTA «TECT» - Bij YIIOOJIEHOro BUAY KOHTPOJBHOTO 3aBAAaHHS 0 HAabopy
3aBJIaHb, SIKi MAIOTh BUTIISJ «MHOKHHHOTO BUOOpY». Y 3apyOixKHII MpaKkTHIli MOBHOTO TECTYBaHHS BiIJIMIHHOCTI
B TPaKTyBaHHI IMOHSTTS test MPEJICTaBISIFOTHCS SIK BIIMIHHOCTI MIX IMOHATTSMH «KOHTPOJIbHA POoOOTay» B3arali siK
mificTaBa OLIHHOI TyMKH 1 «KOHTPOJbHA PoOOTay», IO MPUIYCKae CHeliajJbHO OpraHi3oBaHy NEepEeBipKY 3HaHb,
IO IIKaBIATH HAC (3HAHb, YMiHb, HABHYOK).

SIKicTh OyAb-KOTO BHMIPIOBAJIBFHOTO 3ac00y, Y TOMY YHCII 1 TECTy, BH3HAYAEThCS B TIEPIIy YEpPry
MMOKa3HWKaMH WOTO HaAIWHOCTI Ta BamigHOCTI. [loKa3HWK HAAIHHOCTI CBIAYUTH MPO T€, HACKUIBKH ITOCIHIiIOBHI
pe3ynbraTi 1MX BuMiptoBaHb. (HanmiliHWEi TeCT TOBHMHEH BHUKIIOYATH BHUIAJKOBICTH TOro abo iHIIOTO
pe3yibTaty.) BamigHuM BBaXXaTUMEThCSl TECT, O BUMIPIOE PIBEHb PO3BUTKY THX (i JIMIIE THX) YMiHb, HABUKIB,
3HaHb, JJIsl BUMIPIOBaHHS SIKUX BiH MPU3HAYaBCS PO3POOHUKAMH.

Banignicts (mpakTHyHO B OyJb-IKOMY BUIJISLI) BU3HAYaTUME NPAaBOMIPHICT 1HTEpIIpeTalii pe3ysbTaTiB
tecTyBaHHs. OQYEBHJIHO, IO 3aCTOCYBAaHHS MEBHOTO TECTY B IUIAX, JIIS SKUX BiH He OyB NpPU3HAYEHUH, MPH
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CKJIaJJaHHI aBTOMATHYHO 3pOOUTH HOT0 HEBAIIITHUM.

TectyBaHHS B HaBYaHHI iHO36MHOI MOBH TIPOBOJUTHLCS JJIS BHUSIBICHHS: 1) pPiBHS HOCATHEHHS B IICBHOMY
BUJII JisUTLHOCTI; 2) 3MI0HOCTEH 0 MEBHOTO BHIY IiSUTBHOCTI; 3) TPYIHOIIIB B OBOJIOAIHHI TUM a0 1HIIUM
BUJIOM JISIIBHOCTI 1 MOKJIMBUX CIIOCOOIB X MOJOJIaHHSA.

Y mpakTHYHIN OiSTBHOCTI BUKJIAaIa4aM 4acTimie JOBOAUTHCS 3yCTpidaTHCs 3 TecTaMu Iepioi rpymu. Taki
TECTH MOXYTh BHUMIPIOBaTH 3arajibHi YMIHHS B MOBHIN MisIIbHOCTI ab0 JOCSTHEHHS IEBHOTO DPIiBHSI YMiHB B
MpoIIeci 3aCBOEHHS KOHKPETHOTO KypCy HaBUaHHS.

Tectrn MOXyTh OyTH TiACYMKOBUMH 200 MPOMDKHUMHE (TeMaTHdHHMH). llizcymMKoBi TecTn mpu3Ha4eH,
IUTSL TOTO, 1100 00'€KTUBHO MIATBEPANTH PiBEHh HABUEHOCTI CTYyNEHTIB. TeMaTHYHUN TECT MOKINKAHUH CIPUSTH
MOJINIIEHHIO CAMOTO Y40OBOTO TPOLIECY.

Tectu MOXYTh BU3HAYaTH PiBEHb HABYCHOCTI YM MOBHOI KOMIETEHIi piBHS iHIIUX CTYJEHTIB (HOpPMO-
30pi€HTOBaHMNA TECT), BIAHOCHO CTYIEHTiB, a00 IIOAO0 MEBHOTO KPHUTEPilo, HANMPHUKIAI DPIBHS HaBYEHOCTI
(kpuTepiiiHO - 30piEHTOBAHUIA).

TakuM YHHOM, pPE3yNbTaTH TECTYBAaHHS MOXYTh OyTH BUKOPHCTaHI IUIsl OLIHKH PiBHA HaBUEHOCTI
CTYIEHTIB, JJIs BiIOOpy iX B TO# abo iHmmMN y400BuUil 3aKiaj, i cepTudikaiii IX TOCSITHEHb B IEBHOMY BH/II
TiSUTBHOCTI (10 YI00BOMY MPEAMETY), IS PO3MOILTY IO TPyIaxX HaBYaHHS 3aJ€KHO BiJl TOCATHYTOTO PiBHS, M
JIarHOCTHKY TPYAHOIIIB HABYaHHS.

3a BusHaueHHsM C.K.DomomkiHOI, T TecTOM pO3yMIIOTHCS 3aBAaHHs, IO MAIOTh CHEIU(IIHYy
OpTraHi3aIlio, SKa J03BOJISIE BCIM yUHSIM IMPAIFOBATH OJHOYACHO B OJHAKOBUX YMOBaX 1 3aIMCyBaTH BUKOHAHHS
cumBojiamMu|[3,12]. 3aBaaHHS TECTIB 3aBXIU MAIOTh OJTHO3HAYHE PIllICHHS, BU3HAYCHHS IPABUILHOCTI BiAMOBII
3IIACHIOETHCS 1O 3aTOTOBJICHOMY KITFOUy. 3aCTOCYBaHHS TECTIB ITPHU KOHTPOJI AOLIJIBHE TOMY, 1110 BOHH 331al0Th
HaIpsiM PO3YMOBOI JiSUTBHOCTI Y4YHIB, IPUBYAIOTH 1X BapifOBATH MPOIIEC EPepOoOKH cripuiiMaHoi iH(popmarii.

JlirepaTtypa:
1. Bpeiirina M.E. IIpo koHTpois 6a3zoBoro piBHs HaBuanHs / M.E.Bpeiirina / InozemHi moBu B mkomi. — Ne2. — 1991. — C.11-18 2.

Meroavka HaBYaHHs iHO3€MHOI MOBH Yy CepeiHIX HaBUasbHUX 3aknangax. — K., 1999. — 327 c. 3. ®onomkuna C.K. TectupoBanue npu
n3ydeHuU nHoCcTpaHHOTO si3uka / C.K.donomkuna // THOCTpaHHBIE SI3bIKH B TiKoye. — 1986. — Ne2. — C.12-16.

VJIK372.881°373.7
PO3IIMUPEHHSA CJIOBHUKOBOI'O 3AITIACY CTYAEHTIB
HJIAXOM BUBYEHHSA ®PA3EOJIOT'I3MIB

Ceupa-Cycigenko T.B.
Kageopa nimeywvroi ghinonozii

3rigHo 3 BUMOTraMM 4acy Ta 3aMOBJICHHSIM CYCHUJILCTBA CHOTOJHI, K HIKOJH, TOCTPO IOCTA€ MHUTaHHS
MiAroTOBKY (axiBIiB pi3HOrO Mpodiso, SKi BOJOIIIOTH KiTBbKOMa iHO3eMHHUMH MoOBamH. lle, B cBoio dyepry,
JMKTYE HEOOXIJHICTh SKICHOI MiATOTOBKH CTYAEHTIB JI0 KOPHCTYBaHHS PI3HMMU 1HO3EMHMMH MOBaMHd. | xou
BiJIbHE BOJIOJIIHHSI 1HO3EMHOI0 MOBOO 3JIC)KHUTh Bijl 0arathoxX (pakTopiB, sSIK YMiHHS CIPUIIMAaTH MOBJICHHS Ha
CITyX, TIPAaBHJIBHO OIIEPYBATH TPaMaTHYHUM MaTepiajioM TOIIO, MEPIIOPSTHOTO 3HAUSHHS HA0yBalOTh JICKCUYHHI
3arac, epyJ0BaHICTh Ta MOBJIEHHEBE 0araTcTBO MOTEHIIIMHOTO YYacHUKA KOMYHIKaTHBHOTO Tporiecy. YacTkoBe
BUPIIIEHHS 1i€l MpoOJeMu MpHU BHBYEHHI HIMEI[bKOI MOBH MU B0A4aeMoO y PO3IIUPEHHI MOBHOTO CBITOTIISIY
CTYJICHTIB IIUIIXOM O3HAHOMIICHHS IX 3 0araTcTBOM JIEKCHYHOTO CKJIady, 30Kpema (pa3eosoriero HiMembKoi
MOBH, OCKIJIbKH CIIOBHUKOBHI CKJIaJl MOBH BKJIIOYA€ HE TUIBKHU CJIOBA, a H CTiHKi CJIOBOCIIONYYEHHSI.

IHo3eMHa MOBa € 3acO000M KOMYHIKaIllii i pO3YMIHHS Ta BIiJIIOBIJIHO BHUKOPHCTaHHS (Dpa3eoiori3MiB €
MOKa3HUKOM DiBHSI BOJIOJIIHHS MOBO0. DpazeosioriuHi 3BOPOTH € OJIHUM 13 HEBHUEPITHHUX JKEPEN ITOCHIICHHS
EKCIPECUBHOCTI Ta MOTIHOJIEHHs JoriyHOCTi BUKIany. OOpa3HICTh € JOMIHAHTHOIO PHCOI0 (Ppa3eoOriyHux
OJIMHHIIb, CTAHOBUTH IXHIO €CTETHUYHY IiHHICTh. DpaseosnoriaMu 30arauyroTh Hallle YSBJICHHS PO HABKOJMUIIHIO
JIHCHICTD, BITYYTHO MOMOBHIOIOTH CJIOBHUKOBUH CKJiax MOBH. Dpa3eosiori3Mu K sICKpaBUM CTHIIICTUYHUN 3aCi0
30aTHI 3pOOMTH MOBY CHIJIBHOIO 1 KpacuBOrO, 0Opa3HOI0 1 mepekoHnnBow. KpiM KOMyHIKaTUBHOT (QyHKIIT
¢pazeonoriuni onuaui (gani — @O) BiAirparoTb KyMyJISTHBHY (YHKIIIO — BUCTYNAIOTh 3aCO00M HAKOIMYECHHS
Ta 30epiraHHs iHpopmarrii.

Metoarkoro o3HaOMIEHHS 3 (paseonorisMamMu sK pPigHOI Tak 1 1HO3eMHOI MOBM 3aiiMa€eTbCs
(paseosnoriuna JIIHIBOAWIAKTHKA, TOYHilIe (paseoanaakTrka. [Ipore st [UCUMIUIIHA HE BUKIIAIAETHCS OKPEMO
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Yy BHUIIMX HAaBYATLHUX 3aKJIaNIax, K 1 Ppa3eosioris, 3 KO0 CTYJACHTH 03HAHOMITIOIOTHCS TUTBKH y paMKaX Kypcy
JIEKCUKOJIOT1] 200 CIeIKypcy.

HeoOxignicTs po3BuTKy (ppaseoaugakTuku Ta ii nepcnektuBu . Byprep 6auuts B TOMY, 1IO:

- ¢dpazeonorizMu 1€ 0COONMBI MOBHI 3HAaKH, sKi BHKOHYIOTH HE JIMIIE MOBHY, ajie¢ i KyJIbTypHY
(dhyHKII1, BOHN 00pa3HO MepemaroTh iH()OpMAaIIiio PO HABKOJIWIIHIA CBIT 1 OJHOYACHO TPAHCIIOITHh KyJIbTYpHI
CMHCJIH, CTEPEOTHUIIHI YSIBIICHHS TOLIO;

- poboTa Haj JEKCHUKOIO OBHHHA OyTH OpieHTOBaHa i Ha BxkuBaHHs DO;

- HE CJTi1 0OMEeXyBaTHCsl BUBYEHHSIM TUTHKH MPHUCIiB’iB, PO — 1e HabaraTo OiIbIINI CIIEKTP CTIHKHAX
CJIOBOCTIOTYY€Hb, SIKi TOBHHHI OYTH IPEIMETOM BHBUYEHHS,;

- @O crnig He TITBKK aHANI3yBaTH, ajie i BipHO BXKHUBATH, 3aJI€KHO BiJ CUTYyallil B YCHOMY MOBJICHHI
Ta Ha HCHMI.

4. TlutaHHI0O HEOOXIAHOCTI BUBYEHHSA (PPa3eosIOTi3MIB CTyJEHTAMH-TEPMaHICTaMU MPHUIUISIOTh yBary
naykoBli I1.Krown, I'.-I". Jltorep, I'. Byprep, [. ®@aymzaiit, I'. bepreposa, T.H. ®enynenxosa, E.A. Jleminkina,
P.A. Cadina, E.B. AmnicimoBa Ta in. ®pazeonoriuni mxonu, cpopmoBani B Himeuumni, Asctpii, Yexii,
Yropmuni, CrioBeHii, 3aiiMar0ThCs HACTYITHIMH MTPOOIEMaMu:

- SIK HABYATH Ta HaileeKTHBHIIIE CTUIaHyBaTH poriec 3acBoeHHT DO;

- ¢dbopmyBaHHA (Hpa3eonoTiyHOT KOMIETEHTHOCTI (BMIHHSI BipHO BHKOPHCTOBYBAaTH (pa3eoiiorizM y
BIJIMTOBITHUX CHUTYaIlifX);

- po3pobka 6a30Boro (Hpa3eoJOTiYHOTO CIIOBHWKA HIMEIFKOI MOBH IS BHBUEHHS HIMEIBKOI 5K
1HO3eMHO.

5. 3aBaHHs BHKJIaJaviB MU BOAYa€EMO B TOMY, OO MPUAUIATH HA 3aHATTIX HIMEIIBKOI MOBH JOCTATHBHO
yBaru Uil BHUBYEHHs (paseornorismiB. lle moBmHHa OyTm IimecmpsiMoBaHa pobOota. [locarHeHHS MeTH
nepeabayvae psiji 3aBJaHb:

- IepeAaTH CyKyIHICTh 3HaHb po PO;

- 03HAHOMHUTH CTY/ICHTIB 3 MUTAHHAMH iCTOPIl (Ppa3eoorii sk caMOCTiIHHOT rary3i MOBO3HABCTBA;

- IaTH BimoMocTi npo moxomkeHHs PO cydacHOT HIMEIIEKOi MOBH;

- 03HAHOMHTH CTYJACHTIB 3 MeTo/1aMu BUBUeHHs DO;

- PO3TISIHYTH CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHi, rpaMaTudHi xapakrepuctuku @O cyyacHoi HiMelbKOI MOBH Ta
MIPUHIIAIY 1X KIacudikarlii;

- HABYHTH CTY/ICHTIB BU3HAYaTH KOMyHIKaTHBHY HiHHICTE DO, ii cTHIIICTHYHE Ta eMOIliifHe 3a0apBIICHHS,
0auntu nparmMatnyHy QyHkiiro @O B KOHTEKCTI.

BukonaHHs nux 3aBAaHp nependadae LiJecpsSMOBaHE HABYAHHS CTYIEHTIB NPALIOBATH CAMOCTIHHO.
Tomy HEOOXiTHO TMPOIOHYBATH CTYACHTaM 3a3Jalierifb MmigiOpaHi TeMaTHYHI TEKCTH YU TBOPHU 3 JOMAIIHBOTO
YUTaHHS 3 HU3KOIO 3aBJlaHb, CIPSIMOBaHUX Ha ompaimoBanHs @O, Ta HU3KOIO 3alHTaHb Ui CAMOKOHTPOIIIO;
320X04YYyBaTH CTYJEHTIB y TeMaTHYHOMY Hin6opi PO; BKIOYATH y CIUCKH KYPCOBHX Ta JUIJIOMHHUX POOIT TEMHU
3 (ppazeornorii cyyacHO! HIMEIIBKOi MOBH.

JlitepaTtypa:
1. Hemunxuna E.A. K Bonpocy 06 akryangpHOCTH (paseonorndeckux uccinenoBanuii / E.A. demuakuna // 3sectust BITIY, 2014, — Ne 1
(262). — C. 250-253. 2. ®enynenxosa T.H. CoBpemennas ¢paseonorus u ppaseoaunakruka / T.H. denynenkosa / Becruuk HOxHo-
VYpanbckoro rocymapcrBenHoro yausepcutera. Cepust: Jlunrsucruka, 2005. — Ne 11 (51). — C. 35-39. 3. Phraseologie, Ein

internationales Handbuch der zeitgenossischen Forschung / [H. Burger, D. Dobrovol’skij, P. Kuhn, N.R. Norrick]. — Halbband, Berlin:
Walter de Gruyter, 2007. — 1183 S.

VK 372.811°243 .
BUKOPUCTAHHA MOTUBAIIMHOT'O IIOTEHIIAJIY TEKCTY
B HABYAHHI IHO3EMHOI MOBH

Cenbko E.II.
Kageopa inosemnux mos

MoBa € KOMYHIKATUBHUM IPOIECOM B YUCTOMY BUJIi B KOXKHOMY BiJJOMOMY HaM CYCIUILCTBI. Buxoasuu 3
TAKOTO0 BHU3HAYEHHSI POJIi MOBH, TEKCT MOXKHA PO3MIAATH SK JUIAKTHYHY OJAMHUIIO B MpPOILECI HaBYaHHS, a
TaKOX SIK 00’ €KT 1HIIOMOBHOI OCBITH 1 fIK yHiBepCajIbHE MOTHBYIOUE JIKEPEIIO.

TekcT sk AUTaKTHIHA OJTHHULIS:
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—  BigoOpaka€ I[IHHOCTI, peajil IHIIOMOBHOI KyJIbTypH 1 jJae wmarepial it (HOpMyBaHHS
COITIOKYJIETYpHOT MOTHBAIIil CTYICHTIB;

— e HOcieM iHGopMaIii 1o BiATIOBITHIM TeMaM;

— € CTHMYJIOM JUTS TOBOPIHHS Ha 3aHATTAX IO 1HO3EMHIN MOBI, BUPaKAIOYH OCOOHCTY TOUKY 30py
Ha TO/i1, sIKi OMMCaHi B MPOYNTAHOMY TEKCTI;

—  CTaHOBHUTHb MOBHHUI KOMYHIKaTMBHHUI B3ipellb i TOMY € PENpOLyKTHBHUM IO CBOIl CYTi, TaK sIK
HOro MOXHA IO Pi3HOMY CIIPUAHSTH, aHANI3YBaTH 1 BiATBOPIOBATH;

— € MOBHUM MpPHUKJIAIOM, B3ipIeM 1 SK HACHiOK LBOTO MaTepialioM IS PO3BHUTKY JIEKCHYHOI
rpamartuku, poHeTuku, opporpadivHUX HABHUOK 1 KOMYyHIKATUBHUX BMiHb ( B YMTaHHI, TOBOPiHHI);

—  CIYXHTh OCHOBOIO ISl TIIBHINEHHS MOTHBAIl MO MPUYMHI TEMaTHYHOI IIJIECTIPIMOBAHOCTI,
MIpe3eHTaIlii MOBHUX B3IpIIiB, PI3HOMAHITHOCTI BHIIB, IIKaBUX IMPE3CHTAIlIMHUX (DOpPM, i Ha KiHEIb, depes
MO>KJIMBOCTI TOOY/IOBH 3aHATTA B 1iKaBiil hopmi.

TekcTu sIK JUIAKTHYHA OJUHHUIIS, BOJOIIIOTH BEIWKHM MOTHBYIOUMM MOTEHIIAJIOM: BOHH HPOMOHYIOTH
BHKJIaJ[aueBl TEMY JUII PO3MOBH, KOMYHIKaIii, MOXXyTh MPOOYIUTH IHTEPECH OCOOHUCTi, HAHAIOTh CTYIEHTaM
B3ipellb B MOBHOMY IUTaHi, a caMe IpaBuja KOMOIHAIl] pi3HUX MOBHHUX CTPYKTYp 1 MiJKa3yIOTh CiIyXadaMm, siK
noTpiOHO BUKOPHCTOBYBATH Ti YW iHINI MOBHI NpaBWia. TEKCTH MEPEHOCSITh HAC B iHIIOMOBHY KYJBTYpY,
KYJIBTYPY 4y>KOT'O HapOJy, IHIITY MEHTAJILHICTb.

TekcT BpaxoBye BCi BUAM MOTHBIB — 1 MOTHBAIIF0 CTYJEHTIB, 1 MOTHBAII0 BUKIaaa4da. Tomy MH
PO3TIIAIAEMO TUAAKTUYHO-aBTCHTUUHUH TEKCT SIK OCHOBY JUIsl (pOopMyBaHHS MOTHBALIi 10 MPOYUTAHOTO TEKCTY.
[pamrorour Hajg TEKCTOM Ha 3aHATTAX, BHKJIAgad MOXKE IEPECiayBaTH Pi3HI Il 1 BiJ LBOTO 3aJCKUThH
MOTHBAIIiSI CTY/ICHTIB. 3aBIaHHA MOXXYTh OyTH MOTUBYIOUYHMH SKIIO 3a4iMaf0Th MOTHBH CTY/ICHTIB.

[Ipu ommcyBaHHI MOTHBAIlIfHMX BIpPaB MU BHUXOAWMO 13 TpaAMIiHHOI poOOTHM HaA TekcToM. Bci
MOTHBAIIiIiHI BIIPaBU MOXHA TMOJUINTH Ha TaKi, SIKi MOKYTh OyTH BUKOHAaHI 0 MPOYUTaHHS TEKCTY, Mix Yac i
TTiCIIS YUTAHHS.

['pyma MoTHBamitHUX 3aBAaHb O TPOYNTAHHS TEKCTY BKJIIOYAE TaKi BUIH:

1.  Axrununamis (nepea0adeHHs) 1O 3aroJIOBKY TEKCTY.

2.  OnurtyBaHHS TPYIH MO TEMi TEKCTY.

3. 3amoBHEHHS acoIiOTpaMH IO TeMi TEKCTY.

4.  BucyHEHHs TinoTe3 A0 LIIOCTpalliif i3 TEKCTY.

5. CxIiagaHHs MOKJIMBOTO JaJIOTy /IO UTFOCTpaIlild TEKCTY.

MorTwuBariiiHi 3aBIJaHHS ITi]] 9aC YUTAHHS TEKCTY MOXKYTh OyTH TaKUMHU:

1.  PexoHCTpyKIIif TEKCTY.

2.  Bisyauizaiist TekcTOBOI iH(OpMAaIIii.

3. Po0oTa 3 KIIFOYOBHMH CIIOBaMHU.

4.  BuOip migxoasmoi KapTHHKH 10 (pparMeHTy TEKCTYy.

5. Kaeis.

MortuBalliiiHi 3aBIaHHS MIC/IS YUTAHHS TEKCTY:

1.  IurepakTHBHa poOOTa 3 KapTKaMH B MaJMX rpynax. KapTku 3 pedeHHSIMHU TEKCTy pO3pi3aroTh i
CTY/ICHTaM NPOTMOHYIOTh 3HAUTH (pa3u abo HparMeHTH TEKCTY.

3MiHa )KaHpPy TEKCTY.

3aMiHa 3aroJjoBKy.

3MiHa MepPCIeKTHBH JIii.

TBip Ha TEMY TEKCTY.

Hanwmcannst nrcra 0ocoOUCTOro Xapakrepy roJIOBHOMY Te€pOIo.
[HcuenyBaHHs Aianoris, HparMeHTiB TEKCTY.

MeToarka BUKOPHCTAHHS iHIIOMOBHOTO TEKCTY SIK MOTHUBAIITHOTO KOMITOHEHTY 3aHSTTS, a HE TUIBKH SIK
Matepiany Juis (GOpPMYBaHHS HABUYOK YHTAHHS, JO3BOJIMTH €(QEKTHBHO IUIAHYBAaTH IPOLEC HAaBUAHHSI 3
BpaxyBaHHSIM iCHYIOYHX MOTHUBIB.

Nogkrwd

JlitepaTtypa:
1. Tanpriepun U.P. Tekcr kak 00beKT TUHrBUCTHYECKOTO HccneaoBanus / V.P. Tanbrnepun. — M.: Hayka, 1981. — 139 c. 2. 3axaposa O.JI.
Text in der modernen DaF / Onbra 3axaposa // Deutsch. —2009. — Nel18. — C.31-41. 3. Ma3synosa JI.K. TekcT kak KyJIbTYpHO 3BIKOBOE
HPOCTPAHCTBO U €AMHHUIA 00y4YeHHs HHOCTpaHHOMY s13uKy /JInans KoHcrantiuBona MasyHosa // BectHuk bamkupckoro yHuBepcureTa.
—2001. — Ne4. — C.70-74. 4. ITaccos E.1. KommyHukaTrBHOE HHOs36I9HOE 0Opa3zoBanue / E¢pum Mspannesmu [Taccos. — JInmenk, 1998.
— 158 c. 5. Cenup 3. M36paHHbIe TPY/ABI 10 S3bIKO3HAHUIO U KyJabToposoruu / . Cenup. — M.: IIporpec, 1993. — 656¢.
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VK 372.881°243
KOMYHIKATABHA KOMIIETEHIISA Y HABUAHHI ITHO3EMHIM MOBI

Cmy:kanmnus /.1
Kageopa inozemnux mos
KaHouoam hinonociuHux Hayx, OOyeHm
Spocaasuena K.B.
Kageopa iHO3eMHUX MO8

Crenndika npeamery «IHOo3eMHI MOBIY» TIOJISITA€ B TOMY, IO y MPOIIECi HABYAHHS TOJIOBHOIO METOIO € HE
HaKONMYEHHS 3HaHb, a OBOJIOAIHHS MiSVIBHICTIO IHIIOMOBHOIO MOBJICHHEBOIO CIUIKyBaHHS. HaB4yaHHsS
1HO3EMHOI MOBHU 3IMCHIOETHCS HA €IUHIN AMIAKTUYHIA OCHOBI, SKa PEali3ye€ThCs B CHCTEMI JUIAKTHUYHUX
MPUHINIIB: HAOYHOCTI, MIIHOCTi, CBiIOMOCTi, HayKOBOCTi, aKTHBHOCTi, BHXOBYIOUOTO HaBYaHHS,
iHAMBiAyamizamii, JOCTYIHOCTi, CHCTEMaTHYHOCTI Ta TIOCHIJOBHOCTI, KOJEKTHUBHOCTI, MPOOIEMHOCTI,
PO3BHBaIOYOT0 HABYAHHS TOIIIO.

3BHYAIHO, AOCATTH Li€l METH LUITXOM BUKOPUCTAHHS JIUIIE TPanWIiiHUX (OpM Ta METOJIB OpraHizaii
HaBYAIIbHOI MisTEHOCTI HEMOXJIMBO. BHpimieHHI0 i€l MpoOiieMr 3HAYHOKO MIpOIO CHpHs€E BIPOBAHKCHHS y
HaBYaJIbHO-BUXOBHHH MPOLIEC AKTUBHUX METO/IIB HABYAHHSI.

VY Matepianax Pamu €Bponu BHOKpeMJICHO JBa BHAM KOMIIETEHIIi y chepi BUBUCHHS 1HO3EMHOI MOBH:
3arajbHi KOMIIETEHIIIi Ta KOMyHIKaTHBHA MOBHA KOMITETEHITisI.

Bacanvbui  komnemenyii  CKIIAJAOThCA 3. 3JATHOCTI BYUTHUCS, €K3UCTCHIIANIBHOI KOMIICTCHIIIT;
JCKJIapaTUBHHUX 3HAHb; YMiHb 1 HABHYOK.

Komynikamusna romnemenyis CKIaga€Tbcad 3: JIHTBICTHYHOI KOMIIETEHINIi; COI[IOJMIHTBICTUYHOI
KOMIIETEHIIi{; TparMaTHIHOI KOMITETEeHIIii.

Pesynbratom OaraTopiuHoi Tmpaii JdECATKIB HAYKOBIIIB, I KepiBHUUTBOM Pamu €Bpomwm, cranu
JIHTBOJUIAKTUYHI 3aCaii BUBUCHHS €BPONCHCHKUX MOB, B KOHTEKCTI KOMYHIKaTUBHO-OPiEHTOBAHOTO HAaBYAHHS
iHO3eMHHX MOB. BripoBa/keHHS B IPAKTHKY HaBYaHHS iHO3€MHHUX MOB KOMYHIKaTHBHO OPi€HTOBAHOTO MiIXOIy
OyJi0 3/1iiCHEHO 3 METOI0 30epekeHHs 1 30araueHHs] 0araToi MOBHOI 1 KyJIbTYPHOI CIIaJLIMHU Pi3HUX HApOIiB,
JUIsl THTEHCHMBHOTO OOMiHY HAyKOBO-TEXHIUYHOIO 1H(POPMAIIIEI0, JOCSITHEHHSAMH B Taly3i KyJIbTypH, IiABHICHHS
MOOUTRHOCTI JroAel. BHU3HauanpbHUM TNPUHIMAIIOM IHOTO IiAXOAY € OpI€HTAllisl Ha OBOJOJIHHSI MOBOIO SIK
3ac000M CIIJIKYBaHHS B PEAbHUX KUTTEBUX CUTYALisX, aKTYaJIbHUX CaMe JUIsl CTYJCHTIB, a He JUIS HayKOBIIIB
Ta aBTOPIB MIPYYHHUKIB.

VY raiy3i JIHTBICTUKH TEPMiH ,,KoMIleTeHIlis”’ OyB BBejeHnd H.XOMCHKMM 1 0O3HauaB 3HAHHS CHCTEMH
MOBH Ha BiJ]MiHY BiJl BOJIOJIIHHS HEIO B pealIbHUX CUTYAIisIX CITLIKYBaHHSI.

IloctynmoBo B 3apyOikHii, a MIi3HINIE 1 Yy BITYM3HSAHIA METOAMIN 3’SBHBCS METOJUYHHUIA TEPMIiH
KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHIIis, MiJ SIKUM CTalM PO3YMITH 3JIaTHICTh 3/IMCHIOBATH CIIJIKyBaHHS Yepe3 MOBY,
TOOTO TepenaBaTH i OOMIHIOBATHUCS MyMKamH B Pi3HOMAaHITHHX CHTYaIlisIX Yy TIPOIECi B3aeMOJi 3 IHIIUMHU
yYYaCHUKAMH, NPABHIBHO BHUKOPHUCTOBYIOUM CHCTEMY MOBHHX 1 MOBICHHEBHX HOPM Ta BHOMpar4u
KOMYHIKaTHBHY MTOBEIIHKY, aJICKBATHY aBTEHTUYHIN CUTYallii CITIIKyBaHHSI.

[TpwifHATO BUIIATH TaKi KOMIIOHEHTH KOMYHIKATHBHOT KOMIIETEHIII1:

—  JiHegicmuuHa KomnemeHyis — 1€ 3JaTHICTb BHOYJOBYBAaTH TPaMaTUYHO IPaBHIIbHI QopMH i
CHUHTaKCH4YHI CTPYKTYpPH, a TaKOX PO3YMITH 3MICTOBI BiZIpi3kKM MOBHM Ta BHKOPHUCTOBYBAaTH IX y TOMY
3Ha4eHHi, B SKOMY BOHH BUKOPHUCTOBYIOTHCSI HOCISIMH MOBH;

—  coyioninegicmuyHa KoMnemeHyisi — 3ATHICTh BUOMPATH i BUKOPUCTOBYBATH aJIeKBaTHI MOBHI
dopmu Ta 3aco0W B 3aJEKHOCTI BiJf METH 1 CHTYyallli CIIJIKyBaHHS Ta COI[IaIbHUX pOJIeH y4YacHUKIB
CHIJIKyBaHHS, TOOTO Bil TOTO, XTO € HAPTHEPOM 10 CIIUIKYBaHHIO;

— MOGNEHHEBA KOMNemeHyiss — 3IaTHICTh TOOYIOBM LUIICHUX, 3B A3HUX Ta JIOTIYHHX
BUCJIOBIIIOBaHb PI3HUX (YHKIIOHABHUX CTHIIB B YCHIH Ta INUCEMHId MOBI Ha OCHOBI PO3YMIHHS
PI3HOMaHITHUX BUJIIB TEKCTIB y YATAHHI Ta ay liF0OBaHHI;

—  COYIOKYIbMYpHA KOMNemeHyiss — 3HaHHS KyJbTYpPHHUX OCOOJMBOCTEH HOCiI MOBH, HOro
Tpaaullii, HOPM IOBEIIHKM 1 €THKETy, yMIHHS PO3YMITH 1 aJeKBaTHO BHKOPUCTOBYBAaTH iX y Mporeci
CHIUJIKYBaHHS, 3aJUINAIOYMCh NP LbOMY HOCiEM iHIIOI KynbTypu. DOpMYyBaHHS COLIOKYJIBTYPHOT
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KOMIICTEHIIi B CBOil OCHOBI Ma€ Ha METi IHTETpaIlif0 0COOMCTOCTI B CHCTEMY CBITOBOI Ta HaIliOHAIHHOL
KYJIBTYPH;

- cmpame2iuHa KOMnemeHyisi — 1e YMIHHSI KOMIICHCYBaTH OCOOJIMBUMH 3aco0aMH HEIOCTaTHI
3HAHHS MOBH Ta MOBJICHHEBOTO 1 COIIaJIbHOTO JIOCBIly CITIJIKyBaHHS B IHIIIOMOBHOMY CEPEIOBHIILL.

VJIK 378(73)
OPTAHI3ALIA TA ®YHKIIOHYBAHHS CUCTEMH BUILOI OCBITH CIIIA

Croiika O.51.
Kagheopa inozemmux mos

[Moyaroxk XXI CTOMTTS XapakTepuU3yeTbcd HHU3KOI KPH30BUX SBUIL Yy cdepi BUIIOI OCBITH, fKi
CIPUYNHEHI 3MiHaMH{ TOJITHYHOTO, EKOHOMIYHOTO, COI[IaIbHOTO 1 TEXHOJIOTI9HOTO KHUTTS CYCITiJILCTBA.

Buma ocgita CIIA - cucrema HaBYanbHHUX 3aKJIaliB, CEpell IKHX MOXKHA BUAUTUTH TPU OCHOBHI THIH —
YHIBEPCUTETH, KOJIEJ[KI Ta CIHeliani30BaHl iHCTUTYTH.

3rilHO CTaTUCTUYHUX JaHWX, cTaHoM Ha modaTok 2011 p. y CLHA ¢dynkuionye 4589 BUIIMX HABYAIBHUX
3aKiajiB, 3 akux 1652 — neprkaBHi 1 2937 — HeneprkaBHI. Y BUIIMX HABYANBHHX 3aKJIafaxX HaBYa€eThCS 21 MITH.
CTYyJCHTIB. BapTo 3a3HaunTH, 110 32 OCTAHHE IECATHIITTS BiIOYJIOCS 3HaYCHE 30UIBIICHHS X YMCEIBHOCTI — Ha
42,8% (s nopiBaAHHS, y niepion 3 1980 p. mo 2000 p. KiNbKiCTh CTYyAEHTCHKOI MOJIOA1 3pocia Ha 26,5%).

VYuiBepcureru € ssapom Bumoi mkomn CIIA i mpeacTaBnstoTh aMepruKaHChKY CHCTEMY BHIIOi OCBITH Ha
MDKHApOJHOMY PHHKY OCBITHIX TOCIYT. BHOUISIOTH Nekimbka KpUTepiiB mominy yHiBepcureriB. Tak, y XIX
CTONITTI BUAULLIN nociiguuipki (Research University) 1 Henocninuuipki (Teaching University) yHiBepcuTeTH.
Cepen ocTaHHIX OKpeMy TpyITy CKiaaaiu 3emMenbHi yHiBepcuTetn (Lend-grant university), sxi Oyiu cTBopeHi Ha
mijcTaBi 3akoHy Moppina 1862 poky. 3eMenbHI yHIBEpCUTETH aKIEHTYBAJIM YBary Ha PO3BUTOK MPUKIIATHAX
3HaHb y cepi CibCHKOro rOCIOAapCTBA, MAIMHOOYAYBaHHS, HOBITHIX TEXHOJIOTIH TOMIO.

VY npyriit monosuHi XX cToniTTS BUI HaBuanbHi 3akinagu CIIA po3moaiisiiucs Ha yHIBEPCHUTETH, IO
MIPUCBOIOBAIN JOKTOPCHKi cTymeHi (Doctor University) — mocmigHUIBKI i HEMOCTIAHAIBK] Ta YHIBEPCUTETH, SIKi
HajaBanu cTymiHb marictpa (Master University). ['pagamist cepeq DOKTOPCHKHX YHIBEpCHTETIB BiaOyBamacs,
HacamIlepes, 3a KUTbKIiCTIO PUCYKCHUX HUMH HAYKOBHX CTYTICHIB.

Ha nmouatky XXI cTomiTTs BCi TOKTOPCHKI YHIBEPCUTETH CTAIH JTOCIIAHAIIEKIMH.

Oco6nuBe mictie y Butiil mkoui CILIA 3aiiMaroTh JOCTITHUIBKI YHIBEPCUTETH, OCKIIBKH TOJIOBHI HAyKOBI
JOCITI/PKEHHSI TIPOBOJIATHCS caMe Ha 0a3i mux 3akiajiB. [lepmmii tocnifHUIBKUIA yHIBEpCUTET OYB BIAKPUTHH Y
1876 pori B M. banTimopi. Moro 3acHOBHUK — Jlxon ['omnKiHC, HAa YECTh SIKOTO IeH 3aK/1a] Ha3BaHHH.

Ha croromHi AOCTiTHUIBKI YHIBEPCUTETH BHKOHYIOTh TPH OCHOBHI (DYHKIii: 3[IHCHIOIOTH TpodeciitHy
MiArOTOBKY (haxiBIIiB, MPOBOJSATH HAYKOBi JOCIHIPKEHHS 1 BIPOBAKYIOTh iX pe3ylbTaTd y NpakTuky. Ha nanunit
Yac JOCIITHUIIbKI YHIBEPCUTETH BBAXKAIOTHCS €JIITO0, aBaHTrapAoM Buioi mkoiu CIIIA, siki MaloTh MOJIITHYHY,
opraizaiifHy Ta (h)iHaHCOBY I ITPUMKY CYCITiIbCTBA, O13HECY 1 IepKaBU.

Takum unHOM, CTPYKTYpY YHiBepcureTiB CILIA MoKHa MpeACTaBUTH TAKUM YHHOM:

—  nmochmimHUIBKi yHiBepcuteTH 1 1 2 kateropii — MPONOHYIOTh MOBHHH CHEKTP OCBITHIX Hporpam
OakayiaBpa; IIOPOKY MPHUCY/DKYIOTh HEe MeHie 50 HOKTOPCHKHMX CTYIMEHIB 1 MalTh JYKE€ BUCOKHU PIBCHb
HayKoBo-aochiaHoi aisutbHOCTi. Ha choromui y CIIA ¢dynkuionye 99 mocnigHuipkux yHiBepcuTeTiB 1 1 2
Kareropii (66 aep:kaBHHX i 33 MPUBATHUX).

—  JIOKTOPCBHKI YHIBEPCHUTETH — MacIITaOW HAyKOBUX JOCII/PKEHb Y HUX € BIJIHOCHO HEBEITUKUMH,
aJie BOHM MaroTh MPaBo MPHUCYIKYBATH CTYIEHI JOKTopa Hayk (He MeHie 40 y pik). Takux yHiBEepCHTETIB Y
CHIA — 81 (27 — nepxaBHUX 1 54 — NPUBATHHX).

—  3arajJbHOOCBITHI YHIBEpCHTETH, sIKi, OKpiM HaBuaHHA OakanaBpiB, 3AIMCHIOIOTH MHiATOTOBKY
MaricTpis, 110 BUMAarae JI0JJATKOBOTO 2-PiYHOTO MOTJIMOJIIEHOTO BUBUSHHS TUCIUILTIH ciemiamnizarii. Y CIIA
3a3HauCHUX 3aKaaiB 646 (261 — nepxxaBuux i 385 — npuBatHux) [1].

Bci amepukaHChKi yHiBepcHTeTH Iepea0avaroTh JBa piBHI HaBuaHHs. [leprmii piBeHb — akajgeMidyHUN
KOJNeMK, 1o 3a0e3neuye MaiOyTHbOro (axiBus 3araJlbHOTEOPETUYHMMH 3HaHHAMH. llichs 3akiHYeHHS
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aKaJIeMIYHOTO KOJIEIKY CTYACHTY IIPUCBOIOETLCS CTYMIiHE OakanaBpa. [lepriuii piBeHb YHIBEPCUTETY HA3UBAIOTh
piBHeM OakanaBpary (baccalaureate) abo nepempaumioMaumM (undergraduate) piBHeM.

Hdpyruii piBeHb YHIBEpCHTETY — L€ NOCHIIHUIBKI Ta TpodeciiHi MIKOIM, MICHs HaBYaHHA B SIKUX
MIPUCBOIOIOTHCS TaKi CTYIEHi: MaricTpa, AOKTOPCHKUH 1 mepumii mpodeciiiauii. Jpyruii piBeHb Ha3UBAETHCS
moct-6akanaBpaTom (postbaccalaureate) abo BumyckHuM, AUTIOMHAM (graduate), o BKIIFOYA€ MaricTparypy i
JIOKTOPAaHTYPY.

Halimommpenimmum TunoM Buinmx HaBuanbHux 3aknaniB CIOA e komemk. CywacHi Konemxi
3a0e3MedyroTh OCBITY Pi3HUX PIBHIB — BiJ cepeqHBOr0 MPO(heciitHOro 10 MaricTpa Ta MOIISIOTHCS Ha TPH BHIIH:
MaricTepchKi, cTapiii ab0 YOTUPHUPIUHI 1 MOJOAII a00 TBOPIUHI KOJIEIKI.

Konemxi, siki HaAalOTh OCBITY HaWBUIIOTO PiBHS, HA3WBAIOTHCA MariCTepChbKUMU. BOHU TPUPIBHIOIOTHCS
JI0 MaricTepchKuX YHIBEPCHUTETIB, OCKIIBKMA OPraHi3oBaHi 3a TUM K€ MPUHIMIIOM 1 MalOTh ABa PiBHI HaBYaHHS:
aKageMiuHui KolemkK 1 mpodeciitHi mKomM (JOCTHIAHUIBPKUX IIKUT Yy KOJemXaX, fK 1 B MariCTepchbKuX
YHIBEPCUTETAX, HEMA€) 1, BIINOBITHO, MPUCBOIOIOTH CTYIEHI OakajiaBpa Ta MaricTpa.

Hpyruii piBeHb MaricTepchbKuX KOJNEIKIB — IIe OJHOPiuHiI abo nBopiuni mpodeciiini mkonu. Li 3akmanu
BHUPI3HSAIOTECS HEBHCOKMM PIBHEM MaTepiadbHO-TEXHIYHOTO 3a0e3leUeHHS Ta HE3HAYHOIO KIUTBKICTIO
BHCOKOKBaTi()iKOBAaHOTO BUKIIAAANBKOTO MepcoHaITy. TOMy piBeHb MaricTpiB, M0 BUITYCKAIOTHCS TOKTOPCHKUMHU
1 MaricTepcbKUMH YHIBEPCHUTETAMHU 3HAYHO BHILHHA.

Crapmri a60 9OTHpUPIYHI KOJEIKI € KITACHYHUMHA aKaJeMIYHUMHU KOJEKaMH, SKi MPUCBOIOIOTH CTYITiHb
OakamaBpa. BoHM MOMINAIOTBCS HA TyMaHiTapHi (KOJEMKI MHCTENTB 1 TyMaHITapHAX HAyK), a TaKOX
OaraTonpodiabHiI KoJNeKi. B rymaHiTapHUX KoOJiemKax 0coOJMBa yBara MPHIUISIETHCS MiArOTOBII OakajaaBpiB
(bi10JIOTIYHOT0, ICTOPUYHOTO Ta peliriiHoro HampsMmKy. Crig BiI3HAYWTH, L0 KUIBKICTh YOTUPUPIYHHX
KOJIeJ[KIB He3HAYHA 1 B OILNBIIIOCTI BOHU € MPUBATHUMHU HaBYAJHHUMH 3aKiiagamMu. Ha chorofHi Takux 3aKiaiB —
890 (203 — mepxxaBHi i 687 — mpUBATHI).

Moo (ABOpiUHI KOJIEMKI) € HalnomupeHimmuMu B cuctemi Buioi mkoiau CILA. Boru noaiisiroTbes
Ha oHONPO(DITEHI 1 6araTompodiibHi.

OcobmmBicTro Momommux kojemxkiB CIHIA € Te, 1[0 BOHM BHCTYMAIOTh NMEPIINM PiBHEM BHUIIOI IIKOJH.
Kpami yuHi MOJOAMMX KOJIEAKIB MOKYTh MPOJOBKYBATH HAaBUAHHS Bifpa3dy a00O MPOTITOM JIEKiIBKOX POKIB
MICJIs HOTO 3aKIHYCHHS Ha IPYTroMy a00 TPEThOMY KYpCi CTapIIIOro KOJEIKy.

Ha cporomni y cucremi Bumoi ocBith CLHA ¢ynkuionye 1046 crnemianizoBaHux iHCTUTYTIB (46 —
nepxkaBHux i 1000 — Henmep»aBHUX), fIKi, SK TMPAaBWIO, € HEAKPSIUTOBAHMMHU HABUAUILHUMH 3aKJIajaMH i
BiJTHOCSITBCS /IO MTPOQECIiHHOT OCBITH.

CrienianizoBaHi iHCTUTYTH, Ha BiAMiHY BiJ YHIBEpCHTETIB 1 KOJEIXiB, 3IIMCHIOIOTH mpodeciiny
MiArOTOBKY (haXiBIliB KOHKPETHOI Tay3i, HAMPUKIAA, Oi3HECY, FOPUCIIPYACHIIIT, METUIIUHY Ta iH.

CTpyKTypHOIO CKIIa/10BOIO0 cucTemu Buiioi ocBitd CHIA € eTHIYHO-pacoBi KOJIEKI, B AKMX HABYAIOTHCS
adpoaMepHKaHIli, aMepUKAHCHKI 1H1aHII 1 ICTAHOMOBHE HACEJICHHS KpaiHH.

BuBdeHHs neskyx acmekTiB opradizamii ta ¢yHkiionyBaHHs BumIoi ocBith CIIA 103BONMIIO BUAIIATH
Taki 11 OCOOJIMBOCTI: Mepeka BHIIUX HABUAIBHUX 3aKJIaQJiB IIAPOKO JU(EpeHIiiioBaHa 1 MPONOHYE
OaraTopiBHEBI HaBUaJIbHI MPOTpPaMU 3 BEIMKHM Jialla30HOM HampsMiB MiJITOTOBKH; y CTPYKTYpl 3aKiajiB
chopMOBaHa Tpyna MPOBIIHWX BHINIB, O SKHNX B OCHOBHOMY HAalleXaTh OCIIIHHIBKI YHIBEPCHTETH, IO
CTaHOBIISITh OCHOBY aMEPHKAHCHKOI CHCTEMH BHIIOI OCBITH; OUIBINICTH KOJEIKIB 1 YHIBEPCHUTETIB MalOTh
HaJIaroXKEHI 3B’ sI3KM 3 POOOTONABIISMHY, 1110 CIIPHSIE MTPALICBIAIITYBAHHIO BUITYCKHUKIB; BHII[A OCBITA € THYYKOIO
CHCTEMOIO, sIKa BiNOBiAa€ MOTpedaM 1 MOMKIIMBOCTSM KOXKHOTO CTYZCHTA.
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VJIK 372.881.111.1

IIJISAXY NIIBUIEHASA MOTUBAIIIL Y HABUAHHI AHTJIIMCHKOI MOBH HA
HEMOBHUX ®AKYJBTETAX

Tomentok O.C.
Kagheopa inozemmux mos

VY Ham yac, KoM YKpaiHa CTOITh Ha IUIIXY A0 €BpomelchKoi iHTerpaiii, 0coOIMBOTO 3HAYCHHS LIS
(haxiBIiB y pI3HUX Taly3sX HAYKH Ta TeXHIKH HaOyBa€ BOJIOMIHHS iHO3eMHOIO MOBOIO. OCKITbKY €(PEeKTHBHICTD
HaBUYaHHS TICHO TIOB’s3aHAa 3 MOTHBAIlI€I0, OMHIEI0 3 HAHBAXUIMBIIIMX 3a/1ad, IO CTOSTH IEpen IemaroraMu
CBOTOJTHI, € TIONITYK METOJIiB HABYAHHS, SKi IiBUIIYIOTh MOTHBAIIIF0 HABYAIBHOI NisTIbHOCTI CTY/ICHTIB.

HajiminHimmMM MOTHBOM HaBYajbHOI JiSUTBHOCTI BHCTYNAa€ TMi3HaBaJbHUK iHTepec. Y TMeAaroriuHii
MIPAKTHUI MI3HABAJBFHUM IHTEpEC PpO3TIANAETHCSA SK CTHMYJ TPOIECiB HAaBUYaHHS Ta BUXOBaHHSI, K 3aci0
aKTHUBi3alii Mi3HaBaIbHOI AISIIBHOCTI CTYJEHTIB, €)EKTHBHUI 1HCTpYMEHT BUKJaJaua, SIKUH JO3BOJSIE HOMY
3pOOHTH TpoLleC HAaBUYAHHS MPUBAOIUBUM, BHIUINTH y HABUYAHHI caMe Ti aCIeKTH, sIKi MOXKYTh NPUBEPHYTH 10
ceOe HENOBUIBHY yBary CTYACHTIB, NPUMYCSTb AKTUBI3yBaTH IX MHCIJICHHS, 3aXOIUICHO TIPaLOBaTH HaJ
HaBYAIbHUM 3aBIAHHSM.

AKTHUBI3allisl HaBYAIBHOI MiIsUTBHOCTI CTYAEHTIB — akTyalbHa MpoOliemMa, TOMY TiJ 4Yac HaBYaHHS
1HO3eMHHX MOB BHKJIaJadaM CIiJ TPUIUIATH OCOONHMBY yBary mOpuUiAOMaM Ta METONlaM, SKi aKTHBI3yIOTh
Ti3HABAJILHUH MpoIIeC.

HaiiBa)xnuBimmM KepenioM aKkTHBHOCTI CTY/ACHTa y HaBYaJIbHOMY MpOLECi € HOTo iHTepec, OIUH 3
HaOLIbII e(eKTHUBHUX Ta MOTYXHHX 30Yy/DKyBauiB yBaru. BHHSTKOBICTH yBarm OCOOHMCTOCTI BH3HAYAETHCS
0COOMMBOCTAMH ii MOTHBaLiiHOI cdepu. BiamoBigHOi cnpsMoBaHOCTI yBa3i Hamae mi3HaBaiIbHA MOTpeda, Ha
AKiif 0a3zyeTbCsl TpOrpec HayKW, 3axOIUIeHEe Ii3HAHHA HOBOro. Ll moTrpeba mMposBISA€TbCS Yy BUTIIII
JOTIATIIMBOCTI. BaknmuBuii akTop — 3allikaBieHe CTaBJICHHS J0 00’€kTy mi3HaHHSA. CTBOPEHHS 3aIliKaBJICHOTO
CTaBIJICHHS JI0 HABUAHHS — BAXKIINBa MpobJeMa, SKa XBIITIOE BUKJIAIadiB HA MPOTs3i yCi€l icTOpil megaroriku.

LinecipssMmoBaHnii BIUTMB Ha €MOLINHY cepy CTyIeHTIB Bele A0 IMiABHINEHHS MOTHBAIlii IPU BUBYEHHI
1HO3EMHOI MOBH, OCKIJIbKU (DYHKIIiSI €MOIIiH MOJIArae y HaBeIeHHI cy0’ eKTy Ha iX JiHCHE JpKepesio, y TOMY, 10
eMOIIii CHTHANI3YIOTh MPO OCOOMCTHI CEeHC TMOAiH, siKi BimOyBawThca y #oro xwutri. IIpu 1mpomy emorii
BHPaXKalOTh 3HAYSHHS 3MICTY [iSUTbHOCTI CY0’ €KTY Ta CIIOHYKAIOTh HOTO JI0 BiATIOBIAHOT MisITEHOCTI.

OpnuuM 3 HaWOUIBII e(PEeKTHBHUX 3acO0IB €MOIIHHOIO BIUIMBY Ha ayJWUTOPI0 € T'yMOp, BiH JOIOMAarae
MiATPUMYBAaTH >KBaBUH IHTEpeC Ta yBary, CTBOPIOBATH CIIPHATIMBY eMoliliHy aTtMmocdepy Ha 3aHaTTi. Komm
BUKJIaa4 1 CTyIEHTH CMIIOTbCS pa3oM, BOHM Pa3oM HAYTh LUIIXOM MNEPETBOPEHHS HABYAJIBHOI TPyNH Yy
KOJIEKTUB. ['pymoBuil HacTpii Ma€ BENHMKY IMITYJIbCHBHY CHIIY, AWHAMIYHICTh, 3HAYHOIO MIpOIO BIIJIMBA€ Ha
MoBeIiHKY Jrojieit. [Icuxonorn BBaXKaroTh, IO CMiX BHCTYIIAE SIK 3aci0 3rypToBaHocTi Jitojiei. [1pu npomy edekr
COJIIAPHOCTI, SIKUH XapaKTepU3ye OyIb-SIKy KOJIEKTHBHY AisUTbHICTh, CTA€ OCOOMCTHM CIOHYKa4eM [isUTbHOCTI
KOXKHOTO .

BaximBO BHKOPHCTOBYBATH Yy HaBYaIBHOMY IMpOIECi TyMOPUCTHYHI CHTyalii Ta aHEeKAOTH, SKi
UTFOCTPYIOTh HaBYQJIBHUIN MaTepiall, Il yac HaBYaHHS PI3HUX aCIEKTIB MOBU — (DOHETUKH, JICKCHKH, IPAMaTHKH,
ayJliFOBaHHS.

I'ymop — me He juie OAMH i3 3aco0iB MiJCHJICHHS €MOIIHHOCTI YCHOIO CJIOBa, aje U 3aci0 3HATT
HaNPYXXEHHsT Y CTOMJICHHX ciyxadiB. ['yMop Jjoromarae nepe0opoTH IICHXOJIOTiYHHMH Oap’ep, 3abesmedye
iHTEepec A0 3aHSTTS, CTBOPIOE HA 3aHATTI aTMochepy eMOUiHHOrO MiHOMYy, SIKa CTUMYJIIOE POOOTY MCUXIYHHX
MpOLECiB yBarv, MHCIICHHS, NaMm fTi, TBOPUYOCTi, MPHUHOCUTH BIOUYTTS paAAOCTI Ta BEJIUKE MOpPAIbHE
3aJI0BOJICHHS, 3HAYHO T1JIBUIILYE€ MOTHBAIli}0 HABUYAHHS.

Crix Bif3HAYUTH BAXJIHMBY POJIb BHUKOPHCTaHHS €JIEMEHTIB MpPOOJEMHOCTI y MiIBUIIEHHI MOTHBALii
HaBYaHHs, OCKUIBKM TWiJ dYac BHUPILICHHS NpoOJIEMHOI CHUTyalii BHUHHKAae Mi3HaBAJIBHUH i1HTEpec, SKUH
BBaXKa€ThCsI MOTY>)KHUM MOTHBOM HaBYaHHS.['poBi Mpolieck y HaBYaHHI TaAK0X BBAXKAOTHCS BAXKIIMBHM 3aCO00M
30y/DKEHHS 1HTepecy /10 HaBYaHHS, BOHM MalOTh 3HAYHWN TOTEHINAN, OCKUIBKH CTYACHT 3aIyYaeTheCs JI0
MPaKTUYHOI JisUTbHOCTI, HAKONTMYYE Mi3HABaJIbHUHN JIOCBiJ], BUPILIYIOYH irpOBi 3aBAAHHS .

PonboBa rpa BU3HaHA SK 1HO3EMHUMHU, TaK 1 BITYM3HSHUMU M€JaroraMy HaHOUIbII e(eKTUBHUM METO0M
AKTUBHOTO HaBYaHHsS YCHOTO MOBJIEHHs. J[o TiepeBar poOJNbOBHX IrOp MOXHA BIJIHECTH W TakKi SKOCTI:

87



MaKCHMajbHEe HAaOJIMKEHHS 10 pealbHUX YMOB BHPOOHHUIITBA, IIMPOKA CAMOCTIHHICTD YYaCHHKIB IH,
TIPUAHATTS PIllICHb, Ki MOJETIOIOTH PeaIbHy KOMYHIKaTHBHY CHUTYAIIIfO.

VJIK 372.881.111.1
BUKOPUCTAHHS SKYPE Y HABUAHHI IHO3EMHOI MOBU

HInenuk C.3.
Kageopa inozemnux mos

Skype (Cxaitn) — e 6e3KomTOBHE MporpaMHe 3a0e3nmedeHHs, Mo 3ade3nedye mudpoBaHUN TOJIOCOBHUMA
3B'A30K uepe3 [HTepHeT Mik komm'torepamu (VoIP), a TakoX muiaTHI MOCIyrd A A3BIHKIB Ha MOOUTBHI i
cramionapai tenedonu. lle 3aci® cminKyBaHHSA, SKHMA TO3BOJIIE KOPHCTyBadaM 3IHCHIOBATH aydio Ta Bigeo
II3BiHKH Yepe3 [HTepHeT.

Jns uporo xopucTyBadaMm HeOOXimHI MeBHI 3aco0M — MIKpoQoH Ta mporpamHe 3abesmedeHHs. [licms
BCTaHOBJICHHsSI HEoOXigHe OOJaTHaHHS Ta HaNalITyBaHHS OOJIKOBOTO 3alKCy KOPHCTYBAa4 MOXKE TOYaTH
BUKOPHCTOBYBaTH SKype mams 3AiiiCHEHHsS MA3BIHKIB Ha IHIN KOMITIOTepHd. Y BHUMNAAKY, KOJTM Ha 000X
KOMIT'IOTepax BCTAHOBJICHI BeO-KaMepu, KOPHUCTYyBadi MOXKYTh 3IiHCHIOBATH BiJeoA3BiHKH. TakuM dYMHOM
KOPHCTYBadi 3MOKYTh OAYUTH OJWH OTHOTO.

BaxnmBo mam’sitatu, mo Skype 3mificHIOE 3B’S30K OJHOTO KOMIT'IOTEpA 3 IHIIMM KOMIT IOTEPOM, a He
000B’SI3KOBO JIFOAWHU 3 IMOUHOI0. ONWH 3 KOMIT IOTEPiB MOKe OyTH MiJKIIOUYEHUH 10 BETUKOTO €KpaHy Ha
SKHH TIPOEKTYIOThCSI CIaiau A TPYNH JIIOJeH, MO0 CHIATh y Kiaci. Takum uumHOM, Skype moxke OyTu
BUKOPHCTAaHWN sl HaB4aHHSA Tpynu mrogei. [lotpibHo 3HaTh, mo Skype Moxke OyTH BHUKOPHCTaHWH IS
M IKTFOYEeHHST OKpeMHUX 0ci0, 0JJTHOTO iHAMBiNA A0 TPYIH, a00 OAHIET TPYIH A0 1HIIOT TPYIIH.

Skype mponoHye B3aeMOi0 OJTHOYACHO JIUIIE 3 Jy’KEe OOMEKEHHM YUCIOM KOPHUCTYBadiB. BiH Takox He
BKITIOYa€ B cebe Taki inTepakTHBHI (yHKIIi, sik white boards, onutyBanHs a0 iHII QYHKIIT 3 OLTBLI CKIaIHIMA
TEXHOJIOTIsIMU. 3 iHImIOro 0OKy, mpoctota SKype poOHTh HOr0 MOCTYIMHHM 3aCO00M IS THX, XTO MEHIIE
BUKOPHUCTOBYE TEXHIYHI 3aCO0M B KJiaci, BiH — OE3KOIITOBHHH.

Xoua SKype Moxke BBaKaTHCS MEHIN CKJIaHUM HDK 1HION 3aco0M Ui 31ilicHeHHS BeO- abo
BiJleoKoH(epeHIiii, BiH Ma€e JesKi JoaaTKoBi (YHKIII1, SKi poOISTh HOTO KOPUCHUM JJIS BUKJIaJaHHs iHO3eMHOT
MOBH. BoHHM BKIIFOUatoTh B ce0e: KOH(EPEHII-3B 130K, MUTTEBY TIEPECHIIKY TOBIJOMIIeHb a00 Yat, (haii-Inepiur,
abo MoxnuBicTh noctyny a0 daimis (File Sharing), ckpin-muepinr abo crijbHe BUKOPHCTaHHS eKpaHy (Screen
Sharing).

Skype BigHOCHTBCS 1O 3ac0o0iB CHHXPOHHOI KOMYHIKallii, 110 JO3BOJSIIOTH CIIIKYBAaTHCA B PEXHUMI
peaIbHOTO Yacy 1 4yepes Iie KopucTyBadi Skype MalTh MOXJIMBICTh BCTAHOBUTH MHUTTEBUI T'OJIOCOBUM 3B'S30K
abo BiZe0-3B'A30K 3 aOOHEHTOM, IO 3HAXOAUTHCS B OyIb-SAKiH TOUIll 3eMHOI Kyii, abo CHUIKyBaTHCS 3a
JIOTIOMOT'0I0 TIMCBMOBOTO 4aTy. ICHye TakoX MOMKJIMBICTH OpraHi3yBaTH KOH(EPEHLiI0, TaK 3BaHUM IPyNOBUI
yar.

VY HaBuanbHii ayauropii Skype Moxe BUKOPHCTOBYBATHUCS JJIsl HAJIJAaHHS CTYJICHTAaM MOXKIIMBOCTI 3yCTpidi
3 aBTEHTUYHUMU HOCISIMU MOBH, 3/I1MICHEHHS CIUIBHUX MPOEKTIB 31 CTY/ICHTAMH BY3iB 1HIIUX KPaiH.

s OinbIl KOHKPETHOTO PO3YMIHHA SKMM YMHOM MOKHA BHUKOPUCTOBYBaTH SKype MiJl 4Yac 3aHATTS
HaBEJEMO JICKIJIbKA MPUKIIAIIB Ta [HKEPEIL.

—  Youtube: 3HaiiiTh KOPOTKE BiJico Ha youtube 1Mo TeMi YpOKy i JaiTe HOro MmpociyxaTu CBOIM
cryaeHTaM. [Ticiis 1poro MpoBeAiTh 3 HUMU 00TOBOPEHHS LIbOTO BijI€O.

—  Google: YV Bunaaxy, Kojau BUHHKAIOTh TPYAHOLI 3 MOSCHEHHSM MEBHOTO CJIOBa HOrO MOXKHA
3HaiiTn 'y Google. Bu oTpumaere yci MOXIUBI BapiaHTH CTOCOBHO LBOTO CJIOBA, BKIIIOYAIOUH HOTO
Bu3HaveHHsI. [Ticyist poro yci 3Ha4YeHHsI Ta TIyMavyeHHs [IbOTO CJIOBa MOYKHA CKOIIIFOBATH 1 IIEPeCciIaTH uepes3
yar.

—  3oOpaxenns Google: 3naiinite B IHTEpHETI 300paXkeHHs 1 MEPEUUTiTh HOTO CBOIM CTYAEHTAaM.
[ompociTh cTyIeHTIB Ha3BaTH CTUIBLKU A1€CIiB/IPUKMETHHUKIB/pEUeHb/i T.1., CKITbKA BOHU MOXYTh Ha3BaTH
Ha OCHOBI 300pakeHoro Ha KapTuHui. Llei Bug podoTu 3a1eKuTh Bill ypokKy abo BUIY HisUIBHOCTI: SKIIO BU
X04YeTe TepeBipUTH CIOBHUKOBUH 3amac, TO 3aBJJaHHs MOKHA cQOpMYITIOBATH Tak, 00 CTYJACHTH HA3WBAIN
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JIMIIIE TI€CIIOBA/IIPUKMETHUKHY 1 HaIaBaTH CJIIOBO HACTYITHOMY CTYIEHTOBI IICJIS TOT'O, SIK MEPIINi MPOTATOM
5 CeKyH[ He 3MiI' Ha3BaTH KOJTHOTO CJIOBA.

—  SIKmo CTyAEHT Mae TPyIHOIII 3 MIEBHOIO TPaMaTHYHOIO TEMOIO, HE CJiJl 0/ipa3y MOSICHIOBATH ii.
3uaiinite il B Google! Hampukian: cTyAeHT Mae TpYAHOINI 3 BXKMBAHHIM MOJAIBHUX JI€CTIB. 3HAUIITH Y
Google ‘modal verb practice’ (BrpaBu Ha BUBYCHHS MOJATBHHUX JIECIIB) 1 IEPEILIITh CTY/ICHTOBI JICKIJIbKa
MOCHJIaHb.

- Ckagaiite mp3 ImicHI Ta CJIOBa A0 HHUX. 3aMiHWBINM EsAKl cjaoBa (HANpPHKIAI TpaMaTHIHI
KOHCTpYKIii) mpomyckamu (1-2 Ha psmok), MEpenuniTe iX CTyAeHTaM 10 3aHATTsa. Ha 3aHaTTi nmaiite
CTYZICHTaM MPOCIYXaTH MiCHIO 1 3yIHHITh ayi0 3aIl1C M KOKHOTO psaKa.

- Huxrant: 3po0iTe mindipKy ciiB (pedeHsp) mo TeMi ypoky. Ha 3aHsATTi oamH pa3 mpodnTaiTe
cioBa (peyeHHs) 1 MOMPOCITh CTYIEHTIB HAMUCATH MOYyTe HUMHU. TakuM YHHOM BU 3MOXKETE MEPEeBipUTH,
HACKIJIBKU 100pe CTYACHTH CIPUIMAIOTH ITOYYTE 1 UM MPABIIIFHO MOXYTH 1€ TIepeaTy Ha MHCHMI.

—  KoHTakT 3 iHIIMMH Tpynamu CTyJAeHTiB: BCTaHOBUBIIM KOHTaKT 3 TPYIOIO CTYJICHTIB JaiTe
CTYZACHTaM 3aBIaHHS MPOBECTH EKCKYPCII0 y CBOEMY MicCTi (icTopis, BU3HAYHI Micls, MOAii, 1 T.1.)

- Skype in the Classroom Ta Mixxer: IlpieaHaBIIUCh 10 UX IPYH BU 3MOKETE KOHTAKTYBaTH 3
IHIIMMHU BUKJIaJa4aMU JUISE MOKJIMBOCTI TIPOBEICHHS CIUILHUX 3aHSTh.

Takum unHOM Skype € 4ymoBUM 3ac000M ISl BUKJIa[adiB iHO3€MHOI MOBH, SIKi BXK€ MAfOTh ITIEBHUH TOCBIJT
y BHUKODHCTaHHI iHTEpaKTHBHHUX TEXHOJOTi Ha cBOiX 3aHATTAX. HaBuanus uepe3 Skype Hagae Oarato
MOJKJIMBOCTEH K BHKJIaJa4aM Tak i1 cryaeHTaM. OKpiM TOTO, 10 3aHATTS MOXYTh MPOBOAUTHCS 3 OMHUM a0o 3
IJIOI0 TPYIOK CTYACHTIB, BOHHU MPOXOMATH y 3PYYHOMY IUJIsl BCiX CEpENOBHIN, 0€3 BUTpAT Ha TPAHCIIOPT, Ha
MpuI0aHHs MOPOTUX MiApyYHHKiB. lle BiAKpWBae HOBI MOMIIMBOCTI IJIsi OUTBII PETyIAPHOTO BHBUYEHHS,
JIO3BOJISIIOYH CTYACHTAM JOCITaTH OUTBIINX YCIiXiB 32 OUTBII KOPOTKUH Yac.

BukopucTaHHS Cyd4aCHHX TEXHIYHHX MOXJIMBOCTEH TaKo)X BapTO BIIHECTH 1O IepeBar BUBUYCHHS
aHTIIHCHKOI 3 BUKIanadeM OHNaiH. Tak, megaror Moxe BiANpaBUTH y OyAb-IKHl MOMEHT TEKCTOBHUI TIOKYMEHT,

Ta0JIUIIIO, TIOCTIATH ayaiodaiii, JaTH MOCHIAHHS Ha BiJico a00 MPE3CHTAIII0 3 TEMH, 1[0 BUBYAETHCSL.
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